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PROLOG

Ona nigdy nie odpowiada, ale ja i tak méwdio niej caty czas. Postuchaj, prega.
Tak, popetniatam ktly. Kiedy to wszystko si zaczto, probowatam udawasama przed
sohly, ze bytam bezsilnaze zostatam pokrzywdzona przez las, tak samo jak tych osiem
kobiet, ktore tacza teraz na wietrze, ja zena swoj sposob wirowatam na wietrze przez cate
zycie. Ale to nieprawda - to klamstwo, ktére wmawiat sobie, kiedy nie czutamesdosé
silna, by zmierz§ sic z tym, kim jestem i co zrobitam. Tak naprawsama dokonatam
wyboréw i przytazytam do tegog¢ke. Beze mnie nie dosztoby do tego wszystkiego.

Mam dwadziécia osiem lat, ale wygtlam na wicej, a czuj sie jeszcze starsza. Nic
w tym niezwykiego w moich stronach. Styszataia,w migcie kobiety § rozpieszczane i
noszone nagkach, traktowane jak kunsztowne ozdoby albo zabawkiaj to my dwigamy
naszych rodzicow, naszychendw i nasze dzieci na plecach; jegsty jak wysypisko, na
ktore zwala i caty zyciowy gndj. Judit dé&¢ wczenie mi to ywiadomita i na wiasnej skorze
miatam s¢ o tym przekon& Nieraz dziwiono s, ze jeszczeyijeg - na wsi ludzie zabijajsi¢ z
powodu mniejszych nieszgz niz moje.

Kiedy bytam mata, miatam z osiem czy dzietvlat, szesnastoletnia Katalin Remeny
utopita sk, bo byta w cizy, a nie miata riza. Wychgnicto ja z rzeki - w tamtych czasach w
rzece nieznajdowano tylu ciat co teraz - i podgragrzebu jej trum@przeniesiono uliczkami
wsrod zawodzcych zatobnie, ale oczywcie trzeba bylog pochow& za murem cmentarza,
bo byla grzesznig a potem Judit i méj ojciec poszli wylavrzatek na jej grobzeby nie
btadzita posmierci po wiosce, jak to podobno ralsamobdjcy.

Judit przyszta do mnie kilka dni pdiej i pamigtam, jak a wrzata z véciektosci.
Powiedziala,ze to, co zrobita Katalin, byto glupie i bez sensgg, niglubne dziecko jest
grzechem tylko w oczach tych, ktérzy ahkontrolowa& kobiety, ize tak czy owak, fdi
ktOras zajdzie w niechcianciaze, zawsze mze przyfgé¢ do niej, ona ja sic tym zajmie - ché
wtedy jeszcze nie bardzo wiedziatam, na czym teceajsk miatoby polegé

Jak zwykle wciektos¢ Judit zrodzita s z chgci, aby mnie chrordi i spetnita swoje
zadanie. Katalin zagoita na state w moim undie jako symbol tego wszystkiego, czym nie
chciatam s} st&: bezwolnego jagrtia, bezmyinej dziewczyny, dla ktorej waiejsze jest
to, co powie paru glupich wdmiakéw, niz jej wlasnezycie. Wiedziatamze nigdy s¢ nie
poddam, poki bde miata ch@éby najmniejsz szans przetrwania. | jak giokazato, nie mma

mi zarzuct, ze nie wykorzystatam tych szans, jakie ngitsafity.



To prawdziwa przyczyna wszystkiego, ttumagzj: méj instynkt samozachowawczy,
moja wolazycia. To one przesizity o wyborach, jakich dokonatam. Mogtam wzkej chwili
ztozy¢ w ofierze siebie i pewnie uratowatoby to kilkanist ludzkich. Ale nie moje i nie jej
istnienie, a tylko to sidla mnie liczy. Nauczytam gize to zbyt bolesne i niebezpieczne éba
o cokolwiek innego.

Chyba trudno mi si dziwi¢ po tym wszystkim, co przesztam wagu dwudziestu
osmiu lat. Maze powinnam przy z pokos swop gorzky kromke zycia i poddé sie losowi.
Ale kiedy juz raz wgryztam s w t¢ kromkg, nie mialam zamiaru dgej sobie wyrwé bez
zacktej walki. A c& dobrego jest wyciu? Spytajcie mnie, kiedy patrzycie na letniekgc,
srebrzysty i nabrzmialy, gdrujacy nad pusat Spytajcie, kiedy patrzycie w twarz mojego
dziecka. Oczywicie zdarzaj si¢ tez rzeczy straszne i czasem -¢&to - przewazaja nad

dobrymi. Ale nie mana mi& pickna bez odrobiny strachu.
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ROZDZIAL 1

Sari ma czterrigie lat, kiedy wynosgjej ojca, niog go wiejskimi uliczkami z twarg
odkryta, nieruchom, zwrocora ku niebu, niog go przez kwieciste brzegi rzeki, niogo na
cmentarz. Oto publiczny kres drogi prywatnej osawszystko w atmosferze dramatu, ktéra
sprawia,ze zycie w wiosce staje sido zniesienia; ostatnia szansa, by sia centrum uwagi,
czego Jan Arany nigdy nie pragnSari nie ptacze, bo to nie w jej stylu; otula kbkonem
ciszy i pozwala, by inne wdaiaczki zawodzity za @i Jej milczenie sprawia wianie
nieobecnéci. To tylko pozory.

Jej ojciec byt mdrcem, powszechnie szanowanymiitos. Przez calezycie Sari
mieszkali na skraju wioski, w drewnianym domkskvzypacych schodach, z trawnikiem od
frontu wydeptanym przez stopy chtopéw przychmyzh po lekarstwo, pomoc czy ratunek.
Jej ojciec byt pagznym, wysokim mgzczyzra, miat szerokie bary, jasne wiosy - rzaéikav
tych stronach - i twarz wielkjak staice; ciepd, ale dalek, mysli Sari. Mieszkacy wioski
kochali go i bali s§ go rownie mocno. Sari tylkoesboja.

Odkad pamgta, gdziekolwiek i ruszyla, zawsze towarzyszyly jej szepty. Ojciec
proébowat to jaké wyttumaczy.

- To dlatego,ze kochali twog matke - moéwit, ale Sari to nie przekonywato. Ze
kochata matk, ktérej nigdy nie widziala, styszata tylko o ni@jz opowigci i wyobrani
utkata jej obraz: mtodej émiechnitej kobiety - niewiele starszej miSari teraz - ktora
opuscita swop rodzirg, aby wyp¢ za naz za Jana Aranya. Nadasmiechngta, nagczniata
rosmca W niej Sari, a pgniej urodzita 4 i umarta.

- Nie chciatamzeby umarta - poskayta sk Sari ojcu, gdy po raz ktésystyszata, jak
ktos sykmt ,,czarownica” za jej plecami.

- Wiem - odpart. - Oni tylko mi}a, ze jestémy pechowi, to wszystko.

To wcale nie bylo wszystko i Sari dobrze o tym wobocia zawsze doceniata
delikatn@g¢ ojca, ktéry udawatze jest inaczej. Sari rozumige jest dziwnaze caG w jej
zachowaniu, sposobie, w jaki patrzy na ludzi, raebz ktére mowi i wie, rni si¢ od tego,
CO reszta wsi uwa za widciwe i normalne. Zazdéoi innym dziewcgtom, gdy spacerujpo
wsi pod eke ze swobodag poufatccia, ale nie ma pefia, jak z jejswiata dosté si¢ do ich
kregu, co zmierd w sobie, aby by lubiam. Jedynym uspstwem, jakie czyni w takich
dniach, jest milczenie. dé bedzie trzyma& buze na kidédlk, da mniej okazji do nowych

plotek, ch@ jak w kazdej wiosce zawsze znajcic tacy, ktorzy z lubécia powtarzag bez



konca stare.

Tak wianie zdarzyto si tego dnia, kiedy umart jej ojciec. Byt ranek i Sstata pod
drzwiami domu Mecséw w samym sercu gwarnej wiokkipowata od Dorthyi Mees butelk
czerenznyeKiedy juz wyciagata po ni reke, dobiegty do niej kobiece gtosy - dalekie, ého
wyrazne, zagtuszone wysokim nosowym jazgotem OrsolysK&ari ustyszata swoje imi
zerkreta w tamt strore ukradkiem, nie odwracs gtowy. Zobaczyta Orsoly ktora
przysiadta jednym obfitym ptadkiem na brzegu ganku Gersekow i nachylona dodurz
perorowata z szerokimsmiechem, otoczona trzema lub czterema kobietamiewich, jej
najlepsze przyjaciotki, Jakova Gersek i Matild Nagtaty po jej bokach niczym gwardia
przyboczna, trzeciej, nieco podobnej do Orsolyrj 8& rozpoznata, ale przypomniata sobie,
ze z Varos miata przyjechgej kuzynka. Z dtugoletai wprawa w usuwaniu s ludziom
sprzed oczu, Sari skulitagsiwtopita w tto i cienie wskiej, stromej uliczki.

- Nigdy nie byta normalna - méwita Orsolya z falezytrosks, prawie nie ukrywajc
radosnego podniecenia ze sposabnaabhgniccia ciekawy historyjka. - Jak# to cios dla jej
ojca, to taki porzdny cztowiek. A jej matka... - Orsolya urwata, wamx nabanie oczy do
nieba, pozostata trojka poszia jgpdem. - Monika te byla dobs kobiet, co za straszna
tragediaze umarta tak mtodo. Czasem ¢kaije Bogu,ze niezyje i nie widzi, co wyrosto z jej
corki.

- A co ona takiego robi? - spytata kuzynka Orsdgiszonym, podekscytowanym
szeptem wytrawnej plotkarki.

Ta wymiana zda byta nizaco znajoma, rytualna pig z tym samym refrenem. Sari
zdata sobie sprayy ze stoi nieruchomo, trzym@ w rece butelk woédki. Spojrzata na
Dorthye, ktéra podniosta brwi i wzruszyla lekko ramionami geicie wspotczucia. Sari
cofreta reke, ale pozostata jak przymurowana, nastughupwanie. Ciekawe, o czym
opowiesz tym razem, Orsolyo? - zapytata w duchuty, ze sprowadzitam na psa
wscieklizne, bo zatatwiat si przed moim domem? O tyme rzucitam urok na dziecko Evy
Orczy, bo uwaatam,ze Eva dziwnie na mnie patrzy? Czy o tyia,mam na plecach znagni
w ksztatcie odwroconego krzg? A mae wymyslisz ca catkiem nowego? No, Orsolyo,
rzucita jej wyzwanie, zadziw mnie czym

- Widziatam to na witasne oczy - zatz Orsolya i Sari powoli giuspokoita. Styszata
juz te historyjke i byto niemal przyjemnie ustységa jeszcze raz. Jakby stuchale bajki. -
Musiata mi€ wtedy jakigé cztery czy pi¢ lat - cagneta Orsolya z wyrana przyjemndcia. -
W niedziet wszyscy bykmy w kasciele. To byto latem, pod koniec lipca albo w sreyp

wiecie, jakie wtedysmuchy. Jedna wielka, wypasiodangokrazyta caly czas wokét Sari, a



ona oganiata giod niej, jak to dziecko, ale to nic nie pomagdé koncu usiadta sztywno,
jakby kij potkreta, i tylko whbita wzrok w ¢ mucke. To wystarczyto. Mucha padta martwa na
ziemk.

Teraz w pelnej naptia ciszy niemal dato sistysz€ plask muchy o podiag W
innych warunkach Orsolya mogta dwiezh aktorka, ale tu jej repertuar byt ograniczony, a
Sari znata go na pandi. Czekata nact cisz. Cokolwiek zrobi i tak bda wierzy¢, w co
zecha, chyba w¢c maze trocke sie zabawe? Zaptacita Dorthyi, wyliczac pienadze pewn
reka, i odwrécita st do grupki kobiet. Z pelnym rozmystem wia gkboki oddech,
wyprostowata s jak struna, wystudiowanym ruchem odrzucita wiosyptecy i zmierzyta
diugim, przecigtym spojrzeniem - wiedziatae budzito strach - najpierw Orselypotem jej
kuzynke, w koncu jej bezbarwne, chichogze przyjaciotki. Z satysfakgj patrzyta, jak
glupawe @mieszki znikag im z twarzy (jak tajno zrzucone z topaty, paitaya). Potem
odwrdcita s¢, wsadzita butelk pod pach i odeszta.

Zdazyta tylko wrock do domu i zabrasic do obierania kartofli na obiad, kiedy
ustyszata ten @wick: ciezki, gluchy tomot z goéry (przez chwilmimo woli pomylata o
musze Orsolyi, spadgjej ha zienmy). Od razu wiedziata, coesstato, ale wyraz jej twarzyesi
nie zmienit. Najpierw skaczyta obierd kartofle. Potem wstata, otrzreta rece z wody |
wytarta je o spédnig i bardzo wolno zaeta wchodzé po schodach. Poszta prosto do pokoju
ojca: leat skulony na podiodze, tak jake¢sspodziewata. Podeszta do niego, clkd i
przesugta mu kka po twarzy, zamykag oczy. Niezyt, to jasne. Céow odgtosie jego upadku
swiadczyto,ze nie mogt pochodziod istotyzywej.

Przez pt¢ minut kikczata przy nim bez ruchu. Nie ptakata, nie rozptczae modlita
si¢ (chat p&zniej uznatlaze nie zaszkodzi powiedZidudziom,ze sk modlita), czuta tylko,
jak serce wali jej w piersi i krew pulsuje w skracih. Nie mogta paf tego,ze onazyje, a
ojciec umart. Zostata przy nimzalo chwili, gdy zdata sobie spraw pustki w pokoju i z
tego,ze ciato na podtodze przestatochygj ojcem i stato sirzeca. Wtedy uznataze mae je
zostawe.

Sari stynie we wsi Falucska z iryigego milczenia, na pogrzebie: tatula s¢ nim jak
wygodnym starym kocem. Nie ptacze, gdyakizi wygtasza pean na G#eojca, nie przygcza
si¢ do zawodzenia otaczaych p kobiet. Na cmentarz przyszia cata wioska, wszgstiazy
spoczywag na Sari. Wielu szczerze optakyjmier¢ Jana, ale nieytpliwie obecné¢ Sari to
dodatkowa atrakcja. Gdyby tylko zechciata zéobds chatby odrobire dziwacznego, ma
rozeémiat sig podczas mowy pogrzebowepywitoby to ceremord i dato temat do rozmow

na cate dni. Sari wieze powoduje nimi nie tyle zkiwos¢, ile straszna nudaycia w maie]



wiosce pérodku wielkiej réwniny. Ché nikt sie do tego nie przyzna, niektorzy wdzigczni
Sari za zant, jaki wprowadza. Gdyby nie ona, w kétko gadanayiko o zbiorach, aizach i
pogodzie.

Sari czuje na sobie te spojrzenia i postanawispént oczekiwa ludzi. To nie mo;j
ojciec, mowi sobie stanowczo i szybko przenosingysla gdzie indziej - zdoln& wytaczania
si¢ pielkgnuje od lat. Dopiero gdy pierwsza grudka ziemiguah trumgn, powraca do
rzeczywistgci: przez chwié miga jej przed oczami straszny obraz ojcaranego przez
robaki, zagrzebanego w mogile. Krzywg giwattownie, jakby coja ukasito - mieszkacy
wioski stop jak na szpilkach, czys¢ w duchu zakitady, co teraz zrobi: rzugi do grobu,
zacznie krzyczg& aha, na pewno uderzy kdra! Ale ona odwraca esitylko i odchodzi w
strorg wsi; ojciec Istvan kontynuuje modlitwpo ledwo zauwazalnej przerwie, a ttum wydaje
z siebie lekkie westchnienie zawodu.

Jakig poruszenie na skraju grupkatobnikéw - to Ferenc Gazdag, ktéry viee
skonczyt dziewktnascie lat. Na jego twarzy malujeesimiertelna powaga, probuje géjza
Sari, ale matka zatrzymuje go, zacigkanu dia na ramieniu.

- Zostaw § - syczy.

Marta Gazdag jest siogtzmartej matki Sari i choniezbyt lubi swagj siostrzeni¢
(bo, praw@ mowiac, jak mana lubt kogas tak dziwacznego?), jest ca wyprostowanych
plecach dziewczyny, w pofyskiej ptachcie czarnych wioséw, co czasem przypanjaj
sioste, te, ktdrej grob jest o parkrokéw dalej. Sari czuje na sobie oczy smiakow. Patra,
dokad idzie, ché z gbry znaj odpowied. Nie myh si¢, na skrzgowaniu skeca w lewo, nie
w prawo; wbiega po stopniach prowadych do domku akuszerki i wchodzi élmdka.

- Ciociu Judit?

Sari nawet nie wie, czy Judit jest napravej ciotka. Zawsze tak do niej mowita, ale
podobnie mowi reszta wioski, nawet ludzie starsn Ewrot nakazuje im szacunek dla Judit -
pokrewigistwo nie pozwala matym chtopcom rzdaa jej okna kamieniami (chociaczasem
| tak to robg). Nalezy tak st do niej zwracé, bo wioska jej potrzebuje, bez wedl na to, co
sig 0 niej myli. Judit jest jedya akuszerk w okolicy, wicej, jedyra osoly w promieniu
wielu kilometréw, ktora potrafi lecy Mozna by moznym i bogatym, jedzi¢c z synem do
Varos na badania lekarskie albo lectgm zby, ale biada, gdy obudzisz s bélem brzucha
w srodku nocy, a ciotka Judit nie przybiegnie ci naumak, bo tylko na jej pomoc mesz
liczyc¢.

Dla Sari Judit zawsze byla najivaejsza, zaraz po ojcu. A teragdzie najwaniejsza:

nie tylko nigdy nie razita jej odmienkd Sari, ale wgcz zdawata si ja pochgat, maze



dlategoze sama a za dobrze wie, co to samo#do Judit pasuje jak ulat do wizerunku
wiedzmy. Jest chuda jak szczapa, siwe witosy, ktore sianajarzmit w koku, nieodmiennie
buntup sie i sterca jak strzecha wokoét glowy. Ma oczy jakewielki, haczykowaty nos i
czarmy janme ust, w ktorej zostato tylko kilkacbow.

- Dbaj o0 zby! - przestrzega zawsze Sari. - Nawet nie wiesz cj ich péniej bedzie
brakowé.

Sari nie potrafi zgadi, ile Judit ma lat, mee siedemdziesi albo nawet
osiemdziesit, ale widac jej sik i zreczna¢, nie bardzo w to wierzy. Judit powtarza, to
ci¢zkie zycie ja postarzyto, zawsze jednak przy tym r&ae chichocze i trudno powiedZie
czy mowi powanie. Jej twarz napawaKiem dzieci, a nawet niektérych dorostych, co chyba
ja cieszy - w kadym razie nie robi niczeby prostowé krazace o niej plotki.

Teraz wychodzi z kuchni ze szklan reku.

- Sari... Nie powinn@aby¢ na pogrzebie?

Sari krzywi sg, $ciagajac buty.

- Jw prawie s¢ skaaczyt. Miatam tego d&, ciociu Judit, dé& tych ludzi, ich stow i
lamentéw. To jest obrzydliwe.

- Wybacz, ze nie przysztam - mowi Judit. Przykuca na drewnigmedtodze na
wysokdaci Sari, ktéra weiz mocuje st z prawym butem. - Wieszge Istvan i ja nie lubimy
si¢ spotyka. Ale maze powinnam b§ tam z tol.

Sari keci stanowczo gtow:.

- Daj spokdj. Bylaby tak samo zaklamana jak cata reszta. Umiem sokigath. -
Gtos jej zatamuje siprzy ostatnich stowach i nagle zakrywa twarzadia Judit ktadzie jej
sekata reke na ramieniu, ale nie przytula, bo to wydgtoby sztucznie. Sari @y, lecz Judit
nie udzi, by ptakata. Przez cztedwde lat, odlkd ja zna, ni gdy nie widziala jej ptagzej i
watpi, aby wignie teraz miat b§ pierwszy raz. Podejrzewag z oczami dziewczyny jest €o
nie w poradku, po prostu nie wydzielgjez.

Po jakins czasie Sari przestaje¢sirzas¢ i opuszcza qce; przez chwy siedzi w
nienaturalnym bezruchu, ktéry budzi strach i ogista od niej ludzi, w kiacu przesuwa
dtonia po twarzy.

- Przepraszam - mowi cicho.

- Nie szkodzi - zapewnia Judit. - Poczeka,j.

Idzie do kuchni i wraca ze szklaneazkrzejrzystego ptynu, ktgmwrecza Sari.

- Wypij. To ci dobrze zrobi.

Sari przetyka napdj paroma tykami i krzywe siiemitosiernie.



- Ciociu Judit, ta woédka wyszta ci jeszcze gorzejprzed rokiem. Nic dziwnegage
ojciec zawsze kupowad jod Mecdw, a nie od ciebie.

Judit wzrusza ramionami.

- | tak dobrze ci zrobi.

Za oknem stychachrzst krokdw na piaszczystej drodze.

- Pogrzeb si skanczyt - méwi Sari. Z rozmystem przybiera lekki tale Judit wie, co
ja grebi.

- | co teraz z topbedzie?

Stuszne pytanie. Dom, w ktérym Sari wyrastata ppiktka ojca, naley teraz do niej.
Jedyne, czego pragnie, to wrdtam, pochodZi po pokojach, gdzie ojciec vz jest obecny.
Ale nie ma@e tam zosta Dziewczta nie mieszkaj same, podobnie jak doroste kobiety,
chybaze @ wdowami, i ché Sari wmawia sobieze nie dba o niczyje zdanie, to mimo
wszystko nie chce siai¢ jeszcze wgkszym wyrzutkiem. A poza tym...

- Jest jeszcze Ferenc - mowi.

- Tak, Ferenc - powtarza wolno Judit. - To chybé mintopak..

- Owszem - przyznaje Sari.

Ogodlnie bionc, zywi jakas sympat¢ do by maze swojego przysziego ¢ma. Sam
pomyst matenstwa wcaz ja nieco mierzi, ale rozumie teraz, co ojciec miainmgli. Przez
ostatnich kilka dni czuta e¢ika, zimm bryle strachu w piersi i - rzecz dziwna - tylko shyp
Ferencu stanowita pewrpocieclk. Przynajmniej on jeden musi dylla niej mity, musi si
nia zaopiekowa (cha: szybko dodaje w duchie doskonale potrafi sama o siebie zadlba

- Wydaje st, ze to kgdzie nastpny krok... - zaczyna Judit, ale Saredirgwattownie
gtowa.

- Nie, jeszcze nie. Dopiero jak skaxze osiemnacie lat. Obiecatam. Do tej pory sama
dam sobie rad

- Dobrze, dobrze! - Judit podnosice w pojednawczym geie. - Ale powiedz mi
chocia, z czego zamierzaszsitrzymywa?

Sari czerwieni €. Nie jest niémiata, ale dumna i nigdy o nic nie musiata pépsi
cigzko jej wiec znalé¢ stowa, ché podejrzewaze Judit wie, co powie.

- Tak sobie m$le... - mdwi powoli - myle, ze mogltabym pracowaz toh.
Pomagatabym ci i zaela sk uczy twojego fachu. i si¢ zgodzisz.



ROZDZIAL 2

Ferenc wciz czuje ciepto tam, gdzie spagtyg na nim oczy Sari podczas pogrzebu. To
uczucie jest niemal bolesne i niezn® podniecajce. Przykro mu z powodimierci Jana - w
koncu to jego wuj - ale jednocg@e plonie nadziej ze da mu to szanszdobycia Sari
predzej, nk mogt st spodziewa.

P6t roku temu w ogoéle o niej nie Bigd, a j&li juz, to z  sany mieszanin litosci i
drwiny co reszta mrczyzn z wioski. Przedzieratesprzez okres dojrzewania z gltewpetm
obrazow pontnych blondynek, rozkosznie zaagtonych i r@&owolicych, i gdyby kté mu
wtedy powiedziatze jego mylami zawtadnie chuda, czarnowtosa dziewczynkasmistby
go.

A jednak...

Pameta doktadnie chwd, kiedy to s¢ zdarzyto. Pot roku temu na wiasnkomary
unosity s¢ nad rzek jak mgta; kwiaty obsypaly drzewa i ziegnupat wisiat w potudniowym
powietrzu jak smika dymu. Poszedt z ojcem do Jana Aranya - po cod&pho porag w
jakiejs drobnej sprawie. Usiedli wraz z nim przy starynewdnianym stole kuchennym,
stuchajc, co wuj ma do powiedzenia.

Ferenc nie zwracatl uwagi na obegéh&ari, ktéra kgcita sk po kuchni, a nagle Jan
zadat jej jakié pytanie; dziewczyna odwrocitaesi podniosta gtow, a jej oczy - te oczy! -
przewiercity Ferenca na wskroNie potrafitby opisa reszty jej twarzy, stopita siz ttlem,
zostaly tylko oczy. Byly jasne, lodowatoniebieski&yczone gstymi ciemnymi rzsami - ale
to nie ich uroda przyggata uwag, tylko przenikliwgé i gicbia. To nie bylty oczy
czternastolatki i Ferenc poczut siagle, jakby kté po raz pierwszy zajrzat mu w dgsz

To spojrzenie go pogtyto. Sari wkradta & w jego myli i juz tam zostata, czasem
czapCc Sk gdzi& w glkebi, innym razem przebijag sk na powierzchri - najczsciej
oczywicie wtedy, gdy s masturbowat. Przedtem robit to, przywaltj w pameéci
dwudziestoletrs blondynlke z Austrii, ktén widziat nad Balatonem, ale teraz jego fantazje
erotyczne opanowata catkowicie Sari. Austriackgpds¢ w marzeniach patrzyta na niego z
uwielbieniem, teraz mierzytla go surowym wzrokiemtej albo w momencie szczytowania
jej twarz rozpadata sii zastpowata j twarz Sari. Byto to ktopotliwe i irytuce. Ferenc robit
wszystko co w jego mocyzeby pozby sig tych fantazji. Po upokarzgjej, prowadzonej
szeptem rozmowie z ojcem Istvanem prébowat postémodtow oraz zimnych dpieli, ale

bez skutku. Nie byt szczegdlnie lotny, ale nie ugiknmu ironia losu: jedyny cziowiek, ktory



bytby w stanie mu poméc, nie moge i niczym dowiedzi€ bo rzecz dotyczyta jego corki.

W koncu jednak to Jan rozwdat spraw. Ferenc wolatby wierzy ze byt to jeden z
owych dziwnych, ché brzemiennych w skutki przypadkéw, gdyby sigiadomdé¢, ze Jan
nie zdawat s nigdy na przypadek, zwlaszcza gdy chodzito o SRat roku wczéniej
Ferenca €lepity oczy dziewczyny, g mieskcy temu ojciec poprosit gaeby zanidst co
Janowi. Ferenc sizgodzit, ché nieclketnie, bo bat s zobaczy Sari. Unikanie spotka
stanowito jedyny sposob na uwolnienie sd snéw.

Szczsliwym trafem czy te zgodnie z planem Sari nie byto w domu.

- Jest u Judit Fekete - wyjat Jan, odpowiadag na niezadane pytanie. - Siadaj -
dodat, wskazujc krzesto naprzeciwko i kiedy Ferenc oddat mu diug,czapc kilka monet,
Jan otworzyt butelkwina i nalawszy pot szklaneczkigiego, czerwonego ptynu, popahja
w kierunku Ferenca. - Napijesi

Ferenc usiadt niepewnie i upit tyk wina. Ku jegourdieniu byto dobre - niezatak
dobre, jakie zwyklo si pic u niego w domu, oczyscie, ale bogate w smak i aromat. Zdat
sobie spraw z dwoch rzeczyze Jan zna sina trunkach ize stara s dogodz¢ mu albo
zaimponowd. Jedno i drugie go przestraszyto. Jan nie zadlelo osob, ktore chciatyby
komukolwiek imponow& dzialo s¢ tak samo przez i albo nie. Siedziat wcC
zdenerwowany na brzku krzesta, gczac wino.

- No c& - odezwat si Jan.

Ferenc czekat na regztdania, a kiedy sinie doczekat, podj ustwznie:

- No...

- Chodzi o maqj corke - rzekt Jan.

O Baze. Ferenc poczuke caty sztywnieje, jakby Jan przejrzat go na wylobbaczyt
jego najskrytsze, wstydliwe fantazje. Odcikmat z zaktopotaniem i wbit wzrok w stét.

- Podoba ci si- ciagnat Jan. Ferenc zachtysinsic winem.

- Tak... owszem... - wykat.

- To dobrze. - Jangsusmiechrat.

Chiopak, coraz bardziej zaniepokojony, siedziat wicreniu. Czut si jak pies
dreczony przez kota. Wielki i przyczajony patrzyt, jdn drani go to jeda, to drug tapa,
przetacza tam i z powrotem.

- Myslates juz o makenstwie? - spytat w kécu Jan.

A wigc 0 to chodzi. Gdziew glkebi duszy Ferenc miat ochptsic rozeémiac: to
niemaliwe, co to za pomystzeby on miat pélubi¢ Sari? Seks to jedno, jasne, nie mogt

zaprzeczy, ze jej pragnie, alélub? Nie jestgrofem,ale te nie jest zwyklym wigniakiem;



rodzina jego ojca dorobitaegsmaptku i znaczenia, shac miejscowej arystokracji od setek
lat. Teraz maj wtasm ziemk, znajomdaci | pozycg, - zyja w innymswiecie niz reszta wioski.

- Nie zastanawiatlem ijeszcze nad tym - odpowiedziat. Ale zastanawia Si
zastanawiat; trudno mieosiemnécie lat i nie myle¢ o makenstwie. W jego rodzinie
przyjeto z gory,ze nie aeni sk z nikim z wioski,ze musi rozejrz&si¢ gdzie indziej za Kir
kto bedzie mu réwny, a teraz zdaje sobie nagle spravirwog, ale i z podnieceniente
gdyby miat pélubi¢ kogas z Falucski, wignie Sari, ktérej matka byla jego ciatkjest
najwiasciwsza kandydatk.

- Miatem nadziej, ze wybierzesz majcork.

W pamkci Ferenca sywa pewien obraz. Kilka lat temu, gdy byt z rodntana
wakacjach w Budapeszcie, poznat pewdziewczyr. Wygladata jak mata szara myszka,
miata bltyszcace kasztanowe witosy i przestraszdmzk, a jej rodzice przedstawili ich sobie
z wielka jowialndicia; najwyraniej oczekiwano po nichze st zaprzyjénia. Starat s, jak
mogt, ale kada historyjka, ktdy jej opowiedziat: o ptywaniu w rzece, o chodzenio p
drzewach, dapaniuzab i baraszkowaniu z psami, sprawiakdziewczyna kulita giz ledwo
skrywanym wsigtem i przeraeniem. Wyrazit sj 0 niej potem d& lekcewaaco w rozmowie
Z rodzicami, za co zostat skarcony przez ojca,ykpiuczyt go,ze mata pochodzi z dobrej
rodziny, odebrata wkziwe wychowanie i bytaby dla niego odpowiegiparta. Ten sygnat
uzmystowit mu, jak jegaycie mae st zmient, kiedy postusznie wenie zazorne panre z
towarzystwa. Sari bytaby inna, po#fet.

- Wydaje mi s¢... - zaczt, nie bardzo wiedgc, co widciwie chce powiedzig ale Jan
wybawit go z klopotu podniesieniernaki.

- Nie musisz w tej chwili decydowaTy i Sari mato si znacie. Ale ja nie czgjsie
dobrze. - Jan zawiesit gtos. - Ona o tym nie wi&.moze wie, trudno wyczé co wie, a
czego nie. W kadym razie ju dtugo nie pocigne. Wiem, co wioska m§fi o Sari, i martwe
sig, CO St z nig stanie po mojegmierci, kto s¢ nia zaopiekuje. Jestedobrym chiopcem,
Ferenc, i z pewntia bedziesz porzdnym cztowiekiem. Widziatem, jak patrzysz na Sari,
przy twoim wychowaniu jestiemniej podatny na przedy niz cala reszta. Z pewloa
widzisz, jak niewiele jest prawdy w tym, co ma@wd mojej corce. Poza tym jej matka
pochodzita z twojej rodziny, tatwiej we wam przyjdzie zgodzisic na na.

Ferenc pokiwat gtow. To wszystko byto bardzo dziwne, ale nie ma rzeczy
niemaliwych, a nu sie uda?

- Oczywicie, pewien problem stanowi jej wiek agnat Jan.

- Ma dopiero czterrigie lat, jest zbyt mtoda na zappdjscie. Jak wiesz, jej matka,



twoja ciotka, pélubita mnie przed szesnastym rokientia; jak s¢ okazato, zbyt wczmie.
Mysle, ze byta szcgliwa, ale niegotowa do roli matki. Podejrzewais, zbyt mtody wiek
mogt sk przyczyné do jejsmierci. Ale Sari jest inna. Nie jest dziewczynktora chodzi z
glowa w chmurach, maer jedynie o wyjciu za maz i dzieciach. Jest adra, ma wiasne
zdanie i wcale go nie ukrywa. Musi nabrdo ciebie zaufania, musizeiksztattowd swoj
charakter, zanim zostanie twojona. MOwi¢ o0 tym z tola teraz z powodu stanu mego
zdrowia, ale ostatnia rzecz, jakiej dla niej prggo szybkislub. Chciatbym zeby poczekat,
az skarczy osiemnscie lat.

Cztery lata? To nieco ostudzito zapat Ferenca.otaekiwatl od niego decyzji, §i
nie natychmiast, to wkrétce, asggke on ma wiedzig jaka lgdzie Sari za cztery lata? Me
przez ten czas zbrzyslfy widywat juz takie rzeczy. Ale Jan patrzyt na niego z wyra
prosba w oczach. Nie umiat mu odmaogvi

- To wydaje si... catkiem rozgdne - laknat w koncu. Jan smiechrayt si¢ lekko ze
Zzrozumieniem.

- Rozmawiatem j# o tym z Sari - dodat. - | muszi powiedzié, ze przygta mgj
pomyst bez entuzjazmu. Ale to raczej kwestia ngecllo wychodzenia za g, a nie do
ciebie; w gruncie rzeczygkgodzita. - Wmiechmyt si¢ szerzej. - A nawet z pewnymi oporami
przyznataze mity z ciebie chtopak.

- To dobrze. - Co zawsze to jakipocatek.

- Tak. Powinienem oczyétie porozmawia@ z twoimi rodzicami, ale chciatem
najpierw poznétwoje zdanie. Nie musiszesdeklarow&, odwied nas jutro i zacznijcie si
blizej poznawaé z Sari. To wane,zebys miat pewnd¢, ze podejmujesz wkgiwa decyzg.

- Jan podniost siz krzesta i z niezdagnczutcicia kleprat go po ramieniu eizka
dionia. Ferenc zachwiat silekko. - Dobry z ciebie chtopak - dodat tonem,rit@éabrzmiat
jak odprawa, z czego chtopak skwapliwie skorzyissalybko s¢ pozegnat. Tak to gizaczto.

Ferenc cale lato bardzagstarat. Po rozmowie z Janem i powrocie do domdi gida
sprawozdanie z propozycji, jakotrzymat. Ojciec rozaniat sk krotkim, wzgardliwym
smiechem, ktory zamart mu na ustach, kiedy zobaegyaz twarzy syna.

- Nie myslisz chyba powznie... - zacat.

- Mysle. Obiecatem Janowke sk nad tym zastanowi

Po tych stowach ojciec zamilkt na dkry czas. Porozmawiatzong, ktéra rownie
zamilkta. Ferenc czut ich nieefy unoszca sie w powietrzu, zwtaszcza ze strony ojca. Matka,
jak wiedziat, czuta sijakas zobowhzana wobec Sari i choci@iczko jej bylo paegna sie z

marzeniem o ¢miechnketej, tadnej, postusznej synowej (albo lepiej, syrpw piengdzmi),



niecketnie przyznataze bytoby widciwe wprowadzt Sari do rodziny. Ona tepierwsza
skapitulowata i powoli przekonatagia - tymczasem Ferenc znalazt w sobie nieznane mu
dotad poktady cierpliwéci i uporu i zaczt zabiegé o wzgkdy Sari.

Ich pierwsze spotkanie byto niezbyt udane. Siedweltrojke przy stole, z Janem w
roli przyzwoitki, popijapc gesta czarm turecky kawe i wymieniapc z rzadka parstow. Jan
powiedzial c@ o pogodzie czy o kface] ostatnio plotce; Ferenc odpowiadatzmym
usmiechem, staraf sk wymysli¢ cos dowcipnego, Sari milczatagbniac czasem palcami o
blat i wedrujac wzrokiem pascianach, oknie, suficie. | nie zatrzymajgo ani razu na twarzy
Ferenca. Po dwudziestu minutach teknrozlegto s¢ niesmiate pukanie do drzwi; Jan wstat
z trudem, a nieszegny Ferenc skulit siw krzelle, czupc, ze powinien jui is¢, chocia
niczego nie oagmat. Az do tej chwili nie zdawat sobie sprawy, jak bardmo zaley na
przychylngci dziewczyny, jak nieatinie myli o zwiazku z bezbarwsp mieszczl, odkad
zacat rozwaza¢ makenstwo z Sari. Z sieni dobiegt sttumiony glos Jangyoéem odgtos
otwieranych i zamykanych drzwi, jakby kt@ostat wprowadzony do pokoju, w ktorym
przyjmowat ludzi z wioski.

- No wigc... - chraknat Ferenc nerwowo, a wtedy ona znowu przeszyla goi ty
swoimi jasnymi, przenikliwymi oczami i spytata:

- Lubisz czyté?

- Co? Ja? CA.. - zajknat si¢ i zapytat zdziwiony: - Umiesz czyda

Skineta gtowa ze wzgardlivg mina.

- Oczywsicie. Po wgiersku i po niemiecku. Ojciec mnie nauczyt. - Wastavzicta
ksiazke z poiki i rzucita przed nim na stét. - Predzardzo.

Obrocit ksazke w rekach: gruby, oprawiony na granatowo tom, ze stranam
wystrzpionymi na rogach od egtego uycia. Otworzyt okladk, na stronie tytutowej
widniat napis po niemiecku: ,Jane Eyre von Chaddtonte”. Podniost wzrok na Sari, ktora
wpatrywata s w niego intensywnie.

- Czytalg to? - spytata. Pokcit glowa przepraszago.

- Nie. Nie mam czasu na czytanie. Sama wiesz,qgkdt z robat w gospodarstwie
I... I innymi rzeczami... - Wzruszyt ramionami, 1stac Sk przekazé jej wag: ciezkich
obowiazkéw, jakie spoczywajna jego mskich barkach i nie pozwalajmu oddawa sie
czczym rozrywkom.

- Aha - odparta matowym gtosem. Bylo oczywiste, jest rozczarowana i Ferenc
niemal poczut bijce od niej rozczarowaniezywa inteligencg.

- Mogtaby mi opowiedzié, o czym to jest - podsahniesmiato, a Sari obrzucita go



ostrym, badawczym spojrzeniem, sprawdeagzy z niej nie kpi.

- Tak - powiedziata po chwili. - Mogtabym.

Z biegiem czasu szto im coraz lepiej. Ferenc pregisdo niej nazajutrz po pierwszej
rozmowie i upewniwszy §j ze Sari mae péwiegci¢c mu godzink, wziat ja na spacer nad
rzeke, na tylach doméw. W oknach poruszata iranka za firank, kiedy przechodzili.
Opowiadat jej najnowsze miejscowe ploteczki, ktkirm rozmawiat, kto co kupit na targu -
zdawat jej drobiazgowe sprawozdanie zycia wioski. Sari pocgkowo milczata, ale
zauwayl, ze na wzmiank o niektorych ludziach jej twarz wykrzywia grym&zczegolnie
dotyczyto to Orsolyi Kiss.

- Wiesz, co jeszcze dziwidzialem? - zagadih tego dnia nad rzek pozornie
niedbatym tonem.

- Co? - spytata ostrmie.

- Szedlem przez plac i natkem sk na Orsoly Kiss. - Zobaczytze Sari sztywnieje,
ale chgnat dalej: - Kupita kartofle od Gyulaiéw. Byto teggle, ze zacatem sk zastanawig
jak zdota doni& je do domu. - Obserwowata go ukradkiem, staragk nie okaza
zainteresowania, ale rzucita mu przenikliwe spajiezespod rzs. - Wianie przechodzit
Tomas Gersek z tym swoim wielkim psem, wiesz? i Hamngta glowa. - Ten pies zatatwit
sie¢ na placyku. A Orsolya, dyse i walczac z ogromi gora ziemniakow, nie patrzyta pod
nogi i weszta prosto w satnodek psiej kupy, pdizgneta sk | upadta, a kartofle rozsypaty
sig na wszystkie strony... - UdalogkiSari wybuchrta smiechem. - Ja fesic smialem -
zwierzyt sk Ferenc. - Musiatem ukéysie w uliczce,zeby mnie nie zauwgta.

Sari spojrzata na niego smiechreta sk pierwszym prawdziwym gmiechem, jaki u
niej widziat. Ogargto go takie poczucie szexia i triumfu,ze miat ochat gtosno krzyczé z
radasci, wziac¢ ja w ramiona i uciec z nido lasu.

Na razie jednak odpowiedziat jej tylko szerokigmiechem.

Kiedy nas¢pnym razem poszli na spacer, Sari razat st jezyk. Szli wzdhd rzeki i
Sari zatrzymywata gico kilka krokow,zeby zerwa jakies zioto.

- Anyzek - wyjaniata zwkzle, jak to ona. - Dobry na kaszel. Albo:

- Rumianek. Na trawienie.

- Ostranie! - prébowatzartowa. - Nie mow mi za dio, bo odbiog chleb twojemu
ojcu.

Rozé&miata st.

- Nie méwk ci duzo! Trzeba wiedzi€ jak przygotowa ziota, z czym je zmieszaile

ich uzy¢, zeby pomogty. To nie wszystko - dodala, a jej twalezata. - Trzeba jeszcze zrébi



to i owo,zeby lekarstwo podziatato.

- Wiele st nauczytd od ojca - zauwayt Ferenc. Poczut sitroche nieswojo.

Zielarz taltés byt cztowiekiem, ktéry budzit wicej szacunku ai strachu, z
boszorkanyjego kobiecym odpowiednikiem, rzecz miata sdwrotnie.

Sari wzruszyta niedbale ramionami.

- Od ojca i od Judit - dorzucita, a wigz ze Ferenc si wzdrygrat, zmienita nagle
nastroj, czego mogtsponiekad spodziewa

- Tylko mi nie méw,ze jesté taki jak reszta! Judit robi to samo co moj ojcipawd
moéwiac, & tacy, ktérzy wad zasegat porady u niej. Czemu ludzie szamojca, ale nie Judit?
Bo jest kobieg?

Wypuscita powietrze zeswistem, a Ferenc pordiat, ze jeszcze nigdy nie
wypowiedziata narazzatylu stow. Ku swemu zdumieniu poczuk skt z nia zgadza. Chyba
nigdy nie kkdzie mogt by catkiem swobodny w obecéa Judit - wyghdata tak dziwnie.

- Masz raq - powiedziat jednak powaie. - To niesprawiedliwe.

Na trzecim spacerze opowiedziata mu higtalane Eyre, w krétkich zwatych
zdaniach. Nie byta to ksika, po ktog Ferenc sigmatby sam z siebie - gdyby w ogole czytat,
wybratby opowiéci przygodowe, o wojownikach albo piratach - alei $araz bardziej go
fascynowata, stuchat jej w¢ z uwag i rosmca ciekawdcia. Bohaterlg byla kobieta
nieprzecgtna, wyksztatcona - taka poétanusiata pocigac Sari.

- Ale ten pan Rock... Roch... - zkinat si¢ przy angielskim nazwisku.

- Rochester - podpowiedziata.

- No wianie. Nie rozumiem, dlaczego Jane go pokochata? gesy, niezbyt
przystojny, ma corki zor.

Sari wzruszyta ramionami.

- Mysle, ze obudzit jej ciekaw&@ - odparta z namystem. - \&yciu niektorych ludzi
niewiele do tego trzeba.

Na czwartym spacerze pocatowat Byt pewien,ze go spoliczkuje, kopnie albo nawet
przeora mu paznokciami twarz, ateit o niej w dzier i w nocy i nie mogt s juz
powstrzymaé: po prostu musiat jej dotlgd. Sari pocztkowo zesztywniata, ale ku jego
zdumieniu i radéci, kiedy otrasreta sk z zaskoczenia, oddata mu pocatunek. Catowat ju
inne dziewcgta - podczas ukradkowych schadzek na wakacjaahz ai, to byto c@ innego.
Nie mogta mié zadnego mitosnego dwiadczenia, to jasne - jakim cudem w Falucsce
nadarzytaby si ku temu okazja? Nie wyobtat sobie, aby ktdé/z miejscowych chtopcow

odwazyt si¢ ja pocatowa. Ale Sari z jaks wrodzora spontaniczngcia przylgreta do niego,



unosac sk na palcach i odchylg lekko gtowe, a kiedy podnidsteke i dotkmat jej policzka,
przekonat si, ze jej skéra ptonie. Pocatunek nie trwat dtugo, lgdy st od siebie oderwali,
w gtowie mu szumiato, serce walito jak miotem, wyoa ciele czut jego bicie. Dziewczyna
zas sprawiata wraenie irytupco opanowanej, stata ze skromnie spuszczonymi ddzgtko
lekki rumieniec na bladej twarzy zdradza#, cé migdzy nimi zaszio.

- Sari - szepgt chrapliwie, gtéwnie po to, by poczismak jej imienia.

Spojrzata na niego istiechreta sk.

- Musz juz is¢ - stwierdzita.

Piaty spacer miat giodby w dniu posmierci Jana, zostat we¢ odwotany.

Dopiero kilka dni po pogrzebie Ferencowi udaje mbbaczy z Sari. Marzy o tym,
zeby z na porozmawid, dowiedzi€ sig, jak sk czuje, a co wicej, jakie ma plany.
Niepostrzeenie w ciagu tego lata pomysizeby g pdslubi¢, przerodzit s z niejasnej
propozycji w cé, co uznaje za pewnik. Sari ma tylko cztéome lat, to prawda, ale w
listopadzie skaczy pktnacie | cha& to miody wiek, kdzie juz mogta zawrzé makenstwo.
Co innego, gdyby Jakyt, Ferenc mogt czekaale teraz uznate pragnie wzc ja zazorg od
razu, pragnie tego jak niczego $wiecie i jest gotéw sizenk. Zreszd, c&z pozostaje Sari?
Czy ma zamieszkasama w ojcowskim domu na skraju wioski i klefec:? Lepiej chyba,
zeby s& wprowadzita do gospodarstwa Gazdagéw, pod epielziny, ktorej i tak jest ju
czescia. Zytaby jak krélowa,zadna inna dziewczyna z wioski nie ma co maraytakim
zyciu. | maze... mae to by j troche zmienito, wygtadzito ostre kanty - kiedy siazy
osiemnécie lat, mae juz by¢ za pd@no. Oczywscie, Ferenc kocha jtaka, jaka jest - j&li to
nie prawdziwa mité¢, to w kadym razie cé do niej zblzonego - ale, prawdmaowiac, nie
zaszkodzitoby, gdyby byta troghbardziej podobna do innych dziewtz

Chciat z nj porozmawiéd od dnia pogrzebu, aleagle przebywata z Judit Fekete,
ktéra mimo wszystko nadal budzi w nigkl To smieszne, basie drobnej staruszki, nie me
jednak zapomnte jej dzikich, ztowrogich czarnych oczu. W k@ po czterech dniach
wypatrzyt, jak Sari opuszcza rankiem dom Juditmal- i kieruje s, okrazajac wioslk, do
domu pod lasem. Poszedt zg,raachowujc wstydliwy dystans; trzymatse tytu, kiedy Sari
weszta nadke, a potem obserwowah,j gdy wchodzita na ganek, sprawdzanog kazdy
stopie, czy nie jest przegnity lubliski. Jak& niezrozumiaty strach nie pozwolit mu do niej
podefé, ociagat sk, chodzit tam i z powrotem zadrzwi sk zndw otworzyly i Sari wyszta na
prog, zastaniac oczy przed siocem.

- Ferenc! - zawotata, a jego stopy zggzsic porusza niemal niezalenie od woli; byt

uszczsliwiony, a jednoczénie zty na siebie za ten odruch natychmiastowegtusaéstwa.



Kiedy dociera na miejsce, onazjmie czeka w drzwiach. Zastaje pa kolanach w
kuchni, jak szoruje podieg

- Ten dom... - sapie. - Kurz ws¥zie tak szybko si zbiera. Ferenc nie wie, co
odpowiedzié; stoi, przesipujac niezdarnie z nogi na neg

- Przykro mi z powodu tego, coesstato - méwi w kécu, stgajc do kieszeni spodni.
- Przyniostem ci cg Sari.

Wyciagnicta diax z kshzka lekko dey. Sari przysiada na gach i patrzy przez chwl
w milczeniu, po czym wyciera makreke o spodnig i bierze ksizke.

- Nie wiem, czy g czytatd - ciagnie Ferenc z zaklopotaniem - ale padhalem,ze...

Sari otwiera strogitytutows.

- Wichrowe Wzgorzamowi do siebie.

- Napisatag ta sama autorka...

- Nie, to jej siostra - przerywa Sari $miecha si, widzac jego zawiedziog ming. -
Nie czytatam tej powigei - dodaje nadspodziewanie cieptym tonem - alszstham o niej.
Dzigkuje. Skad...

- Mama j miata - Ferenc méwi szybko przygotowakweste, bo nie chce si
przyznd&, ze pojechat po aispecjalnie do Varos.

- Nie bzdzie zta,ze ja wziates?

- Mama niewiele czyta.

Sari wstaje z podtogi i kladzie lkgke ostraznie na stole.

- Siadaj. - Ruchengki wskazuje mu krzesto. Zalega néai cisza.

- Jak s¢ czujesz? - pyta w Kau Ferenc.

- Dobrze. Smutno mi, ale dam sobieg¢.a8podziewatam sitego.

- Musisz s¢ martwic, co dalej - niémiato zauwaa Ferenc.

- Musz? - Sari unosi brwi.

- No, zostata catkiem sama i musisz... nie pesz mieszkatu samotnie i... i... Nie
rozmawiatem o tym jeszcze z rodzicami, ale jesteswign... Wiem,ze Jan mowit,ze
powinnémy poczeka, az... Ale teraz wszystko @izmienito. - Milknie, sprytnie nie
powiedziawszy nic konkretnego, ale wyraziwszy swajgencje w niedokaczonych
zdaniach.

- Ach... - méwi ona. - Podejrzewatang mazesz o tym pomglec.

- A wiec...?

- Nie.

Chiopak czuje si jakby ckzki cios w piersi odebrat mu dech. Sari wzdycha tekk



nagle wydaje gio wiele starsza.

- Lubig ci¢, Ferenc. Sama jestem zdziwiona, jak bardzdubi¢. | chetnie wyjde za
ciebie, kiedy skacze osiemnécie lat, j&li dalej kedziesz tego chciat. Ale nie teraz.
Przyrzektam ojcuze jeszcze nie teraz.

- 1 co zrobisz? Przecienie ma@esz... - Trudno mgcierpie€ mysl, ze Sari zamieszka
sama w starym domu; to tylko jeszcze bardziej osjanzaréwno od mieszkadw wioski,
jak i od rzeczywistgci.

- Nie mam zamiaru tu mieszkaJudit mowi,ze mog przenié¢ sic do niej i zosté jej
pomocnia.

- Judit! - wykrzykuje Ferenc.

Jest wiciekly, zty i upokorzony, ale nie potrafi powiedzidlaczego. Po prostu pragnie
jej, i tyle, a gdy ja myslat, ze kedzie p miat, ona si wycofuje; jak to maliwe, ze woli...

Sari ktadzie mugke na dtoni.

- Przepraszam, Ferenc. Wigzze jesté rozczarowany. Musisz bycierpliwy, to
wszystko. Nie chgtama obietnicy, ktdg datam ojcu. | nie mag.. nie jestem...

Waha s, co u niej rzadkie, mii Ferenc. Zwykle z jej ust padakrotkie, tréciwe
zdania, dokfadnie sformutowane, wyagce zdecydowamnopinic.

- Nie jestem gotowa - dopowiada Sari waka. - | czug, ze to nie jest wiciwy czas.

- Niewtasciwy na co? Dla kogo?

- Nie wiem. Po prostu czgj ze teraz byloby to niestosowne. Ferenc z przasri@m
lapie s¢ na tym,ze tzy cism mu st do oczu i przez chwiljej nienawidzi. llekr¢ jest w
towarzystwie Sari, tylekioma wraenie, ze nie jest so) ze staje s sobie coraz bardziej
obcy. Nie uwaa st za kogd wyjatkowego, ale zawsze wierzylze cechuje go
odpowiedzialné, rownowaga charakteru, godio Tymczasem w ggu ostatnich kilku
mieskcy zachowywat si jak oszalaty ke, dreczony przez gza, popaday w nieuzasadniony
btogostan, gdy przyczyna irytacji znika. Jest zagkay, ze Sari budzi w nim tak mocne
uczucia, jakich istnienia nawet nie podejrzewad, plzebywajc z nh, czsto sam siebie nie
lubi.

Dwukrotnie, odlid ja poznat, miat dziwne sny, w ktdrych nawiedzatysgepasszony,
wrdzki - i chocia wie, ze Sari jest zwyczajndziewczyn, czasem ma siprzed ny na
bacznaci.

- Chyba powiniene juz i$¢ - mowi Sari i Ferenc zdumiony patrzy na swoeer,
zacknigte kurczowo na brzegu stotu w konwulsyjnym, nieragbnalnym gecie. P&niej

znajdzie dtugie, odbite gbhoko bruzdy na wewgtrznych stronach ditoni. Zaczyna powoli



oswaja Sic z mysla, ze jego dwiadczyny nie zostaty przsfe.
- Tak - odpowiada, nie ruszajsk.
To ona wstaje, podchodzi do drzwi i otwiera je.
- Do widzenia, Ferenczegna go tagodnie. - Odwigannie, gdy poczujeszesiepiej.

Ferenc wychodzi.



ROZDZIAL 3

Lato nie daje jeszczeadnego znakuie szykuje si do odejcia, kiedy nagle pewnego
dnia ziemia zaczyna kaszle wszystkiezolte liscie spadaj z drzew, zécielajac trawe jak
muszelki. Sari czuje si jakby czekata na éonieuchwytnego i nieokéonego. Cho lubi
Judit, mieszkanie z fgiest trock ktopotliwe. Judit nie mieszkata z nikim od latletka gtosi,
ze miafa kiedy meza, bardzo dawno temu, w miaadg ale Sari nie bardzo w to wierzy: to
niewyobraalne, by ciotka byta kiedykolwiek inna. Kiedy natykk na ni wczenie rano,
Judit zawsze jest jakby zdumiona i nieco niezadon@l Sari zdaje sobie sprgwe musi st
przyzwyczaé do jej humordw i kaprysow, ale to nie takie tatwe.

Mimo to Sari uwaa, ze wszystko jest na dobrej drodzesKkni za ojcem, kochata go
za to, kim byt, i za to, jakajtraktowat. Od kiedy pamgia, zawsze odnositgdo niej jak do
istoty rozumnej i wtajemniczahjw swop prag, a im byla starsza, tym bardziej zdawata
sobie spraw, jakie ma szagcie i jak w tym wzgtdzie r&ni sie od innych dziewc#t z
wioski. Kiedy umart, bata gj ze wszystko s skaiczylto, ze zostanie nieuchronnie wttoczona
w forme, z ktorej wyciskano weksza¢ kobiet. Kto p teraz ledzie uczyt? Kto zadbazeby
czytata i mowita swobodnie poegiersku i niemiecku? Judit o to dba i Sari jestglepoko
wdzigczna. Ciotka docenia bystry umyst dziewczyny i doéaia karmi ja wiedz dzien po
dniu, a i sama chlonie wieglzktéra Sari przekazuje jej po ojcu. Stucha, przekrzyudaj
glowg, o dodatkowych wikiwosciach zidt, ktorych #ywaja, albo o skuteczniejszych
sposobach ich przygotowania. Judit ufa Sari, poawaj miesz& medykamenty i zbieta
ziota. Wkrotce - obiecuje - wenie ja ze soh do porodu, kiedy nadejdzie czas Evy Orczy.

Przy cate] mitdci, jaka zywita do ojca, Sari zawsze wiedziala, uczyt p mimo tego,
ze jest dziewczynk teraz z radécia przekonuje s, ze Judit nie ma takich uprzedzea
nawet wecz przeciwnie.

- Dysponujemy wiell sita - mowi - tutaj... - pokazuje na swoje ptaskie gpier i
tutaj... - przesuweeke po brzuchu i skrytych w mrokach spédnicy udactewtaszcza tutaj! -
Spragnym gestem wskazuje na krocze, opatrip porozumiewawczym mruggiem.

Sari niejasno wyczuwg sif, kiedy jest z Ferencem, ale pod wptywem Judit yaaz
rozumie&, jaka wlkadz ona daje. Mee, myli, sa takie obszaryycia, gdzie bycie kobiet
stanowi zaleg, nie przeszkog

Wie jednak,ze Judit nie mowi jej wszystkiego. Stosuje o wielecagj zakk¢ i

tajemnych formut, i kiedykolwiek robit to ojciec, a niektore sprawychawuje tylko dla



siebie. Mae tydziedr lub dwa po przeprowadzce $vodku nocy Sari obudzito pragnienie;
przeszta po omacku przez nieznany dom do kuchmquk i stargta zaskoczona w drzwiach.
Judit siedziata przy stoleswietlonym tylko prz¢miona lampla oliwna, pogazona w cichej
rozmowie z blad kobiet, ktérej Sari nie znala, &iagnictej smutkiem twarzy.

Judit podniosta wzrok i zmarszczyta brwi.

- Calkiem o tobie zapomniatam - powiedziala z rezdieniem, a Sari szybko
chwycita dzbanek z wad czym pedzej uciekta.

Rano kobiety ja nie byto, a Judit odpowiadata na pytania Sari & &z zwykle.

- Jest z ssiedniej wioski - rzucita tylko. - Nie musisz s nia martwi.

Od tej pory kilkakrotnie Judit, wychoalz z domu, kgcita przecaco gtows, kiedy Sari
ruszata za nl Sari przestaje ggna¢ ja za gzyk - dowie s¢ wszystkiego w swoim czasie.
Czasem jednak, tec w t6zku i styszc, jak Judit krata sk po kuchni i mruczy copod
nosem, sama sobie zadaje pytanie, czy napratvwck wszystko wiedzie

Jest jeszcze Ferenc: ten problengcdy ja najbardziej. Po odrzucenigwiadczyn nie
pokazywat si przez dobrych kilka dni, co niespodziewanie spi@awej przykrac. Ze
zdumieniem stwierdzitaze naprawd go lubi. Jest solidny i tajpockhga; sama ¢&to czuje
sig niepewnie, jak diuga trawa, targana wiatrem naz@es i ma nadziej ze Ferenc
pomogtby jej znalgt bezpiecza przysta. Nie naley tez lekcewayé szacunku, jakim
mogtby p otoczy¢. Sari nie pamita, aby kiedykolwiek traktowana jinaczej nk z lekka
pogard, zamaskowanym strachem lub protekcjondltoscia, i chocia wmawia sobieze
nic jej to nie obchodzi, w gbi ducha chciataby léylubiana. W wyobrani widzi, jak idzie z
nim przez wiosk, a ludzie nie odwrac@jod niej oczu i nie zastanigpst,zeby ukryé szepty.

Po kilku dniach Ferenc znow zatZa odwiedza, co przygta z ulgy. Ale ca sie
zmienito. Ich rozmowa nadal byla swobodna i przigkska, on czasem zapadat jednak w
milczenie, a wyraz jego twarzy, kiedy na piatrzyt, budzit w niej niepokoj. Brakuje jej teraz
jego prostoty, ktéra gdziesie ulotnita, i Sari nie wie, jakaj przywréck. Ferenc nie probuje
juz jej pocatowa i Sari nie jest nawet pewna, czyzakczeni, skoro nie dopehnili tradycyjnej
ceremonii, pic z tego samego kubka. Ale o Ferenc i jego bogata rodzina,¢so
podr&ujaca do Budapesztu, jest ponad takie bzdury? W walmyavilach haftuje dla niego
chusteczk, jaka nosz zakczeni ngzczyzni, chocia nie wiadomo, czy ddzie miata odwag
mu ja d& - nie dlategoze sciegi & niezdarne, lecz dlategee nie jest pewna, co by to dla
niego znaczylto.

Mimo wszystko nadal jest przekonar®, podgta wiasciwa decyzg, nie wychodac

pospiesznie za . Z jakiegé powodu wie,ze jest cé, co Ferenc musi najpierw zra@bii



cokolwiek to jest, napawa jstrachem. Miewa sny, z ktérych budz,sivpychajic sobie do
ust koc albo pasmo wtoséweby gténo nie krzyczé. Nigdy nie pamgta tych snéw (ojciec
palit ziota, zeby sobie przypomniata i opowiedziata mu o nicle, abktydzi st prost o to
Judit), pamgta jedynie niespokojny ruch, ciemiga uczucie,ze sk w ccs zapada i nie me
wydost&. Ma wraenie, ze jest w tych snach Ferencem, i & tylko umacnia w jej
postanowieniu.

Byt wrzesia, kiedy zobaczytaelibab.

Eva Orczy urodzita dziecko z pompdudit i Sari. Judit mowize to byt tatwy porod,
co tym bardziej napawa Sari gaodest biata jak papier | wsti§nicta, w uszach wei styszy
krzyki, a w oczach ma obraz Evy, rozdartej na pdkizielapcej z siebie ciema) gesta maz.
»Piekny chtopak” - grucha Judit (najczulej jak umielg &ari jest innego zdania. Noworodek
urodzit sk chudy i pomarszczony, miat nienaturalnie czeravskor i pokrywato go cé na
ksztalt biatej tuski.

Kiedy wyszly z pokoju, Sari spodziewatag Soorozumiewawczego mrugmia ze
strony Judit, wyrzajacego na pot wspotczucie, na pot rozbawienie tyenz dzieckiem co
jest nie w porzdku. Nic takiego nie nagpito.

- To dziecko... - zaczyna w kou Sari. Judit wzdycha z nadspodziewafektaci.

- Tak, udany chtopak.

- Ale czy nie zauwaytas... - Sari urywa.

- Co miatam zauway¢?

- Wygladat jak... - Sari krzywi g nie mogc znaleé¢ stow.

- Co,ze ma nos Orczych? Tak, biedne dziecko. Ale to Ogtprzewidzenia.

Sari niecierpliwi sg.

- Nie chodzi o nos! Chodzi o jego skpo jej kolor! - Milknie zaktopotana, bo Judit
zatrzymuje si w pot kroku i wybuch@miechem.

- Nie mowisz chyba powaie? To zwyczajne niemowl Tak wyghdaja noworodki! -
Przestaje gismia¢ i wzdycha gtboko. - Musiata juz przecie widziet... Chocia nie, nie
musiatd! Zapewniam g, Sari - dodaje powaie - ze trudno o bardziej udane dziecko. Ciesz
sig, ze nie miat szczurzych fap ani uszu jezogosgyermekalbo gtowy wilka; zwtaszczae
musieli go sptodzi w okolicach Wigilii Bazego Narodzenia.

Automatycznie robi znak odwraaay zte spojrzenie. Sari robigshiedobrze. Nigdy
nie chciata mié dzieci, a teraz, gdy zobaczyta, jak to naprawyglada, jest przerana. Za
nic w swiecie, méwi do siebie, cliéby Ferenc nie wiem jak... - Nagle Judit chwytaa rame

I pokazuje cé palcem.



Stoja na skraju wioski, nad rzekw drodze powrotnej z domu Orczych, tamadsk
wida¢ majacacy w dali horyzont, a Judit pokazuje plibab, miraz, ktéry czasem pojawia
si¢ na rowninie. Zwykle jest to woda albo domys ecoeobecnego, ale wyczekiwanego, tym
razem jednak...

-O Baze... - méwi Sari cicho, lecz dobitnie. - By Baze, Baze. - Wstrzymuje
oddech, a Judit odwraca%u niej, przestraszona i zta.

- Co ci jest? To tylkalelibab,juz to widywata.

- Nie. - Glos Sari jest cichy i jakby nieobecny, mgpo6t senny. - Takiego nie
widziatam! - Judit zdjta trwog macha jej ¢ka przed oczami. Oczy Sari przytomnigjwarz
si¢ odprza; patrzy na Judit, dygogz na catym ciele.

- Chodmy do domu - méwi nagto.

- Co widziald? - dopytuje s Judit, kiedy § juz u siebie. Sari marszczy brwi.

- Trudno to opisa To byto jak... jak te moje sny. €sic W nich rusza, jakby pc
naprzod pod przymusem, w kierunku jakiggueszcezscia, przez bagno czy oblepiag
btoto... - Wzdryga si - Widzialam widnie ca takiego. M:zczyzn, szereg giczyzn, idicych
przed siebie. Bali si Nie chcieli §¢, ale musieli. Wydawato sjze Ferenc te powinien tam
by¢ - dodaje, zdziwiona. - Ale go nie widziatam. §fgtam,ze te sny dotyczFerenca.

- 1 co? - pyta Judit.

- Mam przeczucieze nadchodzi coztego.

Trzy tygodnie paniej, kiedy z poinocy daje sistyszé tetent koni i do Falucski
przybywa grupka ukdowo wyghdajacych nezczyzn, ani Sari, ani Judit nie gdziwione.
Slysz ich okoto jedenastej, przygotowgj ziota zebrane poprzedniego dnia. Sari wstaje i
wyglada przez okno; j@lzcy pedza przez pusztw tumanie kurzu, wzbijanym przez figkie
kopyta, a kiedy znikajjej z oczu, wraca do stotu i siada bez stowa prayit. Obie czekaj

O wpdt do dwunastej rozlegacddicie kacielnego dzwonu, uparcie i nagb. W calej
wiosce skrzypi i trzaskag drzwi, nieprzerwany strumieludzi zaczyna ptyst obok domu
Judit w kierunku keéciota. Sari wstaje. Ptonie eneqgiciekawdcia, czuje (wie)ze dzieje s§
COs waznego.

- Idziemy? - pyta ciotk rozkazujcym tonem. Judit wzrusza ramionami.

- 1dZ sama. Wiesz, co g o kdiciele.

- A nie jesté ciekawa? - wybucha Sari ze #m. - To wana sprawa! Wielkiej wagi!

- Myslisz, ze to ma c® wspolnego z twoimi snami idelibab?

- Wiesz,ze tak jest! Judit uspuje.

- Dobrze. Pgjd. Ale zostarn na zewatrz, moja noga nie postanie wsele.



Kiedy ida do kaciota, powietrze zdaje sinatadowane elektryczéoa. W koiciele
jest zawsze ttoczno, zbudowano go, gdy wioska byhkeej ludna, ale dzisiaj Sari dostrzega
ludzi, ktérych zwykle nie widuje w niedzigl starsi wiekiem krewni rnych rodzin, zbyt
chorzy, by ucgszcza na msg, zwlekli sk (lub zwleczono ich) z ek i patra na amboa
niespokojnym, zatzawionym wzrokiem, poruszapezgténie ustami.

Judit, mruczc ca pod nosem, zatrzymujegsprzed progiem, a Sari przecisk& si
przez drzwi i przylega do wybielonégiany. Katem oka widzi Ferenca po drugiej stronie
nawy, tapie jego wzrok i dyskretnie kiwekn; on usmiecha st z pogpna mina. Wszyscy 8
cisi i skupieni, wymieniaj spojrzenia, ale nie stowa. Nad ttumem unosinsgietka strachu i
oczekiwania.

Ksiadz jest drobnym wr¥czyzra, skurczonym i pomarszczonym, z nieprzyzwoicie
kartoflowatym nosem i grzywkwiosow tak czarnychye pochfaniaj cate otaczape swiatto.
Starsi mieszkacy wioski, pamgtajacy go z czaséw, gdy przybyt dwadsé lat temu jako
miody cziowiek,zartuj, ze jego powotanie wzlo si¢ ze swiadomdaci, iz nigdy nie znajdzie
kobiety, ktéra go pdubi, ale jak kada plotka, ta te zawiera tylko czs¢ prawdy. Ojciec
Istvan ma gtos - wspanialy, mocny, dény gtos, ktdérym potrafi rzuéagromy jak bog z
Olimpu lub mruczé przymilnie jak wielki kot; ten gtos jest jego dampowotaniem, bo jak
lepiej wykorzystéa wkasm praznosé¢ niz chwahc Boga?

- Jestémy w stanie wojny - zagrzmiat teraz, a jego stowadtp ckzko jak gtazy.

No tak, myli Sari, to oczywiste. Przemyka przez nieruchomymttdo drzwi i
wystawia przez nie gtogv

- Styszald? - pyta bezgkmnie, a Judit niecierpliwie przytakuje.

Ojciec Istvan wskazuje na trzecbinierzy zandarmerii stejcych przed kéciotem:
bije od nich dostatek, uprzywilejowanie i ledwoyskana pogarda.

- Szukaj silnych, odwanych nezczyzn - wyjdnia ojciec Istvan.

Tego popotudnia plac targowy jest wypetnionyaczyznami. Patrc na nich, Sari nie
potrafi jasno powiedzie co czuje, ale jest to gtdbwnie zmieszanie i smu@kmezczyzni i
chtopcy to ludzie, ktérych zna od dziecka;cbyoze idy teraz nasmieré, a Sari, mimo
nieckeci mieszkacow wioski, niezyczy nikomu nic ztego. Jednocree jest zdumiona
ulegtascia mezczyzn - wie,ze w wigkszasci wypadkow to uleghe, nie odwaga. Ona z
pewndcia nie rzucataby siw przepé&cé, gdyby p poproszono o nataniezycia dla jakiegé
mglistego pagcia ojczyzny. Matyas Szabo, ktory jest zaledwiek od niej starszy, wypina
dumnie pief i przyjmuje wystudiowany wyraz twarzy dojrzatleg@atzyzny; Sari wieze

gdzies wsrdd tych chtopcow jest te-erenc. Wie take, ze nic nie mae na to poradéi



Ferenc chwytaaj za ram¢ przy wyjciu z kaciota. W jego dzikim wzroku kryj si¢
jakies niezbadane uczucia, twarz ma kredowobpladuche usta; oblizuje wargi, zanimsco
powie.

- Naprawd jest& czarowni@? - szepcze.

Sari odruchowo odskakuje, ale nie mowi nic, chboia nie spuszcza z niej oczu.

- Wiedziatd, co st stanie. Wiedziata

Sari sztywnieje na moment, ale zaraz zbiera sity.

- Nie Ixde teraz z tob rozmawig - mowi cicho i fagodnie, zdejmuje jegeke z
ramienia, i odchodzi.

Zandarmi nie g zbyt wybredni. Biog wszystkich chtnych, mniej bacz na ich
zdolna¢ do petnienia stby. Przymykag oko na zbyt mtody wiek i przyjmajkazdego, kto
si¢ zgtasza. Jutro rekruci wymaszeruo Varos i wsida do pocagu do Budapesztu, a co
dalej, tego nikt nie wie.

Wieczorem Sari idzie do domu ojca i czeka na Fexgho wie,ze nie przyjdzie do
Judit. | rzeczywdcie, ledwie zasiadta przy stole, styszy odgtos kmelka stopniach i pukanie
do drzwi. Ferenc jest blady i wynaie poruszony, ale ku jej uldze w oczach nie ma ju
dzikiego blasku, jak przed kacotem.

- Przepraszam - mowi sztywno.

- Nie szkodzi.

Siadaj w zapadajcym zmierzchu, ciemrio wokét faluje i g:stnieje. Twarz Ferenca
okrywa pogpna chmura.

- Jutro wyjedzam - odzywa siw koncu.

- Tak myslatam.

- Przyszedtem gipazegnd. | przeprosi. Rozumiem teraz, dlaczego nie chdatano
wiesz. Lepiejze tak s¢ stato. To stuszne.

- Ciesz sie, ze tak uwaasz.

- No wianie. - Ferenc przetykding. - Sari, czy to sidobrze skaczy?

Zaskoczyto 4 to pytanie.

- Co masz na n#ji?

- Wojng. Nas. Mnie. Czy to... czy... - Urywa, wilz ze ona keci gtowa.

- Nie wiem nic wecej niz inni. Nie mog ci odpowiedzié. Przez chwi§ mysli, ze
Ferenc znow sgirozziaici, ale on pyta tylko na wpét btagalnie:

- Jak ledzie juz po wszystkim, czy my...?

Musi mie: cos, czego si bedzie trzymal, zdaje sobie spravari, cd, co mae ze



soln wziaé¢. Kiwa gtowa zdecydowanie.

- Datam stowo tobie i mojemu ojcu. Nie mam zamigoucof&.

- To dobrze. - Wyranie wid& po nim ulg.

Siedz w milczeniu jeszcze przez kilka chwil, wikau Ferenc zbieragdo wyjcia.

- No to... To znaczy... Musjuz... - Spuszcza wzrok, zmieszany.

Sari wstaje, zarzuca mu ramiona na szyatuje go w policzek.

- Do widzenia, Ferenc - méwi i dodaje ciepto: - {y ze wszystko bdzie dobrze. W
kazdym razie, j&li chodzi o ciebie. - Nie wie, czy mowi prawdale chiopak zastuguje na
odrobirg pociechy. To tylko taki prezent pegnalny.

Ferenc nie odzywacsiKiwa oficjalnie gtowa i wychodzi, nie ogldajac sk.

Judit i Sari stgj pod domem i patsz na wymarsz. Gdy niczyzni znikap na
bezkresnej rowninie, matka Matyasa Szabo wybieglamu i pada na ziemijak martwa
wrona, jak oberwana chmura. Jej zawodzenie wilwupdwietrzu. Judit odwracacsi

- C@... - mowi.

Tej nocy wieje silny wiatr. Sari &y w ciemndci z szeroko otwartymi oczami.
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ROZDZIAL 4

Sari niesie ttumoczek bielizny do prania. Wychgdzza rogu domu, widzize
wiosenne stace po raz pierwszy w tym roku skruszyto 16d na ezdoo tej pory kobiety
musiaty robé to same. Cieszyajto: zima byta gizka i nieusgpliwa, zywnaos¢ trudna do
zdobycia.

Torujac sobie drog do rzeki przez blotosnieg i kamienie, podchodzi do niej Anna
Csillag, réwnie z tobotkiem bruddw, i tica g przyjacielsko w rami

- Serwus, Sari.

- Serwus, Anno.

Twarz Sari rozjénia lekki smiech. To trzymatog przy zyciu cah zime i pozwolito
zapomnié o ktopotach. Wojna i jej skutki sprawitye w wiosce zapanowat duch braterstwa:
spory zostaty zarzucone, a lody stopniaty z tegm@joprzyczynyze ludzie potrzebowali si
bardziej nk dawniej - po raz pierwszy wyciu Sari ma przyjaciot, me i$¢ przez wiosk, nie
przyoblekagc twarzy w specjalnie przygotowany wyraz politovaani wzgardy, gotowa
odpier& zniewagi, poniewa teraz nikt - no, prawie nikt - nie szepcze navj@jok, nie
krzyczy za m ani nie podstawia jej nogi. Sari czuje,sjakby tatwiej jej bylo oddycha
chocia przez cate lata nawet nie wiedziata,wstrzymuje oddech.

Anna zmienita & nie do poznania. Ma dwadea dwa lata, jest wysoka i dobrze
zbudowana, z szeroko rozstawionyms&oi policzkowymi i ciemnymi gstymi wiosami -
Sari patrzy na mi zupetnie nowymi oczami, choc¢iazna g od urodzenia. Wieze to dzeki
nieobecnéci jej meza - Karoly poszedt na wogn Czasem Sari prébuje sobie przypondnie
dawne wecielenie Anny, ale trudno jej paty¢ obraz tamtej milczej zastraszonej kobiety,
ktéra przemykata podcianami, starac sk ukry¢ siniaki, z wylewn, serdeczsy Anna,
wesoh, swobodg i dowcipr, ktora pojawita & w jej miejsce.

Lujza jest ju nad rzek, podobnie jak Lilike. Witgj je z pogoda rezygnagj.

-Jak tam woda? - pyta Annasmieje sg, kiedy Lujza, krzywdc sk, podnosi
czerwone, pogkane ece.

- Zimna, jak zawsze.

Przykucay razem nad przebla. Sari niewiele mowi, ale teraz rozmowy innych laibi
szumi wokot niej, a nie urywaj sie, co juz jej wystarcza. Brakuje nowych plotek - ,Jakie
moa by¢ plotki, skoro nie ma grczyzn?” - prycha lekcewaco Lujza, pogawdka jest we¢c

btaha, ale przyjacielska. Nieuchronnie schodzi madhi Annas$mieje st do siebie, kiedy



Lujza opisuje z barwnymi szczego6tami, jak bardzekbje jej ngzczyzny. Byla mzatka
zaledwie od szeiu miestcy, kiedy Peter poszedt na wejrZ jej opowidci wynika, ze caty
czas parzyli sijak kroliki.

- A teraz - wzdycha ¢iko - nic. Przez prawie pottora roku nic. - §sie st teatralnie.

- Tak wiagnie sk czufg - dodaje i szczerzyartocznie zby do Sari, ktéra kuca obok niej. -
Niedtugo zacza dobier& sic do was, dziewczyny.

Sari smiecha s, ale mimo woli oblewa rumigem i ucieka wzrokiem w bok.
Troche zaluje, ze nie mae bra udzialu w tych swawolnych pogwarkach; czasem gtjje
przed oczami Ferenc, kiedyk s nia zegnat, a ona widziata go na wskraerce i¢dzwia, i
czula, jak bardzo jej pragh jak chciat st z nia koch& na przekdér grozie wojny, na ktor
szedt. Jdi jednak kzdzie uwanie stucha kobiecych wynurze maze nauczy s czegd, co
pewnego dnia umili im wspadmoc; Ferenc ddzie na to zastugiwat, kiedy wrdci do domu.

Lujza przestaje gismia¢ i wali wsciekle mokrym przécieradiem o drewniane deski
pomostu z nagle zggion twarz.

- Szkodaze... - wybucha w kiecu i urywa.

- Ze c0? - pyta Anna.Ze nie maesz znal& koga, kto by ci dogodzit?

Lujza niesmieje se.

- Szkodaze nie wiem, co giz nim dzieje - méwi cicho. - Peter nie umie pisa ja
czyta, nie dostaj wicc listow. Jest zbyt dumny,eby prost kogag o napisanie za niego,
glupiec. Wiem tylkoze zyje, bo nie dostatam zawiadomienia o jégaerci. Ale chciatabym
miec jakies pojecie, jak jest tam, gdzies

- Nie patrz na mnie - odpowiada Anna. - Karoly tee umie pis& Dostag co jaki
czas listy od mojego kuzyna, ale zawszetakie same. Ma nadzigjze u nas wszystko
dobrze,ze rodzina jest zdrowa, onztgest zdrowy i pogoda tadna. Czasem pigeepogoda
jest brzydka; to wszystko. Brat Lilike Zgest niepimienny, prawda? - Lilike potwierdza,
Anna milknie na chwy. - Ty, Sari, na pewno masz wiadosoood Ferenca?

Sari nieclgtnie kiwa gtows.

- Tak. Ale... - Jak im to wytlumacz9 - On te niewiele pisze.

| nie musi. Sarisni 0 nim raz w miesicu - chocia nie, to zle powiedzianeSni
wewmtrz niego; vacha zapach krwi i btota, budzisiv poptochu na @vigk kanonady, czuje
na gzyku kwaskowaty smak jego strachu. Niez@mam tego wyjanic.

- Chyba cé ci opisuje? - pyta Lilike, ale smyli.

Listy Ferenca s dtugie i przesycone rozpaczhwtesknot, ale przélizguja si¢ po

wydarzeniach wojennych kilkoma gtadkimi zdaniamizgthodzc do rozwlektych ugpow,



w ktorych autor szczegotowo daje wyrasknocie za Falucgk W ostatnim Kcie, sprzed
tygodnia, puszcza wodze wyobna wedrujac przez puszti sledzc pierwsze drgnienia
wiosny; zastanawia giw jakiej kolejndci zakwitra kwiaty i kiedy zacza sig pojawi& rézne
gatunki ptakow. Te listy zawsze napaav&ari niewymownym smutkiem, ale odpisuje mu,
starajc sk tak lirycznie, jak tylko potrafi, opowiedzieo najdrobniejszych szczegétach z
zycia wioski, poniewawie, ze Ferenc wignie tego pragnie.

Glowa Ferenca jest petsanierci i czasem chciatby zwier&ysic Sari, zrzuai cigzar,
wypowiedzi€ przed na litanic mezczyzn, ktérych widziat ze zgruchotanymi czaszkami,
urwanymi kaczynami, rozrzuconymi wokét, gaczyzn umierajcych w agonii, majaczych
w oblkdzie. Nadal nie umie pgj, ze ktas po prostu przestaje istiiel by¢ moze Sari, dzki
swoim dziwnym zdolngciom i obcowaniu zémiercia, potrafitaby mu to jakowyttumaczy.
Sari stata si jego talizmanem; w gimych sytuacjach wywotuje w mily jej obraz i utrwala
go przed oczami tak mocnge czasem widziaj naprawd, btyszcaca nad polem bitwy w
bance swiatta i ciszy. Musi 4 trzym& z dala od tego wszystkiego, zawieszomad btotem,
odchodami i trupami. Jego listy svypetnione wspomnieniami; Sari pozwala madai¢ po
jasnychsciezkach wyobrani i prowadzi go przez nie. Trzymazgej kurczowo.

Tego popotudnia w domu Sari przydza lekarstwo dla matki Lujzy, ktéra cierpi na
dotkliwe bodle gtowy. ChociaJudit nigdy nie powiedziata tego wprost, whitducha uwaa,
ze wprowadzajc sk do niej, Sari uratowata jej kieszejesli nie zycie. Wojna zabrata
miodych ngzczyzn, a bez mtodych ¢inczyzn nie rodz sie dzieci. Sari nie tylko sprowadzita
ze soly swinie i par gesi, ktére odziedziczyta po ojcu, ale i jego urdiepsci taltosa,dzieki
czemu kuracje zostaty urozmaicone znacznie bardaiejbytaby to w stanie zrobisama
Judit.

Musza wszake uwaat: tatwo przekrocz§ cienka linie migdzy szacunkiem dla
lekarki a pogarsl dla boszorkanyZ biegiem czasu Judit zaczyna coraz bardzie¢ &ari i
uczy ja magicznych formutek i zakt, ktérych samazywa, ale Sari zawsze musi prasi
ze zachowa to w tajemnicy.

Rozlega si pukanie do drzwi, tak gwattownge Sari upuszcza na podtogaczynie,
ktOre trzyma w ¢ce, i giagno przeklina. Judit krzyczy z kuchni: ,Na mitoboslky! Uspokdj
sie!”; 1 Sari idzie otworzy, spodziewajc sk kogas z bolem brzucha lub opuchti szczka.
Tymczasem to Anna.

- Sari, chod szybko i powiedz, co widzisz!

Sari juz wkiada buty. Od czasu do czasu spotykazdiaka prasba. Stynie z sokolego
wzroku - widzi na bardzo dyg odlegta¢ i potrafi rozpozné twarz postaci, ktéra dla innych



jest tylko bezksztalthnmag w oddali.

- Co st dzieje?

- Nie wiem. Na rowninie, przy domu Gazdagowvjacys ludzie i cg robia... Nosz
cos czy budug... Nie umiem powiedzie No chodze juz!

Nad rzels w zbitej gromadce stoi tuzin oséb, reszta wiosipiara z tylu, wszyscy
wpatrzeni tam, gdzie puszta romga s¢ ku potnocy. Anna czuje siwazna, torugc Sari drog
przez ttum. Pokazuje szereg kropek w odlégitoniej wigcej poéttora kilometra.

- Tam. Widzisz?

Sari ostania oczy przed slcem, mray powieki i jej wzrok powoli si skupia.

- To mezczyzni - mowi do Anny. Wiadom& natychmiast zostaje podana z ust do ust.

- Mezczyzni!

- Ale przecie wszyscy § ha wojnie?

- Widzisz kogé znajomego? - krzyczy ke tytu. Sari keci glowa.

- Nie. Niektorzy... niektérzyasw mundurach. Reszta... wydh na cudzoziemcow.

- Cudzoziemcy! Po co mieliby tu przygrac?

Sari wzdycha z rezygnagjlekko zirytowana. No nie, nsiy.

- Moze - mowi fagodnie tonem, jakim zwykle przemawia do dzieci - mae nie
przyjechali tu dobrowolnie.

- Jecy? - pyta Anna.

Na jej twarzy niepokéj walczy z podnieceniem i Jarrozumie. Chocia sama, jak
wigkszas¢ kobiet, cieszy g, ze nie musz zabija& ani zosté zabite za bliej nieokrglone
ideaty, czasem trudno jej opKzeic gorzkiemu uczuciuze dzieje s§ coé waznego, a o
Falucsce jakbywiat zapomniat.

- To mazliwe - mowi.

Gromadka przy rzece milknie i wpatruje st odlegte cienie na réwninie, chode
tam i z powrotem, jak pracowite mréwki. Sari znéastania oczy i pochylasido przodu,
zaciekawiona.

- Co? - pyta Anna.

- Popatrz. Widzisz ich? - Anna kiwa gtaw Popatrz na tego po prawej. Widzisz, przy
czym stoi? - Anna mtty oczy, ale keci glowa. Nie umie rozpozratego czeg§ chocia jest
o wiele weksze od cztowieka.

- Coto jest?

- To woz. Chyba... chyba wytadowany drewnems Godup. - Sari robi p6t kroku do
przodu, kiedy cé€zaczyna sirusz& na granicy jej wzroku. - Jeszcze jeden! - wotaudem



hamupc podniecenie. - Jeszcze dwa... trzy wozy i nowgp@mezczyzn. Chyba budajcos
duzego.

Z zapadngciem zmroku ruch na horyzoncie ustaje, ale leniwgdnie stranika
dowodzi,ze Anna miala ragj to jency.

Gospodarstwo Gazdagoéw stato puste od gt&azwojny. Kiedy Ferenc, jego ojciec i
brat poszli na front, stado bydta zostato oddanestigja Ferenca, ktory miat ziemiw
poblizu oraz chrom nog;, co pozwolito mu unikgt poboru, a Marta, kiedy gsiokazato,ze
wojna potrwa dhaej, przeniosta gido swojej siostry do Budapesztu. Dom stat pusiepr
niemal pottora roku; cosmielsi chiopcy (zbyt miodzi, by walczy i tym bardziej
zdecydowani udowodai swop przydatné¢ w inny sposéb) wtamali sitam po Kkilku
mieshcach,zeby zobacz§, czy nie znaja czegd, co mogtoby si przyd& reszcie wioski.
Wielkie pokoje ziaty jednak pusik nikt juz nie zadawat sobie trudzeby tam zachodéi

A potem przyjechali jgcy i teraz dom rodzinny Ferencarti zyciem, o ktérym mowva
wszystkie plotki. Na poczku przypuszczanoze armia zaffa go bezprawnie i grupka
rozezlonych chtopcow wybrata sipo wyjanienia do dowodcy. Wraocili jak niepyszni, jaki
gotowas podsuat im pod nos kontrakt niextpliwie podpisany przez Gazdagoéw. Oznaczato
to, matka Ferenca nie zamierza wkagarzynajmniej przez jakiczas, i Sari zastanawig si
czy Ferenc o tym wie. Jego przyeanie do wioski jest tak silne iggokie, ze rodzina nie
powinna chyba tak tatwo przechoélnad tym do porgku.

Mija prawie tydzié i z domu do domu zostaje przekazana wiad@miae mieszkacy
wioski map sic zebr& w kosciele, by wystucha urzgdowego obwieszczenia. W drodze do
kosciota Sari widzi, jak Lujza ziewa ostentacyjnie,jvmgazniej nie oczekujc zadnych
niespodzianek. Oczy jej sijednak swieca i jest podekscytowana: tge zmiana zostanie
urzgdowo ogtoszona, czyni jym bardziej realn

Wojna odbita s§ wyraznym pktnem na ojcu Istvanie; schudt i poszarzat na twarzy
nikt nie wie doktadnie dlaczego. Aleztgprawd méwiac, jego stan nie ma wiele wspdélnego z
uszczerbkiem zdrowia. Ojciec Istvan zaklada kiedy wszyscy grczyzni pojca na front,
opuszczone kobietyeba tym bardziej go potrzebowaPrzez pierwszych kilka miesy
rzeczywicie tak byto. Ludzie ttumnie przychodzili do daota, nawet ci, ktorzy przedtem nie
uczszczali na nab@nstwa, wymawiajc sk podesztym wiekiem lub chorabOjciec Istvan
wygtaszat wzruszage i wznioste kazania i nieraz triumfowat, siysgtuchy szloch gdzéez
kata. Po jakid jednak czasie jego stowa zaly pada& na kamienisty grunt, a nabwe
skupienie na twarzach przed nim apg pustka i obajtnos¢. W styczniu liczba owieczek

wrdcita do przedwojennych proporcji. Reszta wioskilata chodzi ze swoimi problemami



do Judit Fekete, poddaj sk jej pogaskim praktykom, ktére przeszywaty go zimnym
dreszczem. Ojciec Istvan jest przybitgzarem goryczy i zawodu: wielka szansa, jedyna
okazja,zeby przehi si¢ przez lekcewzenie jego trzodki, spalita na panewce.

Nic jeszcze nikomu nie powiedziatl, alezjpodpt decyzg - jego siostra mieszka w
Wiedniu z mzem i kiedy pogoda sipolepszy, przeniesieesido niej. Przestat kochate
wioske, skoro wioska przestata koéhpego, i teraz niewiele czuje, patczw dot z ambony.
Jw sie cieszy na m§l, ze kedzie udzielat pociechy i duchowego wsparcia rannkidr,zy, jak
styszy, wypetnigg Wieden.

Urzedowe obwieszczenie odczytuje jeden z wymuskanydizanych zotnierzy,
ktorych sledzili z daleka. Jego stowa ni@ dla nikogo zaskoczeniem: rodzina Gazdagow
wspaniatomylnie oddata na czas wojny swoj dom na kwatda jeacow wojennych. Zebrani
w kosciele patrz na siebie znagzo.

Jak bylo do przewidzenia, Adrian Jokai pierwszywaysk na roéwne nogi. Ma
cztern&cie lat, jego dwaj starsi bracia i ojciec poszlwane. Chtopak od urodzeniacsjaka,
mimo Kkuracji zastosowanej przez Judit, azmpéj Sari, ale tym razem udaje mug Si
powiedzi€ cas gtadko. Zadaje oczywiste pytania: ilu ich jesi kb jest i czy wioska jest
bezpieczna? Odpowiedadowala wszystkich: ey to w wickszasci wioscy oficerowie.

Lujza tapie spojrzenie Sari i mruga porozumiewawczo

Dostara nieco wecej swobody i szeregowizotnierze, ale rzecz jasna nie tyle, by
chodzt bez nadzoru; chocianie kgda trzymani caly czas w zamkggiu, ich spacery zostan
ograniczone do terendw z dala od wioski i zawsgia bm towarzyszy zandarmi. Miejscowe
kobiety nie maj sic czego obawia

Judit czeka przed Koiotem. Chwyta Sari za ragiz nieco drapienym wmieszkiem.
Sari mimo woli té sie usmiecha, patrgc na jej przebiegtmine.

- Co ck tak cieszy? Styszatavszystko?

- Oczywicie, glupia. Mam dobry stuch.

- No i co o tym mylisz?

Otacza je ttum ludzi i Judit kci stanowczo glow.

- Nie teraz. Porozmawiamy w domul.

- To sk zapowiada bardzo interesop, Sari, bardzo interesgp - mowi Judit, kiedy
Sa juz w kuchni.

- Naprawd@? - Sari wydaje siobogtna i Judit staje ginapastliwa.

- Pomyl tylko, maty gluptasie. Po raz pierwszy, wzkgm razie za mojegaycia,

przybyto tu tylu obcych. W dodatku samycheiaozyzn, a we wsi zostaty niemal same



kobiety. Jak m§lisz, co s¢ zacznie dzie?

Sari wzrusza ramionami.

- Styszald, co powiedzieli. Nie &da si¢ zbliza¢ do wioski. Co za rinica, ze s tutaj,
skoro nie kdziemy ich widywa&?

- Saril - Smieje s¢ Judit. - Nie da si mieszk& blisko siebie bezzadnych
konsekwencji. Mae z czasem przestarch pilnow& i jency zaczi tu przychodz. A maze
kobiety zacza chodzé tam... W kacu oni kpda potrzebowé roznych ustug, prania,
gotowania, a tate... - dmiecha st znacaco - na przyklad leczenia. Nie mpgy¢ w
zupetnej izolacji. Mae gdyby byli blrej miasta... ale na tym pustkowiugda nas
potrzebowa.

- Moze tak, mae nie. Nie rozumiem, dlaczego tak sieszysz.

Judit unosi znaco brwi.

- Kiedy cztowiekzyje tak dtugo jak ja, wieze nic ciekawego go junie spotka, zatem
tym bardziej interesuje ginnymi. | kiedy cztowiekzyje tak dtugo jak ja, widzi, jakie taycie
jest nieistotne, jak niewiele znaczy. Alboewiprzestaje si smia¢c z czegokolwiek, albo

zaczyna si smia¢ ze wszystkiego. A o wiele przyjemniej jgéstiac sic ze wszystkiego.



ROZDZIAL 5

Chocia Judit bywa irytugca z § swoj poz krynicy madrosci, Sari musi przyzna ze
czesto ma rag. Nie mija nawet tydziei Sari spotyka w kéciele Anrg i Lujze. Ta pierwsza
mowi do niej z rozbawieniem:

- Nie uwierzysz, co Luj za wynsipal

Sari nie jest szczegdlnie zdziwiona, kiedy Lujzemiecha s konspiracyjnie i
wyznaje:

- Posztam wczoraj do domu Gazdagow.

Anna s¢ $mieje, a Sari mimo woli wznosi oczy do nieba. Lugst lekko uraona.

- Dlaczego robisz takming?

- Niewazne... Judit niedawno powiedziata nie ch@&by nawet jacy trzymali s¢ z
dala od wioski, i tak pdzej czy péniej ca zacznie si dziat. Powinnam s domyéli¢, ze
ty... - Urywa, bo Anna znéw wybuchiaiechem i Lujza, d& niecletnie, przyhcza s¢ do
niej.

- W takim razie ciesgsig, ze ck nie zawiodtam. Chcesz ustyszeo i jak, czy nie?

Sari umiecha st katem ust i wzrusza ramionami; Lujza i tak wszysthmwie bez
dodatkowej zacfty. Anna wota te Lilike; nad jej wyciagnigtym ramieniem Sari przez
utamek sekundy tapie spojrzenie Orsolyi Kiss i «aybdwraca wzrok.

- Myslatam sobie o tych jeeach - méwi Lujza - i przyszto mi do glowye pewnie
przydataby si im pomoc w pracach domowych. Ktprzecie bedzie musiat praim pasciel i
ubrania, dostarczgedzenie; mge nie kady positek, ale przynajmniej chleb i inne rzeczy.
Styszatam,ze w duzym obozie jenieckim koto Varos jest specjalny paespktory s¢ tym
zajmuje, ale tutaj magmie¢ klopot. Czasy & ciezkie, przyda si kazdy grosz, co szkodzi
spyt&, czy nie chcieliby skorzystaz moich ustug? - Lujza urywa, olana, bo Anna i Lilike
zasmiewap Sie do rozpuku, a Sari tesig usmiecha. - Nie o to mi chodzito, sgree baby!
Miatam na myli szycie, pranie, gotowanie. Rozmawiatam z tymcefem, ktory byt w
kosciele. Bardzo siucieszytze przysztam...

- Nie watpi¢ - mruczy pod nosem Lilike, ale Lujza, niezvaa, cagnie dalej:

- ...I powiedziat,ze mieli nadzigj na nasz pomoc, a w zamian magda: nam
zywnaos¢, opat, drewno i wgiel, czy kilka metrow materiatu. Albo,§é zechcemy, niektérzy
jency mog@ przychodzt i wykonywat cigzsze prace w gospodarstwie... Oficerowie nie rausz

pracowa, powiedziat, jak szeregowcy w innych obozach,relgoewno s nudz, siedac tu



bezczynnie, cftnie wiec przytaza reke do r&znych rzeczy, jakie zwykle ropimezczyzni...

Anna po prostu krztusi size Smiechu i tym razem Lujza milknie z naburmuszon
mina.

- Wiem, co mylicie... Wydaje st wam, ze szukam sobie... no, towarzysza zabaw, a
mnie chodzi tylko o prac To szansazeby polepsz§ sobie troch to nedzne zycie, zeby
zarobt, a nie gzt sig z cudzoziemcami. Nie zapominajciee jestem ngzatka, a co wecej,
lubi¢ mojego mza.

Rzuca wymowne spojrzenie na Anktora s¢ lekko czerwieni. Sari jest jepl.

- Gunther... - mowi Lujza - ten, ktory przemawiatedy w kaciele... prosit,zebym
opowiedziata wszystko przyjaciotkom i gdyby ktdréyta zainteresowana... pgacnie
mezczyznami... hiech przyjdzie ze mjutro rano i spotka giz nim na dziedzicu stajennym.
Powie nam, ilu osob potrzebuje, co zamy robé i co w zamian dostaniemy. Rozmawiatam
juz z mam, ona te pojdzie i kilka innych starszych kobietgdziemy przy nich catkiem
bezpieczne.

Anna, ktéra szybko doszta do siebie, unosi brwi.

- Ale czy oni leda bezpieczni przy tobie? - pyta. Lujza wydajebgikie westchnienie.

- Dobrze, jak sobie chcecie sllavas to nie interesuje, znagj¢ogas innego.

Odchodzi godnie wyprostowana, zjurozghdajpc sk za kims, komu mogtaby
przekaza nowire. Anna za jej plecami mowi scenicznym szeptem:

- Zaloze sig, ze najdalej za miegt bedzie spé z jednym z nich.

Judit chichocze, kiedy Sari przekazuje jej nawin

- Widzisz? Widzisz? Tak to gizaczyna. | jak si nalezato spodziewd to Lujza
zrobita pierwszy krok!

Judit ma stab& do Lujzy; jej dosadny ¢gyk i rubaszne poczucie humoru
wystarczajco odbiegaj od sposobu bycia innych kobiegby zadowoli wymagania Judit.

- P6jdziesz tam? - pyta. Sari wzdycha.

- Sama nie wiem, ciociu Judit. Przecieiczego nam nie brakuje, prawda? Radzimy
sobie lepiej od innych. Taka rodzina Orczych, inprasvc; jest cézko. Moze powinnam
zostawt prae tym, ktorzy jej bardziej potrzebuj

Judit parska szyderczo.

- Picknie powiedziane, Sari. To nader obywatelska pastav jaki jest prawdziwy
powdd tegoze nie chceszé?

- Nie wiem, czy nie chg Moze pojct. Tylko ze to wszystko jest jakie. dziwne.

- Czasem - méwi Judit przebiegle - zastanawiagn iy powinna sie zagcza z



Ferencem. To mity chiopiec, ale ty... miatakie maliwosci, a teraz bdziesz uwizana do
wioski.

Chwilami Sari ma wrzenie,ze Judit potrafi czyi@aw jej myslach.

- Ferenc nie jest uwzany do wioski - protestuje. - VWgego matk: wyjechata do
Budapesztu zaraz z patkiem wojny i nawet si tu nie pokazatazeby zajrzé do domu. A
teraz oddali swoje gospodarstwongem wojennym. Nie &z¢, zeby mieli zamiar
kiedykolwiek tu wroct. By¢ maze wyjedziemy z Ferencem do Budapesztu i tam
zamieszkamy. - Zapalagswv niej iskierka nadziei, kiedy wypowiada te stowadziei, ktéra
tlita si¢ gdzies w glebi jej duszy, ale Judit kci gtowa.

- O nie. Ferenc i si¢ pod tym wzgtdem od rodzicéw. Oni gpzili duzo czasu w
innych stronach, a on mieszkat tu od urodzeniachkoto miejsce... diabli wiedallaczego.
Nigdy std nie wyjedzie.

Sari wykrzywia usta w grymasie.

- Niech i tak lgdzie. To t&¢ m6j dom i mog tu zosté. Nie ma sensu rozwac, co
innego mogtabym robialbo gdzie mogtabym mieszkalru jest mojezycie i tak jest dobrze.

Nie poéjdzie do obozu fedw, postanawia, absolutnie nie. Nie potrzebujeraie
miataby zapewne nawet na to czasu, a przeue warto s§ zastanawi@nad czynd, co nie
ma sensu. | tak posztaby tam gtéwnie po #eby zaspokdi ciekawd¢ i pogapé sic na
jencéw, co jest okropne - kto jak kto, ale ona powinn@dzie, jak to jest, kiedy ktowlepia
w ciebie wzrok jak w tresowammalipg, i nie chce tego robijencom: mae i $ wrogami, ale
to w kaacu ludzie. Nie, zostawi to innym, sama wybierzevetzenie rano do lasu nazbiéra
troche dzikiej cykorii - zapas prawie giskaiczyt - jesli wigec nawet Anna albo Lilike czy
Lujza przyjdi, zeby p wyciagmg¢, nie keda miaty okazji. Nie pojdzie tam, koniec kropka.

Zaspala.

Lujza i Anna wad w drzwi, a Sari garczkowo wktada buty, rozwajac przez chwi
ucieczk przez okno. Skoro nawet Anna zdecydowada&i do obozu, to Sari z gory wige
nie da rady oprze sic wspélnym namowom i w km@u z ponug rezygnaci (ktorej
towarzyszy mity dreszczyk podniecenia) idzie z paeitkami drog wiodaca do dawnego
domu Ferenca. Z calej wioski naglgajs kobiety, nie tylko miode, ale i starsze, zgme i
ogollnie szanowane, co napawa Sari ojue¥ida¢c naprawd chodzi o prag, nie o paeranie
wzrokiem nezczyzn. Dochodzi 6sma i niebo wybucha wspaniatyngsennymswiattem.
Zbierap si¢ pod bram stajni, razem okoto dwudziestu kobiet, szepygzh w grupkach po
dwie lub trzy, niektére petne niepokoju, inne zapaészcze inne, jak Eva Orczy - co Sari

widzi katem oka - cichej rozpaczy.



Drzwi sig otwierap. Staje w nich oficer, ktory przemawiat wdaiele, wraz z dwoma
innymi w podobnych mundurach. Kobiety cafagic, jakby przestraszone, ale Lujza
wystepuje naprzod. Sari nie nazwataby jej tadma zbyt wiska twarz i za mate oczy, lecz jej
wyprostowana jak struna sylwetkénniate spojrzenie megsie podoba.

- Przyprowadzitam atine do pracy kobiety, jak pan prosit - méwi.

Oficer szacuje zhitgrupke znuwzonym wzrokiem. Jego twarz jest bez wyrazu i przez
chwile milczy, jakby niezadowolony. Raiej cofa s¢ i gestem zaprasza je do stajni.

Wewmatrz rozstawiono dlugi drewniany stét, za ktorym iada tréjka mzczyzn,
Gunther pérodku.

- Dzigkuje wszystkim za przycie - mowi nieco chropowatym glosem z
cudzoziemskim akcentem, ktory Sari zapgaia z kdciota. Najwyraniej jest Austriakiem i
jego znajome& wegierskiego pozostawia wiele dgczenia. - Dzisiaj spiszemy tylko wasze
nazwiska i to, jak prae chcecie wykonywa Potem podzielimy was na grupy damgch
zada i jutro mazecie zaczyna Zaptat bedzie zywnosé¢, gtdwnie kartofle i chleb, ale czasem
tez migso, j&li je zdokedziemy. Potrzebujemy kobiet do gotowania i prazgakowych.

Sari zajmuje miejsce w kolejce, ktora uformowala mizy stole. Kobiety zaczyngj
si¢ naradzé, jakie zagcie wybra. Przed i stoi Eva Orczy, rozmawia z Aan

- Wezng pranie - mowi. - Mog pra¢ pdsciel albo ubrania, ale nie ahaic, co by
znaczyto,ze musz by¢ tu z nimi.

Anna jest innego zdania.

- Kto by chciat spdz& tyle czasu nad rzeR Wok miesz& w garach albo obieéa
ziemniaki, mog robi¢ wszystko, byle pod dachem, gdzie jest sucho taiep

- Zbliza sk lato, usmaysz st w tej kuchni.

- Nie szkodzi - upiera siAnna i pokazuje ¢ce, pogkane i w wielu miejscach
krwawiace. - To od prania. Sto razy wdtuchnk, niechby nawet byta gaca jak piekio.

Eva i Anna dochodg do stotu i pochylaj sig, podajgc oficerom nazwiska. Obaj
mezczyzni méwia po wegiersku jeszcze gorzej miGunther, i Sari widzize ten, ktéry
zapisuje nazwisko Anny, przekma je niemitosiernie. Gryzie sw jezyk, zeby nie zwrddi
mu uwagi. Péniej oficer kae sobie powtorzytrzy razy, jalk prag Anna wybiera; kiedy w
koncu pojmuje sens jej stow i zapisuje to maczkiemp@Awndwraca gtowi méwi gtasno i z
nieckecia:

- Mozna by pomyle¢, ze znajd jakichs wegierskich oficerow do tego zadania.

Szmersmiechu przebiega przez kolejk

Kiedy sama podchodzi do stotu, nie recst powstrzyma i literuje oficerowi swoje



nazwisko, jakby chciala ldypomocna, podczas gdy naprawdhce utrzé mu nosa. Z
satysfakcy obserwuje jego wzgardlgwvming, kiedy podnosi gtow znad kartki i pyta, jakie
zajcie chciataby wykonywa

- Gotowa albo sprata¢ - odpowiada Sari. W gruncie rzeczy wszystko jdngi nie
jest nawet pewna, czy przyjdzie tu nazajutrz. Ofzapisuje, a ona pod wpltywem impulsu
dodaje: - Mog tez by¢ pielegniarka, jesli zajdzie taka potrzeba.

Stowo ,piekgniarka” najwyraniej przekracza jego znajonto wegierskiego i ze
spojrzenia, jakie jej rzuca, Sari wnioskuje,nie znajdzie tu przyjaciot.

- Co?

- Piekgniarka - powtarza Sari wolno, a potem, specjafjoeprowokugc, dodaje: -
Krankenschwestefficer patrzy na niz nieskrywan nienawsécia.

- Nie potrzebujemy ich - syczy tamawegierszczyza. - Mamy doktora.

Sari wzrusza ramionami z dygym wmiechem i odchodzi. Przy oknie stoi Anna,
wsparta plecami éciarg.

- Idioci, no nie? - méwi lekcewaco.

- Musz czu sie tu zagubieni - odpowiada Sari.

Wzbiera w niej nagta fala niechcianego wspotczudia oficeréw: co oni wiedg o
szerokiej, bezkresnej puszcie i ludziach, ktorzyzyjn? Pewno to wszystko jest dla nich
dziwne i przeraajace.

Lujza podata swoje dane ¢itzyznom za stolem i idzie w st@nAnny i Sari.
Dziewczta widz, ze jej usta sameeDtwierap, a oczy roky okragte. Przyspiesza kroku.

- Co st stato? - pyta Sari, ale zamiast odpowiedzi Lujeside je za ramiona i obraca.
Wszystkie trzy patrgteraz przez okno stajni na dziedziniec.

Mezczyzni.

Sari przenika dreszcz podniecenia; maaerge,ze wrosta w podtog a jakié gtos w
jej gtowie spiewa radénie: cudzoziemcy, cudzoziemcy! - minie na pierwszy rzut oka nie
réznia sie niczym specjalnym od tych, ktérych zna. Jest isloch. Jeden wysoki i ciemny;
stoi do nich tytem, widatylko papierosa, ktérego trzyma niezdarnie w leweg, i banda
na jego prawym ramieniu - bigflage odniesionych ran. Gestykulujeks z papierosem,
najwyraniej pogazony w rozmowie z drugim giczyzra, Ktory opiera i o sciarg, ze
zgaszonym papierosem wdiku ust. Jest mbzy i szczuplejszy, ma ostre rysy i jasne wiosy.
Mimo niedbatej pozy bij od niego czujn& i energia.

Ten wyzszy odwraca ginagle bez ostrzenia. Lujza kinie pod nosem i obie z Ann

daja nura pod parapet. Sari nie #@0- nie chce - sgiruszy. Jej wzrok krzyuje st ze



wzrokiem wysokiego cudzoziemca. Ofmiecha s lekko i méwi cé do swojego kolegi w
jezyku, ktéry brzmi jak hbelki wypuszczone pod wad Kiedy Anna i Lujza ostrnie
podnosz gtowy, macha do nickeka.

Wszystkie trzy zamierajna moment bez ruchu; potem Lujza pierwsgaiacha si i
odmachuje, a one z zapatem i@j sladem. Wysoki mzczyznasmieje sg; na twarzy jego
kolegi, ktory nadal podpieréciare, maluje s¢ wyraz kpacego rozbawienia. Nagle stycha
dzwick otwieranych drzwi i ostry gtos wargzy cc po niemiecku; nzczyzni patra w tamt
strorg i niecketnie wchodz do budynku. Zanim zniknz widoku, ten wyszy odwraca si
jeszcze raz, 4miecha szeroko i przesyta im catusa; kolega klgmev ramg¢ mitygujaco i
podnoszc brwi, sktada im wyszukany i ironiczny ukton. Kiedig prostuje, Sari widzi btysk
inteligencji w jego ciemnych oczach. Ejich nie ma.

Anna, Lujza i Sari odwracajsic do siebie. Lujza krztusi i ttumiac chichot, a Anna
usmiecha st radanie.

- To kedzie najlepsza zabawa, jakiiatysmy od wiekow - oznajmia.

Sari nie mae wydoby z siebie stowa.

Nazajutrz o 6smej rano Sari ostatecznie utwierdgavsswojej decyzji. Kiedy Anna
puka do drzwi, otwiera jej z przeprasgaj mina.

- Niestety, nie mogis¢, Anno. Judit chcezebym jej pomogta.

- No to przyjd p&zniej. Na pewno nikt niedalzie miat nic przeciwko temu.

- Nie, nie mog. Nie sidzg, abym miata czas tam chodzMamy tak dao spraw na
glowie. W zesztym tygodniu trzy osoby zachorowadyzapalenie gardta, Judit martwg,sie
to sk rozprzestrzeni, wc... - Milknie, gestykulyjc nieporadnie. Wieze nie brzmi to
przekonywajco, i rzeczywicie Anna patrzy na aipodejrzliwie.

- Jali tak uwazasz...

- Zdecydowatam. Mzesz im to przekaz& Ze nie hde przychodzt?

- Przekae. | wpadre pézniej wszystko ci opowiedzéé Drzwi si¢ zamykaj i z kuchni,
szurajc nogami, wychodzi Judit. Ciekawmaluje s¢ na jej twarzy.

- W czym to masz mi poméc, Sari?

Sari czerwieni si. Co jak co, ale stuch Judit z pevgoia ma dobry.

- W niczym, ciociu Judit. Ale potrzebujemy trectizikiej cykorii i pomylatam,ze...

Judit siada, wzdychagiko i patrzy na Sari z udanym smutkiem.

- Och, Sari, Sari. Nigdy niedzitam, ze taki z ciebie tchorz.

- Nie jestem tchdérzem! - Sari nie posiada zioburzenia. Nic nie doprowadza jej do

takiej furii jak oskatenie o tchérzostwo, zwlaszcza w dziechstwie ojciec nie mogt sijej



nachwal¢ za dzielné¢ i odwag;.

- Nie prébuj mnie oszukaCzego si boisz?

- Niczego st nie bog! Mamy dostatecznie do roboty z... z tymi, ktérzy chorajz
gtodu, z ludmi spoza wioski, ktérzy do nas przychadz nie potrzebujemy dodatkowej
pracy... jéli tak sk palisz do tego pomystu, czemu sama tam nie p&d2ie

Judit, co jeszcze bardziej Z& Sari, kpi sobie z jej zkui.

- Sari, Anna i inne dzieweta nie id tam shiy¢ jencom jako dziwki, tylko gotowai
spratac! Co w tym ztego?

- J&ili to tylko gotowanie i sprganie, dlaczego tak ci zalg zebym poszta?

- Bo dobrze by ci zrobito, gdykyspotkata ludzi z dalekich stron. Mstam, ze jesté
ciekawaswiata i innych krajow. Mena by od tego zagz. Nie powinna si¢ boczy, tylko
skorzysté z okazji. A wigciwie czym s¢ tak znieckcitas?

- Niczym. Tylko ze... tylkoze zobaczytymy dwdch jécow. - Sari opisuje w skrécie
dwéch nezczyzn, ich wygld i zachowanie. - | oni najwyfaiej cc sobie wyobraali, a Anna
I Lujza tak s¢ smiaty, ze one... one chybaie

- No i co z tego? 38 mezczyzni mogs tak robt, to czemu wy nie?

Sari ma dé&¢. Przeciwstawianie siJudit to jak przeciwstawianiegssamej sobie, tej
buntowniczej cgsci jej natury, ktéra sprzeciwiagivszystkim jej dziataniom. Z rozmystem
zamyka st przed Judit, przybiergg kamienny wyraz twarzy.

- Napraw@ musz zebra troche cykorii - méwi. - It do lasu na kilka godzin.

Los jakby st sprzysagt, zeby przyzna Sari racg. Przez nagpnych kilka dni ona i
Judit @ bardziej zajte, niz byly od mies¢cy. Jozsua, synek Evy Orczy, zachorowat i Eva jest
W panice. Sari - ktora niespodziewanie dla sanmehisima dla niego do cieptych uczg,
jako ze byt pierwszym noworodkiem, jakiego odbierata eda tam i z powrotem wrudzy
domem Orczych a domem Judit, przyn@szxoraz to nowe lekarstwa, ktére niewiele
pomagaj. Dopiero trzy dni pgniej spotyka Ang; jest jedenasta i Sari, ledwigwa, wraca z
domu Orczych, gdzie w kau zastrzyk z areliki spowodowat spadek ggizki i maty,
spocony jak mysz, zasin

Anna promienieje.

- Serwus, Sari! - Radosny gtos wibruje Sari w ukzac

- Serwus, Anno.

- Jak st ma Jozsua Orczy?

- Chyba lepiej. Powinien wyzdrowde

- Dzieki Bogu - mowi Anna z nieobegmina.



Oczy jej bnia jak dziecku i Sari patrzy na to z nagtym rozczidem przypominajc
sobie, jak wygldato jejzycie przed wojn. Z pewndcia Anna zastuguje na odrokimaddgci.

Poddaje sii pyta:

- No i jak tam jest? - Wskazuje gtawv kierunku domu Gazdagow.

- Dobrze. - Wyraz twarzy Anny przeczy jej obimym stowom. - Wianie tam ic. W
koncu wyladowatam w kuchni, gdze obra kartofle na obiad; bardzo ciekawe¢ag! - Anna
przewraca oczami, ale ta cyniczna mina zupetniei€jonie pasuje.

- Poznata juz jakichs jencow?

- No... kilku. Przychodz czasem do kuchni, kiedy gotujemy. Oniz tenap
wyznaczone réne roboty i zawsze znajcretekstzeby st koto nas pokgci¢, ale wida, ze
przede wszystkim clacsic pogapt.

- Rozmawiata juz z nimi? Anna kgci z zalem gtova.

- W jakim jezyku mielibysmy rozmawig&? Niektorzy méwg troche po niemiecku, ale
ja nie znam niemieckiego. Ocz\weie zaden nie mowi po wgiersku, azadna z nas po
wilosku. - Anna milknie, émiechajc sk nieznacznie do siebie. - Jednak i tak falsi
porozumiewamy. Trogh

- Nie dziwi mnie to. - Czasem Sari uiegze jej stowa brznmi, jakby wygtaszata je
kobieta o dwadzkeia lat starsza, i wcale jejesio nie podoba.

- No wiesz - cignie Anna rozmarzonym gtosem snuiechy, gesty, ruchyak... -
Urywa.

Sari widzi w wyobrani az nazbyt wyrany obraz tego, o jakie ruchyk chodzi.

- Boze, Anno, chyba nie zdytas sic zakoch@&? Anna robi obrzong ming.

- Oczywicie ze nie! Przecigjestem mzatka! - Sari czeka cierpliwie i po chwili Anna
dodaje konfidencjonalnie: - Chogigest tam taki jeden Jan.

- Jan?

- Wiesz, nie umiem wymowijego imienia po wiosku, bo takesjakos ciagnie i
ciagnie... Ale znaczy to samo co Jan, a tak jestquepi krocej. W kadym razie chyba mu
si¢ podobam i... wiesz, Sari, jest taki inny: idaroly... oni wszyscyasinni... i czasem mito
jest pocza...

Anna nagle milknie. lgt za jej wzrokiem, Sari widzi przechegz obok Orsoly Kiss
- jeszcze tego brakowaleeby do wieczora cata wioska huczata od plotek. Kieaika im z
oczu, Annacisza glos:

- Jesté pewna,ze nie chcesz chodzitam z namizeby im pomac? Wielu jeedw jest

rannych, wielu gaiczkuje, naprawgmogtaby sie przyd&.



Sari wzdycha. Nagle ma ockotzwierzy sie przyjaciéice, ktorej otwarta twarz,
patrzca na m z ciekawdcia i troska, budzi petne zaufanie.

- Po prostu nie mag Anno.

- J&li martwisz s¢ tym, co ludzie powiedg.. - zaczyna Anna ze Zgda i Sari
przeszywa przelotna, zdradzieckasimye nie bylaby taka odwaa, gdyby Karoly byt na
miejscu.

Kreci glowa.

- Troche tak, ale przede wszystkim... Przede wszystkimufiéen sobie. Nie powtorz
tego nikomu - dodaje szybko, czgjze skt czerwieni. Przeklina siw duchu,ze nie trzymata
buzi na ktodk.

Ale Anna tylko s¢ usmiecha.

- Moj Boze, Sari, mylisz, ze i mnie nie nachodztakie myli? Gdyby jakiné cudem
Jan zaproponowat mi nowgycie we Wioszech, z pewkda czutabym pokus Wielka
pokus;.

Przez chwi¢ patrzy na siebie w milczeniu. Sari przypomina sobie ehudstraszag
cicha Anng sprzed dwoch lat i jest pewnge Anna widzi w niej zgorzknia} dzika, samotin
dziewczyr, jaka kiedys byita.

- Dziwnie to st plecie... - méwi Anna, a Sari kiwa glaw Ale mog; ci 0 wszystkim
opowiad&? - upewnia siAnna.

- Oczywsicie. Judit bytaby ciekta, gdybym nie znata najnowszych plotek.

- Napraw@ musz juz...

- ldz, idz - zgadza si Sari. - Zobaczymy sipGzniej.



ROZDZIAL 6

Ma na img Umberto - méwi Lilike. Siedzi ze spuszcaogtows i trze na tarze
przescieradto z niezwykt doktadndcia i w skupieniu.

Ma na img Umberto i po raz pierwszy pocatowat Lilike pod kmmmaja. Wszystkie
widza od razu,ze ca si¢ stato: ymiech Lilike zrobit s¢ subtelny i tajemniczy. Lilike nigdy
dotad nie miata kochanka.

JeacOéw zaczto wypuszczéa za bram pak tygodni po przybyciu. Pogkowo nie
wolno im bylo wychodzi z obozu, ale Sari widywata czasem, jak grali we¢na dziedzicu,
wotajac do siebie w tym odurzgjym jezyku, ktérego sylaby zlewatyerazem jak paciorki
w naszyjniku. Dziewoga pracujce w kuchni zawsze gromadzity¢siwtedy przy oknie,
odgarniagc spocone wiosy z twarzy.

- Kiedy sk rozgrzej podczas gry - zwierzatagshnna - zdejmuyj koszule.

Mezczyzni wiedz, ze dziewczta ich obserwwj, a i dziewczgta wiedz, ze oni 0 tym
wiedz. Razne brawurowe akrobatyczne i sportowe wyczyny dziwrigafem zawsze dzigj
si¢ pod oknami kuchennymi. Dziewga najpierw si kryly, ale po jakind czasie przestaly o
to db&, mezczyzni przestali wec udawa, ze nie wiedz o tym, & ich obserwyj, i machali
przyjaznie reka, kiedy w oknie miggto im pasmo jasnych czy ciemnych wtosow.

Lilike zawsze byta cicha i spokojna, ale zdecydoavarkiedy jéicy pojawili sk w
wiosce, obiecata sobiee nie przepéci okazji. Teraz pracuje w kuchni wraz z Anirchocia
obie flirtuja, flirt Anny ma w sobie jakby ngtrozpaczy.

Z kolei Lilike jest chtodna i opanowana. Umberte biyt pierwszym, ktory okazat jej
zainteresowanie - to szczupta blondynka, z tychjrektzawsze i wszzie budza
zainteresowanie - ale pierwszym, ktérego postar@owdgclci¢. Podoba jej si cos w jego
zabawnych, kiconych witosach i jawnie bezczelnym zachowaniu t jak beztroski, jak
zaden z tutejszych gnczyzn. Nietatwo i pozna lepiej bez rozmowy, ale po kilku dniach
nieustannych umizgéw Umberta, ktéry szczerzghbyz mrugat i gestykulowat, ilektoja
widziat, Lilike zdecydowata siprzemyct brzoskwing, zawinkta w chusteczg, i wiozyta
mu ja do rki, mijajac go w drodze do kuchni.

Nastpnego wieczoru, kiedy wraz z Amm Lujza zblizata s¢ do bramy, ustyszatae

ktos ja wota. Wszystkie trzy odwrdcity sii zobaczylty Umberta quizacego przez ake z



matym, napgdce zebranym bukiecikiem mleczy i stokrotek. Wgisgo Lilike do ki,
rzucapc ptomienne spojrzenie, ona pogkowata lekkim @miechem i jeszczezéjszym
skinieniem gtowy, po czym rozriipie wsurgta bukiecik za dekolt sukienki.

Anna niezwtocznie opowiedziata o tym Sari, tot8ari nie jest zdziwiona, kiedy
majowego dnia nad rzeMl.ilike rumieni st mocno, styszc jakas rzucory niedbale sprang
uwag; Lujzy.

Anna odwraca gido niej gwattownie.

- 1 co? - pyta natarczywie. - €geszcze mygdzy wami zaszio?

- Wczoraj - méwi Lilike, znéw chiodna i opanowanavezoraj wyszedt z obozu na
spacer z kilku innymi. Wypatrzyt mnie, jak pionad rzek i... - Czerwieni s i spuszcza
oczy. - Pocatowat mnie - mowi cicho.

- | jak byto? - pyta Anna bez tchu.

Zadna ju nie udajeze piom, i prz&cieradta porzucone w wodzie topagak duchy.

Lilike chwilg zastanawia ginad odpowiedai

- Przyjemnie - méwi w kacu. - On ma chyba wprayw catowaniu.

Lujza parsk&miechem.

- No? - pyta. - | co dalej?

- Spotykamy si jutro. W tym samym miejscu i o tej samej porzd.yle zdotali ze
sohy ustalt mimo trudndgci jezykowych.

- Potazysz s¢ z nim? Przecietego widnie chce, prawda? Gtos Lujzy brzmi surowo,
ale Lilike odpowiada, nie mrugwszy nawet okiem.

- Oczywicie, ze tak - mowi chtodno. - Po co inaczej mialabymsnawia?

Co noc w snach Anny Karoly nigyje. Co rano po przebudzeniu Anna czuje skurcz
zotadka z zawodu. Przy ubieraniu modk s przebaczenie, prosi Bogaby pomagt jej by
postuszh i wdzigczm zona.

Ale ostatnio ma z tym trudiol.

Nie chciala za niego wychodziW ogéle nie m§lata o matenstwie, a jéli juz
zadwitata jej taka m$l, na pewno nie dotyczyta zwalistego, nieokrzesangga ssiadow -
gdyby kta jej to powiedziat, rozaniataby mu si w twarz. Ale zgwalcit 4, kiedy miata
szesnécie lat - chodzita po lesie, a on od dawad&lgdzit, czekajc na okazj - i wszelka
mozliwos$¢ wyboru zostata jej odebrana, bo zaszia aci zaden inny mzczyzna ji by jej



nie chciatl. Zastanawiagstzasem, jak potoczytybyesjej losy, gdyby skorzystata z radyjudit i
usurgta dziecko, ale chocikanie czuta do mategaycia zwinktego w niej nic procz
obogtnosci, nie mogta & zmust nawet do rozwaenia niejasnej propozycji Judit. Wydawata
jej sic jakas niemoralna. A kiedy poronita, byto judwa tygodnie pdlubie i jej przysziéé
zostata przeglzona.

Dziwne, m¥li Anna, ona sama wcale nie przypomina Lujzy czy Sahct je kocha,
czasem siich boi. Ona nie marzy gyciu gdzie indziej i gdyby nie Karoly, bytaby zuped
szczsliwa, wychodac za maz i chowapc dzieci w Falucsce, jak jej matka i babka. Zdaje
sobie spraw, ze nie jest szczegodlnie bystra angkpia, ani utalentowana, ale nie jest te
brzydka, ma tagodne usposobienie $doozsidku, by zosté dobr zona | matky. Od czasu
poronienia nie zasztajwv ciaze, nie wiadomo, czy dlategae nie mae, czy dlategoze nie
chce. Chocia nie ma zamiaru opui¢ Karolya - jakim cudem mogtaby to zréBi- wie,ze
dziecko przywazatoby p do niego na zawsze, @armysl trudno znig¢.

Anna jest doly, religijna kobiet, drecza ja wigc wyrzuty sumienia. Wprawdzie modli
si¢ regularnie i jak przystato prosi Boga o ogielad ngzem i o koniec wojny, lecz jej serce
si¢ buntuje. Nie tylkasni o jegosmierci, ale w gibi duszy czuje bezwstydrwdziccznc¢ za
te wojne, za to,ze zabrata go z domu i wystawita na niebezpigsteo, a jej samej zwroécita
zycie - czy te wypozyczyla zycie; nie jest a tak gtupia, by sdzi¢, ze kedzie to trwato
wiecznie. A teraz jest jeszczesc@o uparcie pomija w modlitwach, ale czym ciesizycaty
dzien: przyjazd jécow.

Widziala, jak Lilike szacuje ich wzrokiem, wybietajtego, ktory si jej spodoba. Z
nia byto inaczej: od samego patku wpadt jej w oko Jan - Giovanni. Najbardziejtyp jego
usmiech - nie bezczelny jaksmiech Umberta, dwuznaczny czy protekcjonalny jakiechy
innych, lecz otwarty, przyjacielski i ciepty. Tedmiech méwi Annie wszystko i juwie, ze
to dobry, uczciwy i mity cztowiek. Anna nie szukazrywki ani odmiany; chonigdy by s¢
nikomu do tego nie przyznala, szuka k&gkto ja stad zabierze. B Karoly wrdci z wojny,
jej jedynym marzeniem jest na niego nie czeka

Anna nie jest taka jak Lilike; nie spieszy sinie chce br& sprawy w swojegce, bo
ma pewneéc, ze to, na co czeka, i takesivydarzy. Lilike wybiera, planuje i ofiarowuje owec
wybrankowi, Anna i Jan porozumiewagic tylko poprzez #&miechy; jasne, promienne
usmiechy, ktore kiery do siebie, ilekré si¢ widza. Te dmiechy ogrzewaj ja od srodka.
Lilike umawia s¢ ha spotkania, Anna cierpliwie czeka. To musiveydarzyt.

A tymczasem postanawia porozmaévia tajemnicy z Sari i spyéaczy nie mae jej

dat czega, co p zabezpieczy przedazia. W koncu nie zawadzi byprzygotowan.



ROZDZIAL 7

W czerwcu Falucska dusiespod naporem upatu i hormondéw. Sari coraz trudniej
zachowa jasnad¢ umystu. To jej ulubiona pora roku - wioska, ktGwazimie wyghda na
opuszczoa i wymark, latem rozkwita pelp kras, surowe drewniane domy spowija ziele
Nikt nie spieszy siz robot w taka pogod, a w tym roku jest gorzej hzwykle.

- Nic dziwnego - stwierdza Judit, gdy Sari dzie§ 3 nia ta uwag:. - Tyle ciekawego
dzieje s¢ Wokot.

Sari zalayla sk sama ze salze pierwsza &dzie Lilike, tote jest zaskoczona, kiedy
pierwsza zgtosita gido niej zaptoniona po czubki wioséw Anna i popl@szeptem o 6o co
ja uchroni przed aiza. Lilike jednak nie data na siebie dlugo czeéka tw po niej, ku
zdumieniu Sari, przyszta Francziska Imanci: Frasiainiemal mogtaby ldyjej matlka i od
niepamé¢tnych czaséw ma exa; Sari nigdy by nie podejrzewatge znajdzie s wsrod tych,
ktére wezm sobie kochanka.

Od tej pory naptywa do niej staly strumyczek kobijetina lub dwie tygodniowo,
szukajcych gwarancjize nowe przywileje jgcoéw nie zostawi po sobie trwatych pargiek.
Kazda kobieta, ktora przychodzi do Sari i Judit, traygtowe troche wyzej niz poprzednia;
duch w wioscezywiotowo szybuje w gGr i Sari, mimo cynicznej pozy, jakprzyjeta,
przyznaje,ze odpowiada jej ta nowa atmosfera. Lubi ten nastadjpsnego podniecenia,
swobodny ¢zyk, jakim zaczly si¢ postugiwa kobiety, ich rubaszngarty; lubi tobuzerskie,
porozumiewawcze spojrzenia, jakie sobie przesylgkby nalealy do jakiegé tajnego
klubu. Wigckszas¢ kobiet zdaje si czut to samo, z ulgkorzystajc z okazji, by zapomnéeo
wojnie. O ile przedtem co kilka dni pytano Sariy cza jakig wiesci od Ferenca, o tyle teraz
pytania niemal ustaty. Kiedy Laszlo Mecs wraca anfu z amputowan prawg reka,
podrygupc i skacac, jakby wciz do niego strzelano, zostaje przywitany z zakiopeta,
nie z podziwem.

W potudnie Sari decyduje ¢swyjs¢ z domu. Judit jest w ztym humorze z powodu
upatu (méwi,ze czuje s§ znasnie tylko przez tydzie na wiosr i drugi jesiera, a Sari wcale
nie jest przekonanage tozart). Sari wymyla jakis pretekst i pg¢ minut p&niej siedzi nad
rzeka, moczy nogi w wodzie i wypatruje, caegizieje na rOwninie. Panuje cisza i spokdj, jest
zbyt gogco, by ludziom chciato siwychodzé, totez Sari wi&nie postanawia prz&j si¢ po
lesie, kiedy nagle styszy za spbdgtos szybkich krokéw.

Zgarnia spodnig gotowa w razie potrzeby zervaie do ucieczki, ale zarazesi



uspokaja. To tylko Lilike, chb zmieniona nie do poznania: z rozczochranymi wiasam
stercacymi na wszystkie strony, zlana potem i zeolelm w oczach.

- Saril

Sari przychodzi md}, ze nikt dotd nie ucieszyt sitak na jej widok. Wdrapuje gsha
brzeg do Lilike.

- Co ci jest? Co sistato? Lilike z trudem tapie oddech.

- Szukatam @... bytam u Judit, ale powiedziata... powiedziaamaesz by...

- Co st stalo? - znow pyta Sari, ukradkiem wypaiufladow obraen czy oznak
choroby. Wieze Lilike potrzebuje lekarstwa, bo przecisie przysztaby do niej zwierzai¢
ze swoich uczuciowych ktopotéw.

- Chodzi o Umberta. Jest chory.

Sari nieruchomieje; naglezabyt wyranie dostrzega btagalny wzrok Lilike i styszy
jej urywany oddech.

- Co mu jest?

- Cos z zotadkiem. Strasznie boli go brzuch, wymiotuje.

- Chyba maj tam lekarza? Lilike kici niecierpliwie gtove.

- Niby tak, ale on nie wie, co mu jest, prGbowatnygch rzeczy, nic nie pomagato,
zreszd dzis | tak musiat pojechado innego obozu, koto Varos. My, ze mae Umberto
zjadt ca trujacego i ty umiataby znale¢ na to lekarstwo.

Sari widzi,ze Lilike ptacze, chocianie wie, czy ona sama zdaje sobie z tego sgraw
lzy ciekm jej z oczu, a Lilike nie prébuje ich ociéreSari przeszywa dreszcz podniecenia i
strachu.

- Moze to Judit pojdzie?

- Powiedziataze ty jesté od niej lepsza i ma ragjJudit zna s doskonale na gty,
porodzie i niemowdtach, ale kiedy przychodzi do innych rzeczy, tomgsz, co naprawd
trzeba rohi. Wszyscy tak mowii

Sari przyznaje jej w duchu racj te umiegtnosci zawdzecza ojcu - ché jest szczerze
zdziwiona,ze ktas to zauwayt. Czasem zdarzacsize ludzie waod, aby leczyta ich winie
ona, ale zawsze uwala, ze po prostu nie lubipatrzé na pomarszczanwarz Judit, kiedy
chorzy lub cierpicy. To poczucieze jest uznana i szanowana, perza spraw, bardziej
nawet nk mysl, ze oto ma znakomity pretekst, aby §@4jlo obozu.

- Poczekaj chwd - méwi do Lilike. - Musz wzia¢ kilka rzeczy. Zaraz wracam.

Dziesk¢ minut p&niej poganiana przez rozéisiom Lilike przekracza bramobozu.

Gunther wychodzi im naprzeciw - Sari nie widziata@d tamtego wiosennego dnia i dziwi



sig zmianom, jakie w nim zaszly przez tych ganiesktcy. Austriak wyghda jak zaniedbany
starzec, utyt w pasie i ma podpucttei oczy. Lujza wspominata mimochodeie, Gunther i

inni stranicy zaczli pi¢ - jej wkasny ojciec sprzedaje im sw@zilw - i wida¢ to, zaréwno w

wygladzie fizycznym, jak i lekko chwiejnym kroktotnierza.

- To Sari - szepcze Lilike.

Sari zastanawia @i czy Gunther jest w stanie zrozuihieokolwiek po wgiersku,
kiedy sk tak szybko moéwi, ale on unosi brwi.

- To jakies dziecko - rzuca krotko.

Sari wyzywajco patrzy mu w oczy, a on cofae 996t kroku pod jej przenikliwym
spojrzeniem.

- Mam szesnie lat - méwi Sari po niemiecku, wolno i dobitnie. Lecz
mieszkacow wioski od dwoch lat, a przedtem cate lata paadeag ojcu. Ale jéli uwaza pan,
ze nie jestem d@ dobra dla paskich jeicéw, c@... - Odwraca si lecz Lilike chwytaj za
ramk i sciska kurczowo. Styszy za plecami jej btagalny gtos

- Prosz... prosz...

Lilike nigdy nie brakowato sity przekonywania, totgak byto z gory wiadomo,
Gunther wzdycha i méwi:

- No dobrze.

Jency mieszkaj w dawnych budynkach gospodarczych i czworakachsilfdy. Sari
nigdy wczéniej nie byta w tej cgci gospodarstwa Gazdagow. Wyt na toze Lilike tez
nie. Bez wzgidu na to, jak bardzo w ggu ostatnich kilku miescy rozlunita sk tu
dyscyplina, Gunther najwyfaiej nie dopsdcit jeszcze, by kobiety mogly odwiedza
mezczyzn w ich kwaterach. Sypialnia przedstawialspiej, niz si¢ Sari spodziewata, #ka
stoja w rownym rzdzie, przywodzc na myl zaorane pole, i mimo polowych warunkow jest
tu czysto i porzdnie, a nawet w miarwygodnie.

Gunther wskazuje gestem koniec sali, gdzie przyyed z t&ek zgromadzita gi
grupka mezczyzn. Sari zbiera w sobie gabdwag i podchodzi do nich wraz z Lilike, ktora
kurczowosciska p za eke.

Umberto nie wygida dobrze. Ma wymizerowan ziemist twarz, co podkrda
nienaturalna bladé oliwkowej cery. Ska& pokrywa mu warstwa potu, oczy blyszcz
goraczka. Sari nigdy dafd go nie widziala, ale z pewfma w obecnym stanie nie
przypomina mzczyzny z opisow Lilike. Dziewczyna przepycha sprzykleka obok taka.
Nie zwracajCc uwagi na szepty za plecami, przywotuje na twaepewny émiech, zeby

uspokoé chorego, kiedy jednak kozy st to nerwowym grymasem, w ggi ducha jest



zadowolonaze bdl nie pozwala mu tego dostrzec.

Dotyka brzucha w okolicyotadka i Umberto wydaje cichyk; skéra jest napta i
goraca.

- Mowitas, ze mogt ca zjes¢? - pyta Sari Lilike.

- Nie... nie wiem. My... niewiele rozmawiamy, aldygspacerowadmy, zrywat jakig
jagody i pogryzat je... Widziatanze byly jadalne - dodaje szybko, jakby w odpowiedlai
piorunupcy wzrok Sari. - Ale dzisiaj rano byt w lesie sabw, ja posztam na targ, i rély...
mysle, ze mae... - Milknie bezradnie.

Sari znéw patrzy na Umberta. Wzrokaozyzny jest zamglony.

- Lilike, méwisz trocle po wiosku? Musgzad& mu kilka pyta.

Lilike czerwieni sé.

- Znam pag stow, ale chyba ci sinie przydada.

- A Gunther albo ktory/ze stranikow? Lilike kreci gtowa.

- Potrafe powiedzié€ tylko kilka zda.

- No c&... - mruczy Sari pod nosem - nozcé Po chwili zwraca gido otaczajcego
tlumu:

- Czy kta z was mowi po wgiersku?

Slycha& sciszone szepty, ale wszystkie wpatrzone wa rmpczy wyraaja
niezrozumienie.

- Dobrze - méwi, znowu zmienigj jezyk. - To mae po niemiecku?

Przez chwi¢ mysli, ze nie ma szeZcia i bedzie musiata wyprobowana Umbercie
kilka mikstur z nadziej, ze go nie otruje. Ale na lewo od niej ngsije jakig poruszenie i ze
zbitej grupki wys¢puje jeden z rrczyzn. Wydaje si znajomy. Tak, to jego widziata wiogn
na dziedzicu, jak opierat s o §ciarg.

- Ja trock znam niemiecki. - Mimo wyniostej postawy ¢atzyzna mowi niepewnie,
zacinajc sk.

- Swietnie. - Sari odwracasi powrotem do Umberta. - To nam musi wystaéczy

Pochyta si nad pacjentem, ktory &gie st i sptywa potem. Jej zdenerwowanie i
niepewnad¢ gdzie sig ulatniap. Zna s¢ na tym, to jej teren; wie, co nalerobic. Jej myli
stap si¢ jasne, ¢ce pewne i kiedy siodzywa, sama jest zdumiona, jak stanowczo brzmi je
gtos.

- Jak masz na irgP - pyta mzczyzre, ktory przykucat przy niej.

- Marco.

- Dobrze. Mégtby poprost wszystkich,zeby sid wyszli? Marco odwracasi méwi



cos do kolegbw, ktérzy z ogganiem odchodzod t&ka, najwyraniej niecketnie. Sari nie
jest pewna, czy powoduje nimi troska o Umberta, kizyiozercza ch¢ urozmaicenia sobie
nudnegazycia w odosobnieniu.

Marco zndw przysiada obok i patrzy na niekawie.

- Kim jest&? - pyta powoli po niemiecku.

- Mam na im¢ Sari.

- Nie... mam na miji... - Gestykuluje wymownie, ogarnig ruchem ¢ki Umberta na
t6zku oraz zbidr buteleczek i torebek przyniesionyctep Sari. - Czym sizajmujesz?

Sari nie zna stowa ,akuszerka” po niemiecku, mévigowze jest pietgniarka; to
prawie to samo.

- Che: mu zadé pak pytar. Wydaje mi st, ze zjadt c@, czego nie powinien §é, ale
musz wiedzi& co, zanim dam mu lekarstwo. Rozumiesz?

Stucha jej ze skupieniem, a potem kiwa giow

- Zapytaj, czy jadt cow lesie.

Marco mowi cé do Umberta i po chwili tamten odpowiada, najveyriaj twierdzco.

- Mowi, ze tak, ale nic, czego nie jadiby weémeej, kiedy ta dziewczyna... Lilia?... z
nim byta.

Sari wzdycha.

- Niektére owoce tatwo pomyli Co doktadnie jadt? Jagody? A meogrzyby?

W ciagu kilku minut udaje im siustalt, ze byly to jagody, mate, okgte i czerwone.
Rosty na krzaku, ktéry miat ciemnozielone btysgazliscie. Sari czuje prawdziywlge.

- To nic powanego - moéwi do Marca, ktéry zeoddycha z ulg i przekazuje
wiadoma¢ Umbertowi, zbyt cierpicemu, by okazywaulge z powodu czegokolwiek. - P@&d
teraz do kuchni - dodaje Sari - i przygetodpowiednie leki. Lilike mi pomie. Powiedz mu,
ze wrée za pot godziny.

Umberto, nadal mocno obolaty, jest jaieco niespokojny, kiedy Sari i Lilike wragaj
z fiolkami i buteleczkami. Mowi cozdenerwowanym tonem do Marca, a témiecha sg i
ttumaczy:

- Chce wiedzié, dlaczego to tak dtugo trwato.

Sari, lekcewac pytanie, wyjdnia, jak naley przyjmowa& lekarstwa, ktore asw
trzech butelkach.

- Trzeba je brascisle wedtug mojego przepisu - mowi do Marka. - Zafdiszsobie
lepiej.

Podaje Umbertowi butelki i czekaz &arco przettumaczy jej stowa, jednoéaee



notujac je tajemniczymi gryzmotami na kawatku papieru. héirio z wyrana nieclecia
wacha ngtny ptyn przed potkriciem, a potem wykrzywia @ii wybucha potokiem ostro
brzmiacych stow w kierunku Marca. Marco tlurdtniech z zaktopotapmina.

- On moéwi...

- Niech sobie méwi, co chce - odpowiada chtodnad.Safo wiasnie ten pocig do
stodyczy wpakowat go w ktopoty.

Po chwili milczenia Marco z rozmystem przenosi wema Lilike. Kaciki ust mu
drgap. Sari ma ocheat wybuchra¢ $miechem, zachwyconaze udalo si jej przekazéa
podwadjne znaczenie swoich stdw, mimo trugbtipjakie im obojgu stwarza niemiecki. Lilike
stoi u nog téka, skubic spddnieg, i nie zwraca na nich uwagi. Umberto mamroczée ppad
nosem. Sari patrzy pytgjo na Marca.

- Mowi, ze przeprasza - wy§aia Marco. - | dzaikuje, ze przyszia.

- Nie ma za co. - Teraz, kiedy nie jest jpotrzebna, nigmiatos¢ zndéw zamyka jej
usta. - Chyba... jupojck.

Lilike siada na brzegu #ka i gltaszcze Umberta po wlosach pociegzaan gestem,
chat on wydaje si znacznie bardziej zainteresowany jej odsitymn dekoltem. Sari rusza do
drzwi, a Lilike patrzy btagalnie w strerGunthera, ktéry niedbale podpigc@are w kacie.

Straznik robi znudzoa ming | wzrusza z rezygnagcyamionami.

- Rébcie, co chcecie - mruczy. Lilike nicaggj nie trzeba.

- Ja tu zostan- mowi do Sari.

Sari i Marco wychodg z sypialni w milczeniu. Wiedziona nagthecia ucieczki Sari
rusza szybko ku schodom, ale on chwytag kke.

- Poczekaj - prosi. - Sk znasz i na tym wszystkim? Kto ¢inauczyt?

Sari wzdycha. Jak ntoa to wyttumaczg cudzoziemcowi?

- Moj ojciec... - szuka wkziwego sformutowania - byt kidnw rodzaju lekarza. Wiele
si¢ od niego nauczytam. A teraz pragygko... opiekuj sie dzie¢mi i kobietami... - Nie zna
stowa ,chza”, robi wigc kolisty ruch eka, pokazugc zaokaglony brzuch.

On kiwa gtowa, ze rozumie.

- lle masz lat?

- Szesngcie. Myslates, ze jestem miodsza, tak?

- Nie - zaprzecza Marco. - Masz... masz stare odellknie i marszczy brwi. - Czy ja
ci¢ juz gdzies widziatem?

- Bytam tu pierwszego dnia, kiedy wszystkie kobiptgyszty szuka pracy. | wtedy
ci¢ zobaczytam, o tam. - Sari wskazuje ruchem gtowgdizniec. Jego twarzerozjania.



- Oczywicie! Bytas z dwoma innymi dziewezami, ktore teraz pracuw kuchni. Ale
ty sama nigdy wgcej tu nie przyszka Dlaczego?

- Jestem zaja. Ludzie choruj, zawsze mamy petneae roboty. - Z sypialni dobiega
ich gtasny wybuchsmiechu i oboje podskakalj najwyraniej Umberto czuje sijuz lepiej. -
A poza tym - dodaje Sari z runaigem na policzkach - nie jestem taka. - Robi rudwgiw
kierunku Lilike.

- Jesté mezatka? - dopytuje s Marco.

- Nie, ale jestem... - Nie wie, jak powiedZipo niemiecku ,zafczona”. - Wyj& za
maz, kiedy maj... méj mzczyzna wroci z wojny.

- Rozumiem. - Nagle Marco pyta z naciskiem: - Ateyjdziesz tu jeszcze, prawda?
Sama widziszze bardzo przydatabygstwoja pomaoc.

Wopatruje st w niag uwaznie. Sari, wciekta na siebie, czujee znow s¢ czerwieni.

- Nie wiem... nie jestem pewna...

- Ja te cierpk na ostre béle gtowy. Po ranie postrzatowej. Nakarz ma dio pracy
w obozie dla szeregowcéw, a kiedy jest tutaj, daijéylko morfine. Zle to znosz. Moze ty...

Powinna paegn& si¢ i odep¢; wie, ze powinna, ale w mjach juz zaczyna
sporadza mikstue dla Marca, mikstuy, ktGra przyniesie mu ulg

- Nikt tutaj nie traktuje mnie powaie. Sam widziale jak na mnie patrzyli, kiedy
przysztam.

Marco wzrusza ramionami.

- By¢ maze. Ja traktowatbym ¢ipowanie. Umberto te. A inni z czasem...

- Gdzie s¢ nauczyté niemieckiego? - pyta Sari znienacka, geaja zwiok.

Marco jest troch zaskoczony zmiantematu.

- Mieszkam na po6tnocy Wioch, w poali granicy z Austid. Wielu ludzi mowi tam po
niemiecku. Nigdy nie pobieratesadnych lekcji, po prostu takesnauczytem.

- To wida - méwi Sari bez zastanowienia, ale ofissnieje.

- Wiem.

- A co robité... przed tym wszystkim?

- Przed wojn? Bytem nauczycielem akademickim. Uczytem historii.

Sari czuje gwattowny szum w gtowie i mowi szybkdrzyjck jutro i przyniog ci cas
na te bole. A potem nie czekajna odpowieg zbiega po stopniach prosto w promienie
stonca.

W domu czeka list od Ferenca. Rozptywawinim nad cudownym latem w rodzinnej

wsi, przeywa je w wyobrani. Sari z przerzeniem czujeze te kwieciste opisy wyciskajej



tzy z oczu, ché nie ptakata od lat.

Jest trzecia w nocy i Sari nie seospé. Cha: Judit protestuje, wysuwaest tdzka i
wymyka z domu. Zesztej nocy udato jeg sinikma¢ pytaa Judit i uciec do starego domu,
ktory wciaz jest dla niej azylem. Przychodzi tu raz lub dwayrav tygodniu, sprawdzj czy
nie zatgty sie szczury i pagki. Dom Judit stoi p&rodku wioski, na zewirz zawsze stycha
odgtosy krokow i rozmow, ale mato kto ztdi st do domu jej ojca, potmnego w zakolu
rzeki, z dala od pozostatych gospodarstw. Zeszéglynszukata samotdoi, napisata te
dzieskciostronicowy list do Ferenca, wesoto przedstawianu r@ne wydarzenia zycia
wioski; ma nadziej, ze Ferenc nie zauvwg ani desperackiego tonu czeg¢go st migdzy
wierszami, ani pokutnej nuty. Powiedziata sobefedzie myle¢ o Ferencu, gdzie mi€ go
przed oczami, ale zaraz po powrocie do domu Judtitata s} do przyradzania mieszanki
ziolowej na béle gtowy, mruaz pod nosem zadtia na odczynienie zta. Nie robi tego dla
kazdego.

Myslata o tym ju tyle razy,ze czuje, jakby miata dzigrw mdzgu, i dlatego wstaje o
trzeciej i wychodzi z wioski na rownin jakby w tej szerokiej przestrzeni pod szerokim
niebem tatwiej jej byto si zastanowd. Ziemia jest nadal rozgrzana upatem dnia, z magjsc
gdzie siedzi, widapogrnzona w mroku wiosk - nie pali s¢ ani jednoswiatto. Sari stara si
nie patrzé w strorg obozu, te ukrytego w ciemnsxi.

Nie chodzi o Marca. M trocly, ale nie do kaca; to nie jest tak jak z A@ni
Giovannim (Sari nie potrafi nazywayo Janem nawet w rflach, zreszt Anna nauczyta si
wreszcie wymawiéjego prawdziwe ing) ani jak z Lilike i Umbertem, ani zadrg inna pa,
pofaczorp za tym zdumiewagym przyzwoleniem wioski. Z aijest inaczej, nie czuje do
Marca tego, co Anna do Giovanniego czy Lilike do héria. Anna bez przerwy mowi o
trzesacych sg¢ kolanach i biciu serca, Lilike raczej o manych ustach, podrapanych plecach
i malinkach na piersiach, a w niej Marco budzi tytkeposkromios, pahca ciekawa¢, ktéra
nie ma nic wspolnego z zadurzeniem ani tarzanigmpsi krzakach. Sari wieze miata
niezwykte szcgscie, zdobywajc Ferenca i to jej powinno wystar@zy i tak dostata wicej,
niz ktos taki jak ona moégt sobie wymarzy

Ale pokusa, jak jest oboz dla jecow, nie daje jej spokoju. To tak, jakby przez wips
powiat $wiezy powiew, ktéry zawrdcit jej w glowie i podzait mysli. Pytania, jakie odsuwata
cate lato, coraz natarczywiej domagaje odpowiedzi. Jacyasci mezczyzni? Co wiedz?
Czego mogliby 4 nauczy¢? Wczorajszy dzie spadt jej jak z nieba. Nikt, kto dowieg¢sp
pomocy, jakiej udzielita Umbertowi, nie oskgrjej o szukanie pretekstoweby pog¢ do

obozu. Zastanawiatagsczasem, czemu wgi jej zalezy na zachowaniu gitej reputacji, jak



ostatnio zdobyta, skoro inne kobiety za nic mialom - ale tak to ja jest; z trudem
osiagneta pewry pozycg i boi sk ja narazé.

W listach do Ferenca starannie omija temat oboruverfe musi o nim wiedzie bo
przecie to jego rodzice oddali gospodarstwo, ale poki sanraczym nie wspomni, nie
pozostawa w przekonaniuze nie ma to wptywu naycie wioski. W gtbi serca jest bardzo
stargwiecki i Sari wie,ze oburzytoby go zachowanie niektorych kobiet. Beiwiec, ze w
jego oczach kontakty z obozem, ¢éhg catkiem niewinne, rzucityby gino take na na.

A jednak wie ji, ze tam pojdzie. Gdyby nie pomogta Umbertowi, gdybgirbb nie
traktowat jej z szacunkiem i zainteresowaniem, gdgie byt nauczycielem historii, e
zdotataby oprzé sie pokusie. Ale chocia stara s} ja sttumi, zwalczy, odepchac,
ciekawag¢ zawsze stanowi najsilniejsze uczucie w igfiu, a okazja,zeby s¢ czegd
nauczy, dowiedzi€, wyjs¢ poza vgski krag wioski, mae skt wigcej nie traft.

Nie chce spa z Markiem, wie,ze nie chce, oczyétie, ze nie; chce z nim
porozmawia i pozn& go blizej, musi wegc ustalé pewne reguty. Kiedy wréci do obozu,
poszuka go i poprosieby podzielit st z nia swop wiedz. W ten sposob jasno postawi
sprawe ich wzajemnych spotkiaw oczach mieszkadw wioski, jego i swoich.

Marco zawsze miat klopoty ze snem, a gitifest w obozie, w ogodle nie ro® zasac.
To dziwne,ze $pi gorzej, gdy cisg nocry przerywaj jedynie odgtosy ptakow i zwieqz na
rowninie oraz pochrapywanie towarzyszy,z nivtedy, gdy zasypiat mimo strzelaniny,
ogtuszagcych wybuchow, okrzykéw bolu i cierpienia - alep@awda. Mae dlategoze cisza
na zewntrz jedynie wzmaga wewirzny niepokdj. A mae z powodu boléw gtowy, ktére
rozsadza mu czaszk i wysysaj sity. Jakakolwiek jest przyczyna, catymi nocamywi st
tylko krétka drzemlk, a potem znienacka powala go exxenie tak obezwiadnigie, ze
czesto z najwyszym trudem dowleka sido tazka. Przez dwardaie albo czternie godzin
$pi kamiennym snem (koledzy keygo wowczas i nie pozwalapudzt), a potem wszystko
zaczyna s od nowa.

Totez nic dziwnegogze tej nocy nigpi, ze o drugiej wyskakuje z #a (nie mogc juz
Znies¢ postkiwan i posapywa spiacych btogo towarzyszy) i wychodzi cicho z sypiaW.
innym zyciu, w poprzednimzyciu, poszediby na spacer; kKm nerwem czuje jeszcze
szczypanie nocnego powietrza na skérze adwopteboka cisz. Jednak bez wzgllu na to,
jak dobrotliwi (czy te rozleniwieni) stali si straznicy, wie,ze préba opuszczenia budynku o
tej porze mae sk dla niego skaczye kulka w tyt glowy. Siada wgc na szerokim parapecie
okna na podeie schodow, okna, ktére wychodzi na rowniskry teraz w granatowej

ciemndci. Ktos litosciwie zostawit je otwarteZaden z jecéw nie jest przyzwyczajony do



cigzkiego, dusznego upatu i bez powiewu wiatru nienmakbje im tchu.

Kiedy ma lepszy dzig widzi humorystycza strorg swojej obecnej sytuacji - jeszcze
trzy lata temu nigdy by mu nie przyszto do gtow, lato 1916 roku splzi na obrzeach
odcktej od swiata wioski, potaonej parod wegierskiej puszty. Kiedy ma zty dzieogarnia
go wsciektos¢, co go zresatzdumiewa, podobnie jak fakie mu to nie mija. Ggle na nowo
ogarnia go zt¢ i meczy swiadomag¢, ze to s¢ nie miato prawa zdarzy

Marco nigdy nie chciat kyzotnierzem, nigdy te nie miat by zotnierzem, ale ze
zdumiewagcym uporem wykonywat wszystko, co robit, w najlepsaazliwy sposéb - tote
w rezultacie stat si dobrym zoinierzem. Z perspektywy czasu wydaje mg & jeszcze
obrzydliwszeze zabijat ludzi, ryzykowatycie (swoje i innych) wiedziony nie patriotyzmem
czy zapatem bojowym, tylko dum checia udowodnieniaze réwnie dobrze sprawdzigsna
wojnie, jak na kadym innym polu. Skaczyto sk na tym,ze wyladowat w obozie.

Czasem méli o swojejzonie - nie tak jak inni, z rozpaczlinesknot, (zabarwion w
wielu wypadkach poczuciem winy, bo rzadko kiedyysigga matenska potrafi przetrwa
rozstanie, uptyw czasu i dramatyczne pizej, ktére teraz dziel mezow i zony), ale z
dojmujacym, gorzkim smutkiem. Benigna jest jego przechstevem, ma nekkie kragtosci
tam, gdzie on ostre kanty. Jest inteligentna - yigieé mogtby pélubi¢ gtupiej kobiety - ale
jej inteligencja pulsuje tagodnie, a jego w lot gh@vsedno sprawy; ona ma w sobie spokgj i
zadowolenie, on ggle czegé szuka. Ich dom jest pelen k&kk, ale najwiksza dum
Benigny jest fortepian; gra na nim godzinami, ol adaje,ze czyta, jednak sztywké czy
nieruchomé¢ jego postaci zawsze jej m&wize stucha. Benigna dostosowujecwviswoj
repertuar, grac muzyle, ktéra maz najbardziej lubi. Marcoeskni za na, ale z pewnym
rodzajem melancholijnej rezygnacji; wyrzuca solie,bardziej ni samej Benigny brakuje
mu kopcego wptywu, jaki miata na jeggycie. Teraz stracikttagodm ostore.

Od pocatku wiedziat,ze to zty pomyst - gorzej: czysty idiotyzm - kiedgiaano im po
raz czwarty forsowate cholerm rzeke, zeby dog¢ do gor. Z kada nieudan préba Austriacy
chowali st gkbiej, a stali st praktycznie niedogpni. Zima, ostry zacinagy wiatr,
nieustanny deszcz Zmiegiem i za mato artylerii w ich oddziatach - pataito bezradne
uczucie,ze za chwit zgim. A potem zostat trafiony; btysk, wybuch i dalejchipustka;
pézniej powrdtswiadomaci, bol i niedagecy sk zapomnié fakt, ze chwik wczeniej szrapnel
rozprysmt si¢ na ziemi obok niego i ozdobit mu czasz&dtamkiem, a Aldo Damasco,
ktorego Marco znat od dzigstwa, eksplodowat strumieniem krwi i btotaztprzed nim.
Niewiele wicej do niego docierato, tylko to wspomnienie i djfo mu wszystko jedno, czy

przezyje, czy jest u wroga, czy dndd wiasnych ludzi. Nie poznawat nikogo wokot, nie



rozumiat, co moéwi, wiedziat tylko,ze zostat ranny. Pdiej zndéw zapadt w met

Kiedy nasgpnym razem odzyskat przytomito zdat sobie spragy ze jest w gkach
wroga, ale teraz nie bylo muzuwszystko jedno. Nadal nie pagtat nic z najblisze]
przeszidci; jawita mu s¢ jako mieszanina rozpaczy i bolu, na co nakladatatata obecni
ludzi, ktérych gzyka nie rozumiat i ktérzy niezbyt dbali o to, cayoci do zdrowia. Gdy 8i
poczut lepiej, sprébowat dosttoucho do ich mowy i w kiicu przypomniat sobie niemiecki,
czesto styszat go w Como. Przyspieszyto to jego rekalescena - z braku ksizek i
towarzystwa okazja, b§wiczy¢ umyst, trenowé go podczas pierwszych chwiejnych krokéw
powracajcego do zdrowia, pomogta mu uchwyaic zycia skuteczniej 1 lepszy stan
fizyczny.

A po&zniej, kiedy mégt ju chodzé, zostat datczony do grupy oficerow wystanych do
Falucski.

Pame¢ nadal mu szwankuje, nie potrafi przywodhaiektorych wydarzé ze swojego
zycia. Slub, tak, slub pamita, i kilka dni potem, dalej jednak jest pustka,d® chwili, gdy
widzi, jak Benigna ptacze; zapewne mtikolejny miesic i zndw nie zaszta w gie - kiedy
to bytlo? Tygodnie, miegte czy lata padlubie? Nie wie i mylac o tym, zaciska péci. Zdaje
sobie oczywicie spraw, ze i tak ma szegcie; wielu takich, ktérzy doznali podobnych
obrazen gtowy, tonie w mtnej sadzawce niepagai. Nie tylko nie maj zadnych wspomnie
Z przesziéci, ale kady nowy fakt wpada do tej sadzawki jak kamieostawiagc najpierw
drobne fale na powierzchni, a potenv jnic. A przecie nawet oni maj szczscie w
poréwnaniu z tymi, ktérzy stali gsijak niemowéta, nie mog mowi¢ ani je¢, ani zatatwia
samodzielnie swoich potrzeb. Marco jednak zbudosvedje zycie i karieg na wiedzy i
nauce, tote czuje s¢, jakby umyst, ktéry zawsze poddawat surowej dysioyp i kontroli,
haniebnie go zdradzit.

Wopatruje st w ciemray rownirg i widzi, ze koputa nieba uniosta¢sjuz nieco i na
horyzoncie btyska stawe. Gwiazdy w gorze zapewne powoli ggsale nie mae ich dojrzé
z okna. Napetnia go to dziwnym smutkiem; wydlaraobieze gwiazdy tutaj majniezwykty
blask. Ostatnio krajobraz zaczyna go aget, cha: nie jest to pikno, do jakiego przywyki.
Sam bezmiar puszty budzi podziw, w naturalny spdsétujac uwag na niebo. Dotychczas
pickno wigzato st dla Marca z goérami czy architekjueleganckich miast, niebo byto tylko
przeswitem midzy szczytami lub budynkami, teraz jego kaprysyagaogo fascynowéi od
czasu, kiedy wolno mu przebywaa zewantrz, obserwuje je niemal z zapaganiem. To
ogromna, weiz zmieniajca si scena; chmury kbia sie i tamia jak fale.Zatuje, ze nie mae

ogladat nieba w nocy; pragnie tego tak bardze,czasem, gdy hy bezsennie w tku, ze



wzrokiem wbitym w sufit, wydaje mu @i ze ten sufit zaczyna potyskiwa staje st
przezroczysty, przepuszczajrozproszonéwiatto kskzyca.



ROZDZIAL 8

Sari wraca do obozu w potudnie; czuje pulsowanieskwoniach, ¢ce dea ze
zdenerwowania. Z podniesipngtowa i dumnie wyprostowana przechodzi obok grupy
mezczyzn gragcych w pitke w ogrodzie i obok Gunthera, ktory wita jniedbatym
uniesieniemgki. Znajduje Marca wyeignictego w cieniu czesai pod gtdwnym budynkiem.
Wstaje na jej widok, jego ruchy slziwnie precyzyjne; Sari nakazuje mu gesteeby usiadt.
Sama siada obok.

- Przyniostam ci to - mowi, starannie wymaw@jniemieckie stowa, i podaje mu
butelke. - Na bole gtowy. Nie wiem doktadnie, jak dziatariina ani czym to sirézni od
lekarstw, ktore mee ci d& lekarz, ale to ci powinno pomaoc i nie powoddvegéych skutkdw.

- Jak czsto mam to bre?

- Wez dwie tyzki, kiedy bol s¢ zacznie, a potem nic przez przynajmniej cztery
godziny, nawet gdyby nie zadziatato. Niebezpiecpest br& za duo.

- Dzigkuje... - Marco czuje giniezrcznie. - Chciatbym ci zaptacalbo...

Sari gwattownie kgci gtowa.

- Nie, nie... Nie trzeba. Ale gdyky. - Teraz to ona jest sjpowana. - Mowit§, ze
jest& nauczycielem. Historii.

- Tak.

- Pomylatam sobieze mae... mae mogtby mi opowiedzié o r&nych rzeczach.
Nigdy nie rozmawiatam z nikim, kto nie jesidt- ciagnie szybko, chgc wyrzuck to z siebie,
zanim zaenowanie wgmie gok i zamknie jej usta. - Chciatabym... dowiedz&k czegs o
swiecie, o tym, czego uczysz na uniwersytecie, dabian pozna twoj kraj, twoj gzyk i...
tak dalej. - Milknie.

- A wiec chcesz zostauczory biatlogtowa? - Ironia w jego gtosie jest catkiem
wyrazna.

Sari msowieje i zrywa s na nogi.

- Niewazne. Mniejsza o to.

Marco przeklina i w duchu. Nie wie, sid u niego ta nuta szyderstwa i dlaczego tak
mu trudno odpowiedzéena najprostsze pytanie bez sarkazmu.

- Nie, nie odchodl.. uskdz, prosz.

Sari patrzy na niego z patpiewaniem. Marco wzdycha.

- Przepraszam. Nie chciateng cirazt. Siadaj, prosz.. Robi zachcajpcy gest i Sari z



nieufrp ming przysiada na ptach, gotowa w kadej chwili uciec.

- Postuchaj. - Marco kiwa naaizeby przysurta sk blizej. Odgarnia wiosy z lewej
strony, pokazujc skoe gtowy, a ona mimo woli nachylacsizaintrygowana, i patrzy na
poszarpamblizne przecinagca mu czaszk

- Zostatem trafiony odtamkiem - wygaia Marco. - Diugo lgatem w szpitalu.

- A teraz masz te bole gtowy?

-Tak i... - Bae, czemu czuje siupokorzony, wyjawiac to niewyksztatlconej
szeshastolatce? A jednak tak samo czuiky gpowiadajc o tym ktorems& z dawnych
kolegéw. - Zapomniatem wielu rzeczy. Wydaje my, gie... ze wiekszag¢ pametam, ale nie
wszystko. Moja pamt jest... jest dziurawa. - Rozkladace w przepraszgym gécie |
dodaje, tym razem bdtadu drwiny: - Chyba nie bylbym teraz najlepszynucmycielem.

Sari milczy przez chwg, nie spuszczag oczu z jego twarzy, w Keu wzrusza
ramionami.

- Czy jest tu kté lepiej wyksztatcony od ciebie? Marcockr glowa z lekkim
usmiechem.

- Jest kilku irtynieréw, ale jéli chodzi o to, na czym ci zatg...

Sari znéw wzrusza ramionami.

- Wyglada na toze nie mam wyboru.

- Ale...

- Prositg, zebym wrdcita, prawda? - Sari decyduje postawt wszystko na jedn
kart. - Chyba nie tylko dlatego. - Podnosi z trawy aniaditelke i potrzasa na wymownie. -
Zadatd mi wczoraj wiele pyta, tez chcialg sic dowiedzi€ rdoznych rzeczy. O tym
wszystkim. - Zataczagka koto, patrac mu uwanie w oczy.

Przez ostatni doke Marco starat si nie przyznawa do tego, jak bardzo czeka na jej
przyjscie, a ona w kilku krétkich zdaniach go obyla. Pociga go jej dociekliwy, bystry
umyst, jej bezpfredniaé¢, surowa, dumna twarz - wszystko tamdja od tutejszych kobiet,
jest jakby z innegéwiata.

- Interesujesz mnie - przyznaje. Nic lepszego ro&rgh powiedzi€, ograniczony
obcym gzykiem, poza tym nigdy nie umiat praiskobietom stodkich stowek.

- Ty tez mnie interesujesz - odpowiada Sari ze spokojem.

- Jesté inna.

- | ty jest& inny. Mamy wic ca wspolnego.

Miedzy nimi zapada cisza. Sari nadal nie potrafi rora@z ludzmi - w jakis sposéb

stowa, ktore wypowiada, wydajsic ich drani¢ albo uraat. Teraz przypominag sobie



odruchowy sarkazm Marka, czuje dziwwvi¢z. Ogarnia ¢ ulga. Trudno znal€ dwoje ludzi
mniej podatnych na zadurzenie: obojensezrczni, zamkngci w sobie i nie przypomingj
innych.

Marco wstaje.

- Chodmy na spacer - proponuje. - Powiesz mi, co chcidtabedzie.

Ob0z staje sidla Sari czscia zycia. Wstaje wczaiej niz do tej pory,zeby wywirzat
si¢ ze swoich codziennych obayzkow.

Koto potudnia idzie do obozu. Kda wizyta jest dlzsza ni poprzednia. Wdzczny
Umberto rozstawit jej medyczne talenty i jeden pmoigim zgtaszaj sic do niej jecy z
dolegliwasciami, na ktore nie pomaogt tutejszy lekarz i jegorfima.

Marco shzy za ttumacza, kiedy przychoglkoledzy; Sari nie wie, co 0 niej haprayvd
mysla, nie jest pewna, czy nie bipjej za znachork postugugca Sie czarm maga, i czasem,
gdy dopisuje jej humor, wcielagsw t¢ rolg, wykonupc caty cykl niezrozumiatych czynia
albo mruczy pod nosem ztowieszcze zaid podczas przygotowywania mikstury. Cieszy si
bo to bawi Marca, ktory ttumimiech podczas tych dziwacznych rytuatéw. Nigdy umeiata
rozémiesza& ludzi - w kadym razie celowo - a teraz przekonuje, ge ta nowa sztuczka to
dobra zabawa, chocidroche jej wstyd,ze robi sobiezarty z pracy, kté wykonuj z Judit,
zawsze wic pilnuje, by jej rzekome czary byly inne od zgkljakie odprawia na osobém.
Bytaby strasznie zaklopotana, gdyby Marco kiedykekwsi domyslit, ze w jej zielarstwie
Kryje sk cos wigcej niz skruszenie §ici i kwiatow.

Popotudniami chodgzna spacery. Marco zaczyna patrzea puszt zupetnie innym
okiem, dzéki jej znajomdci wszystkich rélin, chwastow, traw i kwiatéw. Probuje namdéwi
ja, zeby wzkta go do lasu, gdzie z pewduin jest duo interesujcych raglin, ale Sari zawsze
odmawia. Nalega, by spacerowali tylko w miejscachrde widocznych z wioski i z obozu -
chce unikia¢ plotek, co jak daid sk udaje. Przyjaciotki dokuczajej, poniewa teraz chodzi
do obozu, ale skoro romans A¢gem stat i czymé na poradku dziennym, czego nie trzeba
sie¢ wypiera, wszyscy wierz jej ha stowo, gdy zaprzecza, bysge taczyto z Markiem. Poza
tym jej stawa uzdrowicielki raie, Sari zdobywa sobie corazeegj szacunku w wiosce:
leczy¢ miejscowy ludnas¢ z powszechnie znanych dolegli§eoto jedno, a catkiem co innego
pomagé skutecznie cudzoziemcom - wszyscy wigdze ich ciala mog by¢ zbudowane
inaczej i podatne na inny rodzaj chordb.

Spotkania z Markiem nazywa lekcjami, ale to racregmowy. Marco snuje
opowiesci, z ktorych Sari czerpie d6 chaotyczne pefgie o historii, geografii, polityce i

spoteczéstwie Wtoch; ona z kolei uczy go praktycznych zasatki uzdrawiania (,Mog ci



to zdradzt - mowi - bo nie bdziesz miat okazji tego wykorzysta odebra mi pracy”),
opowiada o tajemnicach puszty, nieznanych tym, zktamie mieszkali tu od zawsze, o
zabobonach i o swoimyciu. Te rozmowy & bardzo aywione, przerywane tupaniem ze
ztosci, kiedy Marca zawodzi pawrd, albo szkicowaniem patykiem na piasku, gdy nie
wystarcza ich znajonso jezyka.

Marco niezbyt dobrze zna niemiecki, a i Sari maregwaki (do czego przyznaje;si
niecketnie), tote wkrotce dochodg do wniosku,ze musz znale¢ inny jezyk, w ktorym s¢
beda porozumiewd. Sari prObuje uczy Marca wegierskiego, ale ten szybko rezygnuje,
pokonany przeZcisnicte samogtoski i zbitki spétgtosek. Wobec tego Sadzyna s uczy
wioskiego, ktéry brzmi w jej uszach jak plusk gtaddk kragtych kamykow wpadagych do
cichej wody. Jest urzeczona tyreykiem, nowymi dwickami, jakie sptywaj z jej ust,
ptynncdscia stow. Czsto wieczorem, po dniu sgzonym z Markiem, mowi sama do siebie -
nic sensownego, na to jest za wgde, ale powtarza rzeczownik po rzeczowniku, jak
modlitwe, jak zaktcie.

Przekazuje te Judit historie zastyszane od Marca, gidwnie pozehy je lepiej
zapamgtac, ale Judit stucha ich tapczywie.

- To cudowne - méwi. - To prawdziwy dar, moc naucgig czegé nowego. - | Sari
po raz pierwszy przychodzi na &hyze chocia ona sama czasem nudz 8 wiosce, to nic
w poréwnaniu z tym, jak musieiczt Judit, otoczona tymi samymi domami, tymi samymi
rodzinami i tym samymguznym kawatkiem ziemi rok po roku, catymi latami.

- Opowiedz mi o twojegonie - méwi Sari do Marca pewnego popotudnia; ¢ej jest
niedbaty, ale oczy observaugo uwanie.

- Skad wiesz,ze jestenmonaty? - pyta Marco.

- Nie wiem. Ale mezczyzna w twoim wieku... - Marco ma trzyd&oe dwa lata. - Nie
jest& tez zawodowymzotnierzem, nalgy sic wiec spodziewé, ze maszorg.

- Tym razem masz ragj- Marco wyjmuje céz kieszeni i podaje Sari. - To Benigna.

Kobieta na zdjciu troclke ja zaskakuje; émiecha s, ma lekko przechylangtowe i
wyglada na niémiala. Jasne wtosy sptywajej na ramiona w speystych lokach i falach; ma
tagodry twarz w ksztalcie serca idgta, gtadla szyg. Jest catkowitym przeciwistwem Sari.

Jeszcze kilka tygodni temu pew#dpze ona i Marco nie magsic w sobie zakocha
przynosita jej ulg; teraz czuje uktucie zazdw i zalu. Ttumi to uczucie i odsuwa od siebie.

- Jaka ona jest? - pyta, m@jnadzieg, ze gtos jej nie zdradzi.

- Bardzo spokojna. Delikatna i mita. Lubi cz§tadoskonale gra na fortepianie. Jest

siosty jednego z moich uniwersyteckich kolegow; takgznalgmy.



- Czy jest dobtr matlq? - ryzykuje Sari z mocno hgym sercem.

Marco milczy przez chwl

- Nie mamy dzieci - odpowiada kroétko. - Chciekbyy, ale jeszcze nie bylo nam dane.

- Przykro mi. - Czyby? Nie dalaby sobie za to a€ircki. Ida przez jaki czas w
milczeniu, a potem Marco méwi:

- Martwitem sg, ze maze mamy dzieci albo dziecko, tylko o tym zapomniatéde to
chyba nie jest mdiwe, prawda? Nie pangiac o dziecku?

W jego gtosie brzmi btagalna nuta; Sargdpita z nim de¢ czasu, by wiedzie jak
bardzo luki we wspomnieniach danu st we znaki.

- Chyba nie - odpowiada os#rtie. - Nie mogtby o tym zapomni@€ Pamétaszslub z
Benigm, prawda? - Marco potakuje. - No widzisz, to znacay pam¢tasz najwaniejsze
wydarzenia. Pamiatbys o dziecku.

Marco znéw kiwa gtow, wyraznie pocieszony jej zapewnieniem.

- Ty tez nigdy nie opowiadakami o swoim narzeczonym - mowi lekko.

Nadal rozmawiaj po niemiecku, ale Sari znazjwa tyle wtoski,ze kiedy Marco
wtraca wioskie stowo, najezciej je rozumie.

To prawda, unikata wzmianek o Ferencu. Nagle zdajeie spraw, ze mae to
wygladat podejrzanie. Przecieto chyba naturalneze dwoje przyjaciét (bo s teraz
przyjaciétmi mimo wojowniczej cmtokra@ natury tej przyjani) rozmawia 0 swoich
wspotmatonkach i narzeczonych - z pevso naturalniejsze nikiedy tego nie rohi

- Chyba sam jincos o nim wiesz - odpowiada. - Mieszkasz przeeiejego domu.

Marco nie mae ukry zdumienia,ze Sari jest zaczona z cztonkiem zdecydowanie
najbogatszej rodziny w wiosce. Starg,sale ona patrzy na niego z pétuechem i
uniesionymi brwiami.

- Ja sama bytam tym roéwnie zaskoczona.

- Przepraszam, po prostu nie spodziewatem Sarismieje se.

-Ja te. Praw¢ modwiac, to moj ojciec zaaraowal nasze zaczyny. Byt na tyle
szanowanyze mogt to zroki. Chyba wiedziatze...ze umiera i chciat zapewhimi oparcie
na przyszié¢. Nie sidze, by rodzina Ferenca byla tym zachwycona, ale.\Wzrusza
ramionami. - Nic nie mogli na to poradziCo innego nie pozwdlicorce wy§é za koga
nieodpowiedniego, a co innego powstrzymgna. Nasze matki byly siostrami, to nie sprawa
pochodzenia. Klopotem bylam jaze jestem, jaka jestem.

- Ale nie dla niego?

Sari rzuca mu ostre spojrzenie, Marémiecha si.



- Pytam o to, czy siw tobie zakochat?

Sari czujeze sk czerwieni. Rozmowa na ten temat jest dla niepljaca, nie chce 8i
jednak do tego przyzhazeby nie uznat jej za dziecian

- Tak, chyba tak. W kalym razie starat sisprawt mi przyjemnd¢ i... i czasem
zachowywat si przy mnie dziwnie. Styszatame tak to jest, kiedy ktosic zakocha. Czy to
prawda?

Marco parskamiechem.

- By¢ moze. R@ni ludzie r&nie sk zachowuj. A czy ty byld... czy jesté w nim
zakochana?

O Baze. To pytanie Sari zadaje sobie od dawna i jeszseedoszia dozadnej
odpowiedzi - w kadym razie nie do takiej, ktora by zgadowolita.

- Jest dobrym czlowiekiem. Byt gotow # pdwicci¢: maptek, stosunki z
rodzicami... dla mnie. Bardzo go lgbi

- Daj spokoj, Sari. Wdztzna¢ to nie to samo co misd. Cha jesté bardzo mioda,
mysle, ze znasz ranice.

Sari przystaje, patsz na niego ze zkeia: jakim prawem wtica st tak otwarcie w jej
sprawy? Marco wieze ja zdenerwowat. Podnostae dtaami do goéry i robi przepraszaja
mine.

- Nie gniewaj s, nie miatem nic ztego na rily. Mysle, ze wicksza¢ ludzi, ktérzy s¢
pobieraj, nie jest w sobie zakochana, ale ich re@two wcale nie jest przez to gorsze.
Bytem tylko ciekaw, czy czujesz to samo do Ferenoayn do ciebie.

Oddech. Bicie serca. Niegptiwy szum rzeki.

- Nie, chyba nie catkiem to samo. Cheydaje mi s, ze go kocham... albozemysle,
ze potrafe go z czasem pokochaMysle, ze kedzie dla mnie dobry. To wystarczy.

Marco kiwa gtova.

- Masz rag. To wystarczy.

Sari milczy przez chwdl, zdumiona i przetena tym, co wignie powiedziata.

- A ty? - pyta, przechode do ataku, najlepszej formy obrony. - Czy jéstekochany
W swojejzonie?

Marco zachowuje irytagy spokéj, chocia jako zotnierz musiat s spodziewa
nieuchronnego kontrataku.

- Kocham §. Dobrze nam ze sabDaje mi to, czego potrzehwjspokoj i pewnéc,
chaé nie wiem, co ja jej daj Nie, nie jestem w niej zakochany.

Patrz na siebie przez chwil mierzic sk wzrokiem w milczeniu.



- To nie szkodzi - méwi w kizu Sari.

- No wianie, nie szkodzi - zgadzagdilarco. W tych dniach Sari czujegszczsliwa
jak nigdy doad. Czasem ma poczucie winy wobec ojca i Ferereamae by taka
szczsliwa bez nich, ale od nowych przyjaciét uczy gylu rzeczy,ze bezwstydnie ptawi si
w tym luksusie.

Jednake Judit zawsze potrafi zegsjej humor. Kiedy po raz trzeci natyka sia Sari
podspiewujaca w kuchni, wzdycha eizko.

- Nie ciesz gj tak bardzo, Sari - mowi. - Nigdy nie najesic za bardzo cieszy

Sari prycha i wypuszcza jej stowa drugim uchem, dd czasu, gdy pewnego
popotudnia w sierpniu Anna, nie maj nic do roboty, postanawia towarzy&z$ari w
wycieczce po fcie topianu.

Po drodze Sari opowiada jej historie zastyszaneMagica - wygrzebat ostatnio z
pamkci mity rzymskie, ktére catkowicie zawlaehy jej wyobraznia. Cien lasu jak balsam
chtodzi ich skég, szybko wgc zarzucaj poszukiwanie topianu. ,To nic pilnego” - stwierdza
Sari. Sadows sie pod drzewem, rozmawi@ o Giovannim. On i Anna poczynili wielkie
postpy w porozumiewaniu §j po czsci dzigki lekcjom wioskiego, ktére Sari pobiera od
Marca i przekazuje innym, gtéwnie jednak gkzitemu,ze kiedy dwoje ludzi niczego tak nie
pragnie jak porozumienia, znajev sobie cale poktady czasu i cierpliéeq o jakie by st w
ogole nie podejrzewali.

Giovanni, jak st okazuje, jest rolnikiem z potudnia Wtoch.

- Ma gospodark- zwierza s¢ Anna. - Z owcami i bydtem.

Sari wie, ze oczyma duszy Anna jusie widzi we witoskim obejciu, gotupca dla
wianuszka dzieci i émiechngtego Giovanniego, ale gdzigpodskornie dgczy ja mysl o
koncu wojny, wyjedzie jexcOw i powrocie mza. Anna jest gotowa na wszystkaby nie
wroci¢ do dawnegaycia.

- Masz jakig wiesci od Karolya? - pyta Sari po chwili. Anna krzyvig.s

- Dostatam list od Lajosa partygodni temu. Piszeze z Karolem wszystko w
porzadku, jak zawsze. On... ja... - milknie, a potem méviari, mog ci¢ 0 cG zapyt&?

- Oczywsicie. - Sari dziwi si. Anna, zwykle taka bezprmednia, jest wyranie
speszona; nawet kiedy prositasimdek przeciwko arzy nie wahata i i nie kluczyta jak
teraz.

- Tak sobie mé§l¢... - zaczyna Anna z a@aniem - czy nie mogtayczegad zrobk,
zeby...zeby Karoly nie wrocit z wojny.

Cisza, ktora potem nagluje, & dzwoni w uszach. Sari, cha natury matomoéwna, po



raz pierwszy wyrznie czujeze brak jej stow. Jakby coffa sk do czaséw sprzed dwoch lat,
kiedy scigaty ja ztosliwe szepty: ,czarownica”.

- Za kogo ty mnie masz, Anno? - pyta spokojnie.

- Ja... - Anna odwraca oczy, grzabw ziemi palcami bosej stopy.

Serce Sari wali jak oszalate, dziewczyna nigentapé tchu.

- Nigdy wiecej tak do mnie nie méw - méwi w kou z trudem.

- Przepraszam. - Glos Annyzgri Sari wzdycha.

- Nie powiedziatab§tego, gdyby nie byta zrozpaczona. Rozumiem.dhle pamgktaj:
nigdy wiecej tak do mnie nie méw.

- Nie bede - szepcze Anna.

Gdzie w gorze odzywa siptak, jego skrzek brzmi ostro i zbyt ghm w martwej
ciszy, ktora nagle spadta na las. Sari nie pateyAnrg, boi sk, ze w jej oczach zobaczy
nabany lgk albo podziw. Judit ma ragj mysli. Nigdy nie naley sig za bardzo cieszy
Ludzie s¢ nie zmieniay, tylko lepiej kryp.



ROZDZIAL 9

Jest osiemnasty sierpnia, dz#gagirano. Lujza stoi pod jej drzwiami, trzyra@jw reku
cos, co wyghda jak telegram.

W ostatnich tygodniach Sari przepetnia r&lale dopiero teraz rozumie, jaka byta
szczsliwa, kiedy beztroska w jednej chwily jopuszcza. Patrzy to na telegram, to na twarz
Lujzy. Lujza jest blada jak kreda, nawet usta nadhitylko jej oczy g ciemne i btyszcxce.

- Wejdz.

Lujza stoi bez ruchu.

- Jak wiesz, nie umiem czyta mowi niemal lekkim tonem. - Powiedz mi, co taestj

Weciska Sari telegram dak. Sam jego dotyk wywotuje w niej mdic. Mieszkacy
wioski jak dotd mieli szczscie; niewielu nzczyzn zgirto na froncie, a icBkmier¢ przeszia
bez witkszego echa: byli to gtdwnie niekochangzawie albo mtodsi synowie dych rodzin.
tatwo udawd, ze wojna nie dzieje sinaprawd, ze ca tak odlegtego nie ma wptywu na
zycie wioski; w samymsrodku dtugiego, upalnego,ghkinego lata, korzystag z niespotykanej
wolnaosci, fatwo byto zapomnie skad ta wolné¢ sie wzicta.

- Lujzo...

- Po prostu mi powiedz.

Wie, oczywicie, obie wiedz, ale Sari zmuszagizeby spojrzé na trzymany wg¢ku
papier i ma ragj, obie ma racg: ,Szanowna Pani, mam przykry obaaek powiadont
Pana, ze jej maz, Peter Tabori...”

- Nie zyje, tak? - méwi Lujza i nie jest to pytanie.

Sari kiwa gtows. Po tym potwierdzeniu nogi odmawgal ujzie postuszéstwa. Nie
mdleje, ale siada €tko na drewnianych schodkach, a Sari siada obokyi@dzc, co robé.
Gdyby Lujza ptakata, bytoby tatwiej, ale ona niagite. Jej oczyaspuste i suche, oddech ma
urywany i kiwa st lekko, z ramionami skrzpwanymi na piersi i dkmi zacgnigtymi
kurczowo na tokciach.

Ku wielkiej uldze Sari na ganku pojawia sludit i jednym rzutem oka ogarnia gat
scer: telegram, pobladitwarz Sari, skurczone, dice plecy Lujzy. Patrzy na Sari pydep.

- To Peter?

- Tak.

Judit przynosezilvre, ktora Sari ironicznie nazywa jej lekarstwem na wszystigdy

jednak nie byta jej bardziej wdgizna zasliwowice. Judit siada ze strzykggiem kolan po



drugiej stronie Lujzy i niezwykle jak naagdelikatnie przyktada jej kubek do ust.

- Wypij to - mowi, a Lujza niezwykle jak naapostusznie wykonuje to polecenie, po
czym kaszle gwattownie, kiedy ostry ptyn drapien gardio.

Sari zamyka oczy, walgez z mdigciami. Probuje sobie wyobra&zico by czuta,
gdyby stracita Ferenca i zaraz ogarpigjstyd: myl o tym wywotuje w niej tylko tagodny
zal, rozpacz Lujzy jest przejmaga, niemal namacalna. Czas mija i Sari czuje tyko
promienie staca na twarzy i napcie bijace od siedzej obok Lujzy. Zastanawia esi
mgliscie, czy mog cas jeszcze dla niej zrobi wzia¢ ja do domu, zawiadordirodzirg, ale
by¢ maze milczce towarzystwo to wszystko, czego teraz potrzelujga porusza gii Sari
otwiera oczy, bajc sk na ni spojrz€. Widzi, ze na policzkach Lujzy wrécit ciekoloru, w
oczach pojawita giiskierkazycia.

- Dobrze - méwi Lujza spokojnie. - Dobrze - powtagtasniej, a Judit i Sara patizna
siebie z trosk

Oczy Lujzy juz nie g puste, pali & w nich c@, co bardzo si Sari nie podoba.
Polubita Lujz w ciagu ostatnich dwoch lat, ale nigdy nie nauczytgjeji ufac; zawsze miata
wrazenie,ze przez swaj lekkomylnosé i nieobliczalné¢ Lujza stoi o krok od szabstwa -
teraz jej twarz nie wyra zadnych rozgdnych uczy, tylko obkkanyzar.

Lujza podnosi s, kubek posliwowicy spada na ziemj wzbijajac obtok pytu. Sari i
Judit stag obok niej.

- Moze wejdziesz do domu? - zaprasza Judit. Mowi piediieaym gtosem, jakiego
nie wwywa nawet wobec rodeych kobiet, co tylko wzmaga niepokdj Sari. - ddiiesz sobie
wygodnie, mae caG zjesz... a Sari péjdzie po twapnatke, jesli chcesz...

Lujza zdaje s jej nie styszé, robi kilka niepewnych krokéw w strerdrogi.

- Dokad idziesz?

Sari chwytag za ramg, ale Lujza stica jej kke, coraz pewniej i szybciej zmieraajw
strorg puszty, niewtpliwie do obozu. Sari spagla bezradnie na Judit.

- 1dZ z ni, ghlupia! - krzyczy Judit.

Sari postusznie rzucacesiw poga, jakis wewretrzny gtos ostrzegaa] zeby nie
probowata ja dotyka Lujzy. Zatrzymuje si tylko na chwig przy domu Anny, wali w drzwi,
I kiedy ta otwiera, wyaga ja, rozczochram za ramg.

- Sari, co si dzieje?

- Chodzi o Lujz. Peter niexyje.

Kiedy dobiegaj do bramy obozu, Lujza jest o krok przed nimi. Pvagjsciu siedzi

jeden z miodszych straikdw, Werner, zgarbiony i znudzony jak zwykle, ates w



zmartwiatej, bladej twarzy Lujzy budzi jego czu§dpzrywa s¢ wigc i chce § zatrzyma.

- Zaraz... chwileczk.. co...

Nie odwracajc nawet gtowy, Lujza wymierza mu prawcka ostry cios w brzuch, po
ktorym zotnierz zgina si wpot z krétkim okrzykiem zdumienia i bélu. Lujzdzie prosto na
dziedziniec, gdzie jey rozmawiaj, pisza albo czytaj, i nagle zapada glucha cisza,
wszystkie oczy patez na kredowobiat twarz kobiety, ktora dla wielu jest znajoma, a
jednoczénie w tej chwili zupetnie obca.

Anna robi krok naprzéd, ale Sari chwytaza ram¢ i pokazuje ztowrogo btyskage
nozyczki, ktore Lujzasciska w prawej dioni. Jeszcze kt@auwaa je w tym samym
momencie i wydaje ostrzegawczy okrzyk po witosku.dolw nezczyzn, ktérzy zerwali si
zeby podej¢ do Lujzy, zastyga w bezruchu, w pozycjach, jakienwych okolicznéciach
bylyby komiczne. Glowy jak na komea@dwracag sic w strorge Wernera. Mzczyzna nadal
lezy na ziemi, na jego koszuli czerwieng gilama krwi.

| wtedy Lujza zaczyna krzycée

Najpierw jest to tylko litania niezbornych przekdtw, jakby Lujza wyrzucata z siebie
kazde obraliwe stowo albo wyraenie, jakie jej przychodzi do gtowy. Sari styszg, Anna
szlocha, i to pobudza go dziatania.

- Biegnij po jej matk - syczy i ledwie Anna ginie z oczu, zadaje sobyeapie,
dlaczego wystataaj zamiast §¢ sama. | tak nic tu po niej. Sytuacja przerastanjgdz i
mozliwosci pomocy.

Na wpét odruchowo rusza w kierunku Lujzy, ktora émie@ wywa nayczek do
rozcicia sobie dekoltu sukienki. Niektorzy z n@w cofaj sic w obawie przed
gwattowndcia jej ruchéw, jeden z nich chwyta Sari za rambdciaga na bok. Sari nie stawia
oporu, i tak nie wie, co by zrobita, gdyby dgga Lujzy. Teraz jej krzyki gi zmienity.
Odstoniwszy piersi, Lujza patrzy na zgromadzonyobké¥ mezczyzn i pyta jednego po
drugim: ,Chcesz size mm gzic? A ty, chcesz gize mn, gzic? A ty?” Jej gtos jest chrapliwy
i na wpodt obhkany, nezczyzni i tak nie rozumiej wegierskiego, ale rozpozrigon i ich
przeraenie ustpuje miejsca wspotczuciu, ktoresroe w miae, jak Lujza znOw zaczyna
tracic panowanie nad stowami i betkoczes cavzdrapujc sobie paznokciami lewegki twarz
do krwi.

Ktos wystkpuje z ttumu.

To Marco.

Jego przyjaciel, Bruno, ten sam, ktory stat z nierywszego dnia na dziedou, stara

si¢ go powstrzymé ale Marco niecierpliwie stgga jego ¢ke. Pewnym krokiem, zwinnie jak



zwierz;, podchodzi prosto do Lujzy. Jej oczymzymknkte i niewidzce.

Marco zatrzymuje giprzed na i szuka wzrokiem Sari, unagzpytapco brwi.

- Lujza - odpowiada ruchem warg Sari, rozumgejo bez stow.

- Lujzo - mowi stanowczo Marco, béladu strachu, a kiedy powieki dziewczyny si
podnosz, wyciaga mekkim gestem ¢ke. - Oddaj to. - MOwi po wiosku, ale znaczenie jego
stow jest jasne. Ona milknie nagle, wpattupe w podsunita dton Marca. - Oddaj mi to,
Lujzo - powtarza Marco, tym razem tagodniej.

Nastpuje petna nagcia cisza, ludzie wstrzymaljoddech, wszystkie oczy wbite &
zywy obraz pérodku dziedazica. Z nieznéna powolnccia Lujza podnosi draca prawa reke i
upuszcza ngyczki na dia Marca. On szybko odrzuca je daleko na bok;niegrazne, hduja
w kepie wyschngtej trawy. | w sam por, bo Lujza wydaje rozdzierggy jek, ktory przenika
wszystkich dreszczem, jej kolan& siginap i1 gdyby nie pomocne ramiMarca, padtaby jak
kloda na ziemy. Marco drug reka zbiera rozgita na piersiach sukai ostaniajc piersi, a
gtowy wszystkich odwracajsic na dwick hatasu przy bramie. Dgd Bogu, to matka Lujzy i
jej szwagier, oboje we tzach. Zabiergj z rak Marca.

Kiedy jest juz po wszystkim, Marco podchodzi do Sari z gus mina. Ttum wokot
powoli sk rozpierzcha, stycltaszum gtosow.

- To jej mz? - pyta Marco.

- Tak - szepcze Sari, lgj sk, ze gltos 4§ zawiedzie. On kiwa gtowze smutkiem, a
potem moOwi rzeczowo:

- Chod.. - Pocaga p ku bramie, gdzie wef lezy Werner, najwyraniej zapomniany
przez wszystkich.

Sari kkka, rozpina mu koszelli z ulga stwierdza,ze rana jest powierzchowna. To
zaledwie ptytkie cjcie w okolicy zotadka, pozornie grmy stan miodego sttaika, ktory
nadal ley bez ruchu, to wynik wstggu nerwowego.

- Nic mu nie lgdzie - zapewnia Sari.

- To dobrze - stwierdza krotko Marco i méwi do Wexnay, tym razem po niemiecku: -
Postuchaj. - Stranik odwraca gtow. - Popchrta cig. Upadié. Rozcates sobie skdég o
kamier. Rozumiesz?

Werner nie odpowiada i Marco lekko nim pasa.

- Rozumiesz? UpadieZranites sic. Rozumiesz? Werner kiwa gtawak.

- To dobrze - rzuca Marco i zwraca sio Sari: - Opatrz go.

Sari opatruje ran lis¢mi rzepiku pospolitegozeby powstrzyméa krwawienie, i za

pomog sliwowicy Judit przywraca Wernera dgycia. W podz¢kowaniu za zachowanie w



tajemnicy prawdy oranie, Anna i Sari oferajsig upr& i napraw¢ koszut rozdary i
splamiora, po napéci Lujzy. Chocia to wiasciwie zagcie dla jednej osoby, obiead koszud
nad rzek. Sari nie ma ochoty zostssama, Anna rownie sic do tego nie pali; moéwi
wyjatkowo mato, a Sari wie, o czym gly gdyby mogta odda smier¢ Karolya zasmier¢
Petera, nie wahatabyesani chwili.

- Lujza zachowywata sitrochy dziwnie - zaczyna Anna niepewnie, zanuwzaj
koszuk Wernera w wodzie - ale nigdy bym nie przypuszczadgosunie sido tego.

- Nie chciata zroldi nikomu krzywdy - mowi Sari.

- Co ty opowiadasz? Przegzigo dzgneta!

- Pomyl tylko. Gdyby miata zte zamiary, wgaby cG lepszego i para nayczek.
Ma w kuchni dao nazy. Nozyczki po prostu miata w kieszeni iegneta po nie w odruchu
obronnym.

- Moze. - Anna nie wyglda na przekonan Sari zmienia temat.

- Dobrze znakaPetera? - pyta. Anna wzrusza ramionami.

- Nie za bardzo. Nie pochodzit z naszej wioskipjegdzina przeprowadzitaesiu po
smierci ojca, bo jego matka jestdt To daleka kuzynka mojej matki, czysow tym rodzaju.
Wydaje mi s¢, ze to byt mity chtopak.

- Tak, chyba tak. - Sari niezbyt dobrze pemiPetera, zawsze tkwit jakby w cieniu
Lujzy, przyttoczony jej osobowgia.

- Myslisz, ze Lujza wyzdrowieje? - pyta Anna. Na jej bladej tmyaciagle wida slady
porannych przég.

- Jej cialo jest zdrowe. A rozum... zawsze bytghea. no wiesz. - Sari nie chceyt
zadnych obetywych stow, ale Anna nie ma takich zahamawa

- Troche wariatlg - konczy i Sari parska wymuszony§miechem.

- No wianie. | nie wiem, jak to sidla niej skaczy. Zapadaj w milczenie. Przez
kilka minut stycha tylko plusk wody, w ktérej Anna pierze koszul

- Marco swietnie dat sobie dzisiaj rad- stwierdza w kacu z pozora niedbatdcia,
obserwugc Sari lstem oka.

- Chyba tak... - Sari nie chce przyzrmaawet sama przed sghak jej zaimponowat
tatwoscia, z jaky zapanowat nad sytuacj

- Jak mylisz, dlaczego go postuchata?

- Nie wiem. Mae dlatego,ze tylko on do niej podszedt. Pewnie postuchataly te
kogas innego. A mae... - Sari nagle czujege chce o nim rozmawta - Zauwaytas, ze

cechuje go zimna krew? To nie jest spokdj, jesttmabyt uczuciowy, ale ma €oco



przyciaga uwag. A poza tym - dodaje, nie wieglz, co chce powiedzée dopoki nie sptywa
to z jej ust - on jedengsjej nie bat. Nigdy si nie boi.

Urywa. Anna wlepia w rai wzrok i policzki Sari pokrywa rumieniec - nagleagel
sobie spraw, ze jeszcze nigdy nie powiedziata o Marcutydu stow.

- No, no... - méwi Anna, démiacym tonem osoby, ktéra dokonata wielkiego odkrycia.
- No, no, no. A to ciekawe.

- Daj spokag;.

Anna nie ma zamiaru dgej spokoju. Wyjmuje koszualz wody - zostat na niej tylko
ledwo widocznyslad plamy - i przysiada nagtach, mierzc Sari matczynym spojrzeniem,
ktGre jest bardzo irytage.

- Wiesz, niemal datam cigprzekond. Te twoje niewinne wykiy: ,Nie, skadze, nic
nas niedczy, che si¢ tylko od niego ucz...” Pomysle¢, ze juz zacztam ci wierzy!

- Powiedziatam, daj mi spoko;.

- Byliscie bardzo tajemniczy, to prawda. Od kiedy zhézie ze sob...? - Anna unosi
wymownie brwi.

- Nie zaczlismy. Nic midzy nami nie zaszto, rozumiesz? Anna vaggl na zby z
tropu, zaraz jednakesrozjania.

- No dobrze, mge jeszcze nic nie zaszto, ale przyznasznylisz o tym?

- Nie, Anno!

- Ktamczucha!

Przez chwit mierz si¢ wzrokiem, po czym Saristiecha st wesoto. Jéi ktos tu jest
niemoralny, to chyba nie ona.

- Tylko dlatego,ze sama jesteupady kobieti, nie musisz tak n¥je¢ o wszystkich
innych.

Anna otwiera szeroko oczy, pozornie oniemiata zrpéuia.

- Nie wiem, o czym mowisz, Sari. Jestem wienmezatka.

- Czyzby?

- Oczywicie.

-Hm... - mruczy tylko Sari z niedowierzaniem. Oelkazje chwit, zeby zmylt
czujnas¢ Anny i przyskakuje do niej jednym susem.

- Sari! Co ty robisz...

Sari zdziera jej sukaido potowy piersi i otos pig¢ ksztattnych mitosnych malinek
tuz pod linia dekoltu. Anna oblewa siglcbokim rumieicem, ale nie jest zia.

- Chyba nie tak bardzo wiet® - kpi Sari.



- Toslady po ukszeniu komara -&viadcza Anna z kamie@riwarz.

- No i kto tu jest kkamczucha?

Nastpuje mata przepychanka, rodzaj gtupteytobliwej béjki, w jak nie wdawaty
si¢ od dziechstwa, z popychaniem, klapsami, lekkimi szagpr@mi za wiosy - i wszystko
idzie swietnie, poki Sari nigciaga wsizki z warkocza Anny i nie rzuca jej w btoto. Anna w
odwecie chwyta sugea sic na krzaku koszgli ciska p do rzeki.

- To koszula Wernera! Nie mesz jej po prostu wyrzugdi Sari zdejmuje buty. Anna
zanosi s ze smiechu, kiedy Sari w samej koszuli i halce wchodsiraznie do wody,
cieplejszej, nt mazna s¢ spodziewd; prad ptynie w tym miejscu leniwie, caty dfiggrzato
stonce. Dno jest jednak nierdwne i Sari kinie pod noskiedy potkmawszy st 0 wystajicy
kamien, leci do przodu,adujac do pasa w wodzie.

Koszula Wernera zahaczytagsp kamié i Sari dzielnie brnie dalej; drobne fale
omywap jej talig, podchodz do piersi. Wyciga kce, zeby chwycé koszut, juz, juz ja ma,
kiedy styszy na pét przestraszony, na p6t rozbawimkrzyk Anny:

- Sari!

- Co takiego? - Odwracagshiecierpliwie, ale Anna nie patrzy naantylko na drugi
brzeg. Patrzy na Marca.

No oczywkcie, myli Sari ze zldcia, rzucajc zaniepokojone spojrzenie na swoje
piersi - tak jak s spodziewata, mokry cienki material okrywey sutki stat si niemal
przezroczysty. Szybko zanurza pod wod, znad ktdérej wystaje teraz tylko jej glowa, i wota
piskliwym, nieswoim gtosem:

- Co ty tu robisz?

Na widok jej przerazonej miny Marco nawet nie probuje uknyciechy.

- Szukatem @ - odpowiada. Anna, ktora jakesbkazuje, zna niemiecki lepiej,nsi¢
do tego przyznaje, mowi ironicznie:

- No to p znalazté. Sari rusza do brzegu.

- Nie patrz! - krzyczy do Marca nieco histerycznie.

Marco postusznie odwracaediytem, Sari gramoli gido Anny i wycaga kce. Anna,
wciaz chichocac, podaje jej ubranie.

- Nie patrzy, prawda? - syczy Sari.

Anna keci gtowa, a Sari wkiada sukiegk gorset na mokrbielizrg.

- W porzdku! - wota do Marca. - Jumazesz st odwréct! Przez chwig nikt nic nie
mowi; obie dziewczyny po prostu pairna niego z drugiego brzegu. Wrko Anna st

otrzasa.



- No, dobrze, muszjuz is¢ - mowi rzeczowo. - Mam... mam... g roboty. Do
zobaczenia piniej, Sari! - Wdrapuje sina skarp, na drog do wioski, co rusz parskj
smiechem.

- Spotkamy si przy mdacie? - wota Sari do Marca. Zapomniana koszula Warne
odptywa z nurtem rzeki.

lda spacerem przez pugzhie mowa 0 niczym wanym, ale Sari czuje sinieswojo.
Mimo upatu mokra bielizna pod suchym ubraniem e yzecz przyjemn,. Peszy 4 takze
to, ze wie, jak musi wygidat, ubtocona i rozczochrana, a takmae jeszcze bardziej tag
nigdy dotd nie przejmowata siswoim wyghdem, kiedy byta z Markiem.

Marco pyta g uprzejmie o Lujz: jak sk czuje, kto si nia opiekuje, czy dojdzie do
siebie - ale w kacu i jego meczy ta zdawkowa rozmowa. Dochadzlo skraju lasu,
zabudowania wsi rysaljsic daleko na horyzoncie.

- Dlaczego do niej podszedi- chce wiedzieSari. Deczyto ja to caly dzié.

Nie jest zadowolonaze serce bije jej jak oszalatezatadek zaciska giw kulke. A
wiec to o tym opowiada w kétko Anna, sl

- Nie byta grgna. Gdyby chciata zrobikomu krzywdg, nie sciagataby na siebie
uwagi i uzbroita s w € grazniejszego ni para nayczek. Byta tylko... w rozpaczy.

Sari kiwa gtovg. Marco jakby czytat w jej myyach, nie wie zatem, co powiedgje
patrzy wkc z uporem w ziemi az wreszcie on podnosgke | wyjmuje jej z wiosow molk,
oslizgta gahzke; Sari nie wie, gdzie podziavzrok, i patrzy mu prosto w oczy.

Marco przetykaling.

- Sari - odzywa sizdtawionym, ochryptym gtosem. Sari milczy. - Jésta mioda.

- W tym roku kaicze siedemnscie lat. - Co ona mowi?

- Nie che... komplikowa ci zycia.

- Wiem, co robg. - Nie, nie wie!

A wigc stato st, mysli Sari. Nie mae oderwa wzroku od jego twarzy, czag bolesny
skurcz radéci i strachu. On unosi jej podbrodek.

- Jestem tylko cztowiekiem - mruczy jakby do siehiemal gniewnie.

Sari nie odpowiada, bo Marcaozjijn catuje.
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Oczywiicie to nic nie znaczy - méwi Marco. - Wiegg, to nic nie znaczy.

Sari wznosi oczy do nieba i wzdychaglgbko. MOwi to po raz trzeci w ggu dwoch
godzin, co staje simeczace.

- Wiem - odpowiada i dodaje z przebigghina: - Wiem te, dlaczego agle to
powtarzasz.

- Doprawdy? Dlaczego?

- Po wojnie wrécisz do domu, do swojej pracyzany, i ostatnia rzecz, jakiej
pragniesz, to wgierska wiéniaczka pojawiajca s¢ nagle na twoim progu. Czy mam reij

Marco ma déc¢ przyzwoitaci, by zrobé oburzor ming.

- Nie wymagamzebys zostawitzore - ciagnie Sari. - To tylko... wakacje.

Jest padziernik, liscie zaczynaj sie¢ zwija¢ i brazowiet. Leza w t0zku jej ojca, ale
wcale to Sari nie przeszkadza. Podejrzewa naxgety gkbi duszy ojciec bytby zadowolony
Z biegu wydarz& Zawsze chcialzeby cérka znalazta bezpieezprzysta, owszem, ale ta
che¢ walczyla w nim z dum z jej ciekawdci i upartej odmowy przystosowaniag silo
oczekiwa ludzi.

Sq nadzy, ale nie zaznali catkowitej mi i Sari nie ma zamiaru do tego dépig.
Wie, ze Ferenc jest stadwiecki, | wie, ze kiedy s¢ pobior, pozna, czy jest dziewicTo by
byto zbyt due ryzyko. Marco dla zasady tracponarzekat z powodu jej nieprzejednania, ale
W gruncie rzeczy rozumie.jNie rozmawiaj 0 mitosci, nie wspominaj o0 niej, ha co Sari si
godzi. Nadal najbardziejajcieszy, ze tyle s¢ od niego uczy. | chociaod dawna zna
biologiczne oblicze mikxi - jakzeby inaczej, przy jej zawodzie! - mde jej subtelnci i
przyjemndci sa dla niej rozkoszp niespodziank Marco przewraca sina bok i krzywi z
bélu.

- Co ci jest?

Marcosciaga koc do potowy ud. Dwa miese temu Sari zaczerwienitaby §i0 uszy,
zawstydzona, ale zbyt dumnzeby odwréat wzrok. Teraz zauwa z zadowoleniemze
moze patrzé na jego nagd bezsladu skepowania.

- Spéjrz tylko - mowi Marco ze zioia, pokazujc duwzy krwawy siniak na lewym
udzie. - To od wspinaniagdo tego przekktego okna.

Potazenie domu na skraju wioski, w pahli lasu, pomaga im zachoiévapotkania w

sekrecie, dopoki Marco godziesidawé, ze idzie zaczerpt swiezego powietrza do lasu, a



potem obchodzi dom z tylu i 8® zabawnie daje siwciagna¢ przez Sari darodka przez
okno kuchenne, ostogte drzewami.

- Nie rozumiem, czemu musimyesiikrywa - narzeka, miegc ponurym wzrokiem
sttuczon, nog;. - C& z tego,ze ludzie st dowiedz? Robimy tylko to, co potowa z nich.

- Nie chodzi o to, czy sidowiedz, lecz o to, by nie robitego jawnie, na oczach
wszystkich.

- Ale inni sk nie kepuja. Chatby Umberto, Luigi czy PaoldZaden z nich nie musi
by¢ wciagany przez okno.

- Ale zadna z ich... - Sari ma zawsze kiopot ze znalezmemitaciwego stowa zadna
z ich przyjaciotek nie jest narzeczpsyna najbardziej szanowanej rodziny w wiosceadna
Z nich nie ma... nie ma tak kruchej pozycji we ja&ija.

Marco siada i patrzy naqsceptycznie.

- Ciagle o tym mowisz, ale nigdy mi tego nie wyttumaegylCo to znaczy ,krucha
pozycja’? Sari cieszy size o to zapytalSwiadczy to o zainteresowaniu, ¢hjgdnoczénie
boi sk tego pytania, unika wt odpowiedzi.

- Trudno to wyttumaczy cudzoziemcowi.

- Podobnie jak wiele spraw, o ktérych ja ci opowiatem. Widz, ze jesté inna, Sari,
ale nie wiem doktadnie, na czym to polega i dlaozegtakie wane.

Sari wzdycha.

- Pamitasz, co méwitam o moim ojc byt kimé w rodzaju lekarza? - Marco kiwa
glowa. - Wiesz, to nie jest dokladne oklenie. Pomagat ludziom w chorobie, ale.tew
innych ktopotach. Byt tym, co nazywangitos, medrcem. Rozumiesz?

- Mniej wigcej. Chodzi o toze twdj ojciec miat... czy teludzie wierzyli, ze ma...
pewne zdolngci, umiegtnosci wptywania na rzeczywiso. Tak?

- Mozna chyba tak powiedaieMezczyzni, ktGrzy may takie zdolnéci, 1 szanowani,
z kobietami jest inaczej. Nazywagsje boszorkany,nie wiem, jak to powiedzée po
niemiecku. To oznaczaazkobiet, ktéra wyradza krzywda.

- Strega.Rozumiem. Z powodu zdol&o twojego ojca ludzie uwali, ze maesz by
stregs.

- Troche tak. W dodatku matka umarta przy moim urodzenaipgto nieszcgsciem
tym wickszym,ze naleata do rodziny Ferenca i wioska bardzasranowata. Mze gdybym
byla tadna, mita i taka jak wszyscy, nie méwionodynnie ranych okropnych rzeczy, ale
jestem inna, nie wiem czemu, po prostu tak jesttwiej mnie obgadywa

- Ale teraz chyba nie jest tdke? Co st zmienito?



- Traktup mnie lepiej, odkd zacztam pracowa z Judit. Nie ufg jej do kaca, ale
troche sie¢ jej boj...

- Czy mégtbym 4 pozn&?

- Moze - odpowiada Sari ostioie.

Wolataby zachowa swoéj zwhzek z nim w sekrecie, a Judit wystarczy jedno
spojrzenie,zeby wiedzié wszystko. Jia od tamtego paminego dnia w sierpniu pozwala
sobie na coraz mniej wybredparty.

-W kazdym razie - cignie Sari - ludzie mag mysle¢ o Judit, co chg ale jej
potrzebuy, teraz potrzebyjtakze mnie. Wad mi tez nie dokuczé, zeby nie narzat si¢
Ferencowi. Poza tym jest wojna i wszyscy muszaviele bardziej siwspier&, kiedy nie ma
mezczyzn. To okropne, co powiem, ale wojna zmienitgenygcie na lepsze.

Jest pane popotudnie - cienie drzewesivydiuzaja i Marca przebiega lekki dreszcz.
Jest cé niesamowitego w tym lesie, il i wstaje z téka, zeby zacigm¢ zastony. Sari,
lezac na wznak, podziwia delikatny zarys jego plecémgdy przedtem nie widziata nagiego
mezczyzny i nie spodziewalaize maze mig takie pekne, umesnione topatki i kagte
posladki. Powinna ju wrac& do domu, a on do obozu, ale strasznie jej rée chce
wychodzt. Nie musi jej powtarza ,to nic nie znaczy” - zawsze wiedziatze to, co ich
taczy, skaiczy sk wraz z wojmn, ale przez to wcale nie jest mniej rzeczywiste.

- Naprawd myslisz, ze wszystko s zmienito? - pyta Marco. -g8zisz,ze po wojnie,
kiedy mieszkacy wioski nie leda si¢ juz tak potrzebowa..

- Wtedy pde zong Ferenca.

- | bedziesz zadowolonage wszyscy toleryj ci¢ tylko z powodu mzczyzny, ktérego
poslubitas? - Marco podnosi gtos, jest rozdmiony. - Spodziewalem @ipo tobie czego
wiecej. Nie masz nic przeciwko temie ludzie leda dla ciebie mili z powodu Ferenca, ¢ho
w glebi serca bda mysle¢ o tobie to, co mileli zawsze?

- Czasem myle, ze sk zmienili - mowi powoli, z trudem formutag mysli - ale kiedy
indziej... Wiesz, o co Anna spytata mnie kilka ngeg temu, zanim zgid Peter?

- Nie, o co?

- Spytata, czy mogtabym zrabcas, zeby Karoly, jej maz, nie wrdcit z wojny. Nigdy
nie adzitam,ze Anna podejrzewa mnie o<takiego.

Marco jest wyranie zaciekawiony.

- A mogtaby? Umiataby sprawt caos takiego? Nie, nie wieezw to, ale powiedz, czy
umiataby? Sari nie chce o tym rozmawjasama nie ma pewsd, jak to wiaciwie jest. Jest

mniej zabobonna nireszta wioski, ale bardziejmktos taki jak Marco.



- Umiem rzuct przekleistwo - mowi krétko. - Nauczytamestego od Judit i od ojca.
Oni nigdy tego nie stosowali, w k@dlym razie ojciec, niegcze za Judit. On w to nie wierzyt,
ja tez, ale nie odwaytabym sg ryzykowa. - Milknie na chwig, a potem méwi jakby wbrew
wiasnej woli: - Chciatabym nie #di¢ sig¢ od innych!

To melodramatyczne wyznanie wywotuje, ku jecwektosci, wybuchsmiechu Marca.
Sari ciska w niego poduszk

- Wiesz, na czym polega kitopot z t@b- pyta Marco, rolac unik. - Bierzesz sama
siebie o wiele za powaie.
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Co on méwi? - pyta Judit z irytacj

Chocia juz od niemal dwdch lat jest otoczona Hétaa gromad Wiochdw, nauczyta
si¢ zaledwie paru wioskich stow i wszystkich wioskiotzeklestw.

- Méwi, ze wojna st wkrotce skaczy - odpowiada Sari.

- Skad o tym wie?

- Docieraj do nich w obozie rine stuchy. Od stémikdw i nowych jécow, ktorych
przywaza z frontu.

Marco jest wyranie zniecierpliwiony. Przez dwa lata nie poczynihazzcych
postpOw w znajoméci wegierskiego i kiedy teraz stoi na wpdét nagi sradku kuchni, a
kobiety, ktore miaty naprawtamu koszut, mowia cos w tym zawitym, niezrozumiatym
jezyku, ma prawo gizzymac.

Wiasciwie nikt nie wyghda kaica wojny. Dla postronnego obserwatora Falucska nie
rézni sie niczym od innych wiosek. Kobiety i ¢nczyzni krzataja sie wokoét swoich spraw;
dopiero po bliszym wejrzeniu okazuje gize kobiety to Wgierki, a ngzczyzni - ktérzy
nadal nie nocuajw wiosce - to Wiosi. Nigdzie fenie wida& matych dzieciZycie utazyto sie
na pozér normalnie i cliacata sytuacja stoi na gtowie, trudngdhie wréce do tego, jak byto
przedtem, albo wyobrazisobie,ze mogto by lepiej. Kilku mezczyzn, ktérzy wrdcili z
frontu, pogodzito s z tym stanemzeczypo prostu dlategaze chorzy, ranni albo oftani
nie potrafili przeciwstawi si¢ porzdkowi, jaki zapanowat podczas ich nieobeamoAle gdy
wrdca inni, tak tatwo nie ugpia... Sari woli o tym nie mgfec.

- Przecie Wiochow juz wtedy tu nie bdzie, prawda? - zauvmga beztrosko Lilike,
kiedy rozmawiaty o tym pardni temu. Nikt jej nie odpowiedziat - bo nikt rligbi roztrzsa
tego tematu - ale i tak wszyscy wiadze Lilike nie wymadrzataby si, gdyby byta czys
zonmg albo narzeczan Jej sytuacja wcaleeshie zmieni, gdy rezczyzni wréca do domu.

Znajoma¢ Sari i Marca nabrata cech swobodnej poufatoSari nie wyobrza juz
sobie zycia bez niego - Marco to jasna iskierkaréd codziennych ze¢. Nadal nie
rozmawiaj 0 mitosci. Sari jest dumna z tegee stara si nie dopuszczamysli o dlugim i
szczsliwym zyciu z Markiem we Wioszech. Ale chogian uparcie twierdzize nie mae i
nie chce zostawizony - a ona zkci si¢, bo nigdy go o to nie prosita - im béj konca wojny,
tym bardziej jego niepokdj o przysztoSari ragnie.

Po naprawieniu koszuli idrazem przez wiogkw Kierunku obozu. Marcowy wiatr



swiszcz w uszach, napierg gwattownymi podmuchami; nogi quza si¢ i slizgaja w
zlodowaciatych koleinach drogi i Marco dygocze.

- Chyba ju niedtugo ledziesz musiat znositen klimat - zauwza Sari.

| od razu wieze nie powinna tego méwina jego twarzy pojawiagznajomy wyraz
I Sari karci st w duchu.

- Martwig si¢ o ciebie - zaczyna Marco, ale ona zaraz przerywa.

- Wiem, o czym mgfisz.

- Zastanowisz ginad tym?

Marco chcezeby wyjechata z wioski, kiedy wojnagsskaiczy, a ona o tym nie ndly,
bo to najzwyczajniej wéwiecie gtupi pomyst. Nie rozumie, czemu tak mu g tzalery,
skoro sam nie ma zamiaru opuszcBanigny. Nie ufa mu. Marco proponuj& payczy - da
- jej pienadze,zeby st gdzie urzadzita, a stysgc odmowe, robi sk coraz smutniejszy, czego
ona nie mae znig¢.

-Méj] Boze - wzdycha Marco. - Nie wiesz, kim mogtdbyy¢ w innych
okolicznaciach.

Sari nie mae sobie pozwoti na takie rozm§lania. Ferenc to dobry cziowiekgdrie
mie¢ z nim dobrezycie, a poza tym nie mogtaby zostéawudit - co zresat na Boga, miataby
robi¢ gdzie indziej? Nie ma sensu puszcwuadzy fantazji.

- A wiec Marco uwaa, ze to s¢ wkrotce skaczy? - pyta Judit wieczorem, gdy Sari
pisze list do Ferenca, stagajsk usilnie nie myle¢ o niczym.

Sari wzrusza ramionami.

- Tak twierdzi. Ale ile to ju razy od pocatku wojny ludzie tak méwili? Sdd mamy
wiedziet, ze tym razem to prawda?

Tyle ze zndw de¢cza ja koszmary. Ferenc opcit jej sny jakig dwa lata temu, wtedy,
kiedy poznata Marca, a on zaludnit jej glowmitami rzymskimi i innymi historiami. W ggu
ostatniego miegca jednak Ferenc w sposob niepakgjwrécit w ztych snach, po ktorych
budzi s¢ przeraona i zlana potem. Paogtkowo nie wiedziata,ze to on, bo byt bardzo
zmieniony, starszy o dziesilat, nie o cztery, ale gdy otworzyt usta, wszysskato s¢ jasne.

Nic wielkiego nie dzieje si w tych snach, z pewsoia nic takiego, co by
usprawiedliwiato jej niepokdj. Stoi na rowninie, ké panuje pustka i cisza; cisza tak wielka,
ze niemal mena jej dotka¢. Spadt pierwszynieg i bezkresna biel zatyka jej oddech. Kto
idzie w jej kierunku z bardzo daleka, Sari patrayskulon i maleika posta& z umiarkowan
ciekawacia, ale kiedy postasie zbliza, jej ciekawé¢ przeradza siw strach. Rozpoznaje

twarz Ferenca, ktéry méwi: ,Sari” - tylko tyle, &0 jej imig, tylko ,Sari”, ale to wystarcza,



aby wybt ja gwaltownie ze snu. Przez resmbcy nie mae juz zasng.

Nadal dostaje od niego regularnie listy, ch@eah ton s¢ zmienit, bo pojawita siw
nich wojna. Przedtem listy mogty bywystane skdkolwiek - z podray w interesach do
Parya lub Londynu, z wakacji nad Balatonem - a teramieszanin goryczy i radéci,
Ferenc pisze o wydarzeniach na froncie. Nic komegd, nic niedozwolonego, ale méwi o
klesce, o wycofywaniu gj i przez te stowa, pobrzmiewiap gniewem, gdymezczyzna tak
dumny jak on musi go cZugdy spotyka siz poraka, przéwituje nadzieja: to giwkrotce
skaaczy, wrdci do domu. To wzruszag, z jalk pewndcia zakladaze gdy wrdci, wszystko
bedzie jak dawniej, cztery lata zostanezsladu wymazane z pagui ich obojga.

Sari i Marco nadal spotykajsic w domu jej ojca, ale teraz Sari wpuszcza Wiocha
frontowymi drzwiami. Kiedy Orsolya Kiss waa sobie kochanka z obozu {paewaly st z
Anna: cos podobnego, nawet Orsolya znalazta wielbicieladri @rozumiataze maze sobie
poczyn& smielej. Orsolya nie powie nic Ferencowi z obawy,3sri nie zdradzita jej przed
mezem. Nie obnosgsie z tym wprawdzie w przeciwisstwie do innych kobiet, dla ktorych
wioski kochanek stanowi powdd do chluby, niczymno&jsza kreacja z Wiednia, Sari
przestata jednak stosowanajwyzsze $rodki ostr@nosci. Wszyscy s tak pochtongci
wikasnymi grzeszkamge nikt nie zwrécitby na nich uwagi, nawet gdyby amdarco robili to
przed kdciotem.

Marzec jest weiz skuty lodem, zmrmona ziemia skrzypi pod nogami. Marcetpzy
na t&ku wszystkie haftowane pierzyny, pfeeeradta, a nawet obrusy - cokolwiek wpadnie
mu w kce - i jest niemal niewidoczny pod ich stosem, Saxie wicc udawa, ze mowi sama
do siebie.

- Czy to maliwe, ze wojna rzeczywcie dobiega kfca?

- Na to wyghda - mruczy Marco.

- Dostatam list od Ferenca. O tak uwaa.

- Yhm... - Marco wygrzebuje sispod poduszek i wbija wzrok wegfa ciemndgg.
Kiedy wzdycha, oddech ogrzewa mu twarz. - Nie wieny,ch¢ wraca do domu.

Uswiadamia sobie to, co powiedziat, dopiero kiedy jes za p&no.

Sari wsuwa mu drokan zimm dton pod kark.

- Przecie... - mowi, starajc sk zachowa trzezwy ton - oboje wiemy,ze j&li...
kiedy... wojna si skaiczy, wrécisz do swojego ¢gknego domu w Mediolanie, do ghinej
zony, kshzek i rzeczy, ktére pomagci odzyska pamec, zebys mogt poda¢ dawry prae. |
moze kedziesz miat dzieci, na przyktad parkchtopca i dziewczynk - Z wymuszonym

smiechem dodaje: - M@sz j nazw& Sari.



- Sara.

- Tak to jest po wtosku?

- A co z toly?

- Po wojnie? No cg Ferenc wréci i wamiemy slub... Baze drogi, mam nadzigj ze
to nie kzdzie jakd okazata ceremonia, chogianapc jego rodzig, bez tego sinie obejdzie.
A kiedy wszyscy wyjedziecie, przeprowadzimy sio jego domu. Rodzice zostamw
Budapeszcie... mowitam cte ojciec Ferenca stracit wzrok na wojnie? Mgjzmaajmie s¢
uprawa ziemi i hodow4 trzody, a ja... pewnoeble dalej robé to, co robg.

- Bedziecie mié dzieci?

- Moze - odpowiada Sari bez entuzjazmu.

Ma juz osiemné&cie lat: doskonaty wiek, by zostanatks - jej matka miata ginascie
lat, chocia to, ze umarta przy porodzie, nie zacla do wczesnego maciefisgwa - ale msi
o malexkim cztowieczku, ktorym by gimusiata zaj¢, napawag przeraeniem.

- Spodziewam sj ze ledziesz mogta sobie pozwélina niané - méwi Marco,
czytapc jej w myslach.

- Pewnie tak.

Przez chwi¢ milcza oboje, pogizeni we wilasnych przysztychwiatach. Paéniej
Marco odzywa si ostraznie:

- No c&, oboje wiemyze tak widnie kedzie, ale sprobujmy wyobrazsobie,ze nie
wracam do domu.

- Dobrze. - Sari giusmiecha. Marco nigdy o tym nie mowit i mito jest wiget, ze
nie tylko ona snuje czasem fantazje na ten ten@o. wtedy? Zamieszkamy tu razem?

- Nie mdz smieszna! A co zrobimy z Ferencem?

- Mogtbys czeka na niego z pistoletem...

Marco unosi i na tokciu i patrzy na nj krecac gtowa ze zniecierpliwieniem.

- Nie, nie, nie chg zabij& Ferenca... Ale przecieto tylko fantazja, gdzie memy
robi¢, co chcemy. Z pewrdoia nie chcemy mieszkautaj.

- Dobrze, dobrze. Wt gdzie?

- Przeniesiemy sido miasta, gdzie niegtizie ktopotu z pragci nikt nas nie znajdzie.
Nie do Budapesztu, bo tam jest za zimno, a pozanginnegierski nie jest zbyt dobry...

- W ogdle nie méwisz po ggiersku! -Smieje s¢ Sari.

- Niech ci lzdzie. M&j niemiecki té pozostawia wiele dayczenia. Mae pojedziemy
do Rzymu.

- Nie, to niesprawiedliwe. Skoro mam @pi¢ méj kraj, to ty te.



- Ale Rzym... Dobrze, nie maesb co ktdcé. Co powiesz na Pary

- Méwisz po francusku?

- Wystarczajco dobrzezeby dosta tam prae. Ty tez szybko st nauczysz. Teraz,
kiedy znasz ja wioski, bgdzie ci fatwiej. Mogtaby zosté prawdziwym lekarzem.
Chciataby?

- Na pewno chciatabym studio&aMoze na pocatek histort i literatur.

-Jest¢ w odpowiednim wieku. Ja mogtbym uczyhistorii i wioskiego;
zamieszkalibymy w matym mieszkanku na lewym brzegu. Chodzidaly eleganckich
sukniach i miata matego puszystego pieska. Jedhlgyw restauracjach i pili szampana.

Sarismieje s¢, zachwycona.

- Cudownieze mamy to wszystko obniipne!

- Tak, dobrze jest méegotowy plan, prawda? - Marco wzdychalglko i gramoli st
z tézka. - Musz juz is¢, Sari.

Ona podaje mu ubranie i patrzy w milczeniu, jak gbiera. Potem sama wkiada
sukienk i gorset,zeby odprowadZigo do drzwi.

- Do zobaczenia jutro - mowi Marco.

- Do zobaczenia.

Powiew wiatru rzuca otwarte drzwisoiarg, Sari opiera sio framug, kiedy on wize
buty.

- Sari... - Marco prostuje i przyktada jej ¢ke do policzka niespodziewanie czutym
gestem.

- Co takiego?

- Zawsze jestetaka... taka... zrezygnowana.

Sari nie bardzo rozumie, co chciat przez to powegdzale nasfpne stowa niemalj
ogluszay.

- Bardzo cg¢ kocham, wiesz? Cokolwiekesstanie, pamtaj o tym.

Marco wychodzi. Pustka huczy jej w uszach jak grzmo

Dwa tygodnie péniej przychodzi list. Sari z gory wie, co w nim pmhde. Przysiada
na wytartych drewnianych stopniach domu Judit edroeczami staje jej obraz, jak siedziata
tu z Lujza niemal dwa lata temu. Czyta list raz, a potem dragstyga bez ruchu. Nie rélyo
niczym, tylko oddycha, w ki@u wstaje i wchodzi do domu.

- Ferenc wraca - méwi. Te stowa smakwj ustach jakédziwnie i gorzko.

Najdrazsza Sari.

Pisz, zeby d& Ci zn&’, ze niedlugo wracam. Wojna jeszcze trwa, ale dla nuiisie



skoiczyta. Tydzigé temu zostatem ranny w nog lekarze mowij, ze nie odzyskam petnegj
sprawndci co najmniej przez dwa migse, a mée w ogole bde do koica zycia kulat. Nie
przejmug sie tym. Nie ladzie tu ju ze mnie pgytku, wec mnie zwalniaj. Pojack najpierw do
rodzicow do Budapesztu na tydzieb dwa, ale nie chczbyt dlugo odwlekaspotkania z
Toly i przyjazdu do Falucski,dde wiec najdalej za sz& tygodni. Poniewawiem,ze moj
dom jest nadal zafy na cele wojskowe, zamieszkam w domu Twojego ojca

Nie potrafe wyrazt, jak sk ciesz na powrot do Ciebie i wioski.

Kochapcy Ferenc

Po6t godziny péniej Sari ttumaczy te stowa na wioski, spacggug Markiem po
zimnym obozie - po gospodarstwie Ferenca, jaklimylusi sic na powrdt nauczykojarzye
to miejsce z nim, a nie zrjeami.

Marco milczy, gryzie ustagce gkboko wepchat do kieszeni.

- C@z... - mowi w kaicu - oboje wiedziesimy, ze prdzej czy paniej to nasipi.

- Tak - odpowiada Sari. - Miatam tylko nadzieje... trock p&zniej.

- Z gory decydujeze mae zamieszkaw domu twojego ojca?

- Jestémy zakczeni. Ma prawo tak niiec.

- Psiakrew! - wybucha nagle Marco. - Psiakrew.

- Wiem.

Sari ma ochat si¢ rozptak&. Bez wzgédu na to, jak starali siprzygotowa do tej
chwili, bez wzgédu na to, z jak rezygnacj traktowata ¢ znajomd¢, przeczuwata jej
nieuchronny koniec, czujecsijakby dostata cios wotadek. Na prob mowi sobie, jakie to
szczscie, ze Ferenayje; wiele kobiet dio by dato, aby by na jej miejscu, czekana powr6t
sSwojego ngzczyzny z wojny - i bez zdziwienia przekonuje, gie to nic nie daje.

- Mamy dla siebie szé tygodni - mowi. W kacu to te: ccs.
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Ferenc nie wyglda tak jak w jej snach, ale nie przypomina cztowiskrzed czterech
lat. Jest chudszy, brodaty i starszy, €fakby wchz nie catkiem dorosty. Sari nie wie, jak to
mozliwe, ale sprawia wrgenie cztowieka steraneggciem, a jednoczmie dziecka: nie ma w
nim dojrzaldci i pewndci siebie Marca (musi przestech porownywa!). Stoj przy stole w
domu jej ojca; jest maj, powietrze, przesycone zhpm wiosennych kwiatow, rozbrzmiewa
swiergotem ptakow. Ferenc wygla jak cztowiek upojony, clitotrudno powiedzi€ czy to
przyjemne upojenie.

- To wszystko jest... jak nieprawdziwe - mowi.

Jego gtos brzmi donaiej niz dawniej; Sari dopiero po chwili zdaje sobie spgaie
to nie wyobrania ptata jej figle, ale Ferenc napraywochowi gtasniej: stuch musiat mu si
przytepi¢ z powodu nieustannej kanonady, atakaj uszy przez cztery lata wojny.

Nie potrafi wykrztust stowa, tylko patrzy na niego oniemiata, walcz rosacym
lekiem. Nie mog paslubi¢ tego cztowieka, mili. Jak dohd Ferenc nie probowat nawet jej
dotkma¢, nie podat jej ¢ki ani nie pocatowat w policzek i Sari modligsizeby s¢ nie
wzdrygra¢, gdyby do tego doszto. Nie chodzi o #e, Ferenc jest odpychajy, po prostu nie
jest tym, kogo pragnie. Wszystko, co Marco mowitga ostatnie dwa lata, toczye siagle
echem w jej gtowie: widzi, jakdalzie wyghdac jej zycie, j&li zostanie na wsi, g wyjdzie
za Ferenca.

Przybyt dz§ rano i rzucit brudny, zniszczony plecak na ganedit Czekat cierpliwie,
az Sari wyjdzie. Wzita go prosto do domu ojca; ona i Marco nie chodaiin ostatniozeby
nie wzbudzt podejrzé w razie nagtego powrotu Ferenca. Reszta wioski Siata sg
ostrazna. Ferenc i jego rodzina wigiciesz sig takim szacunkiemze nikt nie dmielitby sie
przy nim okazywa swobody obyczajéw. Wszystkie napotkane po drodueeky witap go z
unizeniem, ale on nie zwraca na to uwagi.

Ferenc ktadziegke na mekkiej, gladkiej powierzchni stotieby st z nip oswot. Nie
jest na froncie ja od wielu tygodni, ale cisza wgi go niepokoi - czuje sj jakby miat uszy
zatkane btotem. Budapesztrtit gwarem, tylko nocami budzity go koszmary z gbitwy.

Sari s zmienita; to nie ulega atpliwosci. Kiedy wyjezdzat cztery lata temu, byta
jeszcze dziewczynk Z tesknot wypatrywat kobiety, ktér sie stanie. Teraz jest juta
kobiets, a on z 4 sam tesknot mysli o dziewczynce, jak kiedys byla, jego maskotce, jego

amulecie, ktory pomogt mu przetravavojne. Kobieta, na jak teraz patrzy, nadal nie jest



pickna, ale ma w sobie €oco g wyrdznia, czyni wyptkowa - jakas elegang, chocia to
smieszne nazywaosiemnastoletaiwiesniaczlke elegantly. Dopiero teraz swiadamia sobie,
ze czut w stosunku do niej vwyzas¢, ktdra nagle si rozwiata. Sari zyskata na pewsoo
siebie, swiadomaci swojego ciata, sity, i mimo niegznej sytuacji - to nie z jej winy;
zakitopotanie ngdzy nimi bylo do przewidzenia - trzymagsprosciej i zuchwaltej ni
przedtem; stoi niedbale, gkami skrzyowanymi na piersi, z przechylgmtows, i mierzy go
bacznym wzrokiem. Zawsze patrzyta ludziom prostocay, ale teraz z jej spojrzenia znakn
wyraz czujndci. Ciagle jest chuda, ale pod sukiankysuje s¢ kuszca kmgtosé, ktorej nie
byto, gdy wyjexdzatl. Ferenc czuje nagty przyptyw fpglania, co skutecznie zmniejsza jego
lek. Przynajmniej to mu zostato. Chatasciwie nie ma pajcia, co z tym zroldi

Patrz na siebie przez dihszy czas. Sari odzywaggpierwsza.

- Witaj w domu, Ferenc - méwi, z ulgtwierdzajc, ze jej gtos brzmi d& szczerze.
Zaciska zby i podchodzi, by pocatowago w policzek. Nie jest tozatak straszne, jak @i
spodziewata. To na pogiek, myli, w koncu mamy czas sido siebie przyzwyczai

- Tesknitem za tol, Sari - odzywa si Ferenc ochryptym gtosem. - Bardzo zaatob
tesknitem.

- Musisz by zmeczony. Pécielitam tézko na gérze. Powiniedgojs¢ spa.

- Zostaniesz?

- Nie... nie mog. Musz... Mam pod opiek kilku jencéw w obozie. - Uznalaze
najlepiej wyjawt mu to od razu, ale on nie zwraca na to uwagi.

- Prosz, Sari. Nawet @ nie tkrg, obiecug. Tylko... tylko zosta, dopdki nie zasp
dobrze?

Sari czuje dla niego pogarda t staba¢ i natychmiast si za to karci.

- Dobrze - zgadza @i - Zostar, dopoki nie zéniesz, ale potem naprawdnusz
wraca do pracy. Wieczorem robiv domu Judit kolagj Przyjdz koto szoste.

- Nie moglibysmy zjes¢ tutaj? - pyta Ferenc rozczarowany, ale onrgikgtows.

- Sam wieszze to nie wypada. - Zastaniagsijak nigdy doid, pozorami. - Id do
l6zka. Poczekam tu, gdybgzegd potrzebowal, i sprawdzprzed wyfciem, czy zasaies.

Wraca do domu Judit niemal po omacku, jakbyelarprzez gsta mgk. To glupota
tak sk przejmowa czyns, co zawsze byto nieuchronne, a jednak... a jednak.

Stawia wigdnie nog na pierwszym stopniu schodéw, kiedy Anna chwytzg ramg.

- Sari - mowi bez tchu - styszatamge Ferenc wrdcit. Wszystko... wszystko w
porzadku?

- Chodz do domu - odpowiada Sari ze zeuniem. - Nie chce mi sipowtarza



wszystkiego dwa razy.

Spodziewa si gradu pyta, ale ku jej zdumieniu Judit i Anna siedw milczeniu,
czekajc, & sama s odezwie. To nie poseiagliwos¢ z ich strony (Judit i Anna
powsciagliwe? Co za bzdura!), ale niepewd@o do jej nastroju. Ona samalapi z gniewu i
rozpaczy, i wydaje jej sioczywiste,ze wszyscy to widg, ale najwyraniej dotychczasowa
rezerwa, cigte przypominanie o szeiu, jakie p spotkato,ze zaeczyta s¢ z Ferencem, a
teraz on caty i zdrowy wraca z wojny, zmylity naweit najblizszych. To dziwne, ale Judit i
Anna naprawel nie wieda, czy Sari jest zadowolona, czy zta; czy deszy, czy martwi.

- Jak... jak on gsima? - pyta osttmie Anna.

- Prawa méwiac, sama nie wiem. Chyba... chyba dobrze. Noga muajoita, ale
wydaje mi s¢, ze wchz nie doszedt do siebie po czterech latach na feoridie wie, co ze
soly zrobi. Jest... jest mi gaal. - Milknie na chwi¢, ale wkrétce dochodzi do wnioskig
nie da st tego powiedzié delikatniej. - Nie pamtam, czy on zawsze byt taki... taki
pospolity?

Anna i Judit patrz na siebie niepewnie - jak rama mowE o pospolitéci czy
niepospolitéci czyjegd narzeczonego? Ale Sari nie oczekuje odpowiedzmes ju go
osadzita w sercu. Wzrusza ramionami zesziq.

- Od pocatku wiedzialamze nie powinnam chodzido obozu. Bylo jasnhege tak s¢
to skaczy, zwlaszczaze czutam s tu nieszczsliwa. Wiedziatam o tym. Od razu
wiedziatam. Po prostu ndkatam, ze... Chyba j# nie mae by gorzej, prawda? Myatam,ze
wojna sé skaczy, jeacy wyjady i bede miata czas przyzwyczaisic do myéli o powrocie
Ferenca, kiedy Marcaiuu nie lzdzie. A teraz... Bze, jeszcze wczoraj go widziatam!

Milknie, Anna i Judit znédw wymieniajspojrzenia. To oczywistege w oczach Sari
Ferenc nie dorasta Marcowi daipi

- Co teraz zrobisz? - pyta Anna.

Sarismieje st gorzko.

- Co mog zrobi? Jestem zaczona. Marco jestonaty. Stysz, ze wojna wkroétce si
skaaczy. Marco wroci dazony, ja zostagtu z Ferencem. Trzebacsi tym pogoda. Ferenc
jest dobrym cztowiekiem idalzie dobrym mzem. Musz tylko przywykm¢ do tej myli.

- Gdzie on teraz jest?

- Spi. Byt zmeczony. Péjd do niego, jak wrégz obozu. Anna wysoko unosi brwi.

- Idziesz do obozu? - pyta z niedowierzaniem. fgstizniecierpliwiona.

- Oczywsicie. Nie do Marca, ale... wiesz... Paolo sicma goaczke, a Umberto

wysypke. Nie mam zamiaru przestéch leczy tylko dlategoze Ferenc wrdcit. Nie robinic



ztego.

Juditsmieje st sarkastycznie i Sari odwraca sio niej ze ztécia.

- Naprawd! To bytoby zbyt nieostrime! | tak juz koniec. Nie mam wyboru.

Zgodnie z obietnig Sari wraca z obozu w ggu godziny, po krotkim spotkaniu z
chorymi, i bierze si do obierania kartofli. Prosi Judit, by zachowywskauprzejmie wobec
Ferenca. Wieze Ferenc trochsic jej boi, i nie chce ryzykowa ze przestraszy sijeszcze
bardziej i zabroni jej dalszej pracy z Judit. Tébyyprawdziwy cios.

- A wigc widziata si¢ z nim dzisiaj? - pyta Judit.

W pierwszej chwili Sari korci, by zapygrzewrotnie, kogo Judit ma na ghy ale
daje za wygram

- Nie. Nie byto go w obozie, kiedy przysztam. Wima&e mnie unika, ale nie wiem, czy
dlatego,ze nie chce mnie widzée czy te: nie chce mnie stawdaw ktopotliwej sytuaciji.

Judit przez chwd nic nie mowi, tylko krata sk zamyslona po kuchni.

- Cd ci che; poradzé. Pamgtasz, co przedtem powiedzigt&ari?

- Co takiego?

- Ze nie masz wyboru. To nieprawda. Masz wybor. Zawsgzma jaki wybor.

Sari wzdycha, troghrozgniewana.

- Dobrze ci méwd, Judit...

Judit podnosigke, przerywajc jej. Ma surow twarz i Sari widzize tym razem to ju
nie dobrotliwe przekomarzaniezsale powana sprawa.

- Nie moéw mi,ze ck nie rozumiem. Mae nie potraf rozpozna doktadnie tego, co
czujesz, ale dobrze znam natundzka. Zawsze jest wybor, Sari, zawszesliJaolisz sk
oszukiwa, ze jest inaczej, miej pretersiylko do siebie. Czasem wszystkie rozzéania g
zte, ale pantitaj, ze 9.

Sari przetykaling. Judit keci gtowa.

- Nie che wiecej o tym méwdk. Zrobisz, co zechcesz. Musisz tylko wiedzige to ty
dokonujesz wyboru.

Odkad wraocit, mirat juz tydzieh. Przez ten czas wyszedt z domu ojca Satri tylko raz
pierwszego wieczoru poszedt na kotadp Judit. To wszystko bytlo nie do zniesienia. Na
kazdym kroku uderzaty go nieprzyjemne zmiany: twarditlstarsza o cztery lata; widok Sari,
zadomowionej u niej w roli pomocnicy; wioska bezeamryzn (kilku cudzoziemcéw,
chowapcych st po katach, to wrogowie; nie nie scierpie¢ mysli, ze zostawiagj slady stop w
jego wioscegslady mk w jego rodzinnym domu). Te wszystkie zmiany pp@&ja go jak

kule, rany jak ciosy bagnetu, jakby byly wymierzone prostomego. To jest nie do



zniesienia.

Z domu ojca Sari widatylko las, a las ginie zmienit. To pewna pociecha. Doni te
si¢ nie zmienit, brakuje tylko Jana i jego maiej corkie tak tatwo przywotawspomnienia.
Moze zbyt fatwo - czsto z wysitkiem wraca do rzeczywistn, kiedy w drzwiach pojawia i
Sari - kobieta. Musi przypomidaobie,ze to wi&nie jest teraniejsza¢.

Sari. Nie méwita nic, ale musiata zauwd, co st z nim dzieje tego pierwszego
wieczoru, bo nie zaprasza ga joa kolacg do Judit. Przynosi mu gotowe potrawy i czeka, a
zje. Przewanie milczy, ale to mu nie przeszkadza - zawsze taHa, a teraz i on niewiele
mowi.

Sari nie chce zostawaa noc.

Ferenc wie,ze ma prawo odmawda i coraz mocniej jej pragnie, z¢tpoko ukryt
tesknot, gorzky i pakca. Ta tsknota nie znajduje odbicia w jej oczach, €kerenc stara i
sam siebie oszukato go boli, a jednocZaie utwierdza w uporze. Nie szkodzi, méwi sobie,
jej mitos¢ przyjdzie péniej, a nawet jdi nie, to tez nie szkodzi. $ zarczeni, pobiog Si¢ i
Sari lxdzie jego. Da mu ukojenie, ktdrego potrzebughy odzyska site, zebr&é odwag do
wyjsécia z domu, rozpoaz zycie od nowa. Sari sizmienita, wszystko gizmienito, ale nadal
nalezy do niego. Nadal natg do niego.

Sari prébuje oswdi sic z sytuacj. Jak doid bez skutku. Widuje siz Ferencem
codziennie, przynosi mu jedzenie, pierze mu ubrampatruje ran. W dzier nie czuje do
niego nic procz wspotczucia i lekkiej odrazy, 4abudz jego nerwowe tiki, dziwne
zachowanie i ataki gaczki - ktérych, jak twierdzi, nabawit sina polu bitwy i ktére nigdy
nie przeszty. Sari patrzy na to inaczej, uaae bdle brzucha, na jakie narzeka, to oznaka
choroby serca i duszy. W nocy, kiedy go przy niejma i nie mae wzbudza litosci, mysli
0 nim przeraaja ja, coraz bardziej wydaje jej¢srozbity i niezrownowzony. Kobieta nie
powinna tak m§le¢ o narzeczonym, ale nic na to nie poradzi.

Ferenc mowize pobion sie, gdy tylko wojna si skaiczy - spodziewa §j ze nasipi
to szybko, na tyle szybkae jest gotow czeka gdyz uwaza, ze branieslubu w czasie wojny
bytoby wprost nieprzyzwoite. To daje jej trecbzasu, dodatkowego czasu na przygotowanie
si¢ do makenstwa. Wyobraa sobie, jak &dzie z nim mieszkg i to jej nie ngczy: gotowanie
dla niego, sprganie, to wszystko jirobi. Tylko spanie z nim... nie wie, jakgstlo tego
zmusi. Widzi,ze chciatby s§ z nia koch& - nauczyta si to poznawa przez dwa lataycia
wsrod nmezczyzn. Nie poprosit jej o to jeszcze, jest zbysmiaty | nerwowy,zeby zebra si¢
na odwag, ale z kadym dniem zdaje sizyskiwa& pewnd¢ siebie w jej towarzystwie i

zapewne to tylko kwestia czasu. Ocz§eie, maze mu odméwd, Ferenc uznatby to za



Zzrozumiate, a nawet godne podziwu, chaodéa niego przykre, ale talketizie tylko doslubu,
potem nie bdzie mogta si wykrecat. Nie ma s¢ czego b4, nie ma si 0 co martwé, mowi
sobie Sari, takie czekanie na nocslpbna bedzie jedynie wzmadgalek. Postanawiaze
pojdzie z nim do tdka, gdy tylko Ferenc odvig Si¢ ja 0 to poprosi.

Dlaczego tak bardzm jto przeraa? - zastanawia il zaraz sobie odpowiada: nie
chodzi o toze Ferenc nie jest Markiem, leczay co tkwi w nim samym. Ranna noga stanowi
dodatkows przeszkod, lecz Sari nigdy nie byta przesadnie delikatnaoilty jej nie
znieckecito, gdyby wszystko inne byto w paidku. Nie pociga jej jego dziecinny wygtl,
rézowa cera, bezbarwne oczy i jasne wiosy; denervugeigzaty umyst i rozwlekty sposob
mowienia - ale rOwnie nie to sprawiaze pokrywa s zimnym potem na ni; iz miataby
stara¢ przed nim nago. Przyczyrjest to, jak na i patrzy: z rozpaczliwym pragnieniem.
Pamgta ten wzrok jeszcze sprzed jego wyjazdu na frad@wsze jej schlebiatae budzi w
nim takie paadanie. Teraz napawa o strachem. Czy to wojna nauczyta go bezwaausci,
czy ona wie wgcej 0 mitagci, ale widzi jedno: w jego oczach nie byadu czutdci, nie
patrzyt na m z przyjemnécia, duma czy sympat, tylko z wilczym gtodem i ckria

posiadania.



ROZDZIAL 13

P&niej Sari czsto zastanawiata gigdzie dokladnie leata granica. Chowitasciwie
to niewane. Wane jest to,ze zostata przekroczona i miato to swoje konsekveergjczy
byly one wspoétmierne do tego przekroczenia, to isprawa. Dziwne, czasem wypadki tecz
si¢ tak szybkoze wszystko wymyka ci iz rak. Sari zadaje sobie pytanie, czy gdyby byto
chat trocky inaczej, mae Zle, ale nie a tak zle, przetkrtaby watpliwosci i pogodzita st z
losem. Nie jest to mite pytanie, ale rzeczywdsttez nie jest mita.

Ferenc jest milccy w ostatnich dniach, Sari jednak zna go fa tyle, by wiedzie
instynktownie,ze cé w jego milczeniu s zmienito. Gdy przynosi mu kolagjego wieczoru
- trzy, cztery tygodnie po powrocie? - atmosferaamu ojca uderzajjak obuchem, czuje,
ze jeza jej sk wtosy na karku. Cojest nie w porzdku.

Ferenc siedzi przy stole w cien#to- czsto tak robi, jakby kade doznanie ranito go
I musiat ucieké przed nimi nawet w domu - ale&w linii jego ramion kae Sari pomsiec:
nie jest dobrze. Ma ochptzostawé garnek i wy§¢ w pospiechu - z pewloia potrafi sam
odgrz& sobie gulasz? - zwalcza jednakdhe¢. To ngzczyzna, ktérego ma plubi¢. Nie
moze ucieka od jego humoréw, bo wkrotce niedzie miata dokd uciec. Stawia garnek na
stole, zapala langpi zaczyna przygotowywakolacg. Nic nie méwi, on te nie przerywa
ciszy. Dopiero kiedy podsuwa mu talerz z kawatkdwmiczaka w papryce, Ferenc, nie
podnoszc gtowy, odzywa si zachrypnétym po catodziennym milczeniu gtosem:

- Widziatem dzisiaj c&dziwnego. O Bee...

- Naprawd@? - pyta Sari nienaturalnie lekkim tonem.

Ferenc potwierdza to skinieniem glowy, ale nic m@éwi i zaczyna j&. Sari
zachowuje spokdj, cltowewratrz cata st trzesie. Te wbija wzrok w stét, obserwag go
spod rzs, liczac kazda tyzke, ktdra wedruje do jego ust. Czeka na koniec positkehy moc
uciec.

- Chcesz wiedzig co widzialem?

Ostraznie, myli Sari. Nie mae d& si¢ sprowokowa.

- Co takiego? - Cale szgzxie, nigdy nie byla gadatliwa, nawet w najlepszych
czasach; mowi troghgtosniej, ale prawie tak jak zawsze.

- Widziatem twoj przyjacidtke, Anre. Anre Csillag. Zor Karolya. Szta do lasu z
mezczyzr, ktorego nie znam. Wygllat jak jeden z tych z oboz8miali sic. - Nastpuje

chwila petnej napicia, dzwonacej w uszach ciszy. - Jak &gz, po co tam szli, Sari?



Udawanieze o niczym nie wie, bytoby podejrzane, Sari wzdyelxg cichutko:

- To chyba nie nasza sprawa, Ferenc.

- Wiesz, co m§le?

Sari milczy, ale on nie czeka na odpowied

- Dla mnie Anna zachowujecsjak dziwka. Twoja dobra przyjacidtka, Anna. A goat
tym myglisz?

Sari nadal milczy. Ferenc przeszyvaawjzrokiem i Sari musi walczyz chgcia, zeby
nie spojrzé mu dumnie prosto w oczy, ale ma przeczu¢e,to by go jeszcze bardziej
rozsierdzito.

- Mysle tez, ze nie tylko Anna zachowuje¢sjak dziwka. Kiedy szémy do Judit na
kolacg, widziatem ranych nezczyzn, nezczyzn, ktérych nie powinno tu ByNie wiem, co
si¢ dzieje w obozie jenieckim, ale chyba wiem, ce dkzieje w wiosce. Mze mi otym
opowiesz?

Nie mazna milcz€ w nieska@czongeé.

- Tak, niektore kobiety zaely sie spotyk& z mgzczyznami z obozu...

- Kiedy ich nezowie walczyli i umierali za nie?

Ferenc mowi podniesionym tonem, ale wzdgm stowie styché& bardziej bol ni
gniew. Sari czuje przyptyw likei, ale nie winy: tak sizdarza, m§li, ludzie rang sig, tak to
juz jest. Wspotczuje Ferencowi. Ogarnia wielki smutek,ze nezczyzni uwazaja Sie za
bohateréw, a nie dostayv zamian tego, na co zastuguj

- A co powiesz o sobie, Sari? - pyta Ferenc gtuel@o ty robit&, kiedy mnie tu nie
byto?

- Ja? Nic! - Wyrzuty sumienia i strach odbiargj na chwit gtos.

- Chodzitg tam przecig...

- Zeby opiekowa si¢ chorymi! Pomagéa im, bo lekarz nie mogt im pomdc! Nic
wiccej! - Nagle ogarniaj wsciekios¢, ktérej z clcia sie poddaje; sama siebie niemal
przekonataze nie robi nic ztego, i musigtego trzyma4, jesli ma jej uwierzy.

- Dlaczego miatbym ci wierzy?

Sari nie wie, co chcialby ustysze cisza mgdzy nimi st przedida, &
niespodziewanie Ferenc chwyta sty przed nim talerz i ciska nimsgiarg, rozpryskugc go
w kawatki.

- Dlaczego miatbym ci wierzy - wrzeszczy.

Sari od dziedistwa nie zdarzyto sistract panowania nad sqpale jest coé w jego

napadzie szatu, w bezsensownegeitow fakcie,ze podejrzewaajo niewierné¢ catkiem bez



powodu, co zmusza do sprzeciwu i kze bez namystu skoczya réwne nogi.

- Gotug dla ciebie, piog i opatrug ci rarg! - Mierzy go ptoacym wzrokiem. -
Pisatam do ciebie tydziew tydzien, kiedy bylé na froncie. Jakim prawem mi nie wierzysz?
Mieszkam z Judit i zajmajsic opieka nad chorymi. Kiedy miatabym czas na romans, kobry
si¢ zahgt w glowie? Czemu miatabym to ra@l3i Jakim prawem mi nie wierzysz?

Nie krzyczy, ale jej gtos brzmi tak, jakby krzycaaCisza, ktéra zapada, dzwoni im w
uszach. Sari stoi przez chwihieruchomo, potem odwracagsibierze scierke i zaczyna
sprata¢ batagan, jakiego narobit.

Slyszy,ze Ferenc staje zaani zastyga, nie wiedgz, czy ma s spodziewa kopniaka
w zebra, czy wycigniccia ki do zgody. On z niejakim trudem przykh przy niej - to
nietatwe przy jego rannej nodze - i kladzie jjerna ramieniu.

- Przepraszam - mowi cicho.

- Juz dobrze. - To nieprawda. Nic nie jest dobrze.

- Masz raag, nigdy nie miatem powodueby w ciebie wtpi¢. Sari odklada&cierkg i
odwraca si do niego. Widzi terazze nie tyle 4 oskaral, ile poddawat probie,de ostatri
rzeca, w jaka chciatby wierzy, jest jej niewiernéc - taka plama na honorze bytaby dla niego
nie do zniesienia. Jest gotow prrykazde wyttumaczenie.

Nie wie, co powiedzig powtarza wic:

- Jwz dobrze. Ferenc kci gtowa.

- Nie, nie jest dobrze. Nic nie jest dobrze. Nic.

Obejmuje gtow rekami i zaczyna sikiwac, siedac na poditodze. Sari z przeemiem
widzi, ze Ferenc placze. Z rozpaczastanawia 8] jak st zachowa w tej sytuacji.
Niewazne, co myli o nim i o ich zagczynach, nie mige zostawé go szlochajcego peréd
resztek jedzenia i skorup. Ktadzie mu niezdargle ma ramieniu, a on nagle pochyla,si
obejmuje § w pasie i przyciska gtogvdo jej piersi. Jak dziecko, rély Sari, i jest to dziwnie
kojaca myl. Umie sobie radziz dzi€mi. Przytula go delikatnie i catuje we wiosy, adye
po chwili Ferenc podnosi gtaw przywiera ustami do jej ust, kladziena plecy i podnosi jej
spodnig, Sari czuje @zar nieuchronngi i nie robi nic,zeby go powstrzyma

| kiedy sk kochaj na kuchennej podtodze, Sari wychodzi jakby pozbisi i
obserwuje to z umiarkowanym zainteresowaniem.

Nie jest gorzej, rii Sic spodziewata, i chiopragreta zrobt to z Markiem, z Ferencem
wyglada to tylko niecosmieszniej. Szybko jest po wszystkim - nagly, odtgl, chwila
ptytkiego oddechu, a potem on opada nazmbtogim wyrazem twarzy, jakby znalazé sv

niebie, ona zalezy bez ruchu na deskach podtogi. Po chwili Fereadasi oboje dostrzeggj



krew.

- Przepraszam - mowi, tym razem ze skeuehNie chciatem sprawici bélu.

- Wcale tak bardzo nie bolato - zbywa to Sari; dadrze,ze wiasnie dowiodta swojej
wiernasci.

- Kocham cg, Sari.

Po raz pierwszy to powiedziatl. Ona czuje ktamstwgake s¢ za tymi stowami, ale
rozumie,ze on wierzy w to klamstwo.

- Wiem - odpowiada krotko i to zdajezgio zadowalé&

Judit natychmiast dondla sk, co sk stato. Sari jest nieprzyjemnie zaskoczona tym, co
mowi.

- Zrobit ci krzywd:?

W gtosie Judit brzmi stalowa nuta - najwiméej podejrzewaze Ferenc zgwaicit Sari.
Dziewczyna kgci przecaco gtows i Judit uspokaja gj ale Sari uderza tae taka byla jej
pierwsza myl.

- Dlaczego pytasz?

- Przepraszam. Po prostu &sj¢ o ciebie.

- Nie zrobitby czegétakiego - méwi Sari niepewnie.

Ferenc, ktérego znata cztery lata temu, nie zrgbikle Ferenc, ktérego znata cztery
lata temu, nie zamkitby sic w domu na cate tygodnie i nie rzucatby talerzai@n nowy
Ferenc ma w sobie €miepokojcego i Sari z jednej strony cieszy,sa z drugiej martwize
nie tylko ona to zauwagta.

Musi pomylec.

- Anno, zrobisz codla mnie?

Nazajutrz rano siice swieci jasno i radénie, twarz Anny jest cudownie otwarta i
przyjazna.

- Oczywscie. Co tylko chcesz.

- Czy dzk po potudniu mogtabyuzyczye mi swojego domu na pagodzin? Po prostu
idZ na spacer albo gdziekolwiek, tylko zostaw mi d&msz.

Sari nie patrzy na Anrg wie, ze wprawita § w zaktopotanie.

- Chodzi o Marca, tak? Chcesz ginim spotkéa?

Sari kiwa gtows. Dom Annyswietnie s¢ nadaje do tego celu:4g z dala odkrodka
wioski i ma boczne wégie, przez ktore tatwo przemihsie niepostrzeenie. Anna nigdy nie
zaprasza tam Giovanniego - nie przeszkadza jejet@dradza rra, poki nie robi tego we

wiasnym domu - ale Sari ma nadzieje pozwoli jej na schadzkz Markiem.



Anna nie odpowiada i Sari podnosi giaw

- Prosz ci¢, Anno - méwi bfagalnie.

- Nie wiem, Sari. Co innego, kiedy Ferenca nie pgle teraz...

- Prosz...

Sari widzi nieck¢ na twarzy Anny i wie, 0 czym przyjaciotka gty Nigdy nie
mowita tego wprost, ale jest jasnee swoj niewiernd¢ usprawiedliwia brutalnym
zachowaniem Karolya. Stworzyta sobie wiasne zasadsalne, wedtug ktérych zdradzanie
ztego czlowieka jest nitiwe, a dobrego nie. Mma by przymkac¢ na to oko, kiedy ten dobry
jest gdzié daleko, ale catkiem co innego, gdy jest na miejséediug Anny, Ferenc jest
dobrym cziowiekiem, a Sari nie ma serca wyprowadef z bkdu, zreszf sama nie jest
pewna, jaki naprawgjest.

W koncu Anna kapituluje, jak nataeto st spodziewd. ldzie do obozu spotkasic z
Giovannim i Sari daje jejdcik do Marca. Nigdy datd nie pisata po wiosku, ale konieczto
bierze gé¢ nad niémiatoscia, chad czerwieni s na myl, ile bledéw musiata zrolsi A
potem czeka.

Czeka w domu Anny od wczesnego popotudnia, czaszelst niemitosiernie. Nie
przyjdzie, na pewno nie przyjdzie, i catkiem stuszmAnna miata ragj to gtupi pomyst;
gtupi, zty i niebezpieczny. Onazgowinna §¢ do domu, w kacu ma tyle roboty. Wstaje i
siada z powrotem zaita Si¢ ciagle nadziej, znow wstaje i robi krok ku wygiu, kiedy styszy
lekkie pukanie do bocznych drzwi.

Nie widziata go zaledwie od kilku tygodni, ale Marpostarzat si przez ten czas i
spogpniat. Wchodzi szybko do domu i zamyka zaasdtzwi.

- Czy ktc cig widziat?

- Oczywicie, ze nie.

Przez dtug petm napkcia chwik nic nie méwi, tylko patrza na siebie; Sari niemal
spodziewa si pretensji, oskaen o lekkomylnos¢ i glupot. Nie musiaté przychodzt - ma
na kacu jezyka, gotowa odeprzeatak. Ale twarz Marca rozjaia nagle ciepty émiech i
Sari wprost topnieje.

- Tesknitem za tob.

Juwz niczym niepowstrzymywana Sari podchodzi do niesgaje na palcach i catuje go,
na pozor wstrzemtliwie, w usta.

- Co ty... - zaczyna Marco, ale Sari ucisza go.

- Nic nie mow. Nie powinsmy tu by¢, nie powinngmy tego robt. Ale nie spotkamy

si¢ wigcej... - Urywa, nagle ondenielona.



- Chciatam ci cé dac.

Pig¢ minut p&niej Marco ley na wznak na stosie kotder na podtodze - SariezdZo
liczy si¢ z uczuciami Annyzeby wywat t0zka - a Sari wznosi sinad nim, a potem wolno,
delikatnie opuszcza. Marco Bily przelotnie o tym, jak mato jest viyciu przyjemndci
niezabarwionych goryaz marzyt isnit o tej chwili niemal dwa lata, a teraz, gdy rggg, nie
maoze zapomnié, ze zawdz¢cza to tylko temu,z Sari posiadt przed nim innyginczyzna. To
jego ostatnia jasna rily potem wcaga go bez reszty burza doandlie istnieje ji nic, tylko
Sari, jej ciato, tuk plecow, zdyszane oddechy vezygis

Potem pytag - niepewnie, jak mtodzieniec - czy byto jej dohraeSari jak to Sari nie
ucieka s¢ do gtadkich komplementow, tylko przygryza wamnamystem.

- Nie tak dobrze, jak wtedy, kiedy roBiny rézne inne rzeczy - mowi po chwili. -
Byto inaczej. To byto bardziej... bardziej prawdeivBardziej nasze wspolne.

- Czy Ferenc... - zaczyna Marco, ale oneckgwaltownie gtovwy, zamykagc oczy, i
przyciska czoto do jego ramienia.

- Nie méwmy o nim.

Leza w ciszy przez jakiczas, a Marco zaczyna dec.

- Zimno.

- Musz juz i$¢ - méwi Sari i Marco przeklina swoje stabe, cieptme ciato. Gdyby
byt w stanie lee¢ bez ruchu trochdtuzeyj...

- Naprawd spotykamy si ostatni raz? To sijuz nie powtorzy?

- Moze zrobilsmy glupio, mae kedzie tylko gorzej. Ale wszystko wydawatoesi
przedtem takie... takie niedaktzone.

Marco kiwa gtova.

- Bedziesz przychodzinadal do obozu, prawda?

- Na razie tak... - W powietrzu zawisa niewypowiede: dopoki Ferenc mi pozwoli. -
| nie ma powoduzeby mnie wtedy unikat. W kiacu bylismy przyjaciotmi, zanim to i
wszystko zacgo, maze wigc...

- Moze... - powtarza Marco. Patrzy na,nbbserwuje, jak Sari zmaga sv myslach z
konieczndcia powrotu do Ferenca i nie m® sk powstrzyma. - Wiem,ze nie chcesz o nim
mowi¢, ale musz cic 0 ca zapytd. Czy Ferenc ei dobrze traktuje? Powiedz mi
przynajmniej tyle.

Sari nie chce go oklamywaale nie chce go temartwic, bo c@ to zmieni? Mowi
wigC pojednawczo:

- Traktuje mnie tak dobrze, jak umie. - Kiedy slyste stowa, pojmuje ich



dwuznaczng&é, wie, ze nie dajgc mu zadnej jasnej wiedzy, powiadomita go o swoich
ktopotach.

Marco jednak zadowalaesta odpowiedzi, zapewne nie oczekig niczego wicej.
Sari jest ji ubrana i niecierpliwie upina wiosy; on wga spodnie i w mgnieniu oka jest
gotowy.

- Podzgkuj Annie ode mnie - méwi, kiedy wygdaja przez drzwi, sprawdzagg, czy
nikt ich nie widzi.

Sarismieje st.

- Chyba jest zgorszona tym, co r@bichad nic nie powiedziata. Dobra z niej
przyjaciotka. - Patrzy szybko na lewo i na prawdjwa gtowa. - Nie ma nikogo. Mgesz
I$C...

Ale on st ociaga; bierze jej twarz w dtonie i przytyka czoto @p ¢zota.

- Zegnaj, Sari.

Ona prébuje sirozeémiat.

- Nie mow tak! Rdziemy s¢ przecie widywac. Marco keci gtowa.

- Ale nie tak. Pametaj o jednym... obiecujesz? Bez wadh na wszystko.

Méwi niejasno, ale ona go rozumie.

- Bede pametac. Obiecug.

Odrywa st od niej; zbiega po schodach, biegnie pra&z t w bezpiecznej odlegsai
zwalnia kroku. Sari odprowadza go wzrokiem, ale ddast: nie odwraca.
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Na tym wszystko powinno gskaiczye i przez jaks tydzien tak wianie to wyghda.

Przez kilka pierwszych dni po oskaniu jej o niewierng Ferenc jest skruszony i
cichy, i Sari waha gj czy wychgat go z tego przytlaczagego poczucia winy, czy zostawi
w spokoju. Wybiera to drugie. Niea §eszcze maknstwem, a to, jak sizachowa wobec
niego teraz, &zie wzorem na resgtich wspdllnegozycia. Widziata dé¢ makenstw, w
ktorych zona nadskakuje @iowi i stara s go udobrucha To nie dla niej. Nie chce ani nie
zniesie takiego zwiku, zreszi jej rogata dusza pdzej czy péniej by st zbuntowata.

Jak byto do przewidzenia, Ferenc stopniowo wydobgwa otpienia i Sari ja chce
gratulowa& sobie madrego posipowania, kiedy nagle dostaje od niego w twarz.

Nie potrafi sobie pgniej przypomnié, o co poszio. Jest wieczor, Ferenc dnta
skaaczyt jes¢ kolackg, ona myje po nim talerz. Rozmawiajto jakd wymiana zda na temat
jej pracy, ludzi, ktérzy ostatnio zachorowali, impocy, jakiej im udziela. On éandwi - ale
co? Sari nie pamgia doktadnie - c§ co wydaje jej s niemadre, parska wic Smiechem i cé
odpowiada - ale co? - w kdym razie daje mu do zrozumienig, on s¢ myli, a ona zna 8i
na tym lepiej. W nagpnej sekundzie palajpoliczek i czuje smak krwi nagzach. Dopiero
po chwili zdaje sobie sprawze bol i krew to wynik ciosu na odlew wierzchem dion

Z reka przy twarzy patrzy na niego ostupiata, a on whajania hardy wzrok 1 dyszy
chrapliwie.

- To za bezczelrig - méwi w kaicu, jakby wyciagajac powdd nap&i gdzies z gkbi
trzewi, i rusza na gér

Sari wzdryga s za kadym jego gtuchym krokiem, garalz soly za ten zwiergcy
strach.

Najpierw kaczy my¢ talerz, sprawdza starannie, czy nie zostalasjgdamka,
wyciera go i odktada. Dopiero potem wychodzi, zamyk sob drzwi i wkracza w ciemni.
Twarz pieczeq i pulsuje z bolu, szum rozsadza czasaKikt dotad nigdy jej nie uderzyt,
nawet ojciec; jej duma i god#&® zostaly brutalnie naruszone. Tak, przepetigniew, ale
jeszcze bardziej zdumienie, i to poczucie sprawe,zarzuca poatkowy pomyst, zeby
wsliznaé si¢ niepostrzeenie do domu i schowarzed Judit. Przeciwnie, od progu oznajmia:

- Uderzyt mnie.

Judit patrzy na piprzez chwit, jakby cismnt si¢ jej na usta krzyk, potem kiwa gtaw

- Siadaj - méwi.



Sari opada erko na krzesto przy stole. Judit przynoscznik i wod;, i myje jej
starannie twarz. Usta Sarekmicte w kaciku krwawi, policzek pokrywa siniak, ale kiedy
Judit k&e jej przejechajezykiem po zbach, Sari z ulgstwierdzaze zaden s nie rusza.

- To juz cas - stwierdza cierpko Judit.

Sari czeka na nieuchrogprzemow, lecz Judit w milczeniu opatruje jej okemia i
dopiero potem siada naprzeciwko niej.

- Co st stalo? - pyta.

Sari nie wie, co roldj targaj nia sprzeczne uczucia; ma ocligednoczénie chroné
swoja dumre, przekling Ferenca, brokigo (na przekér wszystkim) i po prostg sbzptaka.
Wzrusza bezradnie ramionami.

-Sama nie wiem. Rozmawighny... mylatam, ze wszystko jest dobrze. Byt
przygrebiony przez caly zeszly tydZie prawie s¢ nie odzywal, dzisiaj poczut¢io wiele
lepiej, zacat ze mry rozmawi&, powiedziatam c@.. nie pamgtam, co... i wtedy mnie
uderzyt. - Milknie i patrzy na Judit z bezgranicemydumieniem. - Powiedziate jestem
bezczelna.

Mezczyzna, ktéry bije kobiet maz, ktory bije zone - to nic nowego i niezwyktego,
obie o tym wiedz. Sari ma weiz w pamgci Anng, jak zawstydzona kryje swojense, zanim
Karoly wyjechat. Judit nieraz udzielata pomocy hitykopanym, maltretowanym kobietom;
wie, co potrafi mezczyzni i jak niewiele mog na to poradZi kobiety. Ale Sari... to ginie
ma prawa przydarZySari, to rownie wiedz obie.

- Zerwij zakczyny - mowi stanowczo.

Sari tez 0 tym myli. Zerwanie zagczyn oznacza dla nigyciowa klgske - jej szanse
na matenstwo z king z wioski & niewielkie, tym mniejszeze nie jest ju dziewia; dla
kobiety, dla ktérej rodzina, a1 i dzieci s najwaniejsze, byloby to straszne. Ale Sari nigdy
nie marzyta o rolizony i matki, raczej milczco zgadzata siz tym,ze w przysziéci taka role
odegra. Nie martwi gio pienadze, jest niezalma, dopokizyje Judit, i mae z ni pracowa.
A potem... ca, przejmie po niej chorych, a gdybycie w wiosce okazalo ginie do
wytrzymania dla tej, ktéra porzucita syna najmiejszej rodziny, me przecie wyjecha.

Jest jeszcze sprawa Ferenca. Wojna spowodowatarmsinaszne zmiany, ale oe
ten prawdziwy Ferenc, pogodny, jasnooki i petenzied gdzié w nim nadal tkwi. Sari
pamkta, jak zawzcie walczyt, by si z nia ozeni, wzia¢ ja pod opiek, jak gotéw byt
zaryzykowa dla niej swag pozycg, i na myl, ze mialaby go teraz porzugiogarnia 4
wstyd. Nie zmienit si przecie bez powodu: cztery lata cierpienia magama cztowieka, to

jednak nie znaczye nie mana mu pomaoc.



- Nie mam zamiaru méwici, jak powinnd postpi¢ - odzywa si Judit, przerywajc
te rozwaania. - Ale jedno ci powiem: gaczyzna nigdy nie bije tylko raz. Wiem to z
doswiadczenia. Za pierwszym razem kobieta mowi solwgkie: ,Nigdy dokd tak s¢ nie
zdarzyto, to do niego niepodobne, t@ sie powtorzy”... Ale zawszegpowtarza. Zawsze.

Sari kiwa glows. Nie mogtaby - i nie &dzie - takzyé: chowaac sk po katach ze
swoimi sihcami, jakby zrobita coztego. Dla nikogo nie zgodzi¢sha takiezycie, ale chce
dat Ferencowi jeszcze jedrszans.

- POjck tam jutro i powiem,ze nie wyjd za niego, jdi zrobi to jeszcze raz -
oswiadcza.

Judit marszczy brwi z niechia.

- Méwie ci, Sari...

- Nie martw s¢, wszystko khdzie dobrze, obiecegj Naprawd@ zerwe zakczyny, j&li
to sk jeszcze raz zdarzy; niczega siie bog. Che tylko da& mu szans Tydziea temu,
zanim mu si nie oddatam, tena mnie krzyczat i zbit talerz, a potem przezeghri byt cichy
i smutny, peten skruchy. Mie, ze jutro te taki bedzie. 1ze mnie postucha.

Rano Sari stwierdza,e jej twarz nie wyglda takzle, jak s¢ obawiata. Na pewno
ludzie nic nie zauwa, j&sli bedzie trzyma& spuszczom glowe i nie rozmawid z nikim z
bliska. Zastanawia i czy nie pgj¢ prosto do Ferenca, ale wrau postanawia damu
wigcej czasu na zastanowienie i z zapasem arniki sikgkbuigiego idzie do obozu.

Luigi wita ja radgnie; noga nie jest juspuchngta, Sari zmienia mu opatrunek i daje
cos na mierzenie boélu. Luigi zdaje ginie zauwaat jej podbitego oka i Sari dgiuje w
duchu Judit za dohmrobot - nie zniostaby litéciwych spojrzé. Przy wyfciu zatrzymuje g
Umberto, pokazuje ramy pogryzione przez jakieowady. Sari uspokaja gae to nic
wielkiego i jest ju w potowie schodow, kiedy spotyka Marca.

Na jej widok twarz rozjgnia mu s¢ usmiechem, ktory nagle znika. Sari czuje,serce
jej staje. Przeciskaegbbok niego, ale on chwyta ra ram¢ i odwraca ku sobie. Trzymugy ja
w zelaznym gcisku, odgarnia jej drugreka wiosy z czota, unosi twarz, wpatgajsk w nia
uporczywie. No tak, myli Sari zescisnigtym gardtem, jéli juz ktos miat ja przytap&, to
musiat to by Marco.

- Uderzyt ce? - pyta.

Méwi cicho, ale gtos mu dy. Marco szybko wpada w gniew, lecz jeszcze nigay n
widziata go tak wcieklego, zwykle jest chtodny i opanowany.

- Marco...

- Uderzyt ce?



Trzeba cé wymysli¢. Sari szybko rozwaa wszystkie mato przekorage wyjanienia:
wpadta na drzwi, potksa sk i uderzyta gtows w stot, otworzyta zbyt energicznie okno -
lepiej nie mowé prawdy. Ale milczy trock za dtugo i widzi, jak jego oczysizmieniaj.
Marco juz wie, ze jego podejrzeniaasstuszne. Odstaniaghy w bezwiednym grymasie i nagle
Z jego ust wydobywa sistek przeklastw. Sari prébuje go udobrucha

- Marco, postuchaj - moéwi, ale on nadal kinie. Beergo za rami i potrzasa. -
Postuchaj mnie.

Patrzy na ri zwgzonymi oczami.

- Uderzyt mnie wczoraj pierwszy raz. Wiem, nie zgpdic na to. Powiem mu to
dzisiaj i powiem jeszczeg j&li zrobi tak po raz drugi, zemvzarczyny.

Marco krci gwattownie gtovd.

- Nie. Nie, nie, nie. Musisz zostaixgo od razu. On sinie zmieni.

- Zmieni st. Byt dobrym cztowiekiem przed wajn zastuguje na to, by mu zadfa

Marco wydaje z siebie chrapliwy, gorztiech.

- Nie zastuguje na nic.

Tym razem Sari traci cierpliv6. Ostatny rzeca, jakiej potrzebuje, to dbanie o
sfrustrowane, zranione ego kolejnegezozyzny.

- Teraz ty mnie postuchaj - mowi zimno. - Nie m@sawa pouczamnie ani mowd
mi, co mam rold. Zadnego prawa. Od pogku postawité sprave jasno,ze jak wojna si
skaaczy, wrécisz do swojej pknej, cnotliwejzony, tak wec sam odebratesobie prawo do
wtracania st w moje sprawy. Musgsobie poradZibez ciebie i wiénie to rob¢. - Marco jest
tak zdumiony jej wybuchenze Sari tagodnieje w odruchu wspétczucia. - To mi®,sk o
mnie troszczysz i dgkuje ci za to. Ale zawsze wiedzighy, ze to, co jest midzy nami, to
tylko wakacje od prawdziweggycia. Ja ci nie mOowi co ty i Benigna macie rohi kiedy
wrocisz do domu, a ty musisz mi Gfae umiem pokierowdswoim zyciem. Znasz mnie i
wiesz,ze nie nalee do tych, ktore dadgzsie traktowa tak, jak potraktowat mnie Ferenc. Ale
nie znasz Ferenca, a ja tak, i musisz mi pozwaatatwic to na moj sposéb.

Marco uwalnia 4 z wcisku i spuszcza gtayy pocieragc twarz gestem rozpaczy i
znuzenia.

- Kocham c¢, Sari - mowi bezradnie. - Nie chciatemeby to s¢ zdarzyto.

Sari nie bardzo rozumie, co Marco ma nasimyale to bez znaczenia. Podnosi jego
reke do ust i catujeq.

- Wiem - odpowiada. - Wszystkadizie dobrze.

Marco sdzit, ze wie, czym jest cierpienie. Cierpiat na wojniegrpiat, gdy zostat



ranny i dtugie miesice potem, kiedy utracit pagdi i czut sk zagubiony - ale mylit 8| z tego
mogtby st terazémia¢. Dopiero teraz wie, co znaczy cierpiekiedy siedzi bezczynnie na
brzegu t@ka i zaciska bezsilnie gici, niezdolny myle¢ o niczym tylko o Sari; o Sari i
Ferencu, ktory mee wignie ja bije, bije i gwalci. Jej obraz tkwi mu, jak wypalg pod
powiekami - widzi jej gniews ming, smutr, a zarazem wyzywaga, i trze oczy obiema
dtonmi, zeby wymazéten obraz.

Sari miata ragj: kiedy przychodzi do Ferenca po potudniu, jespiyla skruszony.
Patrzy na ri smutnymi, zamglonymi oczami i stygz jej surowe éwiadczenie,ze musza
porozmawig, zalewa si tzami, ukrywa twarz w dtoniach i tkgg zatosnie, obiecujeze nigdy
wig¢cej nie podniesie naareki.

- Nie wa sie - mowi Sari - bo za ciebie nie wydA jesli osmielisz s¢ uderz¢ mnie
poslubie, to cé zostawg.

Ferenc podnosi gtogvi patrzy na ri ze zdumieniem; tzy na policzkach bardzo szybko
mu obeschty.

- Nie mazesz tego zrobi

- Mogg i zrobi.

- Ale...

- Nie potrzebuyj ci¢, Ferenc. Nie potrzebgiani twojej pozycji, ani twoich piegilzy.
Gdybym ce nie lubita i nie czutaze nie bylé sola, kiedy mnie uderzyke zerwatabym
zarczyny ju teraz. Ale wiemze jest ci atzko, ze wojna data ci giwe znaki ize jesté w
gruncie rzeczy dobrym cztowiekiem. Zastugujesz naglszans.

Ferenc marszczy brwi, jakby nie byt pewien, czy poen by urazony, czy
wdzigczny. Decyduje sina to drugie.

- Dzigkuje ci, Sari. Przepraszam. Nigdyagej nie zrobg ci krzywdy.

Czy Sari mu wierzy? Sama nie wie, ale wierzy w igiehest pewnaze dotrzyma
stowa. Jest d@ silna, by go zostawj jesli Ferenc ziamie obietnic To jej na razie

wystarczy.
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Wiecz6r zapada nad pusgzSari stoi przy kuchni w domu ojca, podgrzesgagpositek
dla Ferenca, kied§wiat zaczyna wirowa W pierwszej chwili nie zwraca uwagi na tupot ndg
nasciezce - pewno kté biegnie z lasu do wioski na kolacj ale kroki nie oddalajsie, tylko
sa coraz blkej. Odstawigic ostranie garnek, Sari juwie: nie co s stanie, aleze stanie i
cos ztego. Odwraca sido Ferenca, ktory podnostsianiepokojony zza stotu.

- Kto to...?

- POj&t zobaczy - mowi Sari, zdziwiona wlasnym spokojem. kéoto tylko Judit,
moze ktas zachorowat, mze jednak wszystkodolzie dobrze.

Nie, to Marco.

Stoi na progu z obtlem w oczach. Sari jakby wrosta w ziemmie mae sk ruszy: to
zbyt straszne, by dziatogsnaprawd.

- 1dz stad! - syczy glosem zmienionym przez strach.

Marco patrzy na miz kamieng twarz; nie stucha, tylko chwytayjza kke.

- Zmienitem zdanie - méwi. Nie krzyczy, ale Saridmgga s¢ na dwiek jego gtosu,
bo za jej plecami siedzi Ferenc. - Nie maag tu zostawt. Chodz ze mn. Nie zauwaa, ze
mnie nie ma przez jakiglwie godziny, przez ten czas uciekniemyddaleko...

- Marco, czy ty zwariowat?

- Nie wiem. Wszystko mi jedno. Nie zostavaie tu. Znasz dobrze puszimazemy se
tam ukrywa przez pag dni, a potem pojedziemy do Budapesztu...

- Ale Ferenc... Ferenciwza na stoi.

- Sari, kto to jest? - Milknie, wide we frontowych drzwiach rostego wioskiego
oficera, ktory trzyma zagke jego narzeczay patrac na ni pfomcymi oczyma.

Umyst Ferenca pracuje wolno. Kiedy zaczyna raaao, co widzi, i wycigat z
tego oczywiste wnioski, Marco atakuje. Wzrost i n@minzaskoczenia damu przewag, jest
przy tym wysportowany i naprawdwsciekty, rozcaga wic Ferenca na podiodze jednym
poteznym ciosem, a potem przykla, okltadajc go po twarzy, co brzmi, jakby zgnite owoce
spadaty na ziemi

Sari patrzy oniemiata na to, jak jeycie wali st w gruzy, widzi uniesiof pigs¢
Marca umazan krwia i to wyrywa p z odetwienia. Krzyczy,zeby natychmiast przestat,
sama nie wie - po ggiersku czy po wiosku, rzucagsi chwyta Marca zagke uniesion do

nastpnego ciosu. Opodr niemal wyrywa jej rande stawu, ale Sari nie gptje i Marco



odwraca si do niej, z twarz dziwnie pobladi i pust.

Gieboko odetchawszy, Sari mowi czysto | wytaie po wiosku:

- Wstawaj. Zostaw go.

Przez chwi¢ ma wraenie,ze Marco jej nie styszy albo nie rozumie, ale povepiada
Z niego nieruchoma maska. Nie spuszgzajczu z Sari, podnosi¢sna nogi i odsipuje od
rozciagnictego na wznak Ferenca, ktéry gwaltownym ruchem vpraea s¢ na brzuch i
gramoli na kolana. Krew cieknie mu z nosa, na twgwz wykwitaja sliwkowe siniaki.
Podnosi ¢ke, otwiera usta i wypluwa dwagky. Bez stowa rusza ku schodom i wbiega na
gore.

- Musisz sid odefé - mowi Sari do Marca, ktéry patrzy na swoje pokmiane rce
niewidzcym wzrokiem. - Musisz od&] - powtarza gténiej, naghcym tonem.

Sprawy przygty fatalny obrot i Sari nie wie, jak to naprawale wie,ze nie mae nic
zrobié, poki on tu kdzie. A jego szalona propozycjzeby uciekli razem... - ¢ Sari jest
wzruszona i czuje ciepto w sercu, mimo okrofgmdego, co & dzieje, ale to niemaiwe i
Marco musi zrozumig ze to niemaliwe.

Styszy kroki Ferenca na gorze i popycha Marca devdr

- 1dZ juz. Dla naszego dobra.

- Nie mog; - odpowiada po prostu Marco.

A pozniej wszystko dzieje sibardzo szybko. Stygzdudnicy odgtos - to Ferenc
zbiega po schodach. Sari czuje go za plecami, daizgj, potem bol rozsadza jej czagzk
kiedy chwyta § za wtosy i owija je sobie wokoét gici tak ciasnoze unosi jej podbrodek i
wygina kark. Widzi, jak znienie na twarzy Marca uguje miejsca przeganiu i wtedy zdaje
sobie sprawz zimnej, okagtej lufy przytazonej do skroni.

- Idziemy - warczy Ferenc przez zauete zby. Sari czuje jego oddech na policzku.
Marco go nie rozumie, ale kiedy Ferenc wrzeszcBuszcie ! - znaczenie jego stéw staje
Si¢ jasne.

Jak niezdarne zwiega czterech tapach Sari i Ferenc przesawijw strore drzwi,
Marco o krok przed nimi, rzucgj rozpaczliwe spojrzenia w kierunku dziewczyny. @i,
potykapc sk, po schodach ganku na srebrzaysawe pokryt rosa, ida w kierunku lasu.

A wigc to koniec, m§li Sari. Ze zdumieniem odkrywage sk nie boi. Zastanawia i
skad Ferenc wzt bron. Zastanawia gj czy smier¢ bedzie bolata i czy Ferenc zastrzeli
najpierw p czy Marca. Patrzy na kgiyc, bialy i czysty nad czubkami drzew i z dziwnym
ukojeniem myli, ze inni ludzie te patrz na ten ksizyc, niggwiadomi redznego, matego

dramatu, ktéry rozgrywasiv jej zakitku swiata.



- St6j - méwi rozkazujcym gtosem Ferenc. Zatrzymugic.

Sa w lesie; nie dé&¢ gieboko, by z dala nie migal§wiatta wioski, ale dé&¢, by nikt nie
stargt im na drodze. Sari zna tuide drzewo, kady sskaty pien | kazda kepe paproci, stpa
wiec das¢ pewnie, ale ilekré zerka na Marca, widzi jego oczamiafanine drzew i
niewyttumaczalne plamy ciem#m; czuje jego czuciem nieréwny grunt pod nogariszsy
dziwne odglosy, ktére ich otaczajMarco, myli, jakie to straszne i obce miejsce do
umierania.

Ferenc nadal trzyma ga wtosy przy sobie, ale kiedy rozhia wcisk, Sari odwraca
glowe i widzi w przelocie jego twarz - kredowohialv swietle kskzyca i umazam krwia.
Jego oczy s puste | bez wyrazu jak srebrne blaszki, a ustacekie w dziwnym grymasie,
jakby zapomniat zmazausmiech. Sari wie teraz, jaka byta gtupiadzc, ze przemowi mu
do rozadku, wierzc, ze dotrzyma jakiejkolwiek obietnicy. Nie mazjuawnego Ferenca,
jego przemiana zaela si podczas wojny i dopetnita w ostatnich tygodniddedy na pozér
byt cichy i zrezygnowany. Mimo catej grozy swegotqienia, kuli s¢ w odruchu
wspotczucia.

- Gzites sic z mop narzeczoa - moéwi Ferenc do Marca, tonem niemal tagodnym i
przyjacielskim.

Marco marszczy brwi, przenagz nierozumiejcy wzrok z Ferenca na Sari, ktéra
ttumi odruch,zeby mu to przettumaczy- bo i po co? Ksizyc btyska w lufie, kiedy Ferenc
przesuwa pistolet i celuje w Marcaghk& nawet mu nie drgnie.

- Uciekaj - mowi.

Marco nie rozumie i patrzy btagalnie na Sari. Fersrarpieg za wiosy.

- Powiedz mu - nakazuje.

- Chce,zebys uciekat - mowi Sari po wiosku. Z jej ust wydobywia tylko szept, usta
ma zdetwiate.

Marco nawet teraz nie me uwierzy, ze to wszystko prawda. Nic w jego
uporzadkowanym, cywilizowanymswiecie nie przygotowato go na ten gwattowny bieg
wydarzeéi. Rozkltada ¢ce i robi krok w kierunku Ferenca, jakby chciatzegna
nieporozumienie przy stoliku karcianym, ktére tatwgjasni¢ w kilku stowach.

- Jak sobie chcesz. - Ferenc wzrusza ramionarmimiacha s, przez pokrwawione
usta przéwituja czarne szpary.

| Sari widzi, ze Marco pada. Przez utamek sekundglzg§ ze musiat si potkmag, i
dopiero wtedy slyszy strzat - suchy trzask, jaklgs knadepat na gahzke, tylko nieco
gtosniejszy - i spostrzega ciermiplang na czole Marca. Nie czuje nic; niejasno zdaje esobi



sprave, ze oszalala, i dzkuje za to Bogu. Tym bardzieje Ferenc rzucaajjednym
pchnkciem na ziemd, podcaga jej spodni¢ i gwalci brutalnie, bez stowa; Sari czuje tylko
mokry zapach @izgtych lisci pod plecami, chwél pazniej przyepiony bol i pieczenie, kiedy
Ferenc bijeq w twarz raz i drugi, a jej glowa przetacza sezwtadnie z boku na bok. Potem
Ferenc osiga rozkosz i dysg jak pies, ley na niej, a ona patrzy nieruchomym wzrokiem na
jakis nierozpoznawalny ksztatt, ktéry po chwili okazsje noga martwego Marca.

Po jej ciele rozlewa sinagty chtdd; Ferenc podnosesona ley nieruchomo.

- Wstawaj - mowi Ferenc. Sarig¢sinie rusza. - Wstawaj - powtarza Ferenc,
wymierzapc jej kopniaka webra.

Sari wstaje. Gdziew glebi targaj nia rozne uczucia (gniewzal? upokorzenie?) - ale
w tej chwili nie mae sk im poddawa.

- Chod. - Ferenc cignie g za kke.

Odchodz od ciata, nad ktorym zamykaestiemna¢, ale Sari jest wszystko jedno;
Marca juz nie ma, zostata tylko jego cielesna powioka. Zsstaa s¢ apatycznie, dadd ja
Ferenc bierze i czemu nie zabije jej tutaj, przyrdda potem widzize wyprowadzagj z lasu -
ale nie w kierunku wioski ani domu jej ojca, tylka szerok potat puszty. ld w strore
obozu, w stroa jego rodzinnego domu.

Gunther stoi na st#zg przy bramie. Ledwo rzuca na nich okiem.

- Chciatbym zamiegistdbwko - mowi Ferenc po niemiecku; jego niemigeki bardzo
dobry, lepszy ri jej, nieclgtnie przyznaje Sari.

Gunther podnosi gtogy znudzona mina znika, kiedy widzi krew, szaley btysk w
oczach Ferenca i bigt skzala twarz Sari. Siga po bra, ale Ferenc jest szybki i
btyskawicznie go powstrzymuje, chwydajreka za nadgarstek.

- Nie, nie - méwi z pobtaaniem, jak do dziecka. - Nie przejmug.slestem Ferenc
Gazdag, to miejsce naledo mojej rodziny.

Gunther szeroko otwiera oczy. Trudno uwi€rzpy ten zakrwawiony, na wpot
obkakany nieszcginik pochodzit z najbogatszej rodziny w wiosce, aldrugiej strony, jego
bezbkdny niemiecki i uprzejme maniery zdai¢ to potwierdza.

- Pomylatem sobie,ze powinienem da wam zn& - ciagnie Ferenc tym samym
swobodnym, przyjacielskim tonenze jeden z waszychfeow lezy martwy w lesie. Gzit gi
Z Moj harzeczo#, rozumiesz. Trzeba tam géji zabra ciatlo. Gdyby kté pytat, jak to si
stato, powiedzcieze zostat zastrzelony podczas proby ucieczki.

Gunther otwiera szeroko usta, zamyka je i znow ertavi

- Ale...



Ferenc keci glowa z lekkim miechem.

- Nic nie méw. Moja rodzinaayczyta wam gospodarstwa w dobrej wierzeatpit,
zeby moi rodzice... albo twoi przedeni... ucieszyli & na wigé, jak skt tu spisujecie,
pozwalajc zotnierzom wrogich wojsk spacerowasobie po wiosce i napastofvanasze
kobiety. Nie byliby tym chyba zachwyceni, nie?

Gunther milczy z gtupi mina, potem keci powoli gtowa.

- Zostaniemy przy tym, co powiedzialem, tak? Dosilen Jestem dumnym
cztowiekiem i nie che, zeby ludzie wiedzieli, jak sita dziwka - Ferenc traci na chwil
opanowanie i szarpie Sari za ramjak st zabawiala.

Kiedy docierag z powrotem do domu - adokrezna drog, zeby nikt ich nie zobaczyt -
widza migoczce w lesieswiatetka; Gunther wystat ludzi po ciato Marca. Fezerzez caty
czas nie powiedziat ani stowa i niespi jej ramienia, na ktérym z pewscia zostar sine
odciski jego palcow.

Ferenc zamyka cicho drzwi i Sari wet duszy wieze jego pozorny spokdj powinien
wzbudzt jej czujna¢, ale po prostu nie ma sityesiym przepé. Jakby uleciato z niejycie i
zostala tylko pusta, bezbarwna skorupa. Ferencambvgt od drzwi, zndw z tym dziwnym
usmiechem, podchodzi do niej, podnoskg i bije ja w twarz. Wkiada w ten cios ecaswop
sitg. Sari upada. Bicie trwa i trwa, a potem jest pastkcisza. Ma wrzenie, ze leci w
przestrza, jakby dalej spadata.

Kiedy odzyskuje przytomro, lezy na t&ku. Ferenc siedzi obok, przeciey@jjej
spuchngta twarz moky scierka. Umyt sk juz i przebral, wygida zwodniczo normalnie.
Dotyka p delikatnie i kiedy Sari otwiera oczy, nie przestpjzyktada jej szmatki, zmywaic
teraz krew z kcika ust.

Potem patrzy na aiuwaznie i obdarza przyjacielskiméoiechem.

- Alez jesté posiniaczona, Sari! Przez ngstych pa¢ dni kedziesz wygidat
fatalnie, gtupia. - Odgarnia jej wiosy z czotfa iriSearzywi sig, kiedy przesuwa palcem po
rozckciu na skroni. - Jak siczujesz?

Jak s¢ czuje? Nie umiataby odpowiedzie

- Dobrze - méwi.

- Madra jesté. - Ferenc znow si usmiecha, zagldajpc jej w oczy. - Musimy
porozmawig, Sari. Twojezycie bardzo si teraz zmieni. Chyba rozumiesz sama jeste
temu winna?

Sari milczy, on jednak nie czeka na odpowied

- Od tej pory kdziesz mieszkatu ze mi. Powiedzialem ja o tym Judit, nie byta



zadowolona, ale to mnie nie obchodzi. Glupia stawaka. Nie wolno ci wychodzi bez
mojego pozwolenia, agle ci pozwalat tylko $¢ na targ albo zrobipranie nad rzek Nie ma
mowy ozadnym leczeniu chorych. Me zbyt wiele ci zakazgj ale trudno; musisz przyzéia
ze od tego zaedy si¢ nasze kiopoty, prawda? A gdyby ci przyszio do gtawiek&, to lepiej

tego nie réb. Moja rodzina ma przyjaciot we wszigdtk okolicznych wioskach. 3di

odejdziesz, pomaegmi ci¢ znale¢. | znajat cie, Sari, nie spoczn poki ck nie znajd, a

wtedy ck zabig. Rozumiesz?

Sari kiwa tpo gtowa, a on st usmiecha, najwyraniej zadowolony.

- Bardzo mdra jesté. Taka widnie masz b§. Przykro mi,ze musz by¢ surowy, ale
rozumieszze nie zniog takiego zachowania?

Wielu mezczyzn nie przebaczytoby ci tak goiko, ale ja ¢ kocham, Sari, i1 @i
bedziesz st dobrze sprawowa nadal gotéw jestemesi tolm ozeni, po tym wszystkim, co
zrobitas. Sama wieszze mato kto pogpitby tak szlachetnie. Naprawdpowinng by¢ mi
wdzigczna. - Twarz nagle mg#eje. - Podzikuj mi, Sari.

- Dzigkuje - szepcze Sari ochryptym, tagoym sk glosem.

- Powiedz: dzikuje, Ferenc.

- Dzigkuje, Ferenc.

Klaszcze w dionie z rozbawieniem.

- Swietnie! Nie ma za co, Sari. A teraz... - Ziewausznie. - Cé, to byt nmeczacy
dzien i pora k¢ sp&, nie fdzisz?

Nie czekajc na odpowiet, wstaje, zdejmuje koszui spodnie; na jego ciele widla
slady po razach, jakie zadat mu Marco - wydagg & to byto sto lat temu. Sari zamyka oczy.
Lézko ugina st pod jego gizarem, génie zdmuchngta lampa.

- Dobranoc, Sari.

Po chwili Ferenc ju chrapie u jej boku. Sari patrzy w sufit, zastaregi sk, czy tak
wygladasmierc. W koacu nie jest tak daleko od Marca.

Sari przywyka do bicia zadziwi@o szybko. Co wieczér robi w rflach rachunek
sumienia, czym tym razem rozgniewata Ferenca: @ipyp kolach, odezwaniem sinie w
pore, zbyt gtignym tupaniem - ale cldby zachowywata najwaszy ostraznosé, dzieh w dzien
daje jaké nowy powddzeby go urazi, co wymaga kary. Ferenc tego nie chce, ocasiwjze
nie; powtarzaze ja kocha, czemu wt miatby sprawié jej bol? Ale musi - dla jej wkasnego
dobra.

Sari ani w to wierzy, ani nie wierzy. Nic do niegrdociera, nic jej nie dotyka. Ukryta

przed swiatem wszystkie niebezpieczne i bolesne zakamddszy jak kté, kto gasi



swieczke; odestata gdziewazne czsci siebie, zostawiag tylko te, ktére spetniajzyciowe
zadania. Nie mgli 0 przyszigci, zapomniata 0 przes&d, zyje w wiecznej teraniejszaci.
Czasami zastanawiagsidlaczego Ferenc nie zabit jej wraz z Markiem gmbcy; a potem
mysli, ze w gruncie rzeczy to zrobit.

Raz spotyka Judit nad rzek i to jest przykre. Ferenc zwykle uie zeby nie bt jej
w twarz w te dni, kiedy Sari wychodzi do ludzi, akesztego wieczoru rozbit jej nos i jalkim
sposobem krew opryskata stoswviezych przdécieradet, ktore teraz trzeba ufra
Rozpuszczone wiosy ukrywapbrazenia - gtownie wielk sliwke pod okiem - i szagliwie
udaje jej st zrobi pranie, nie patgr na nikogo. Wiénie zbiera si do odejcia, kiedy ki@
wotaja po imieniu. Palce Judit jak szpony zacigksig na jej nadgarstku.

Nigdy nie byta bojaliwa, tym razem jednak upuszcza tobotek, co unidiwa jej
ucieczlk. Nie patrzy na Judit, przy#ta i zaczyna zbietaprzecieradta, lecz ku jej zgrozie
Judit kuca obok niej, podnosi jej twarz. Sari pazzauporem w ziemi ale czuje, jak oblewa
ja rumieniec; wie,ze Judit déwiadczonym spojrzeniem ogarnia nowy, rozlegty nia
ciemne pozostakoi starych, rozeicia i zadrapania.

- Sari - wzdycha.

- Nic mi nie jest - éwiadcza szybko Sari, wyrywa jej reszirzescieradet i zrywa si
na nogi.

Nie maze znig¢ widoku jej twarzy. Nigdy nie widziataeby Judit byta tak przybita i
gdzies, w gkbi jej serca, zaczynagsili¢ jakies wzruszenie, na co nie m® sobie pozwodi.

-W razie czego wiesz, gdzie mieszkam - moéwi skorsiudit, ale Sari ju sie

odwrdcita i stanowczym krokiem zmierza w stgaomu.
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Pierwsze mdiéci nie budz jej podejrzé. Ferenc kopat ja w brzuch poprzedniego
dnia i kiedy nazajutrz rano wymiotuje do miski,fizie to za wynik obraen.

Nastpnym razem trudniej nad tym prg&jdo poradku dziennego. Juswita jej
prawda, ale odsuw@pd siebie; nie me teraz o tym mgfe¢. Pilnuje s¢, by nie wymiotowa
przy Ferencu i trzymiasic z dala od jedzenia, ktérego zapagimdli. Kiedy przychodzi czas
mieshczki, obwhzuje sk jak zwykle szmatami, a Ferencn@ nie pyta - w kacu to nie on
zajmuje s¢ praniem, sikd wiec ma wiedzié, czy pod koniec dnia szmaty szyste, czy
zakrwawione. To tylko nerwy, méwi sobie Sari. Widtabietom spénia st mieshczka,
kiedy maj zmartwienia albo mato jedz a u niej to i jedno, i drugie. Wkrotce wszystko
wroci do normy.

Kilka nocy p&niej leza w t6zku. Ferenc wignie skaiczyt z nia wspoky¢ i Sari jest
naga, wyjgtkowo - bo cezsto Ferenc zadowalacsiylko podciagnigciem koszuli. Kiedy
schodzi z niej, patrzy nagdziwnie.

- Wygladasz inaczej - mowi ze z&onymi oczami, jakbys oskavat.

- Dlaczego? - pyta Sari, a on ktadzie jHe na piersi.

- Tutaj.

Sari podpiera gina tokciach i spogtla na siebie. Jej piersi aiewatpliwie wicksze, a
sutki bardziej sterce i ciemniejsze. Nie zapomniata 0 tym, czegonsiuczyta przez cztery
lata pracy z Judit i znéw édotacze jej w gtowie, ale nie jest gotowa pegyiej wiedzy.

- Chyba w kdcu zacztam nabieré ciata - mowi.

Ferenc patrzy na @iz powatpiewaniem, ale nic nie odpowiada. Dopiero dwa tirge
pézniej wraca do sprawy. Sari stoi przed lustrem, stiagac wiosy przed snem; on
podchodzi z tytu i kladzie jegke na brzuchu, nieco zaailglonym pod waiciem w pasie.

- Jesté w cigzy - mowi.

- Tak - odpowiada Sari.

Odktada szczotki odwraca si do niego; Ferenc gryzie dalnwarg;, zaciska ¢ce w
pigsci.

- To moje? - pyta.

Sari wie,ze powinna sktama Powinna powiedziemu to, co chce ustyséeFerenc
nie zna kobiet i to pozwoli mu uwiergyze Sari ma jaki tajemny sposéb, by wiedZiekto

jest ojcem dziecka - uwierzytby jej, bo chce wigrzile Sari moéwi mu prawgd



- Nie wiem - wyznaje szczerze.

Jest przygotowana na cios, ktory rasie i zwala g na ziemg. Jest przygotowana na
kopniaka wzebra, na kopniaka wotadek.

Ale nie jest przygotowana na gwaltoavwsciektos¢, jaka budzi w niej ten kopniak.
Przeszywag niczym blyskawica, z szybkoia, od ktérej keci sie w gtowie. Od tygodni nie
czufa nic i mae teraz powinna przywykastopniowo, zaczynag od jakicl tagodniejszych
dozna, jak na przykitad troska czy wspotczucie. W jepsaapatii ta mordercza furia jest jak
obfity positek podany cztowiekowi zagtodzonemu. @ua ja szat. Nie ma ja Sari - ducha,
wrécita dawna, petnokrwista Sari, a wraz z pierwotny instynkt, by chrotito zwinigte w
niej malakie zycie, ktére Ferenc chce zniszézyKiedy wigc robi zamach nag by
wymierzy nastpnego kopniaka, Sari przetacza pp poditodze, poza jego zegi i Ferenc
midci komicznie puste powietrze. To daje jej czash)y sk zerwa& z poditogi. Mzczyzna
chwieje s¢, probuje ztaparownowag, a ona szybko rozgila s¢ za czyn$, czym ledzie se
mogta broné. Stoi medzy Ferencem a lustrem i niemal odruchowo rozb@atgkciem.
Podnosi ostry, spiczasty kawatek i nie b@gcaa toze tnie jej palce, wyaga przed siebie.

- J&li podejdziesz bliej, zabig cig - méwi. Jej gtos jest chtodny i rzeczowy. - sz
wyzywaé sig na mnie ile chcesz, ale nie skrzywdzisz dziecka.

Ferenc przenosi wzrok z jej twarzy na klin szkiapowrotem. Sari wieze zapewne
bez trudu byg pokonat. Najsilniejsz brong jest teraz jego zdumienie, ale nie wiadomo, jak
szybko Ferenc siotrzasnie. Robi krok w jego kierunku, a orgsiofa, siadajc na t&ku.

- Wynds sig - chrypi. - Wynd. | Sari wychodzi.

Biegnie i z kadym krokiem odywaja w niej uczucia, ktore zdtawita w sobie par
tygodni temu: rozpacz z powodmierci Marca - biedny, dzielny, naiwny, gtupi Marebdl,
upokorzenie, zk¢ na sam siebie. Jak mogta do tego ddpi¢? To przecig nie do
pomyslenia. Ona, ktora zawsze obwinialg saczej za nadmiar dumy:nka jej brak - jak
mogta pozwok komus tak st traktowa&? Jakby jej prawdziwe ,ja” wyjechato na wakacje i
teraz z przergeniem patrzyto na szkody, jakie zaszty podczas jggobecnéci. Wszystko
juz dobrze, mowi do swojego smutnego, skulonego cigafa ktére zostato na miejscu, u
wrocitam. Teraz wszystkoehzie dobrze.

Mimo péznej nocy Judit otwiera zdumiewsgp szybko - mge to nawyk wynikajcy z
konieczndci udzielania pomocy w nagtych przypadkach, azenoczekiwata tego pukania,
odkad spotkata Sari nad rzgkNie okazuje zdziwienia, tylko cofaesi wpuszcza g do
srodka. Sari rozgda sé po znajomym wetrzu, po cieptej, wytartej drewnianej podtodze,

wygodnych sfatygowanych meblach i udegziepntrast mgdzy tym, jaka byta, ste¢ w tym



miejscu po raz ostatni - zmartwiona, ale silnagligentna, niezafaa - a tym, jak musi
wyglada teraz, w podartej koszuli nocnej, boso, potargapnainiaczona, z kawatkiem lustra
zacknigtym w pokrwawionych palcach.

Judit bez stowa wygga dia i kltadzie p na wypuktym brzuchu Sari - wie, nie na
darmo opiekuje giod zawsze brzemiennymi kobietami - a Sari przetoklawaty dreszcz,
kiedy dopiero teraz czuje wilgomigedzy udami i zauwaa ztowrog plame na przodzie
koszuli.

- Koprat mnie - mowi. Jej gtos jest ledwo styszalny. - @Glhge zabg.

Zaczyna ptaka Nie pamgta, kiedy ostatni raz ptakata - to bolesne, roz@giee
uczucie. Zakrywagkami twarz i szlocha nad Markiem, nad dzieckiemd saly, a nawet
troche nad czlowiekiem, jakim Ferenc kiedybyt. Judit przytulag mocno, a Sari,
nieprzyzwyczajona do podobnych gestow, przestaggapt ZnOw ogarnia g przejmuacy
smutek i palca s¢ w glebi wsciektosé.

W koncu podnosi glow. Judit prowadzig do sypialni i Sari bezwolnie ktadzieggna
t6zku, podnosi koszgli rozktada nogi. Wiele razy widziata, jak Juditrabi, ale wcaz nie
moze sk nadziwt delikatndgci, z jaky ja bada.

Po kilku petnych niepokoju chwilach Judit wyjmuje.

- Mysle, ze wszystko bdzie dobrze - moéwi. - To byt mocny kopniak, alejégte
silna. Nadal jestew ciazy.

- A ta krew...?

- Kobiety w chzy czasem krwawg, sama o tym wiesz, i €gto nic to nie znaczy.
Musisz na siebie uwa¢ przez kilka dni, ale wszystko powinnodgobrze.

Sari kiwa gtows, zalewa ¢ uczucie ulgi. To dziwne, jak bardzo pragnie tegacka,
jak szybko to pragnienie qizawtadrto. Dziecko stalo si rzeczywistgcia dopiero wtedy,
gdy noga Ferencacgjneta jej brzucha - kiedy? pot godziny temu? Ale jma decydujcy
wplyw na jejzycie i staje si kim§ najwaniejszym nawiecie.

- Wiesz, czyje to dziecko? - pyta Judit.

- Nie.

- A czy to ma jakigé znaczenie?

Sari po raz drugi ki przecaco gtows, zdumionagze to prawda. Chronitaby dziecko
réwnie zaciekle, gdyby jego ojcem byt Ferenc, padelzreszt kiedy wyobraataby sobieze
jest nim Marco. To jej dziecko - tylko toediczy.

- A Ferenc? - pyta Judit.

Sari nie jest pewna, czego dotyczy to pytaniepdf@mwied i tak maze by jedna.



- Zabije go. Zrobg to, czy mi pomeesz, czy nie; ale ¢ mi pomazesz, sprobyj
unikna¢ kary.

Judit milczy przez chwgl, a potem kiwa gtow

- Oczywsicie ze ci pomog, jesli tylko bede mogta. Ale najpierw musisz esivysp&.
Porozmawiamy rano.

- Nie myél, ze tak méwg, bo jestem zrrzona i zta, a po spaniu zmierzdanie.
Mylisz si¢. - Glos Sari jest chtodny i ostry.

Judit keci gtowa.

- Wcale tak nie mil¢. Ale jesli mamy to zrobt jak naley, musisz wystuchamnie
uwaznie, a w tej chwili nie potrafitaByuwazac, prawda?

Sari wie,ze Judit ma ragj ale nie chce ugpic.

- | tak nie zase Jestem za bardzo rozisrona.

- Sprébuj. Jdi sen ck nie zmorzy w ¢igu p6t godziny, dam ci éona uspokojenie. -
Sari nadal nie wygha na przekonani Judit dodaje: - Zr6b to dla dziecka, potrzebuje
wypoczynku.

To przegdza spraw. Sari kltadzie sii wierci pod kocami, a Judit przyea lamg.
Zostaje tylko cié swiatta migapcy nascianach. Sari zamyka oczy, pewria, nie zmray
oka, ale w cigu paru minut zrrzenie bierze géri Sari zapada w ciemiéa

Kiedy sk budzi, jest bardzo wcgeie. Noc jeszcze nie odeszia, ale za oknem évida
rézowy poblask. Nie spata diugo, czuje gdnak wypocgta i petna energii. Wikziwie byta
pogmzona wesnie przez kilka tygodni, nic wc dziwnego,ze teraz wystarczyto jej par
godzin.

Nie zastanawia gj skad sk tu wzita. Budzi s¢ z petra swiadomdcia tego, co s
wydarzylo wieczorem i z kaga jasndcia tego, co ma zrobi Siada na t&ku i sprawdza
szybko, czy wszystko w pagdku; z ulg widzi, ze nie masladu krwi na udach. Co wcej,
nachodz ja poranne mdkrci, co przyjmuje z wytkowa raddcia. Przynajmniej nadal czuje
Sie W Cigzy.

Judit siedzi przy stole, ubrana w to samo ubratvewczoraj. Nie kladta sispa, ma
poszarza} twarz. Sari czuje siwinna - w wieku Judit nikomu nie st takie wydarzenia, jak
zbiegta kobieta i planowanie zabdjstwa - lecz @otkimo zngczenia wita § ozywionym
usmiechem, jak zawsze.

- Jak st czujesz?

- Lepiej - mowi Sari, siadag ostranie. - Krwawienie ustato i chyba wszystko jest w

porzadku... w kadym razie pod tym wzgtlem. Dzgkuje.



- Dobrze jui, dobrze. - Judit machaka. - Nie ma o czym mowi A jesli chodzi o
tamto... Pamitasz, co wczoraj powiedzigfa

Sari kiwa gtovd.

- 1 nadal to podtrzymgj Ale nie mam prawa prasicic 0 pomoc. Zrozumiem, §&
odmowisz.

Judit wzrusza ramionami.

- Masz raag}, tatwiej st wywiniesz, jéli ci pomog:. | chetnie to zrobg. Wiesz... -
dodaje w zadumie - dziwna sprawa, kiedy czlowiekssarzeje, coraz mniej go obchadz
takie rzeczy jak sumienie. - | Judit wydaje z stetinichot czarownicy. - A nie tylko mnie
niewiele obchodzi. Nigdy nie przejmowatany gbytnio nigmiertelngcia duszy, to i na
starGg¢ sie nie zmienitam.

Wstaje i bierze miseczkz kredensu, stawia jna stole przed Sari. Sari zagh do
srodka i widzi maty, rowno usypany, algty stazek proszku.

- Co to jest? Judit podnosike.

- Zanim do tego przejdziemy, musmie¢ pewna¢, ze chcesz to zrobi

- To jedyna rzecz, jaka mi pozostaje! $wtadcza stanowczo Sari, ale Judiedir
gtowa.

- Wiesz,ze to do mnie nie przemawia. Patasz, co ci powiedziatlam o wyborze?
Moze to najlepszy wybdr, ale musby¢ pewna,ze przynajmniej wz#tas pod uwag inne.
Czy myslatas o tym,zeby go porzuci?

- Tej nocy, kiedy zabit Marca... wies®w go zabit, prawda...?

- Wiem, ze Marco niezyje. W obozie opowiadajrézne rzeczy, ale donditam sie, co
Sie stato. To straszne.

- Tej nocy powiedziakze j&li uciekng, znajomi jego rodziny w okolicznych wioskach
pomog mnie szuk& Powiedziat,ze nie spocznie, poki mnie nie znajdzie, a wtedyemni
zabije. - Judit patrzy na qibez stowa. - Wiekz mu, Judit. Gdyby nie dziecko, m® bym
sprobowata, ale teraz... Nie ngogyzykowa. Nie mog.

Judit wzrusza ramionami.

- Dobrze. Wiem tg, ze nie rozmawiatyb§my teraz, gdyby postanowita jednak z nim
zost&, mam racg?

- Zabitby dziecko - méwi Sari beznagtiie. - Nie mog mu na to pozwodi.

- No tak. Czyli zostaje nam tylko to. - Stuka pahcavymownie 0 miseczk

-Acotojest..?

- Arszenik. D@¢ tatwo go zdoby. Trzeba tylko wygotowa kilka tych paskow... -



wskazuje na postepione, stare lepy na muchy powiewag smtnie w oknach - i ja.
Uwazam, ze to bardzo skuteczne. Przygotowatam to kilka tygeeimu... Miatam przeczucie,
7e mae Sk przyda.

Sari mimo wolismieje se.

- Oczekiwatam po tobie czega bardziej tajemniczego. Juditzteic Smieje.

- Nie bytabym tym, kim jestem, gdybym byta subteirajemnicza. Przecikechcemy
zabit cztowieka, a nie damu srodek na wymioty. Ten proszek powinien zatgdtsprave. -
Prycha ze zitria. - Chyba nie spodziewadltssie, ze rzug jakas prost, przyjemn klatwe,
ktora pozwoli ci zachowaczyste ¢ce?

Sari czerwieni si. Nie chce przyzna ze troclg na to liczyta, a Judit, jak zawsze,
przejrzatag na wylot.

- Sari! Byla ze mn, przez cztery lata! Myjatam, ze masz wicej oleju w gtowie. Nie
jesta zwykla prost, dziewucha z okolicznej wioski...

Przy tych stowach pama Sari azywa. Powraca do niej wspomnienie jednego z
pierwszych wieczoréw po przeprowadzce, kiedy wspidtle kuchni zobaczyta skurczgn
twarz jakiey kobiety rozmawiajcej z Judit - i nagle wie z catkowipewndcia, ze dla Judit
takie sprawy to nie pierwszyzna.

Patrz na siebie przez dhagchwile. Serce Sari bije jak szalone, ale Judit jest sp@ko
jak zawsze; obserwuje pystrymi, czujnymi oczami. Sari oddychalgbko.

- Czy...

- Nie pytaj, jali nie chcesz znaprawdy - przerywa jej tagodnie Judit.

Znbéw zapada cisza.

- Dobrze - méwi Sari, patsz na niewinnie wygldajaca miske.

Czuje poniekd ulge - nie jest bojaliwa, ale myl, ze ma zaki cziowieka, troch ja
przeraa. Skoro zadna szybka i skutecznaakba nie wchodzi w rachuh bo Judit
najwyrazniej jej nie zna, trucizna jest o wiele tatwiejsha przygcia niz inne nieprzyjemne i
bezpdrednie sposoby, ktore, jak esiobawiata, zaproponuje Judit. Miata przed oczami
rozmaite okropne wizje, jakwiartuje Ferenca na kawaiki i zakopuje w lesie apgcha ze
schodow. Trucizna dosypana do positku, po ktorymelRe zachoruje i umrze, zostawi krew
na kkach tylko w jej duszy. Nic trudnego.

- Jak mam to zrob? - pyta.

- Nie mazesz ¢émierck go od razu. To musi wygdlat na smier¢ naturaln,
spowodowan choroly. Wiem, wiem... - widzi,ze Sari zaczyna protestoiva chcesz

skaaczy¢ z nim jak najszybciej, boiszesize zndw ¢t uderzy, ale wierz mi, znameiczyzn.



Przy pierwszych objawach choroby pojcsic do t&Zka i bedzie wymagat opieki. Wystarczy,
ze ledziesz mita, a zaczam, nie podniesie na ciebiekic Poza tym masz szexie.
Pamgtasz, jak mowita po jego powrocieze Ferenc ma klopoty zotadkiem, mae z nerwéw
albo gonczki, ktorej s¢ nabawit w okopach? Sari marszczy brwi.

- No tak! - wykrzykuje.

Przypomina sobiegtrozmowe. Méwita to do Judit w kuchni, cicho i na boku, ale
Matild Nagy, ktora siedziata przy stole, czekapa lekarstwo na bol gtowy, pegnata 4
potem przymilnie: ,Pozdrow ode mnie Ferenca. Mamzieg, ze poczuje silepiej”.

- Pamgtasz? - nalega Judit. - To dobrze. To powinfmdupodejrzenia. Dobrzestez
ztozylo, ze Ferenc prawie nie wychodzit z domu, adkvrécit. Mazemy d& ludziom do
zrozumieniaze byt chory. A ty te sic nie pokazywal® bo musiaté sic nim opiekowa. -
Wzrusza ramionami. - Czy w to uwigrznie wiem. Odsmierci Marca k#za rézne plotki;
wiesz, jak to jest. Rzecz w tyme to tylko plotki i nikt napraweg nic nie wie. Jéi twoja
opowies¢ bedzie st trzyma kupy... mae nie wszyscy ci uwietz ale nie kda si¢ mieli do
czego przyczepi a tylko o to chodzi.

- To bardzo niebezpieczne - zawasari.

- Bo to jest niebezpieczne! Chcesz Zaloiziowieka, a nie ma na to catkiem
bezpiecznego sposobu. Nie obejdzie I3z ryzyka, ale przy dej ostranosci i dobrym
planie maemy zmniejszy niebezpieczestwo. Kilka rzeczy dziata na twpjkorzys¢.
Pamegtaj o tym, co myla tutejsze kobiety.

- Jak to?

- Po pierwsze, jestew ciazy, to wkrotce kdzie wid&. Ktéra zdrowa na ungile
kobieta zabijatlaby narzeczonegogdiic w ciazy? Bedziesz musiata sama wychowyéva
dziecko, bazaden inny mzczyzna nie zechcegk cudzym dzieckiem, zwlaszcza nie byta
mezatka. Nie najlepiej taswiadczy o twoim prowadzeniuesiSari - dodaje Judit kgto. - Po
drugie, jest jeszcze sprawa [tkp. Ferenc jest bogaty, przynajmniej jego rodzeés bogata,
ale ty nie zostatanawet jegozom i nie bedziesz miata prawa do spadku, kiedy on umrze.
Kazda rozgdna kobieta, nogza s¢ z zamiarem morderstwa, poczekataby kilka ngmsi
diuzej i zabita go poslubie, zeby dostéd sched. W oczach wioski pagsmierci Ferenca
znajdziesz siw wyjatkowo ztej sytuacji: w @izy, bez grosza i z zepsauteputacy. Wszystko
to bedzieswiadczy na twop korzys¢.

Sari przyznajeze te argumentyasrozaidne. W ich planie jest mnostwo brakéw i nie
kazdy da st zatatd, istnieje jednak nadziejag st im powiedzie. Bdzie to wymagato nieco

sprytu i odrobiny szeZ#cia, ale wszystko me sk ud&.



- Dobrze. To co mam roi?

- Dosypuj mu trock proszku do kadego positku. Ferenc zacznie iiktopoty z
zotadkiem. Musisz przychod&ido mnie czsciej, najlepiej, kiedy ktdtu bedzie, i skary¢ sig
na to,ze jego zdrowie gipogarsza. Bde ci dawa rozne mikstury, ktére nic mu nie pomgg
ale ludzie zacznplotkow&. Bedziesz té musiata napisado jego rodzicéw... Ferenc pisze
do nich?

- Od czasu do czasu. Za to ongsto do niego pisg chyba chg, zeby przyjechat do
Budapesztu i pomogt ojcu, ale on rzadko im odpisWeziatam kiedy jego list, nic w nim
nie bylto, wigci o pogodzie i nic poza tym.

- Tym lepiej. Wobec tegochziesz musiata do nich napisa powiadomé ich, ze
Ferenc jest chorye piekgnujesz go, jak umiesz, ale jest coraz gorzej.

Sari ma vgtpliwosci.

- Wiesz przecig czym s¢ to skaczy? Zmusz go, zeby pojechat do lekarza w Varos.
Albo przyla lekarza do nas. Stach na to, maj dcs¢ pienkdzy.

- Trzeba to zrcznie przeprowadzi Kiedy twdj list dotrze do Budapesztu i zagzi
zastanawi& co robé, powinno by za p@no. Ferenc musi junie zy¢ i zaden lekarz nie
bedzie mu potrzebny.

Sari wzdryga si lekko. Judit méwi tak bez ogrédete wszystko staje siprzeréliwie
rzeczywiste. Chyba robi to specjalniggeby musiata spojrze prawdzie w oczy,zeby
zrozumiata, co wyniknie z jej dziata

- Mozliwe - ciagnie Judit z namystemze rodzice Ferenca zgdaja sekcji zwtok, nie
zadowo} sic aktem zgonu, ktory wystawiam jako akuszerka. Naedbo wiem, jak temu
zaradzé. Jeli lekarz go rozetnie, znajdzie prawdaiyprzyczyre smierci. Mazemy sé tylko
postarg, zeby nie nabrali podejrae Moze nie myla o tobie dobrze, ale nie magic przecie
za zbrodniark Nic nie lgdzie wskazywé na twop wing, nie miatd powodu. A teraz
przesypg ci ten proszek do butelki. Wiesz, gdzeaukryc?

- Zakopk ja w lesie. Nikt niczego nie znajdzie.

- To niezty pomyst. Tylko jej nie zgub. Zawsze mag zrobi nastpna porcg, ale
wolatabym,zeby trucizna nie trafita w niepowotanece. A teraz - Judit patrzy przez okno na
ztocace sk niebo - id juz do domu. Powinriawrdci¢, zanim Ferenc wstanie. - Jegjmiech

budzi dreszcz. - Mgesz przygotowamu smaczne, ciepfmiadanie.
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Sari wslizguje sk do domu na palcach - Ferenc ma mocny sen, alegoatie budzi.
Musi migt troche czasuzeby pomylec.

Podobnie jak Judit, nigdy nie troszczyta si nigmiertelra dusz. Przyktadem ojca,
czuta wobec Kéciota tylko pewien szacunek - i to gebardziej dla wladzy, jaksprawuje
nad wiernymi, ni wartasci duchowych, jakie przekazuje. Cztery lata z Jutgt zmienity jej
podefcia. Judit gardzi Kéciotem i gloszonymi przez niego zasadami.

- Nie szanuj niczego - powtarza przy kdej okazji - co ogranicza dziatania
cztowieka. Jesteny na tymswiecie krotko i musimy wykorzystawszystkie maliwosci,
jakie nam dajeycie.

Sari zgadza giz nig, bo sama niewiele dba o relighie jest nawet pewna, czy wierzy
w Boga, nie méwic juz o piekle, ktore zawsze wydawato jeje sizbyt tatwym
wyttumaczeniem wszelkich nieprawam. Religia jest dla niej rzegaieistotr.

Jej praca polega jednak na sprowadzamitia naswiat i na podtrzymywaniuycia;
sama myl, zeby je odbierg jestswictokradztwem. Teraz mowi sobige jedyni ludzie, za
ktorych jest naprawgdodpowiedzialna, to ona i jej nienarodzone dziecke jest jej rzecz
chroni Ferenca, musi tylko chrahisiebie przed nim. On jest silniejszy, lecz ona iea
swoje sposoby. To réwna walka, #hiwe, ze ja przegra, ale si nie podda - musi
przynajmniej sprobowa Styszata o przemmym, slepym instynkcie opiekiczym, jaki budzi
si¢ w kobietach, ktore zostamatkami, chocia do tej chwili w to nie wierzyta. Ale to éo
wigcej - nikt nie wie, jaki jest silny ani jaki sambluy, dopoki nie zostanie postawiony pod
murem.

Godzirg pd&zniej styszy kroki Ferenca na schodach. ¥hia kaczy mu
przygotowywa $niadanie. Dodata ju odrobirg tego, co z wisielczym humorem nazwata
.Specjalm przyprawa”. Niewielka ilos¢ proszku, zawinta w chusteczk spoczywa
bezpiecznie w czubku buta. Reszta jest zakopandzmikorzeniami drzewa o kilka krokow
od domu; naeta znak na pniuzeby traft, gdy przyjdzie jej uzupetbizapasy.

- A wigc wrdcitas - odzywa st Ferenc, gtosem szorstkim i zachryggm od snu.

Przemylata starannie, jak sima przy nim zachowywa Nie mae d& mu pozna, ze
sig zmienita i nie jest ju ta zahukan, potulry kobiet z ostatnich tygodni. Niechlzie jej
latwo wyttumaczy sic i usprawiedliwé swoéj postpek z poprzedniego wieczoru, ale nie

zaszkodzi zdasi¢ na jego tas moze mu to pochleldii sktonic do wybaczenia.



- Przepraszam za to, co wczoraj zrobitam - méwehei mamrotanie wydaje jejesi
teraz jakid obcym ciatem naggyku. - Nie wiem, co mnie naszto. Obiegujo st nie
powtorzy.

Ferenc patrzy na @iz namystem, wyranie zastanawiag Sk, czy nie przydatoby si
da jej jakieg nauczki na przyszks. Sari widzi to i szybko dodaje:

- Mozesz by na mnie zty. Nie wiem, czemugsiak zachowatam, ale czasem kobiety
w... W tym stanie... rohirézne rzeczy, nie mya rozadnie. To jedyny powdd, jaki mi
przychodzi do gtowy.

Zapada chwila niepokegej ciszy, potem jego twarz przetamuje rysaechu. Sari
ogarnia poczucie ulgi. Wiedziatae udawanie gtupiej, skotowanej kobiety przyniesibny
skutek.

- Przebaczam ci -swiadcza Ferenc wielkodusznie. - Poszkanocy do Judit?

- Tak. Chciatam sprawdgziczy wszystko w poegku.

- No i co? Wszystko w posdku?

- Ze mmny tak - odpowiada Sari.

Chce mu zasugerowaze dziecko niezyje - przy pewnej dozie szexia Ferenc
bedzie juz w ziemi (przestata siwzdragé na t mysl), kiedy jej chza stanie s widoczna.

- Aha... - Ferenc marszczy brwi, rozumie. - Szko@élj ci¢ to zmartwito, ale z
pewndcia mnie rozumiesz. &ziemy mi€ wtasne dzieci, oczyétie, ale tamto dziecko -
twarz wykrzywia mu grymas wstu - tamtego dziecka nie bytbym w stanie Zaigod
swoim dachem. A poza tym -agnie niemal radaie - nie jest&my po slubie! Mamy
mnostwo czasu na dzieci w przyszp

Sari zmusza sido usmiechu, wieze to dla jej dobra, ale nienawidzi go z calegoaerc
To dziwne,ze mogt p obraac i bi¢, ile wlezie, a dopiero gdy zagrozit dziecku, jgetowa
rozerwa& mu gardto gotymigkami.

Nieswiadomy wisacego nad nim niebezpieedstwa Ferenc siada przy stole. Sari
stawia przed nim talerz.

- Prosz bardzo... - Staragby¢ przymilna. -Sniadanie!

Jest czwarta po potudniu, a Ferenc nadal chodze s@by i zdrow po domu, silny jak
byk. Sari zaczyna sidenerwowé. Judit nie umiata podajej doktadnego dawkowania
(,Przecie nie rozdag tego codziennie” - @wiadczyta, ché Sari nie do kaca wierzy,ze jest
tak niedéwiadczona, za jakchciataby uchodz). Powiedziata tylkozeby zacz¢ od malej
dawki i stopniowo 4 zwigksz&. Sari wyrzuca sobie,e byta zbyt ostrina. Do wieczornego

positku hojniej dosypuje ,przyprawy”. Ferenc pophjgk wszystko butelkdomowego wina i



przed jedenastsmacznie chrapie. Stropiona tynelgdkim i spokojnym snem, ale nie teac
nadziei na pominiejszy rozwoj wypadkow, Sari ktadzieecsdbok niego o péinocy.

Budzi sk ze strachem. Dziejeescos ztego, co wymaga jej udziatu. Dopiero po chwili
przypomina sobieze to, co styszy, nie oznacze jestzle, przeciwnie: jest dobrze. Ferenc
wierci sk | jeczy ha materacu.

- Co ci st stato?

Ferenc dygocze i charczy, Sarega po zapalki i zapala lampprzy t&ku. W
przy¢mionym swietle wid&, ze jest spocony i twarz ma zielonkawvyglada fatalnie, ale -
jak Sari z zadowoleniem stwierdza - niczym sie r&ni od innych chorych nzotadek. Bata
si¢ z jakiegd@ powodu,ze fakt podania mu truciznyblzie natychmiast widoczny, wypisany
na czole. Czuje ulg ze tak nie jest.

- M0j brzuch - gczy Ferenc. - Znéw mnie boli, a mialem nadgieg¢ mi przeszio.

Opiekuj st nim, styszy Sari gtos Judit. Pochyla siad nim i ktadzie muegke na
chtodnym czole, przybiergj wyraz wspotczucia.

- Masz gosiczke - klamie jak z nut. - Na pewno wrdécita chorobayrkf sk nabawité
na froncie. Przyniasci cc, co ci uky.

Wychodzi z pokoju i zbiega po schodach; W kuchnnage wpdt, nie z bolu, lecz z
radaci; gryzie s¢ w nadgarstki,zeby nie wybuch# histerycznymsmiechem. Trucizna
dziata! To przerzajace i zarazem cudowne, teraz musi tylka ipardzo, bardzo ostioa.
Nachodz ja tysiace watpliwosci, ktorych doad nie brata pod uwag A jesli Ferenc zechce
pojech& do lekarza w Varos? Nie posigta o tym. To malo prawdopodobne, jest takim
odludkiem, ale nie dasiprzecie wykluczy, ze bdl go do tego skioni. Niewiele m®na to
poradz¢. Dobrze przynajmniejze odgrodzenie siod swiata utatwia jej zadanie. Me
dawkowa wiesci, ktore przychodzi wychodz z tego domu, i tylko od niej zadg, co z nimi
zrobi.

Stuk z gory przypomina jej, po co tu jest. Sari wgpuje szybko z jednej z szafek
jakas mikstuk i biegnie z i do Ferenca. Jakesokazuje, ztowieszczy odgtos nie kryt w
sobie jednak nic gémego; po prostu Ferenc stit kubek ze stolika. L&y w t6zku z
wykrzywiona twarz i Sari czuje dreszcz pogardy: tak tatwo zadajeiliék ckzko sam go
znosi. Sciagnat kotdre i wystawit brzuch - jest rozdly, ale trudno powiedzée czy to od
trucizny, czy ogromnej kolacji. Sari siada na brzé&ifka, a Ferenc otwiera oczy.

- Boli - mowi zataosnie.

Thumiac ztas¢, Sari przybiera swoj najbardziej przymilny ton.

- Wiem - mowi, maic nadzieg, ze Ferenc nie zauvg, jak nienaturalnie stodko



brzmi jej gtos. - Mam codla ciebie. Prosz.. - Nalewa syrop do szklaneczki i podnosi mu do
ust. To zwyktysrodek przeciwbdlowy z domieszkrodka nasennego; niewiele mu pomp
ale ma tylko podtrzymtawrazenie,ze Sari go leczy.

Ferenc tyka syrop grzecznie jak dziecko i Sari pargina sobie, co Judit mowita o
chorobie i mzczyznach - dziwi sitrafncsci jej stow.

- Podziata za paminut - zapewnia, a jego skomlenie ustaje, gdk&ze popraw.

Kladzie ke na wzdatym brzuchu i gladzi go delikatnie. Ferenc wydaghg jek, ale
na jego twarzy widaulge, nie bal.

- Masz rozstrojonyzotadek, odlkd wrdcites do domu - méwi Sari. - To wdaiwie
moja wina. Nie powinnam ci dawaakich positkbw jak wczorajsza kolacja, to ci nmogt
zaszkodz. Na przyszté¢ bede robi¢ 1zejsze potrawy, dobrze?

Kiwa gtowa z zamkngtymi oczami. Sari zdejmujeke z jego brzucha, clac sk sama
potozy¢, ale Ferenc prosi:

- Nie odchod...

Nie odchodzi w¢c i drzac w chtodnym, nocnym powietrzu, gtadzi go, poki nie
zapadnie w niespokojny sen.

Sari szybko przekonuje ¢size zabicie cziowieka nie wymaga sity, tylko uporu i
sprytu. Nazajutrz rano Ferenc méwie czuje si o wiele lepiej. Nie ma ju kiopotéw
zotadkowych, chd jest ostabiony, rozbity i narzeka na bdél gtowy,praypisuje hadmiarowi
czerwonego wina, wypitego poprzedniego wieczoruti arzy mu rumianek i z uig
stwierdza,ze Ferenc nic nie podejrzewa. Na wszelki wypadekgmasvia odegra mate
przedstawienie i co jakiczas chwyta siza brzuch z grymasem bdélu. Mija trecbzasu,
zanim Ferenc to zauwa.

- Cds ci jest? - pyta w kacu wieczorem, a ona wzrusza ramionami.

- Nie czug si¢ najlepiej. Judit méwitaze w wiosce zapanowata jakapidemia,
wszyscy wymiotyj i skatza sie na bdl brzucha...

- Zarazitd sig, kiedy u niej byt&?

- Nie wiem. Bog si¢, ze wianie to ct dopadto wczoraj wieczorem.

- Moze.

Nie jest do kaca przekonany, ale zenie podejrzliwy. Gdyby udato muesivmowic,
ze to objawy grypy, miataby znacznie utatwaosprawe. Jest nadziejaze kiedy Ferenc
naprawd sic zaniepokoi, bdzie juz za p&no.

Przyrzdzapc mu kolacg tego wieczoru, ani chwili gsinie waha: teraz, kiedy juwie,

ze proszek dziata,cblzie go dodawanieco wece).



Dzien czwarty, ranek. Ferenc ma za sdwlejma bolesna noc, ché jak zawsze rano
troche to lekceway. Pochtania ogromné&niadanie, mowi tylko,ze epidemia jest do
nieprzyjemna i ma nadzigjze wkrétce minie.

Tego dnia jest senny, ale to zrozumiate, bol nledask porzadnie wyspa w nocy i
Sari zachca go,zeby st zdrzemaat po potudniu. Idzie za jej rad Zdecydowanie zmkt w
stosunku do niej w ggu ostatnich dni. Judit miata racjmezczyzni stap si¢ tagodniejsi w
chorobie, Iga do ludzi i to dziata na jej korz§. Po obiedzie kae mu &¢ do t&ka. Kiedy
przynosi mu szklank wody, Ferenc klepieajczule po ¢ku i Sari zauwaa niepokagce
dziwne plamki na jego paznokciach. Przedtem ichbyie. Nie mowi ani stowa, ale kiedy
Ferenc zapada wreszcie w sen, korzysta z okazjmyka s¢ do Judit.

Judit jest sama. Z jednej strony, lepiej by bytlstaatu kogad, przy kim mogtaby
ponarzek& na chorob Ferenca i na swoje zmartwienie, z drugiej, dobrze, mae
porozmawia szczerze.

- Onépi - mowi, gdy tylko Judit otwiera drzwi. - Mam noet¢zasu.

Judit wechga p dosrodka i wciska jej kubek kawy, dopiero potem pyta:

- No i co? Jak idzie?

Sari jest zarazem podniecona i przersa. Nadal nie me skt otrzasm¢ ze zdumienia,
ze ma takie mieszane uczucia - przarp sama m$l o tym, ze ma przyspieszyczyjs zgon,
ale bardziej jest pewnae robi stusznie dla siebie i dla dziecka.

- To dziata - mowi. - Daj mu wickszy dawke wieczorem, i w nocy zwija siz bolu,
ale opowiedziatam mu o grypigotadkowej, na kt&g cierpi cata wioska, i chyba w to
uwierzyt.

- Ma jakies inne objawy?

- Bole gtowy, czasami, i ogolnie jest @ozmeczony, ale to pewno dlategee nie
przesypia dobrze nocy. Bzpo potudniu zauwaytam jakies plamki na jego paznokciach. Co
to jest?

Judit marszczy brwi.

- Niestety, nie wiem. Co mu dajesz?

- Dzika cykorie. Lagodzi bdle i... - szuka wdaeiwych stow - wydaje mu gj ze go
lecz. Mam wraenie,ze nic nie podejrzewa. Miadaacg, jest dla mnie o wiele milszy, osli
choruje.

- Ha! - prycha Judit. - Oczydgie. Potrzebuje ¢iteraz, prawda?

- Zawsze mnie potrzebowat. To ja zajmsje gotowaniem, praniem, chodzeniem na

targ...



- Tak, ale jestekobiet i to naley do twoich obowizkéw. Teraz potrzebuje €iw
inny sposob. Mzczyzni 3 w gkebi ducha jak dzieci, zawsze szukajcka,zeby s przyssa.
Najlepiej wida to w chorobie. - Zagtla Sari w oczy. - A ty jak siczujesz?

Zapada dluga cisza, Sari probuje zébrgsli | odczucia.

- Mam zie sny - mowi w kiecu bardzo powoli. - Wienye to... to, co rohi.. jest zte.
Ale chyba przestatam eitym przejmowad. Przestatam siprzejmowa& czymkolwiek poza
nim. - Zakréla rckami tuk nad brzuchem, obejmugy ja i dziecko. - Myle, ze kiedy w ge
wchodzi walka azycie, wszystko inne przestaje $iczyc.

Judit kiwa gtowa.

- Daj mi zn&, co st dzieje, kiedy bdziesz mogta. Dziedziesaty, potudnie. Ferenc
coraz bardziej choruje, ale Sari nie wie, czy am $a zauwaa. Widziata takie oditwienie u
innych, kiedy bol staje siciagty i trudno stwierdai, czy jest gorzej, czy lepiej. Spytata go
raz, podagc mu nad ranem herlat cykorii, czy nie powinna sprowadzdudit, ale ku jej
wielkiej uldze odmdéwit. Judit nie sprawiadnego ktopotu, naturalnie, ale jego nigcllo
widywania podczas choroby kogokolwiek précz niejvpma dotyczy takze lekarzy, w tym
lekarza z Varos.

Tego dnia, gdy Sari na dole naprawia jgdnkoszul Ferenca, styszy z géry huk, a
potem seki cichszych uderzei stukéw, niemal jak dudnienie natimie. To jest tak dziwne,
ze Sari co tchu biegnie na gpsprawdzt, co st dzieje.

Ferenc ley na podtodze przy kiku. Sari wraca paratia do dnia sprzed czterech lat
(cate wieki temu), kiedy znalazta ojca w prawie iégpksamej pozycji. Ale na tym
podobiéstwo s¢ konczy, bo ojciec lgat nieruchomy i martwy, a Ferencem wssap
gwattowne drgawki i Sari zdaje sobie speawe ma atak.

Nie wie, co robi, rozdarta sprzecznymi uczuciami. Powinna spréléomma pomaoc?
Czy to ju koniec? Jdi tak, nie powinna mu pomagatylko zostawé sprawy wtasnemu
biegowi. Ale jgli to nie jest koniec, Ferenc odzyska przytosinbzobaczy § stopca obok
bezczynnie. Wahagichwilg, robi krok w jego kierunku i odskakuje z powrotekiedy jego
ramic wysuwa st ku niej gwattownie. Nigdy dat nie widziata niczego podobnego. Ferenc
ma potprzymkngte oczy i wysunity jezyk; musiat s¢ ugryz¢, bo smuaka krwi cieknie mu po
brodzie - Sari czuje obrzydzenie, a jedndome przewrotne wspotczucie.

Jego piey podnosi s} i Ferenc wymiotuje, a ona nie t®juwz na to patrz& nie mae
po prostu zostawigo, zeby se¢ udusit wkasnymi wymiocinami na podtodze sypialkiigka
wiec obok i kladzie sobie jego gt@wna kolanach, odwraca pa bok i wygarnia mu z ust

wymiociny palcami. Teraz jusi¢ nie udusi, ale co dalej? Atak trwa i trwa; wnka drgawki



ustap i Sari przyghda mu s¢ uwaznie. Czy pief unosi s¢ i opada? Czy nadal oddycha? Tak,
i otwiera oczy, toczy wzrokiem po pokoju i dopigr@zniej patrzy na nij, z dotu do gory, ze
swojej lezacej pozycji. Kaszle raz i odpluwa z trudem.

- Co st stalo? - pyta.

- Miates... miatg atak. Chyba powinnam péj po Judit. Ferenc mruga, stara si
zebra mysli, potem keci glowa.

- Nie potrzebyj jej.

- Prosz, Ferenc. Nie wiem, co to jest, nie wiem, jak @czy. Prosz, pozwdl mi
zawota Judit,zeby ck obejrzata.

Przybiera btagalnming i sama jest pod wganiem wiasnego talentu aktorskiego: w
jej oczach pokazujsie prawdziwe tzy. Ferenc zdajegswzruszony jej trosk i w koncu
wyraza zgodg.

- Dobrze. Maesz y sprowadzi.

Idac po Judit, Sari zastanawia,sdlaczego wigciwie tak na to nalegata. W oczach
Ferenca zyskuje przez to, ale co to ma za znaczémieenc przeéimiercia nie wyjdzie ju z
domu ani nie &dzie z nikim rozmawi& c& to wigC za r@nica, czy przez ostatnich kilka dni
(albo - nie daj Bee tygodni!) lzdzie podejrzliwy czy ufny?

Ale ma szcgsicie - za zakitem wytania st dom Judit i Sari widzi z daleka wielki
tytek Jakovy Gersek, znikgly w drzwiach. Swietna okazja do rozpuszczenia plotek o
chorobie Ferenca i zapewnienia sobie alibi! Mimayssko s¢ waha. Co innego planowa
rozmowe W obecnéci 0sob trzecich o czyiéhprzypadidciach, a co innego wtajemnicza
Jakow w rzeczywiste kiopoty Ferenca, éhoczywgcie nie w ich przyczyg To jakie
nieprzyzwoite, tak go obuna¢ przed luagmi. Nie czas jednak przejmowaic teraz dobrym
wychowaniem i odczuciami Ferenca, mowi sobie Satikoncu popetnia o wiele ¢kszy
grzech. Ta m§f dziata na ri dziwnie aywczo i bez dalszej zwiokiady pod drzwi Judit.

Wchodzi bez pukania i udaje zdziwienie na widokodgkza kuchennym stotem.
Najwyrazniej cierpi na bol gba, ma spucheiy policzek i wykrzywione usta. Przyciska do
twarzy jaki oktad, zrobiony przez Judit i mierzy Sari ztym wakiem.

- Prze... przepraszamakp st Sari, patrzac na Jakoy. - Musz porozmawia z Judit.

- Oczywicie - odpowiada Jakova z wymuszarmprzejmdcia.

- Przy okazji, jak si ma Ferenc?

- O, catkiem dobrze - ktamie Sari bez wahania.

Tak kegdzie najlepiej. W ten sposob nikt niedzie mogt jej oskary¢, ze specjalnie

rozpuszczata wiei o chorobie Ferenca. Jakova ngledo oséb, ktére nastawdajuszu,



styszc sciszone gtosy. Wiadomdé i tak rozejdzie silotem blyskawicy.

- Serwus, Sari. - Judit wychyla gtewz kuchni. - Wszystko w pogdku? - Podnosi
znacaco brwi.

- Mhm... - mruczy Sari. - Magzamient z toln stdbwko? Judit zapraszaglo kuchni, a
Sari, schodzc z oczu Jakovy, wskazuje nasrkiciukiem i mruga porozumiewawczo, na co
Judit odpowiada krétkim skinieniem gtowy.

- Chodzi o Ferenca - mowi Sari déngm szeptem. - Wieszge ostatniaZle sk czuje.
Nie byt zdrowy od powrotu z frontu, ale teraz meigdgorszyto.

- Przykro mi to stysze - syczy Judit, émiechajc sk szeroko i wyranie czerpac
przyjemndg¢ z przedstawienia.

- Nie chciat twojej rady ani niczyjej innej, aleisiaj po potudniu miat atak. Nie wiem,
jak go leczy, w koncu wiec wymogtam zebys nas odwiedzita... - Urywa i dodaje: - No to co,
przyjdziesz?

Judit rozwaa najwidciwsz odpowied.

- Czy to prawda? - pyta w kou bezgténie, a kiedy Sari kiwa gtogy mowi gtaésno: -
Oczywiscie. Skaicze tylko z Jakoy i juz biegre. Idz z powrotem i sprawd czy wszystko z
nim w poradku. Bede za petnascie minut.

Kiedy Sari wraca, dom jest pegony w ciszy. Wchodzi na palcach po schodach, z
dusz na ramieniu, nie wiedg, co zastanie - ni@ Ferenc &dzie w agonii? Zmuszagsizeby
zajrze do sypialni. Ale jego czas jeszcze nie nadszestle®cspi, a mae jest nieprzytomny,
ale z cad pewndcia zywy. Widzi, jak kotdra wznosi gii opada na jego piersi. Poniewa
wyglada na toze lezy catkiem spokojnie, Sari zostawia go i schodziddé by czeka na
Judit, ktéra przychodzi dwadZiga minut pdniej. Wtyka glow przez drzwi, a Sari
przyktada palec do ust.

- Spi na gorze - szepcze. -$lldedziemy mowé cicho, maemy porozmawig zanim
pojdziesz go zobaczy

Judit wchodzi i siada; jest rozradowana, niemakpmivuje z podniecenia.

- Nawet gdyby to zaplanowata, nie mogio wyfalepiej - moéwi ze sttumion
uciechy. - Kiedy wyszid, Jakova z falszywtroska na tej jej ptaskiej twarzyswiadczyta,ze
po prostu chac nie chac, wszystko styszata - Judit $@@duje boléciwy falset - i zastanawia
sig, co dolega Ferencowi. Niewiele jej powiedziataptka tyle, ze zle sk czut, odkd wrdcit
do domu, i dlatego tak mato wychodzit, ale jestem pewnaziz czasem wyzdrowieje. -
Smieje sé, przewracajc oczami. - Jeszcze przed wieczorem cata wiosidzi® o tym

mowic.



- Dzigki Bogu za plotki - mowi Sari tylko na wpaéartobliwie.

- Co st dzieje?

- Miat atak dzisiaj po potudniu, a potem wymiotowdymioty to nic nowego, maje
od pocatku. Nadal myli, ze to klopotyzotadkowe, ktére nawiedzity wiogk a jego kkaja ze
szczegoln sita z powodu tej garczki, ktom przywlokt z wojny. Ale ten atak... Nie
wiedziatam, co rolgi

- Chyba miatanic z tym nie rohi - odpowiada Judit, spaglajac na Sari badawczo.

- Wiem, wiem. Tylkoze... to nie takie fatwe. Od#l zachorowat, zachowuje ¢si
inaczej i czasem trudno mi przypoméiebie, czemu w ogéle to zatam.

- Chcesz s wycofat?

- Nie! Skadze.

- Bo mogtaby, gdyby chciata. Powiemy muze miat jaké rodzaj nieprzyjemnej
chorobyzotadkowej, ale teraz poczujegdepiej. To jedna z zalet tego planu i jedna z pela
Mozesz przestaw kazdej chwili. Sari splata palce, wbijg wzrok w skomplikowany wzér,
ktory tworz. Nie wie, czy chce siwycofat. Nie przychodzito jej to do glowy, dopoki Judit o
tym nie wspomniata. Dodawanie proszku daywaenia Ferenca weszto jejjuv nawyk,
stato s¢ zwyczajowym kuchennym rytuatem. Widzi przed oczgego twarz, ufny wzrok,
jakim na na patrzyt, kiedy zaproponowatae pojdzie po Judit - i przez chwima ocho¢
darow& mu zycie. Maze choroba sprawize ztagodnieje, mie potrafy znale¢ odrobirg
wspolnego szeZcia. Maze.

- Nigdy nie pozwolizy¢ temu dziecku - mowi bezbarwnym gtosem. - Mam ohali
w stosunku do dziecka i siebie, nie do niego.

- Masz rag. - Judit kiwa gtoww z zadowoleniem, jakby dostata zwitek bezllie
podliczonych banknotéw, a nie zgoda zamordowanie cztowieka. - Mam teraz do nigg® i

Sari wchodzi do sypialni i budzi Ferenca, ktoryt jegotprzytomny, ale spokojny.
Tlumaczy mu,2ze Judit przyszta go zobagzyOn zdaje s nie rozumié jej obecnéci, ale
przyjmuje to bez sprzeciwu. Ta jego u§tiomysli Sari z dreszczem wstu do samej siebie.
Nie przejmuj st, méwi w duchu stanowczo. Gdyby byt zdrowy, stlyklbic na kwane
jabtko, wykopat i wybit p¢sciami to dziecko z ciebie. Nie miej dla niego dito

Zostawia Judit sami czeka na dole. Ciotka pojawig $10 kilku minutach.

- Datam mu troct hiszpaskiego czosnku - moéwi. - To nic nie poneo chocia maze
sie¢ mu wydawa, ze dziata.

- Dobrze. Judit...?

- Skaicz z nim, Sari - przerywa Judit ostro, nie czekaja pytanie. - Napisz dzdo



jego rodzicow i skacz z nim w cigu Kilku dni. Mazesz zacg dawa mu podwdja dawlke.
Teraz jest oszotomiony, powinsidopilnowa, zeby nie wrécit do siebie przed koem. Tak
bedzie najlepiej. J& chcesz to zroldi, nadszedt czas.

Judit wychodzi i przez chwil Sari stoi nieruchomo pmdku pokoju. A wec tak,
mowi do siebie. A wic tak. Czeka, auderzy j potworna¢ tego, co robi, ale nic takiego nie
nastpuje i zaraz zdaje sobie sprguze rozmyla o wieczornym positku, nie zastanawi@pk
nawet nad Ferencem i jegoriaem. Jak nisko upadfa! Czeka na przyptyw wyrzutdmignia
I znOw nic. To i lepiej. Idzie do komody | wyjmugeszuflady papier listowy, potem siada do
stotu,zeby napisado rodzicow Ferenca i powiadainich o chorobie syna.

Dzien czternasty. Potudnie. dezas, myli Sari. Najwyzszy czas. Poszia za eadudit
I podwoita dawk we wszystkim, co mu daje do jedzenia i picia - taseiwym skutkiem.
Ferenc jest teraz nieustannie zamroczony i odurzpraebtyski przytomniei zdarzag sie
coraz rzadziej.

Judit przychodzi codziennie od dnia atakigby zachow& pozory - Zle by to
wygladato, gdyby umart, nie m@ naleytej opieki w ostatnich dniach - i Ferenc tyka
postusznie wszystkie mikstury, jakie mu wmusza.Zi@ka pomagaj mu nie bardziej i
nieprzyjemnie smakag¢a woda, ale on tego nie zawaaJest nieprzytomny wksza¢ czasu,

a w momentach, kiedy jest przytomny, zwija & bélu. To zawsze ulga, gdy traci
swiadomac.

Sari stara giw 0gole o tym nie m§fe¢, zajmuje si codziennymi sprawami tak, jakby
Ferenc nie byt chory. Czasem uderzaapsurdaln& tego, co robi, kiedy tapie gina
starannym cerowaniu jego skarpetek czy naprawidaszul - nie mee sk od tego
powstrzyma, ale za kadym razem, kiedy wychodzi z sypialni, ma nadgieg gdy wrdci,
nie kedzie juz zyt. Ale on wciaz zyje. Rozwaata spanie na dolegby d& mu wiccej miejsca
i wygody w t&zku (i zapewni sobie troch snu, ché wie, ze podrywataby sico pk¢ minut i
skradata na gér sprawdzt, co st z nim dzieje), ale on wgt szuka u niej pociechysiepej,
dziecinnej pociechy, ktéra nie jest a@a@na z ni, lecz z jakimkolwiek cieptym cialem
lezacym obok - i Sari nie umie go zosta@weczacego w samotnei. Spdza wic wigksza¢
nocy przycupnita na brzegu ika - nie mae st zmust, zeby potayé¢ sie przy nim pod
kocami, chéby skamlat jak najatosniej - a czasem siedzi na dole przy stole kuchennym
gdzie wypija kaw za kaw i wpatruje s¢ w czarne okno, w ktorym biaplama odbija s¢ jej
koszula nocna. Noc czternasta. W pokoju wisier¢ i Sari jest pewnaze nadszedt czas.
Ferenc czuje sigorzej nk kiedykolwiek, bredzi midzy jckami. Wymiotuje i ma biegunk a

Sari sprata po nim ze spokojem siostry mitosierdzia, aleypija ja mysl, jak niegodnie



wyglada umieragcy cziowiek. C@ jeszcze brzydziaj bardziej nk wszystkie cuchagce
wydzieliny: to fakt,ze wtosy wychodz mu gakciami. Za kadym razem, kiedy przewraca
glowe, zostawia na przepoconej poduszce ciemne lepk#nga Gdzieniegdzie wrulzy
wlosami przéwituje juz biata skora czaszki. Sari myje go, zmienia frieradta, jak czsto
trzeba, i kladzie zimne kompresy na czole, modl, zeby umart; btagag Boga, w ktérego
nie wierzy,zeby juz go zabrat. Chce tego, sama do tego doprowadzdaioatakie cgzkie.
Nie maze zmust sie do ptaczu; jest bliska tez tylko raz, kiedy rozpaje, ze jedna ze
szmatek, ktérymi ociera mu pot z czota, to stamsstdrzka, kiGérzaczta dla niego haftow@
zanim poszedt na wogn niedoka@czona i zapomniana przebda gdzié w kacie przez cztery
lata.

Okoto trzeciej nad ranem Ferenc milknie i Safiefe w oczekiwaniu. Czy to ju.?
Lezy catkiem nieruchomo, ale nadal oddycha. Chyba tekf® Delikatnie, starg sk nie
poruszy tozka, nachyla sii zaghda mu w twarz. Jest biata i lepka od potu, z jegfoniemal
odbiegta krew, ale gatki oczne nadal porusa®j pod paytkowanymi powiekami.

Sari dusi szloch wyczerpania, tzy pieka i dtawia w gardle - chcezeby juz byto po
wszystkim. Ostry bdl, ktory przeszywa jej dioniezé jej spojrzé w doét. Zaciskta rece tak
mocno, ze paznokcie wbity si w skoe. Oddycha giboko i zmusza sido spokoju. Ju
niedtugo. Ja niedtugo. To nie mee trwa wiecznie. A jéli potrwa? List jest w drodze do
jego rodzicéw; przypieémy, ze on pocignie tak jeszcze cate tygodnie2dB mieli czas;
moga tu przyjechd, sprowadzi lekarza z Varos. | co wtedy? Czy lekarzzmadkry, co
robita? To jest nie do zniesienia - nie do zniesien

Dwie godziny péniej podrywa si z drzemki. Jakif cudem zapadta w sen mimo
gonitwy myéli i obudzit ja straszny, zty sen.

Patrzy na Ferenca -Ag nieruchomo, ale jego pienadal wznosi gii opada, chocia
nierowno. Dopiero po chwili zauwa, co st zmienito: oczy ma otwarte.

- Ferenc? - pyta rgkko.

Nie rusza gtow, ale oczy wdruja w jej stror.

- Sari - szepcze i potemeszcze, lecz stowa przywiesajo suchych warg.

Nachyla st nad nimzeby lepiej styszé& Jego usta ruszasic konwulsyjnie, uktadajc
W CG§, co niemal poznaje, lecz brakuje mu oddechu i niiezigténie.

- Chcesz czedo Ferenc? Przynié ci wody? A ma@e ca innego?

Gtowa przekgca st lekko z prawej na lewo: nie. Usta nadal siszaj i Sari nachyla
si¢ nizej, uchem niemal dotyka jego warg. Najpierw nipoéem na wydechu:

- ...ktons jest w niebie... On simodli.



Sari nie jest religijna, nigdy nie byta, ale co nahic? Jest t& morderczyni, ale nie
chce by niepotrzebnie okrutna i nie ma prawa odhiensu jedynej pociechy, jakjest w
stanie dé&. Bierze jego ¢ke, ktora jest tak zimnaze ja sama przenika chitéd, midzy swoje
dtonie i méwi gtosem spokojnym i pewnym:

- Ojcze nasz, ktOgjjest w niebieswie¢ sie imie Twoje...

Wyobraza to sobie czy przez jego twarz przebiega iskierkaa? Nadal nic nie
stych&, ale jego bezdvieczne usta zaczyngpie rusz& w rytm wypowiadanych przez qi
stéw. Zamyka oczy, a ona nadad siodli, powtarzajc jedyne stowa, jakie znZatuje,ze nie
zna wece] modlitw, czeg§ co przyniostoby mu ukojenie, pozwolito zakay zycie i w
pokoju odej¢ ze $wiata - ale on weiz oddycha. Okno przy #ku zaczyna si zo6lci¢:
nadchodziswit, jeszcze jeden daie- i Sari czuje,ze serce jej staje. Oby tylko nie jeszcze
jeden dzié! Niech to s¢ juz skaaczy!

Jego usta war sie ruszaj, pie wznosi i opada. Sari recytuje w kotko te same astow
ktore wkrotce trag znaczenie; padajz ust jak grudki ziemi, bezsensowny strufnie
dzwickdw. Jej gtos staje sichrypliwy - nie przywykia tyle naraz mowyicatymi tygodniami
rozmawiata tylko z Judit i Ferencem. A onagle oddycha. Ggle.

Za oknem ju dnieje, kiedy Ferenc nagle gwaitownie dygoczezykry, wykrzywiony
Z bélu. Sari wzdryga size strachu po tak dtugim milczeniu. Z mocnadym sercem znoéw
nachyla s} nad nim, jego oczy trzepacZ otwierap sie. Rozmytym wzrokiem kdzi po
pokoju i raptem skupiagha jej twarzy.

- Sari... - chrypi. - Progz Prosz.

O co prosi?Zeby mu pomogta wyzdrowé® To niemaliwe i nawet on musi jii to
wiedziet. Czy to nic nieznagze btaganie spowodowane cierpieniem? Azenprosi 0 cé
innego, o wyzwolenie? Nie wiegz temu, co robi, Sari wygga kke i jej dton zastyga nad
nim w powietrzu. Ferenc nie spuszcza z niej ocaui 8adzie mu delikatniegcke na twarzy:
jego wzrok nawet nie drgnie. Sari zaczyna znowujcz® nasz...” i Ferenc zamyka oczy.
Dtoniag zakrywa mu usta, twoge zwart piecz¢, a kciukiem i palcem wskazigym zaciska
nozdrza. Ferenc nadal nie protestuje; klatka persiprzestaje siporusza. Sari patrzy w
okno; promienie shaca bltyszcz na parapecie - modli giwysytapc puste stowa w pusty
wszechBwiat, podczas gdy Ferenc umiera pod ¢ar Szarpie s raz przed kacem, lecz nie
otwiera oczu i Sari bierze to za gedadomy sprzeciw wobegnierci, nic wecej. Ranek jest
pickny, niebo koloroweswiatto nagcza trawe soczysi, zywa zieleni. Ferenca ja nie ma,
wie o tym, ale mija dtugi czas, zanim coékg. | wtedy ma wraenie,ze jej dusza ulatuje tak

jak jego dusza. Czujecsiekko; nie dlategaze wypetniag ulga, ale dlategae przestatq



przygniat& cigzar. Jest po wszystkim. Stat@sco s¢ miato st&. Jej dziecko jest bezpieczne.
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Listopad to dla niej zawsze najbardziej ponury migdecz w tym roku Sari wita go
bez zwyklej niechci - jest przede wszystkim szghwa, ze lato mirto. Upaty nigdy doid
jej nie meczyty, co innego teraz, kiedy jest wazy. Gotowata sj i dusita z gogca przez caty
lipiec i sierpig. Nastpnym razem, mowi sobie, lepiej to zaplanujusmiecha si do siebie
na t groteskoww mysl, ze mae by jakis nastpny raz. Nie czuje goryczy ani nawet
znieclecenia, tylko pewng, ze to dziecko jest jej pierwszym i ostatnim.

Ma sk urodzt w styczniu i Sari nie me sk juz jej doczekd. To dziewczynka - od
razu wiedziata, a Judit to potwierdzita. Dziewczymkaczej leéa w macicy nk chitopcy;
kazdy, kto opiekowat s tyloma ciezarnymi kobietami co Judit, potrafi to wyazuTo byta
trudna ciza, i Sari z niecierplinvicia wyglada kaica. Dwa razy niemal stracita dziecko, raz
po kopniaku Ferenca i drugi raz, z powodu choralbge wec, zeby juz byto bezpieczne na
swiecie, gdzie bdzie mogta si nim lepiej zaopiekow@ polegajc bardziej na rozumie hina
swoim zdradzieckim ciele.

Judit ciagle ja napominazeby wypoczywata, bo ryzykuje przedwczesny porod, al
ona po prostu nie ne usiedzié w miejscu. Judit staracsdawa jej rézne lekkie pracezeby
miata zagcie: szycie, haftowanie, przygotowywanie lekarstale czsto po powrocie zastaje
pusty dom, bo Sari poszta ratoinjakiega nieszczsnika.

- Moga poczekad! - taje ja, kiedy zdarza sito po raz drugi. - Mog poczekd, az
wroce! Po tym, co zrobitymy dla tego dziecka, nie chcesz chyba marao niepotrzebnie
tylko dlategoze skt nudzisz?

Sari wzrusza ramionami ismiecha s¢ skromnie. Nie umie wyttumaczyJudit, ze
dziecku z pewngia nic nie grozi, ale jest tego pewna - czuje,donosita je tak diugo sit
woli i teraz wystarczy mocne postanowierieby utrzyma je przyzyciu troclte diuzej.

Dopiero niedawno uwierzytae jest bezpiecznage wszystko uszto jej ptazeme nie
zostanie obudzona wrodku nocy przez poli¢j ogtoszona morderczyni zawleczona pod
szubienig. Przez par mieskcy po $mierci Ferenca budzita¢sregularnie, zlana potem i w
dygocie, deczona takimi obrazami, a potenzdéa, niespiac cate godziny, poggona w
pospnych rozmylaniach. J&i oskara ja 0 morderstwo i ska nas$mieré, co stanie iz
dzieckiem? Chyba nie megkazé dziecka z powodu czynéw matki? Ale co zgibiCzy
urodzi w wgzieniu, a potem noworodek zostanie wystany do sigca, gdy ona zawmnie na

stryczku? Czy te- Boze bra - wytna go z niej,zeby nie wieszacigzarnej kobiety? Ale nikt



nie zapukat i Sari w kicu zrozumiataze sk udato. Teraz jiwszystko kdzie dobrze.

W gruncie rzeczy to bylo zdumiewap tatwe. Tego ranka, kiedy Ferenc umart,
poszta zawiadoni Judit - wioska wiénie budzita sj do zycia, ludzie jui krzatali sie w
obegciach, ale nikt jej nie zaczepit, nikt do niej rpedszedt i dopiero gdy Judit otworzyta
drzwi i wbita w ni zdumiony wzrok, zdata sobie sprgwe ptacze, tzy lecjej ciurkiem po
twarzy. Kiedy teraz o tym mii, chce jej s¢ Smiac - jak skga pamicia, ptakata w dorostym
zyciu tylko dwa razy i to zawsze z powodgzaozyzny. Nigdy wecej, co to, to nie!

Kiedy wies¢ rozeszta si po wiosce, Sari przygotowatagsna szepty, a nmie nawet
otwarte oskarenia, ale ku jej zdumieniu nic takiego nie ppdb, ani tego dnia, ani gaiej.
Zamieszkata u Judit, ktéra starata piodniégc¢ ja na duchu: Sari byta pewnae niedtugo
zaczm, wytykat ja palcami, lecz Judit przekonywalee nikt nie ma powodu jej podejrzetva
Jakig zle jgzyki moga sie odezw@, owszem, ale Sari oddata sobie ogranpizystug,
ptaczc tego ranka: to musialo zekiczy¢ serce kadego, kto § widziat, i zniechkci¢ do
dawania postuchu zsbwym plotkom.

- Doskonale si ztozyto - oswiadczyta Judit radmie. - Nie mogto b§ lepiej, nawet
gdybys udawata.

Teraz, kiedy - przynajmniej chwilowo - nie must &ia opinii wioski, jej gtbwnym
zmartwieniem g rodzice Ferenca. Telegram, ktory do nich wystatdniu smierci ich syna,
pozostat bez odpowiedzi; pojawiliesdopiero kilka dni péniej, w sam raz na pogrzeb.
Wygladali na zagubionych i zmartwionych, kiedy niezn&siadz, sprowadzony zasiedniej
wioski, wygtaszat jakig frazesy, i serce Sari mimo wadicisrgto sic wspoéiczuciem. To
tragedia stra¢i najstarszego syna, tym bardzie] mtodszy, teraz ich dziedzic, jest nadal na
wojnie i jegozyciu tez zagraa niebezpieczestwo. Spodziewata gize zostanie potraktowana
chtodno i ostrenie, a mae nawet z otwastwrogcicia, ale to, co & zdarzylo, bylo jeszcze
gorsze. Miesgice p&niej Sari nadal sikurczy na wspomnienie matki Ferenca, ktéra zarzuca
jej rece na szy, tka na jej ramieniu i powtarza bezraa, jak Ferencajkochat i jakie to
straszneze go nie ma - i w kiacu Sari zdata sobie sprawze nie tylko o nic jej nie
podejrzewa, ale wecz @ wdzigczni za opiek podczas jego ostatnich dni. Musiataa sit
sttumi¢ histeryczny wybuclimiechu. Biedaczyska, porigta.

Ale ich podejrzenia to tylko pierwsza przeszkodaigal byto dziecko. Uznataze za
nic nie mog sic dowiedzié, iz jest w chzy. Gdyby s¢ dowiedzieli, przyliby za pewneze
to dziecko Ferenca, a nie mogta Zaieysli, ze keda sie nim interesowali, probowali wgcad
do wychowania albo - co najgorsze, ale jednakliwe - dojch do wnioskuze jako samotna

kobieta w biednej, lacej na odludziu wiosce nie jest w stanie mu zapéwdpowiednich



warunkéw i upg sie, by wzi¢ je do Budapesztu.

Mogta oczywicie powiedzié im, ze to nie jest dziecko Ferenca, ale narazitabyai
ich pokpienie i poddata motyw morderstwa - ca tée wchodzito w rachup Zdecydowata
wiec, ze najlepiej ukry ciaze - w koacu nie widzieli jej przez cztery lata i mogli uZnae po
prostu utyta. Caly czas, gdy byli w wiosce, Sata w strachuze sk zdradzi ize odbios jej
dziecko, ale oczy Gazdagow byty zamglone tzami.mieli gtowy, by s¢ jej przypatrywa.

Tak dobrze wszystko poszigze wprost nie mogta uwierzy gdy wkroczyto
przeznaczenie, czy jak to naziwa pomogto jej jeszcze bardziej, chw das¢ dwuznaczny
sposob. Zaraz po pogrzebie, gdy Gazdagowie wyjechali poczuta si dziwnie, szumiato
jej w gtowie i miata mdiéci, ale inne, bardziej szagme niz we wczesnym okresie agiy.
Nazajutrz majaczyla juw gomczce. Przergona Judit ocierata jej pot z czota i wmuszata
rozne lekarstwa i mikstury, ktére coraz mniej dziataty

- Nie po to s tak ckzko napracowalmy, zebys tu teraz umarta - méwita Judit przez
zacknigte zby z twarz jak chmura gradowa, kiedy mijata kolejna godziaagonczka nie
spadata, ale Sari nie pagtd wiele z tego okresu, tylko swoj wiasny btagathys za kadym
razem, kiedy Judit przytykata jej kubek do ust:

- Nic, co mae zaszkodZidziecku, Judit.

- Temu dziecku niewiele pome, j&li umrzesz - odpowiadata Judit. Kiedy Sari
wrocita do siebie, zrozumiatae choroba, ktora zwalita z ndg na cztery dni i noce, byta na
pewno bardziej niebezpieczna dla zdrowia dzieckaktdrykolwiek z gorzkich napojow,
jakie wlewata jej do gardta Judit.

Nic na to nie poradzi, tateczerpie pociech z tego,ze ma jedno z najbardziej
ruchliwych dzieci, o jakich styszata: wiercidikopie g nieustannie do tego stopnia jest
czasem wyczerpana i zozona, ché jednoczénie szczsliwa: w kazdym razie mata jest
petna energiiZyje.

Kiedy Sari po raz pierwszy po chorobie wyszta z dotvlada i ostabiona, wzruszyto
ja przyjecie przez ssiadow. Wszyscy niemal starale gpowiedzi€ jej kilka dobrych stow, i
tak choroba na @osie przydata, zawiadczajc jej bol po stracie Ferenca. Nadal nie jest
pewna, gdy patrzy ludziom w oczy, czy nie amppdejrzé, ze cG z jegosmiercia byto nie w
porzadku, ale nawet fi tak jest, chyba gizgadzaj, ze Sari dé¢ juz wycierpiata.

Wiasnie wtedy zacga sk wreszcie uspokaga a widmo wezienia i egzekucji
przestato nawiedZga we snach. Niewane, czy w gibi serca jej wierz, czy nie - wierz jej
na tyle,ze nie ma & czego obawia Ani ona, ani Judit nie wiedz co spowodowato jej

chorolg, Sari przypuszcza jednake to byt rodzaj oczyszczenia. Nie jest z naturyepana,



w kazdym razie nie bardziej ainni ludzie w wiosce, ale fakte spadto to na aipo tym, jak
popetnita wielki grzech, wydajesznamienny.

Czuje st teraz lekka, czasem niemal zbyt lekka, jakby miymhata s¢ ziemi;
wspomnienie Ferenca nie budzi w niej wyrzutow sumiaie najwyej cien zalu. Mogt by
porzadnym cztowiekiem, méli czasami. Mogt by kims o tyle lepszym, i byt. O Marcu
stara s nie myle¢ i przychodzi jej to bez wkszego trudu; ju teraz wydarzenia sprzed
mieskcy wydap Sie jej scenami z czyjegoinnegozycia i w pewnym sensie tak jest. W
chwili stabgci po chorobie data siponi&¢ fantazji, co by byto, gdyby udato imesuciec,
przegé przez puszi- ale jest wystarczggo praktyczna, by wiedzieze raczej by siim nie
utozyto: w innym otoczeniu jej naiwrsé by go dranita, podobnie jak jego uczofio
przestataby jej imponowa Widzi jasno i wyranie, jak siedz znudzeni w pokoju w jakifn
obcym midcie bez nazwy i nie masobie nic do powiedzenia.

Rozlega si pukanie do drzwi. To pewnie Anna, #hySari, ch&@ przychodzi
wczesniej niz zwykle. Odlkd wrdcita z wygnania, narzuconego jej przez Ferer®ari
odnowita niektore przyjaie, a poniewapodczas ostatnich tygodniagy jest w duej mierze
uwigzana do domu, Anna odwiedzaniemal codziennie. Czasem wpada kdike, lecz z
Lujza, ktéra zamkata sk ostatnio w czterecKcianach, zobaczy gizapewne dopiero po
porodzie.

Sari nie jest do kica pewna, ile kada z nich wie. Anna nigdy nie powiedziata
zadnego niewkiwego stowa, nigdy niesmielita sk nawet pisa¢, ze smierc Ferenca mogta
by¢ spowodowana czym innymmciczka chorola - ale czasem patrzy naanv taki sposéb,
ze daje to Sari do ndlenia. Ma nadziej ze Anna nic nie podejrzewa, chaazliwe, ze ci,
ktorzy znali jej sympati do Marca, maj pewne witpliwosci. Ufa jednak Annieze nigdy jej
nie wyda.

Pozostaje jeszcze taze w kaciku oka Sari widnieje mata blizna po dobrze
wymierzonym ciosie Ferenca; blizna, o ktérej nikt nie powiedziat, tylko Anna zapytata o
nia, gdy zobaczyly si po jegosmierci. Sari wymylita jakis gtadki powdd - otworzyta sobie
okno prosto w twarz, cha, cha, jaka z niej niezdai@ zauwayta, ze Annie drgat policzek.
Moze kobiety, ktore $ zle traktowane przez ¢adw czy narzeczonychadzy milczce
zrozumienie, rodzaj szyfru pozwaleggo im wykry klamstwa, ktére przekonujnnych.

Sari idzie do drzwi, z gsknieniem wspominag czasy, kiedy robita to lekko i szybko,
a nie wlokta st jak ockzate zwierz. Nie ma pretensji do dzieckze zawtadgto jej ciatem,
brak jej tylko poprzedniej zwindoi i swobody ruchéw. Na progu rzeczyeie stoi Anna,

lecz gdy tylko Sari widzi jej twarz,smiech zamiera jej na ustach. Anna jest kredowopmata



trudem chwyta oddech.

- Wejdz.

Sari wchga g do srodka i Anna pada na jedno z rozchwierutanych leizpszy stole.
Sari siada naprzeciwko, a przyjaciotka patrzy manjiczekujco.

- No? - pyta Sari, styaz echo gtosu Judit w swoim zniecierpliwionym toni€o sg
dzieje?

- To juz koniec - mowi Anna. Przez chwiSari nie rozumie.

- Koniec czego?

- Wojny. - Z ust Anny wyrywa giszloch. - Skaczyta sé.

- Kto...? - Sari wieze to glupie pytanie; od miesly dochodzity do nich wigi o
bliskiej klesce...

- Przegramy - rzuca Anna niedbale, jakby to byta sprawa ijsagg wagi, niewiele
Znacaca wobec istoty rzeczy - i w jej przypadku tak jest

Sari czuje uktucigalu,ze Marca nie ma i nie me uczct zwycigstwa swojego kraju i
ze Ferenc tetego nie deyt;, nie umiat przegrywd ale Sari ma wreenie,ze wojna byta dla
niego takim koszmarenige cieszytby si z jej kaica bez wzgldu na wynik.

- Wyjezdzaja - moéwi Anna, wyranie nie mogc sk doczeka tego, co powie Sari. -
Jency wracaj do Wioch. A nasi r@czyzni przyjezdzaja do domu. Chodzi mi o toze
Giovanni wraca do Wioch, a Karoly przypra tutaj. - Po tych stowach kiladzie glowa
ztozonych ekach i ptacze.

Sari obejmuje g ramieniem. To dziwne, aleagia nauczytag lepiej sobie radzi z
okazywaniem uczt Oshgneta najwyzszy stopié@ zazytosci, istota ludzka spoczywa w jej
ciele i w poréwnaniu z tym wszystko inne jest tatwezeka cierpliwie,zeby Anna si
uspokoita. To nie trwa dlugo, Anna nigdy nie lubifaaz& sic na oczach ludzi, teraz ze
szybko st prostuje, ma czerwan mokra twarz, ale wyciera oczy z wiellgodndgcia.

- Przepraszam - mowi zawstydzona.

- Nie ma za co.

Dla Sari to nie § obogtne wigci. Nie maj juz bezpdredniego wptywu na jetycie,
ale nadal w jaki sposoéb jest jej bliski los wszystkich: Wiochowkirych wielu byto jej
pacjentami, i tutejszych gaczyzn, z ktérych wielu wrdci okaleczonych i przytih do
wioski, gdzie nikt ich ja nie potrzebuje.

- Rozmawiata z Giovannim? - pyta. Annadai gtowa.

- Jeszcze nie. Wiem, czego on chce, mémii o tym, chcezebym pojechata z nim

do Wioch. Jak wiesz, nie n@ny i ma st ze mm ozenk. - Mimo przygrbienia Anna nie



moze ukry dumy, kiedy to méwi: rzczyzna, cudzoziemiec, chcee s nig ozenic! - Ale
przecie nie mog zabr& sig z nim teraz, wojsko by &iz nami rozprawito. Musiatabym
wyjech& na wtasn reke, a wiesz - wzrusza bezradnie ramionat® nie mam pierdzy. Nie
mam nic, co by nie natato do Karolya. Wszystkie nasze cenniejsze rzeaigab na
przechowanie kuzynowi w Varos, oto jak mi ufa.

- A kiedy...?

- Nikt nie wie. Musimy czekg az wojsko dostanie rozkazy. My nie jestey wazne -
dodaje z gorycz - Nie jestémy ludzmi, ktorym nalea si¢ jakies wiesci.

W zwijajacym sk obozie panuje zamieszanie i ré€lgpomieszana zalem. Na ogo6t
jency, ktérzy przybyli tu najpiniej, najbardziej si ciesa z powrotu do Wioch, starzy
rezydenci przyjmu t¢ wies¢ z r&znymi uczuciami, od niepokoju do nieskrywanej niggh
Zapomnieli ju, jak byto w domu, nie wiedz jakie zmiany zaszty pod ich nieobeééoa
tymczasem zgkyli sie przyzwyczat do tutejszegaycia codziennego, ktore jest znajome i
niezbyt ngczace.

Ci bardziej mylacy martwg si¢ z innych przyczyn - widzieli, jaki wptyw miata wag
na zachowanie niektérych kobiet z wioski. Kto wezy ich wiasnezony i narzeczone nie
postpowaty tak samo? Czy po powrocie do domu nie zadtan niepaadanych géci, a w
l6zkach plam po innych giczyznach? Mge najlepiej o tym nie mjec i nie pyt&.

Prawie wszyscy grczyzni nawizali tu jakie przyjaznie. Przez ostatnie dni obdz jest
otoczony ptacgcymi kobietami. Jedneasnaprawd zrozpaczone - jak Anna, ktora bog si
powrotu Karolya i wttoczenia w dawne ramy, ale mieze nic zrob¢ z braku pienidzy - inne
z& chlipia tylko na wspomnienie dwdéch lat, ktére stanowityzyjemne oderwanie od
codziennych trosk, ale nie trwaty wiecznie.

Sari nie czuje ani jednego, ani drugiego, lecz wragup kobiet idzie do obozu si
pozegna. Lubi niektorych jacéw, zwitaszcza Bruna, ktéry byt dobrym przyjacielbtarca, i
Umberta, mimo, a m® wianie z powodu jego gtupiej beztroski. Nie dotyczy je
powszechnyzal kobiet - miata swoje pé minut i wykorzystata je. Ale rozumie teraz
zamitowanie Judit déledzeniazycia innych i nie da gizaprzecz§, ze sama jest ciekawa, co
bedzie dalej.

Wydarzenia biegntak szybko. Wydaje sj ze Wiosi znikrli w ciagu jednej nocy i
wioska zamyka siw sobie, spuszczg@j zastom na ich nieobecrié. Dom Gazdagéw stoi
pusty i ta pustka zdajeestmieni& caty jego charakter. Przycugrztowrogo w dali i Sari nie
maoze W NoCy ha niego patrgeczarne okna przypomingjej martwe oczy trupow. Zbyt wiele

duchéw, myli, i to prawda - oba duchy, ktére najdeej mog ja nawiedzd, sa zwigzane z



tym miejscem. A nie ma ochoty na kontakt z bezsi@léorma Marca czy Ferenca.

Jest ju pewna,ze Gazdagowie nie wrdgc uciekajpc od przykrych wspomnig i
zastanawia 8j co zroba: sprzedadz dom czy wezm zaradce? Wolataby to pierwsze, bo
chat zawsze mie unika spotkania z zaszlca, lepiej by byto, gdyby Gazdagowie zostawili
ja i jej dziecko w spokoju.

Wioska jest spokojna i cicha, niemal martwa bez dhéav. Nawet ci, ktérzy nigdy nie
spotykali s¢ z jehcami, wieda, ze ich obecn& wprowadzata sywienie. Nie pozostaje nic
innego, tylko czekana powrdét wgierskichzotnierzy.

| wracap. Najpierw straka, potem strumieniem, gaczyzni wracaj do domu. Sari i
Judit patrz na nich, Judit z lubigmym rozbawieniem, Sari z chtogliciekawdcia i odrobirg
wspotczucia. Wioska oddychac@bko i otwiera ramionazeby ich przyy¢; zmiana jest
szybka i zadziwiajca. S wszdzie, w pierwszy dzietargowy po ich powrocie rzucagsio
Sari w oczy.

Nie byta na targu od jakiegaczasu, Judit ke jej siedzié w domu i nie nara¢
dziecka, ale tym razem pozwolita Sari sobie towszgy, zeby mogta zaspokeéiciekawdaé.
Zmiana jest widoczna od razu, bardziej jaké wiszacego w powietrzu @i namacalnego i
Sari robi s¢ nieswojo. Ogarnia wzrokiem swoj stréj i widzte ona i inne kobiety
przyzwyczaity st ubiergd dos¢ swobodnie, oddd zostaty same, tateteraz czuje si
skrepowana i obnzona.

Wokot nie ma prawie grczyzn - targ to tradycyjnie miejsce kobiet - alela&iich na
gankach i za oknami. Gléwna zmiana dotyczy swia zachowania kobiet. Nie stycha
smiechu ani rubasznychartow, ktére ostatnio byty na padku dziennym. Wszystkie
zachowug sig¢ jak grzeczne dziewczynki. Wyczuwee gakis niepokéj, jakby jedna drug
podpatrywata, jak sobie radzi w nowej sytuacji;bgkiie byty jeszcze do koa pewne, co z
tego wyniknie.

Sari lkatem oka widzi Annr i robi jej sk stabo. Twarz ma pokryfioletowymi shcami,
ale nie to jest najgorsze - najbardzie] wgtesaca jest zmiana, jaka w niej zaszta. Kiedy Sari
widziata p ostatnio, przyjacidtka byta wysoka i wyprostowga struna, teraz zmalata o
dobrych kilka centymetrow, skulona ze strachu, yagltzepraszataze zyje, jakby starata si
znikna¢ ludziom z oczu, unicestwisany siebie. Wtosy ma rozczochrane, a jej sukienkag¢ cho
czysta, jest brzydka, szara i staromodna - nielangsi odlkad Karoly wyjechat. Oczy innych
kobiet uciekaj od niej, tak jak kiedy uciekaty od Sari. Sari nie ma zamiaru w tym
uczestniczy.

- Poczekaj - méwi do Judit, podchodzi do Anny idde& jej delikatnie gke na



ramieniu.

Anna podskakuje, co jest dla Sari smutnym przypemeim jej wiasnego zachowania
na pocatku roku, ale ku jej zdumieniu nie spuszcza gtowyd stara si uciec. Przeciwnie,
podnosi wolno twarz i patrzy jej prosto w oczy. dewida& doktadnie rozmiar obsan: lewe
oko ma nabiegte krwii pétprzymknete pod opuchlizey, warg: rozckita, a kiedy otwiera usta,
Sari zauwaa przerwe w z¢bach, ktorej przedtem nie byto.

- Serwus, Sari - mowi Anna gtosem zachrgtym i Sari widzi nagle przed seb
nieprzyjemnie wyrany obraz Karolya, ktory dusa za gardto.

- Pottukia si¢, Anno - mowi tagodnie. Anna kiwa gtavez grymasem bolu.

- Wesztam na drzwi - odpowiada, wymaw@jkazde stowo nienaturalnie starannie
przez obrzmiate wargi.

Kiedy Sari podnosi z niedowierzaniem brwi, usta Armykrzywia peten goryczy
usmiech.

- Musz wraca& do domu.

- Poczekaj! Mae pojdziesz ze mido Judit? Obejrzci twarz, dam ci co..

- Szkoda zachodu, Sari. - Karykatuémiechu znika z ust. - Nie wiem, co mam kobi
Myslatam,ze maze wojna zmieni go na lepsze, ale jest gorszydawniej. Nie zostawia mnie
w spokoju.

- Anno...

- Dlaczego nie zgid? Przestatam wierZyw Boga. Nie mogw niego wierzy, bo nie
cha; wierzy¢ w istnienie kogé, kto pozwalazeby maz Lujzy zostat zabity, a Karoly wrocit
caly i zdrowy.

- Anno...

- Musz is¢ - przerywa Anna.

Obraca si na ptcie i odchodzi, a Sari patrzy zaanimyslac, ze nigdy nie poznataby
Anny po tym niepewnym, nerwowym kroku.sWiadamia sobieze cata dty, i wraca do
Judit, ktéra stoi podparta pod boki i patrzy necaydarzenie.

- Ide do domu - éwiadcza Sari. Czujee ledwo trzyma gina nogach.

Przez nagpne noce Anna przduje p w snach - Anna martwa, bita przez Karolya,
Anna bita przez Ferenca. Kiedy trzy dnizpiej Karoly staje pod drzwiami Judit, Sari jest
zdezorientowana. Nie widziata go z bliska od caterat, ale tak realistycznie pojawia sv
ztych snachze mogtaby narysowaz zamkngtymi oczami kada zmarszczk, kazde znamg
na gtupiej, tchorzliwej, odéajacej twarzy.

- Czego chcesz? - pyta.



Wie, ze powinna by uprzejma,ze mae zaszkodzi Annie, j&li zle potraktuje tego
lotra, ale gotuje siw srodku z wéciektosci i nie potrafi nie d&jej cha odrobiny upustu.

- Gdzie jest Judit?

- Nie ma jej. Poszta do Zsofii Gyulai. Me ja pomog?

Gdyby to byt kt@ inny, zaprositaby go dérodka, ale nie Karolya - nie tylko dlatego,
ze go nienawidzi, ale tak dlategoze mu nie ufa i nie chce zosta nim sam na sam.

- Moge wejs¢?

- Nie.

Karoly robi niepewna ming i rozghda sg, czy nikt go nie widzi. Sari ma nadzieye
sie obrazi i pdjdzie sobie. Niech Judit giim zajmie, myli. Ale on nie idzie, tylko podsuwa
jej pod nos prawreke.

- Chodzi o to. Boli i nie chcegspoic.

Ktykcie sa pokryte krwa i strupami, skdra wokot jest zaogniona.

- Poczeka.

Zatrzaskuje mu drzwi przed nosem i opierainie cezko. Musi zachowa si¢ jak
naleey, musi, choby dla dobra Anny, ale jak oémie przychodZ tu po lekarstwo na
obrazenia od oktadaniaony pksciami, a Anna, ché posiniaczona i poraniona, boigsi
poprosé o pomoc! Ma ochetnapli mu w twarz, przeotamu paznokciami policzek, walé
go, kopra¢ tam, gdzie boli najbardziej.

Kiedy po paru chwilach znoéw otwiera drzwi, tudz¢,ste juz go nie ledzie, ale on
nadal stoi zgpym, zacgtym wyrazem twarzy.

- Masz. - Podaje mu szorstko butglkawieragca mikstug z utartego, zagotowanego
korzenia anemonu. - Przemyj tygke. Powinno pomaoc. - Milknie, zbiergj sk na odwag. -
| zaproponuj to przy okazji Annie - méwi w keou. Sprawia jej uciech gdy cie

zaklopotania przemyka mu po twarzy.



ROZDZIAL 19

Pod koniec eizy Sari lubi s¢ zdrzemi¢ po potudniu. Ziéci ja, ze energia gdziesie
ulotnita, ale nie mze opanowéa ogarniajcego f czasem znenia, i dlatego z gsknieniem
czeka na pordd. WAaie ucina sobie jednz takich drzemek, kiedy przychodzi Anna, i Judit
budzi ja, potrasapc delikatnie za rami

- Co st stato?

- Anna tu jest. Chce siz toly zobaczy. Mowi, ze to pilne. Sari jest tak wygodnie w
t6zku... Ostatnio zaegty ja bolet nogi i myél, ze ma znow wsig wcale jej nie gci.

- Nie mogtaby si¢ nia zap¢? Judit keci gtowa.

- Niestety, powiedziataze ja nic na to nie poragZ musi zobacz§ sic z tokn. | to na
osobndci. Nie wiem, o co chodzi, ale wygla na pobit. Z drugiej strony, ostatnio zawsze
tak wyghda.

Zmarszczka na czole Judit przy tych stowachkek8ari pom$lec, ze ona nie miataby
skruputéw, by napléiKarolyowi w twarz.

Pie¢ minut p&niej jest jiz na nogach i doprowadzona do pamhzu. Wchz sie zzyma,
ze ja obudzono, ale mowi sobiee musi b¢ mita dla Anny. W kacu nie jest jej tatwo i z
pewndcia nie przychodzitaby bez potrzeby, naapc sk na niezadowolenie ¢aa. Naley
Si¢ jej wsparcie.

- Przepraszante ck obudzitam - méwi Anna siedea przy stole.

Sari szybko lustrujeajwzrokiem. Poprzednie siniaki zblakly 4 serazzottosine, ale
ma nowe na prawym policzku i brzydko wyddjace slady na gardle, ktére przenikafari
dreszczem. Anna trzyma lewe ramv nienaturalny sposéb, jakby byto wykone. Wyghda
zle, ale nie gorzej miostatnio, nie ma chyba innych powoddw, dla ktorgeka teraz jej
pomocy. Mae to cd niewidocznego na pierwszy rzut oka, za@watt, o ktérym wstydzi si
moéwi¢ przy Judit?

- No to... - odzywa sgiJudit z udanym xywieniem - péj@ nakarmé gesi... - Wzrusza
lekko jednym ramieniem i nic junie méwac, wychodzi szybko do zielnego ogrodka.

- Chcesz co©do picia? - pyta Sari.

Anna ma dziwny wyraz twarzy, jakby zbierata sia odwag, zeby cd powiedzi€ i
Sari czujeze przyda si jej trocke zaclety.

- Moze by kawa. Siadaj, sama zrebi

Sari nie protestuje i sadowiesta stotem, ttumic jek. To jeszcze jeden objawagy,



ktory ja ztosci, te wszystkie nieuzasadniorij steki i piski, ktére same cigrsiec na usta!

Anna stawia przed aikubek kawy i obchodzi stofeby usis¢ naprzeciwko. Sari
zauwaa, ze lekko utyka, ruszagbpstranie, a siadagc, krzywi.

- Musz zaraz wraca- mowi. - Karoly poszedt z wizytdo Zsigmonda Kissa, ale
musz; by¢ w domu przed nim.

- Rozumiem. Co ci zrobit tym razem? Anna prychazgon smiechem.

- To co zwykle. Jest coraz gorszy. Pije bez przeriysle, ze ma z wojny zie
wspomnienia i pijezeby zapomnig ale tylko robi s§ smutny i zty, a potem wpada we
wsciektos¢. To jest... to jest nie do wytrzymania.

- Co ci st stato w eke?

- Trzymat mnie... trzymat mnie pod spbNykrecit mi ramig za plecy,zeby... wiesz,
co mam na mili. - Anna czerwieni & i Sari przypomina sobie, jak otwarcie mowita o
mitosci z Giovannim; to zazenowanie najlepiggwiadczy o jej upokorzeniu. - Chyba lubi to
bardziej... sprawia mu to eksz przyjemnd¢, kiedy jednoczénie zadaje mi bal.

- Lajdak.

Anna potakuje ze zrronym ¥miechem. Czy chce tylko porozmawfa- zastanawia
si¢ Sari. Bardzo dobrze. Pagta, jaka czuta gsisamotna, kiedy mieszkata z Ferencem i miata
wrazenie, ze jest jedya kobiet naswiecie, ktora przechodzi takie piekto. Chce powieéiz
Annie, ze rozumie, ale wkaie wtedy ona podnosi giaw po raz pierwszy patse jej prosto
W 0czy, mOwi:

- Potrzebuyj twojej pomocy, Sari. Sari jest zmieszana.

- No oczywicie, ze ci pomog! O co ci chodzi? Mam mnostwigrodkow na twoje
rany...

Anna keci przecaco gtows.

- Nie rozumiesz. Potrzelbujwojej pomocy,zeby rozprawé sig z Karolyem w taki
sam sposob, jak ty rozprawdtaie z Ferencem.

Sari robi s ciemno przed oczami i przez jedchwile jest pewnaze zemdleje. Kiedy
dochodzi do siebie, ma nadziepe skt przestyszataze to jakig nieporozumienieze Zle
zrozumiata ze Anna miata na n#ji cos zupetnie innego, nijej sk wydato. Ale kiedy patrzy
na Anrg, widzi t¢ samy upart, zaceta ming i wie, ze Anna wie, i Bae, jest cahgwiat, caty
wszechkwiat micdzy obawd, ze Anna cé podejrzewa, a pewKloia, ze wie.

- O czym ty mOwisz? - pyta stabym gltosem, gthzysk& na czasie.

- Nie musisz mnie oktamywaSari. Nie wing cig. Nikt ci¢ nie wini.

- Kto...? Czy wszyscy wied?



Anna jest zdumiona poruszeniem Sari.

- Nie, nie wszyscy, jasnee nie. Wiele oséb wierzy w tage zachorowat i umart. Ale
my... Nie winimy cg¢, Sari; domylity smy sk prawdy tylko dlategoze wiedziakgmy, jak ck
traktowat i co st stato z Markiem. Kady zrobitby to samo na twoim miejscu,zly.

- Skad...?

- To sk czuje, Sari. Kiedy ¢i samy spotkato cé takiego, wyczuwasz, gdy spotyka to
inna kobiet. Ta historyjka,ze Marco zostat zabity podczas préby ucieczki..ckazci¢
uwierzyta. Ukrywalicie sk i mysle, ze nie wszyscy wiedzielize jestécie kochankami. Ale
mnie zawsze jegémierc wydawata s podejrzana. | to w tym samym czasie, kiedy
zamieszkataz Ferencem i przestataic pokazywa... to byto jeszcze bardziej podejrzane. A
te kilka razy, kiedy wyszfaz domu... ukrywakasie dobrze, trzeba przyztaale jéli si¢ wie,
na co patrzg jak ja, nietrudno byto zgade, ze ck bije. Najpierw nie mogtam w to uwierzy
Zawsze go lubitam i szanowatam; ftgtam, ze to niemaliwe, zeby ktc taki jak on tak s
zachowywat. Ale wojna zmienia ludzi.

Sari walczy z sah by nie potay¢ twarzy na ¢kach; zmusza gj by patrzé na Anre,
ktOrej usta si nie zamykaj. Teraz, kiedy zagta moOwk, nie mae powstrzymé potoku
stow.

- Ustyszatam potenye znowu choruje; na pewno mnéstwo ludzi w to uwierzbo i
ja prawie uwierzytam, ale nie do kwa. Wiedziatamze masz powdd - z jej gtosu bije gorycz
- ze takie kobiety jak my nie madiczy¢ na pomoc Boga, losu czy czegokolwiek. Kiedy
umart, bytam ja pewnaze musiata sic do tego przyczyii

Sari ma wyschnie usta. Upija diy tyk kawy, ktora § parzy.

- Boze - moéwi deacym glosem. Dziecko w jej brzuchu podskakuje naga&py
podzielajc jej przeraenie.

Anna chwytag za kke przez stot.

- Nie rozumiesz? Nie musiszesmartwi. Jestem po twojej stronie. Wiem, czemu
musiatd tak posipi¢ i nie mam zamiaru nic nikomu maééviObiecug. - Parska wymuszonym
smiechem. - W tym, co zrob#anie ma niczego niezwyktego. Kobiety radzity sota& od
wiekow. Spytaj Judit, ona ci powie.

- Kto jeszcze wie? - szepcze Sari.

- Tylko my. Ja, Luj za, Lilike i kilka innych dzieszyn, ktoére pracowaly z nami w
obozie. Same kobiety, ktéregcinap i lubia. Mozesz nam zauta Mozesz zaufé& mnie. Nikt
nie psnie stowa.

- Dobrze - méwi Sari. - Dobrze.



Oddycha giboko. Nie jest takile, mysli. Mogto by¢ gorzej. Anna nie pobiegnie na
policje, anizadna z jej przyjaciétek. Nie jest tale, jak mogto by.

- Pomaesz mi? - pyta Anna.

Sari przypomina sobie - 0 nie, jednak jest bardeo

- Anno - mowi blagalnie - ty jestew innej sytuacji. Nie jestew ciazy. Rodzina
Ferenca zna ludzi we wszystkich okolicznych wioskaty maesz uciec, ale gdybym ja
uciekla, znalaziby mnie i zabit. Zabitbystenoje dziecko.

Anna nachyla sinad stotem.

- Myslisz, ze Karoly nie mowi tego samego? Zdlijedejck, to nie spocznie, poki
mnie nie znajdzie i nie zakatrupi? Pewnie by temgoznobit. Nie jest tak sprytny jak Ferenc
ani tak bogaty. M2e mogtabym uciec. Tylko gl wzia¢ pienadze? Karoly nie ma takich
mozliwosci, jakie miat Ferenc, ale ja nie mam takich, jakiasz ty. Nic nie jest moje, nic, i
nie mam twojej wiedzy o okolicy, o tych wszystkiaklinach, zwierztach i miejscach, gdzie
sig mazna ukryé, o rzeczach, jakich nauczytaic od ojca i Judit. Nie przetrwatabym nawet
doby sama na rOwninie; umartabym albo zostata aahibo znaleziona przez potig to
bytby maoj koniec.

Milknie na chwik, zbieragc mysli.

- Postuchaj - agnie. - Kiedy Giovanni wyjadzat, poprosit, zebym do niego
przyjechata. Wiem, gdzie mieszka i gdybym miala@amogtabym tam dotrzeNie st& go,
zeby przystd mi pienadze, w kadym razie a tyle, ile bym potrzebowata, a megdobyé
odpowiedniesrodki dopiero posmierci Karolya. Mam lduterie po babce, ale Karolya|
zamknyt i trzyma klucze caty czas przy sobie. Nie dosti@h do gk, poki onzyje.

- Jeli stanowczo chcesz go zébi mowi Sari powoli - to nie rozumiem, do czego
jestem ci potrzebna. Tym bardzi®l masz zamiar zaraz potem uciec.

- Ale ty to zrobitd tak, ze wyghdato, jakby Ferenc rozchorowaksi umart. Maze
niektére z nas mialy swoje podejrzenia, ale nieobylowodow. Z przyjemncia
rozwalitabym Karolyowi teb siekiari uciekta, ale wtedy uznano by mnie za waratk
zarzadzono poszukiwania. dle zrobig to twoim sposobem... wszyscy tu wiedzaki jest
Karoly. Cha& to moje nieszagcie, teraz mogtoby to obrdcsie na mog korzys¢. Gdyby to
byt ktos inny, ludzie pewnie zaeliby cos podejrzewd, ale jéli zachoruje i umrze, ktd
bedzie st dziwit, ze wzktam, co mogtam, i jak najszybciej wyjechatam? Wsyywiedz, ze
jest ztym mzem, nie ma te najblizszej rodziny, ktéra robitaby szum wokét jegmierci.
Dokfadnie to przemyjatam, Sari. Mog to zrobé. Musi sk uda. Ale potrzebui twojej

pomocy.



Sari stucha Anny i niemal daje¢sprzekond. Niemal. Biedna Anna, jest w takiej
samej biedzie jak ona sama kilka méegi temu, a cd by zrobita, gdyby Judit jej nie
pomogta? Ale nie. Wykluczone. Nie twtego zroli.

- Mam juz dwie smierci na sumieniu, Anno. Nie meglod& trzeciej. Wybacz.

Anna gryzie warg, jakby nastpne stowa nie chciaty jej prZéjprzez usta.

- Bedziesz mié trzy smierci na sumieniu, tak czy tak.sllani nie pomaesz, Karoly
predzej czy paniej mnie zabije albo ja sama popetsamobdjstwo. Dobrze wiesz tak s¢
to skaiczy. Nie mog z nim zostéa.

- Nie powinnd tak do mnie mowd. To nie jest w porgiku.

- Nic nie jest w porazdku. Sari, do licha, probeitylko uratowa zycie. To wszystko.

Zapada cisza. Anna wiee wyczerpata swoje nibwosci: jesli to nie zmikczy Sari,
nic jej nie przekona. Sari jest zdruzgotana, wistizta, przeraona i zalamana, ale rfly co
bys zrobita, gdyby Judit ci nie pomogta? Caslzyobita? Nie mae pozby si¢ tej myli.

- Nie rzucitam na niego kwy, jesli tak to sobie wyobrzasz - méwi nagle. - To nie
takie tatwe. Otrutam go. &lziesz musiata sama to zrépdodajc mu trucizr do jedzenia.
Moze to nie takie straszne jak... bo ja wiem, jakalzar go siekiet, ale musisz to zrobi
wiasnymi gkami. Niemito jest na to patrzeMusisz by pewna;ze potrafisz to znig.

- Sari... - Anna rozgmia sk, jej oczy btyszcz niepokojca mieszanin zawzktosci i
uciechy. - To hdzie czysta przyjemné. Kazdy krok.

- Jeszcze nic nie postanowitam - dodaje szybko. Savie mowe, ze na pewno ci
pomog. Ale... przyjd jutro. O tej samej porze,§iemozesz. Musz nad tym pomglec.

Anna patrzy na niprzez chwi, jakby c@ jeszcze miala na kau jgzyka, ale tylko
kiwa gtowa i wstaje.

- Dobrze. Sprobujprzyjs¢ jutro. Teraz musgjuz wracg.

- Wybacz,ze nie odprowadgzcie do drzwi. - Sari wskazuje na swoj retyl brzuch. -
Cigzko mi sk ruszd.

Anna #émiecha st - to pierwszy prawdziwy dmiech, jaki Sari widzi na jej twarzy od
dawna.

- Oczywsicie. - ldzie do drzwi i przystaje zka na klamce. - Chgtylko, zeby
wiedziata - mowi, odwracag sk do Sari -ze ck nie szantauje. J&li mi nie pomaesz, lpde
Zrozpaczona, ale nie powiem nikomu o Ferencu. Nee, ¢ebys sadzita, ze mogtabym zrolgi
cos takiego tobie albo twojemu dziecku.

- Dzigckuje - méwi Sari i jest jej naprawdglcboko wdzgczna. Dobré Anny to

najsilniejsza brd w jej rynsztunku; stusznie zostawitagobie na sam koniec.
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To zadziwiagce, myli Sari, jak tatwo zosta morderczyni. Pomae Annie. Mimo
watpliwosci wiedziata to od samego patku, ale to catkiem co innegomprzy Ferencu.
Karoly, ch@ jest nikczemnikiem, nigdy jej samej nic ztego arebit. Teraz Sari nie me
twierdzi, ze walczy o wlasnerycie. To rodzaj morderstwa na odlegtonie ona hdzie
zabija i nie ona zostata skrzywdzona. W stach porownuje to do wojny. Wolno tam zabija
ludzi, ktorych s¢ nigdy nie spotkato, w obronie ojczyzny i bliskidN. tej wojnie Sari i Anna
sa zdecydowanie po jednej stronie.

Po wygciu przyjaciotki omawia wszystko z Judit, ktoraak jsk nalezato spodziewa-
podchodzi do sprawy beznagmiie.

- Wiesz,ze sumienie niewiele mnie obchodzi - méwi. - A nagdybym chciata by
moralna, zapewne zrobitabym wigk dla tego drania Karolya. On z pewaia nie zastuguje
na to, byzy¢. Jéli chcesz pomdéc Annie, pomdej. Ma racg, takie rzeczy dzigjsie nie od
dzis. To nic nowego. Baj si¢ tylko, zebys ty nie wpadta w tarapaty. Jedna tajemnicza
choroba w wiosce daesivyttumaczy, ale druga, zwlaszczasjezachoruje mz kogas tak z
toba zwiazanego jak Anna, nie budzé¢ podejrzenia. Nie martwisic o siebiezytam juz dasé¢
dtugo, mog bezzalu umrzé chatby jutro. Bog sie tylko, zebys ty nie sciagneta sobie na
gtowe kiopotdw.

Sari te sic tego obawia. Wieze to igranie z ogniem, ale im gaej mysli, tym
bardziej czujeze nie mae zostawé Anny jej losowi. Ryzyko nie jest zregzéz tak duze;
Anna ma rag: Karolya nie luba w wiosce. Wszyscy szamufAnng, | widza, jak ja traktuje
maz; nie ma bliskiej rodziny, ktéra darzytaby go uciem mimo raacych wad. Na swoj
sposOb bdzie to o wiele bezpieczniejszezrigtadzenie Ferenca, a tamte gizecie udato...

- Postanowitam jej pomoc -$wiadcza, a Judit dmiecha s tylko i wzrusza
nieznacznie ramionami.

- Tak przypuszczatam. No, to bierzmy do roboty.

- Zostato mi jeszcze trogtproszku po Ferencu...

- Trzeba przygotowawiccej. Kto wie, mae jeszcze kto bedzie go potrzebowat?
Mozemy rozkecic¢ niezty interes, Sari!

Chocia Juditzartuje (przynajmniej tak siwydaje), Sari nie m przesta mysle¢ o
jej stowach. Weciz przekracza jakiegranice. Zabijajc Ferenca, przekroczyla, tktérej nie

wazy Si¢ przepé wickszas¢ ludzi, i wraz z tym stracita resztki wiary w zbamie, co utatwito



jej przekroczenie nagtnej. Czy tak bdzie bez kaca? Nie sdzi, ale gdzié w giebi duszy
zadaje sobie pytanie, czy to ma yaavie jakies znaczenie.

Anna nie przychodzi naginego dnia. Sari wigze jest zdana na taskarolya. Nie
maoze do nich przy¢ bez jego wiedzy lub bez jakiegpowanego pretekstu, boigjednak,
ze Karoly jakimé cudem dowiedziat gio ich wczorajszej rozmowie i uprzedzit wydarzenia.
Ta mysl rozwiewa jej ostatnie gipliwosci. Skoro ma mié na sumieniu jeszcze jegldmierc,
zdecydowanie woli, by to byta jegmierc, nie Anny.

Anna zjawia s§ nazajutrz rano, krzywi sj przechodac wysoki prog.

- Nie przysztam wczoraj, bo on...

- Nie szkodzi. Najwaniejsze ze jest8.

Sari rzuca znaeze spojrzenie na Judit, ktora wzdychezko, podnosi i z krzesta i
wychodzi do ogrodu. Anna z pewduly domyéla sk, ze Judit wie o wszystkim, ale nie czuje
sig swobodnie w jej obecroi - jak zreszt wigksza¢ ludzi, zwaywszy na aity jezyk Judit.
tatwiej jej omawia tak delikatm spravwe jak zabdjstwo riza sam na sam z przyjaciétk

Sari myli, ze mimo woli ndladuje Judit, gdy stawia przed Apmmiseczk z
proszkiem. Z przet@eniem tapie & na tym, ze jest dziwnie podniecona, udziekjjej
pomocy; ostréanie bada swoje sumienie, ale nie znajduje nigdaezpcia winy. Nie bdzie
sie teraz o to martwi jesli piekto istnieje, ju jest na nie skazana. Brak skruchy po dwoch
morderstwach nie nie by znacznie bardziej godny gpienia od braku skruchy po jednym.

Tlumaczy Annie, jak dziata niewinnie wyglajacy proszek. Przez caly czas Anna
milczy, z szeroko otwartymi oczami, jakby dopieeoaiz docierato do niej, co naprayechce
zrobi. Sari kaiczy szczegétow instrukcg, taka samy jak ta, ktog otrzymata od Judit, opiera
si¢ 0 krzesto i mierzy Angkrytycznym wzrokiem. Przyjaciotka nie patrzy na,rylko nadal
jak zafascynowana wpatrujee sv sptaszczongorke proszku.

- Chcesz mojej rady? - pyta Sari i Anna kiwa gidvez stowa.

- Daj mu od razu sparmorcg. Nie jest taki jak Ferenc; Ferenc byt ufny, a Karjest
Z natury podejrzliwy. Musisz od razu zwatjo z négzeby nie maégt nic zroléi pobi cie ani
poskapy¢ sig nikomu. Rozumiesz?

- Dlaczego nie damu od razu tylezeby... no wiesz, z miejsca padt?

- Daj spokdj, Anno. Stusznie méwisz nikt std nie przepada za Karolyem i nikt nie
bedzie st troszczyt o przyczygnjegosmierci, j&li sama nie bdziesz st 0 to prost. Gdyby
go zabita z dnia na dzie sama by sciagneta na siebie kar To by bylo réwnie podejrzane
jak siekiera w gtowie. Chyba rozumiesz?

- No tak.



Anna zndw patrzy na proszek i Sari przez chwdstanawia gj czy nie zmieni zdania
I nie odspi od swego zamiaru, taka jest zdenerwowana i miepe Nagle jednak podnosi
oczy z niespodziewanie wesotyrsmiechem.

-lde do domu i zabieram ¢ido roboty. Sari odwzajemnia termiiech, ale ze
smutkiem. Zawsze podziwiata dobrénny i mysl, ze pomaga w uczynku, ktory splami jej
niesmiertelry dusz - a Anna w i wierzy, w przeciwiastwie do niej - napawa smutkiem.

- Zanim pojdziesz, powtdrz, co masz zkobi

| Anna powtarza, jak dziecko klepie wyucadekcie:

- Dat mu duzg porcg dzis wieczorem. Przyg tu jutro i powiedzié, ze jest chory i nie
wiem, co mu jest. Ty albo Judit péjdziecie udZietiu pomocy. Trzeba z nim skczy¢ w
ciagu paru dni... A potem wyjelzam - dodaje wyzywagym tonem.

Sari probowatag namowge, zeby zostata chitoy do pogrzebu, by unilgd podejrzé,
lecz Anna zdecydowanie odmoéwita i Sari data za agpgrTo zresz{ i tak nie ma chyba
wigkszego znaczenia.

- Dobrze. Tylko... tylko bdz ostrazna, Anno. Mam nadziej ze zobacz cig jutro.

Nazajutrz, punktualnie jak w zegarku, Anna walisglo w drzwi o wpoét do jedenaste).
Sari umiecha si pod nosem: wybrata doskoagdor. Jestrodek dnia i uliczki g zattoczone
swiadkami, ktérzy na wtasne oczy zobacjpk sprowadza Sari i Judit do choregezen Cate
szczscie, ze nie ma nikogo obcego, bo Anna nie umie dkpgdniecenia.

- To dziata, Sari! - mowi radosnym szeptem. - Yeagonii, bydlak!

Obie z Judit id wraz z na do jej domu. Sari musi co chwiltracat ja tokciem, bo
Anna wyghda, jakby doskonalegbawita, a nie martwita o zdrowiegia.

Kiedy docierag na miejsce, Anna przestaje udawagdy tylko zamykaj za sokh
drzwi, obwieszcza na caty gtos:

- Ten tajdak jest w pokoju. Nie ma sensu do nieghadzt; wykoncze go w chgu
paru dni. Nie dawajcie mu nic na bol. €hzeby cierpiat.

Sari czuje jednocZeie zgroz i uciecke, Judit nie ma takich ktopotoéw. Chichocze jak
to ona.

- Dzielna dziewczyna! Nastaw wednapijemy s¢ kawy i posiedzimy tu chwgl zeby
wygladato,ze udzielamy mu pomocy.

Zostap niemal godzin, przez caly czas Anna nie u® usiedzié w miejscu.
Wiedziona nerwowym podnieceniem, co rusz podrywa giatrzy przez drzwi sypialni na
Karolya, ale nie podchodzi do niego. Nawet nie pjéludawa, ze st nim zajmuje.

- Che, zeby wiedziatze to ja mu to roki- méwi do Sari, gdy obie z Judit zbiefajec



do wyjscia. - To ostatnia okazja poka&zaydlakowi, co 0 nim mdf¢.

- Rozpowiemy we wsize jest chory. Chociai tak wszyscy, ktorych spotkaimy po
drodze, ju zacz gad&. Daj mu jeszcze paidni, a potem z nim skoz.

Anna kiwa gtow.

- Zabratam mu ja klucz, mam biuterk i pieniadze. Strasznie mnie kugigby od razu
sie wynies¢, ale poczekam, obiecyj

- Musisz poczekd Anno. Nie maesz sciagat na siebie podejrie Nadal chcesz
wyjech& zaraz po jegémierci?

- Zdecydowanie. Gdy tylko umrze.

- Dobrze. Ale daj mi zra Zostaw cé... nie wiem... gakzke czer&ni na stopniach
naszego domu. Wtedydle wiedziata,ze trzeba tu przyf i si¢ nim zapé. Ale poczekam caty
dzien, zeby miata czas sioddalt, gdyby kt@ chciat ct scigac.

Anna ma fzy w oczach.

- Nie wiem, jak ci daikowac, tobie, Sari... i Judit, wam obu.

Sari przygarniaj do siebie i mocno przytula. Nie jest przyzwyczaj@lo okazywania
takiej serdeczrigi, totez uscisk ciata Anny jest dla niej zarownockujacy, jak i przyjemny.

- Powodzenia, Anno. die zdotasz przestami jakas wiadomaé¢, ze wszystko poszio
dobrzeze jesté bezpieczna...

- Przyrzekam.

Drzwi zamykaj sie za nimi z hukiem.

Przez nagpne dwa dni Sari nie nze przestéa mysle¢ o Annie, trawiona niepokojem,
a zarazem zywiona podnieceniem. Zaghza s¢, ze jeli cos zle pojdzie, Anna zostanie
powieszona lub skmzy w wiczieniu. Ale jdéli si¢ uda, droga ucieczki stanie przed ni
otworem, 0 czym nawet nigmiata marzy. Sari nigdy nie byla wzorem cierplisa i czuje
teraz wielky pokus, zeby za§¢ do niej i dowiedzié sig, co s¢ dzieje. Po potudniu drugiego
dnia wktada ju ptaszcz, gdy Judit pytajdokad sk wybiera.

- Do Anny - odpowiada mczucznie. Judit kici glowa.

- Nigdzie nie pojdziesz. Pomogtgej tyle, ile mogta. Reszta naley do niej. To bystra
dziewczyna, da sobie rad

- Ale czy to nie hdzie wyghdat podejrzanie, j@i do niej nie zajrzymy? Skoro Karoly
jest tak choryze maze umrzé, czy nie powinnymy go teraz leczy?

- No c@, zalery jak na to spojrze Jesté wprawdzie kobiet, ktéra udziela pomocy
chorym, z drugiej strony jednak jesteez kobiet, ktOrej narzeczony zmart nagle nie tak

dawno temu. Nie dagwykluczye, ze twoja wizyta przedmiercia Karolya raczej wzbudzi



podejrzenia, ri je oddali.

Sari nie pom$lata o tym i zastyga z jedncka w rekawie ptaszcza.

- Nic tam po tobie, moja mita. Zostava w spokoju. Chyba mi@sz poskrondi
ciekawa¢ przez pag dni?

Ale Sari nie musi poskramigej az tak dtugo. Kiedy budzi sinazajutrz, czuje tdnice
w powietrzu. Cé si¢ zdarzyto. | kiedy otwiera drzwi frontowe i znajeéujnah, niepozora
gakzke czerdni lezaca spokojnie na schodkach, niespodziewanie przeszywegicboki
smutek. Anna wyjechata - jedyna osoba w wiosce apdudit, ktorej przyjani mogta by
catkowicie pewna. A pod smutkiem uparcie pulsujedra¢. Jeszcze kilka dni temu nie
wyobrazata sobie,ze Anna wyrwie si z wioski w swiat, a teraz to ona, Sari, tu zostanie.
Przez chwi¢ przeklina pogizomna w btocie i redzy wies, potem wraca do domu z gaka w
rece i zamyka drzwi.

Judit patrzy na gatke i je] pomarszczona twarz roZfaa st szerokim wmiechem.

- Dzielna kobieta!

Odczekug caty dzie, a potem id do domu Anny, gdzie jej nieobedtoaz bije w
oczy. Lae smierci Karolya nie wyglda estetycznie; widaze Anna niezbyt siprzyktadata
do opieki nad nim podczas jego krotkiej i gwaltoyrehoroby, ale Sari nie czuje
wspotczucia. Razem z Judit doprowadzajszystko do jakiego takiego padku, zanim
powiadoma wioske 0 jegosmierci.

Jak przewidywaty, nikt we wsi go nie optakuje. Nawezczyzni, ktérych mogtby
nazwa przyjaciétmi, ci, z ktérymi pit i grat w karty, ei lubili go; paskudny charakter
Karolya dat st we znaki nie tylko Annie i nie zaskarbit mu nicgyjsympatii. Zostaje
pogrzebany bez wielkich ceregieli, Sari jak zwykbgpisuje akt zgonu dla odpowiednich
wiladz w Varos i nikt nawet nie proponujeeby wezwa ksigdza z gsiedniej wioski.
Znikniecie Anny wywiera na ludziach wksze wraenie, jakoze byla powszechnie lubiana,
bardziej nk Sari @dzita, bo nawet plotkisdla niej taskawe.

- Kto by ja winit za to, ze wyjechata, gdy tylko umart? - méwi Matild Nagy na
placyku targowym fatszywie poufatym szeptem. - Wyenek ja traktowat. Dla niej to
dobrzeze tak s¢ stato. Zastuguje na lepszgcie.

Wioska zyje nagh smiercia Karolya i znikngciem Anny przez kilka dni, a potem
sprawa cichnie i Sari zostaje z uczuciem stodkigj ubolesnej ¢gsknoty. Czsto myli o
Annie, stara sipochza¢ w myslach jejsladem - jak bardzo odczuwa jej nieobegio

Tydzien p&zniej Anna powinna ja by¢ w Budapeszcie. Sari prébuje fam sobie

wyobrazg, co nieco utrudnia faktze musi wyobrazi sobie take Budapeszt. Rozlegagsi



pukanie do drzwi, Sari pospieszriegna s} z obrazem przyjaciotki i wstajeggiko z krzesta,
dopijajpc stygraca kawe, ale ubiegag Judit, ktéra porusza einiezwykle szybko jak na
kobiet w jej wieku.

- Sied! - rzuca w przelocie. - Odpoczywaj! Ja otwgarz

W drzwiach stoi Orsolya Kiss, a zarliakova Gersek i Matild Nagy. Judit cofa ze
zdumieniem. Kobiety wzajemnie¢shie znosz i zwykle Orsolya i jej gwardia przyboczna
przysztyby tu tylko w ogromnej potrzebie; na pierywszut oka nie wida zeby ktore§ z nich
cos dolegato. Przeciwnie, Orsolya wydgh wyptkowo dobrze, na pyzatej twarzy rozkwita
pewny siebie ¢émiech.

- Orsolya, Jakova, Matild - moéwi Judit, szybko oskayjac rezon. - Co za
niespodzianka! Czym niemy shiyc¢?

Orsolya émiecha st jeszcze szerze).

- To delikatna sprawa. Porozmawiajmy przy kawie zbBz wstawd wodk, Sari?

- Ja wstawg - wtraca Judit szybko i idzie do kuchni, a Orsolya ipetyjaciotki bez
zaproszenia siadaprzy stole naprzeciwko Sari.

Sari ma nerwy napie jak struny; nie ufa catej tréjce i wietrzy kidgoPrzyjaciotki
Orsolyi @1 zaklopotane, kica sie nerwowo, jakby cgreto je do wygcia, ona jednak jest
wcieleniem spokoju i siedzi przy stole, jakby bydasiebie w domu. Méwi do Sari z
obtudnym @ymiechem:

- Dobrze wyghdasz mimo wszystko.

Sari stara siodwzajemnt usmiech - nie zaszkodzi wykazaie dobi wola - ale usta
nie cha@ jej stucha i stowa z trudem przechoglprzez gardto.

- Dzigkuje, ty tez wygladasz doskonale.

Orsolya nie zwraca uwagi na hiewypowiedziane pwgardawarte w tym
komplemencie: co wobec tego tutaj robisz?

- | czug sig doskonale. Naprawddoskonale.

Na tym rozmowa giurywa i & do powrotu Judit Sari przgwa nxki, przeraona i
skrepowana; Orsolya natomiast wygdh, jakby nigdy nie czutagswobodniej.

- No - zaczyna Judit, rozstawaajfilizanki kawy i siadajc obok nich przy stole - co
mozemy dla was zrob?

- Céz... - odpowiada Orsolya z jeszcze jednym stodzimtkEmiechem - miatymy
nadzieg, ze podzielicie & z nami swoim... diwiadczeniem.

Sari zastyga. A wc stato s§, mysli, ale Judit wydaje ginie rozumié.

- Oczywicie - mowi, marszeg lekko brwi. - Po to tu jestey. Kto jest chory?



- Nie, nie - Orsolya starannie dobiera slowa.Zle mnie zrozumiak Nie
potrzebujemy pomocy w leczeniu. Catkiem przeciwnigjruncie rzeczy.

Nastpuje krotka, petna naggia cisza. Potem Juditwiadcza sztywno:

- Nie wiem, o czym mowisz. Orsolgaieje st nieszczerze.

- Daj spokdj! Nie musicie przed nami udawalie mamy za zte Annie tego, co zrobita
z Karolyem ani wamze jej pomogtycie. Wprawdzie nie bardzo rozumiem, czemu uznzéa
stuszne zaldi Ferenca, Sari, uvsiatam go za mitego chiopca, a ciebie za saware, ze go
ztapala; ale w kaicu kimze jestemzeby ck osidza?

- Czego chcesz? - pyta Sari.

- Myslatam, ze wyrazam se¢ jasno. Nie powinna by¢ samolubna i1 zgarnéa
wszystkiego dla siebie, dzigl sk tylko z najlepszymi przyjaciotkami. Do sk tu zmienito
po wojnie, odikd mezczyzni wrdcili, i1 nie bardzo s nam to podoba. Przyzwyczaiy sk
do poprzednich poadkow i teraz... teraz chciatybyy sk pozby pewnych... ueizliwosci.
Myslimy, ze mazecie nam w tym pomaoc.

- A jesli nie poma@emy? - pyta Judit. Zachowuje impoacy spokdj, ché jej policzki
ptong purpurows czerwieni.

- Nie myslcie, ze wam grae czy ca takiego. Ale mam kuzyna, ktéry jest policjantem
w Varos, i dag gtowe, ze bardzo by go zainteresowata historia dwéch pedejrchsmierci,
ktre tu niedawno nagtity.

- Nie masz dowodow - mowi Sari; serce wali jej jadtotem, dziecko wykonuje
oszalaty skok w jej brzuchu.

- Moze i nie mam. Ale co to ma za znaczenie? Wystarzzylo rodzicow Ferenca
dotra pogtoski, dlaczego umart. Nie chdy¢ niemita, ale jego rodzina ma niecogksze
wptywy w okolicy niz wy. Nikt nie kedzie podawat w wtpliwos¢ ich oskazen, prawda?

- A jesli wam pomaemy? - pyta Judit.

- Wtedy nie lgdzie w naszym interesie rozpowi&dao st tu dzieje.

Zgadzag sic - jakie maj wyjscie? Umawiag sSie zwigzle, rzeczowo. Orsolya i jej
przyjaciotki map wrocic za dwa dnizeby d& Judit | Sari czas na przygotowanie tego, co im
bedzie potrzebne. Sarizdigcza w gltowie stowa Judit sprzed tygodnia o ragianiu interesu.
Handlujemy terazmiercia, mysli i musi sila opanowa histerycznysmiech.

Kiedy Orsolya wychodzi, Sari nie me st powstrzyma, zeby nie zapyta

- Skad wiedziata? Skyd miat& taka pewnad¢? Orsolya znow gismieje i kladzie jej
reke na ramieniu.

- Moja droga, nie miatam pewfd. Ale prawda ma w tym wypadku znaczenie



drugorzdne; dad¢ jest ludzi gotowych uwierzyraczej mnie ri tobie. Zapominasz, Sari -
nachyla si, jakby powierzata jej wany sekret ze tak naprawglu nas si nie liczyszZadna z

was s¢ nie liczy. Nic a nic.
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Lilike nie chciata wyjedza¢ z Falucski. Mieszkata tu cafgcie. Jejswiat ograniczat
si¢ do ptaskiego krajobrazu puszty i bezkresnego niebhocia odwiedzata czasem Varos,
nigdy nie byla w stanie uwierzyze to miasto jest rOwnie rzeczywiste jak wioska,ulice
wypetnione pojazdami konnymi m@gstnie¢ w tym samymséwiecie co rzeka, las i placyk
targowy, przy ktérych wyrosta.

Jednak zadomowita giw miescie. Kiedy rok temu matka powiedziata jeje
przeprowadzaj sic do Varos, do ciotki, Lilike ptakata catymi dniandle teraz patrzy na t
rozpaczajca dziewczyr z wyzSzaGcia i wspotczuciem. Poatkowo martwita s, ze kuzynki,
swiatowe panny, &da zadzierd nosa i kpé z jej prowincjonalnéci, przez pierwszych par
tygodni bata si do nich odezw@a Ale okazaly sj bardzo mite. Jej garderoba peWszyta s¢
o ofiarowane przez nie stroje i kiedy rano wktatigancly muslinowa suknk, mysli sobie,
ze juz wcale nie ¢skni za wiosk. Rozwialy s¢ nawet obawyze przez romans z Umbertem
straci szanse na znalezienie w Varoszan- kiedy z zaklopotaniem przyznatag silo
wszystkiego kuzynkom, byty raczej sktonne do gtjil niz pokpienia. Jak widg od
czasOw wojny takie rzeczy zyskahgligjuz nie powszechne przyzwolenie, to przynajmniej
zrozumienie.

Ona i jej matka nigdy nie prowadzity szczerej romgoo przyczynie wyjazdu, ale
Lilike wie swoje. Najpierw starata gizachowa spotkania z Umbertem w sekrecie przed
matka, z czasem jednak stata snniej ostrana. Gdy nadeszta wiadostoo $mierci jej brata,
matka przestata zajmowasic czymkolwiek procz ukitadania i przektadania jegaaibw
skrzyni przy taku. Lilike wychodzita coraz cZciej i wracala coraz phiej. W rzadkich
chwilach spdzanych z matk zauwayta, ze jej przygrbienie mija, ale przypisywata to
wytacznie uptywowi czasuzado dnia, gdy idc z Umbertem w gb lasu, natkela sk na
matke w objeciach starszego wioskiego oficera, ktérego znatédzenia.

Z oczami rozszerzonymi zdumieniem papgkta Umberta zaeke, kladac palec na
ustach. Oddalili si na palcach. Paiej odkryta, ze jej to nie porusza ani nie gorszy.
Pamgtata, jak matka, zekami czerwonymi i spierzchetymi od prania, opiekowata i
ojcem podczas jegamiertelnej choroby; pargiata, jak chodzita odciany dosciany i ptakata
w sasiednim pokoju, podczas gdy Lilike i jej brat tuldie do siebie w téku. Uznata,ze
nalezy jej sk trochg szczscia.

Matka powinna jednak wa pod uwag, ze to nie potrwa diugo. Lilike przgta



wyjazd Wiochow bez wkszego wstrgsu. Zawsze wiedziatae wyjadi, poza tym niewiele
ja taczyto z Umbertem poza seksem, nie roita sobeekiedy beda zy¢ razem diugo i
szczsliwie. Matka zniosta to gorzej i wrocita do prze#temnia ubra. Lilike zaczta sk budzi

W nocy, styszc, jak krzyczy przez sen i rzuca sia t&ku, nckana snami, ktorych rano nie
umiata opisa.

Smieré meza Orsolyi Kiss przepetnita miarByt ich dalekim kuzynem i w ggu jego
krotkiej obtaznej choroby (o ktorej wiele mowiono w wiosce) matkaita st coraz bardziej
niespokojna. W dniu, gdy dowiedziatgsize umart, zacga sk pakowd i po paru dniach
wyjechaty. llekr@ potem Lilike wspominata wiogk matka zmieniata temat i w kou Lilike
przestata mowi o Falucsce.

Totez gdy dociera do nich wéé o smierci Tomasa Gerseka, Lilike spodziewa, se
matka znow dostanie ataku nerwowego, tymczasenpmsuje st stanowczo. Gersekowie
byli ich sasiadami. Kiedy ojciec chorowat, Jakova pomagataceat kuchni, a Tomasat
drewno na opat, naprawiat ptot i wykonywakn@& neskie prace, ktérych ojciec nie bytjuv
stanie rohg.

- Powinnymy pojech& na pogrzeb - oznajmia matka i Lilike czuje dreseozocji.
Zastanawia gi ktOora z jej nowych sukien zrobi nagkisze wraenie.

Ale nic nie jest tak, jak sobie wymarzyta. Padndrzez puszt rozklekotaln stag
bryczka wydaje jej s¢ ponizej godndci, wioska, spowita listopadanwmgha, jest skurczona i
cicha, jake inna od gwarnego Varos. Wyboista droga na cmemterie w bitocie i chocia
Jakova zadata sobie trud, by wezZwesicdza z gsiedniej wioski, ceremonia pogrzebowa
Sprawia wraenie wymuszonej i niemal ztowrogiej uroczystio

Jakova w czarnym welonie stoi z pochyjagtowa przy grobie, dziwnie nieruchomo;
ksiadz, ktéry wyranie nie ma nic do powiedzenia, zamiast mitczenajeze powinien zala
ich potokiem niewzkich stow, ktore mu przychodzdo gtowy w nadzieize trafi na te
wiasciwe. Lilike przenika chtdd; jest ubrana w obaakowa czen, lecz modny kréj jej sukni
I eleganckie dodatki wygtlajp niemal nieprzyzwoicie na tle szarej jesiennej Esliy Czuje,
ze serce podchodzi jej do gardta, z coragkezym niepokojem rozgtla s¢ w poszukiwaniu
przyjaznej twarzy. Wypatruje w tlumie Lwjzi jej rodzirg, lecz oczy Lujzy 8 puste i
nieruchome - jakby wcale nie widziata Lilike.

Gdzies z boku btyska plama koloru, Lilike odwraca gipwwidzi Sari, trzyma w
ramionach dziecko o najczeriszych wiosach, jakie widziata. Dziewczynka byta
niemowlakiem, kiedy Lilike wyjedzata do Varos, a teraz jest mihca, spokoja dwulatka,

diugonog@ i szczupd, ktéra Sari unosi z réwmntatwascia jak kota. A Sari... Lilike chwyta jej



spojrzenie i Sari dmiecha s¢ usmiechem, ktéry nie sga oczu, smiechem, ktory tylko
odstania zby, i nagle Lilike rozumie: Sari siboi, jest przerzona jej obecngia - ca Sig
tutaj dzieje, c&, co Lilike slepo przeczuwata, ale co dopiero teraz do niej atagi
przygniatagc ja swoim cezarem.

Z trudem probuje wystacicho i nieruchomo do Kwma pogrzebu. Matkéciska p za
reke mocno, musi cztisie tak samo. Kiedy jest pupo wszystkim, spuszczagtowy i ida do
wynajtej bryczki tak szybko, jak pozwala przyzwdito Nie rozmawiag z nikim. Lilike
czuje,ze lod w jej piersi rozpuszczaesigdy wioska ginie jej z oczu, i wiege nigdy tu nie

wroci.
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Keled Imanci jest gtodny. 2uod trzech dni siedz w swoim fotelu, styszy, jak mu
kiszki marsza graj Nie wie, jak dlugo wytrzyma, cldgpamkta, ze kiedy na froncie kts,
kto przed pdjciem do wojska byt lekarzem, powiedziag jeli si¢ ma daé¢ ptyndw, mana
przetrwa& bez jedzenia bardzo dlugo. ,Jak diugo?” - spytalen z mitodszychotnierzy.
»Cate tygodnie”, odpowiedziat tamten.

Tygodnie, myli teraz Keled. lle tygodni - dwa? trzy? Me wiccej? Jego organizm z
pewndacia nie potrzebuje wielkiej il&ci pazywienia. Nie mana powiedzié, zeby go dao
spalat - trudno zgywaé ruchu na jednej nodze. Przedtenstigkat po domu, ale Francziska
dawno zabrata mu kegil powiedziata,ze jej stukanie doprowadza fo szatu. | szarpie jej
nerwy chgte zastanawianie gico staci tym razem: dzbanek z mlekiem czy reGwiezo
upieczony placek, stygny na parapecie?

Jest teraz czerwiec i Francziska posadzita go eldgirzed oknem wychodeym na
ganek; jgli si¢ wychyli, maze dojrz€ swop kulg opart o frontowe stopnie. Wiese i tak jej
nie dosggnie. Noga, ktéra ocalata, jest staba i zwiotczatpowodu braku ruchu. Chy
stoczyt s¢ na podtog i prébowat podczotga nie da rady, bo Francziska zaraz to ustyszy. A
gdyby nawet udato muesitapd kule, to co z tego? | tak by gnéw zabrata.

W srodku nocy budzi go bdl nogi, kistracit. Keled siedzi w ciemiai, stuchagc
swojego burcgcegozotadka. Zegar w kuchni wybija trzegiale spod drzwi sypialnaszy sk
swiatto - Francziska jeszcze nipi. Jeden z pdadkéw mu zdgtwiat i Keled kiwa s¢ tam i z
powrotem na fotelu. Przestata mu pomalas¢ sie do t&zka, kiedy on przestat §é. Nigdy
tego nie powiedziata, ale pierwszego wieczoru, gdyilczeniu wpatrywat si w gulyas,
stojacy przed nim ciepty, dymcy i nietknkty, o dziesitej w porze spania, a potem o
dziesitej trzydzigci, po prostu zamkga za sob drzwi sypialni i zanim siobejrzat, siedziat
sam w ciemngci.

Cztery lata opieki nad kignto dtugo - Keled zdaje sobie z tego spgamwtaszcza jdi
przez te cztery lata 6w kidak bardzo sizmienia. Przy rzadkich okazjach, kiedy dostrzega w
lustrze swoje odbicie, ledwie wierzy wkasnym oczquosiwiate potargane witosy, obwista
twarz, ttusty brzuch - trudno rozpozna nim wysportowanego, przystojnego chtopca, jakim
byt w wieku dwudziestu paru lat. W pewien sposovetarozumie Franczigk Ma dopiero
trzydziestk i nadal jest tadnkobiet, - maze oczekiwé odzycia znacznie wicej. A jednak...

Keled ma niewytlumaczadnpewna¢, ze wie, co robi Francziska. Od latedeyta go



swiadomac, ze ca niedobrego dzieje sw wiosce. Kiedy jeszcze odwiedzali go przyjaciele,
rzadko padaly z ich ust bezpednie oskatenia, ale rozumial, co i kryje za
niewypowiedzianymi stowami. Teraz widze to ich duma przyczynitagdo tylu zgonow;
mezczyznie trudno jest uwierzy ze wkasnazona mae podnié¢ na niego ¢ke.

Keled nigdy st pod tym wzgtdem nie tudzit, nawet przed wajn Francziska zawsze
miata temperament, nie wahatag dtrzycz&€ na niego ani nawet go udeézygdy st
zdenerwowata. Szybko wpadata w gniew, jednak nawesety patrzyt przez okno na kolejne
pogrzeby, mimaze zacat si¢ domylac tego, co dzieje siw Falucsce, czut sibezpieczny.
Charakter Francziski po prostu nie pasowat do tystorii.

Byta zla kuchark, gtéwnie dlatego,ze gotowanie § nudzito i szkoda jej byto
poswiecat wiecej niz pictnascie minut na przygotowanie positku. Keledowi to nie
przeszkadzato, kiedy we pie¢ dni temu spdzita ponad godziy) przyradzapc wymysiny
gulyas,zacat cos podejrzewd. A gdy usiadta naprzeciwko niego przy stole i pdith jasm
gtdéwke, nie patrac mu w oczy, ju wiedzial. Keled nie chce umigraale nadal kocha
Franczisk i nie potrafi s¢ na ni gniewa. Wiec tylko odktada w milczeniu #ke, a namowy
Francziski po chwili zamierajej na ustach.

Keled mruy oczy i odwraca gtow z raptownie otwartych drzwi sypialni pada blask.
W progu stoi Francziska, przez nackoszulle przewiecaswiatto i Keled czuje przyptyw
czutcaici, patrac na zarys jej zaokglajacych s¢ ud.

- Jeszcze nidpisz? - pyta Francziska; to pierwsze stowa, jakigawiedziata do
niego od dawna. - M@ d& ci cc na sen? Ciepte mleko?

Keled kiwa gtova.

Pig¢ minut p&niej trzyma kubek weku. Od peciu dni nie pit nic précz wody - teraz
w nozdrza uderza go smakowggnietankowy zapach dlinka naptywa mu do ust. Podnosi
kubek do warg i widzize ona ptacze; tzy ptynbezgténie po policzkach, jakby niemal bez
jej woli. Keled pije duszkiem, czuje €agorzkiego nagzyku, przetyka i wypija do dna.
Kubek jest pusty. Przez diyghwile zadne z nich ginie odzywa; potem Francziska wyciera
szorstko tzy wierzchem dtoni.

- No dobrze - mowi zachrypgtym gtosem. - Péjdziemy dozka?
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Lujza wie, co 0 niej m§la i czasem & z nimi zgadza. Jukiedy byta dzieckiem,
czuta,ze jest przypadkowym zbiorem 8lly uczué i czeéci ciata zwazanych drutem, smieré
Petera napta ten drut do granic wytrzymaio. Nie jest szalona. Zna kilku szat®w; w
kazdej wiosce musi hychocia jeden, ale Lujza jeszcze nie pradg) tej roli. Nadal wie, kim
jest i gdzie jest; nadal wie, jakesiachowywa. Tylko rézne rzeczy jej giczasem mieszaj

Ostatnio to i trocke uspokoito, co 4 cieszy. Przez pierwsze dwa lata foierci
Petera huczato jej w gtowie i nie chcialo przésjadyne, co mogta zrofgito zamkaé sic w
domu, z dala od zewtrznych hataséwzeby wytrzyma z hatasem wrodku. Rodzina byta
dla niej dobra, cho niepokoili st jej zachowaniem - w kacu to nic niezwyklego strati
meza; kobiety od wiekdéw niosty swoj giar i jaka sobie radzity. Ale Lujza zawsze byta
troche dziwna.

Zaczta widywa: Petera, dopiero kiedy ¢nczyzni z wioski wrécili z frontu. Teraz
rozumie,ze to normalne, nie moégt wr@ck pola bitwy, poki wojna ginie skaczyta; zawsze
byt sumienny i nawetmier¢ nie mogta mu przeszkodzv spetnieniu obowaizku. Byt koniec
1918 roku, kiedy po raz pierwszy ujrzata jego twaez oknem; z szybkoia, z jaky nie
poruszata si od miesgcy, skoczyta je otworzyi wbita wzrok w ciemnéc¢, wytezajac oczy,
jakby chciata je zmusj zeby zobaczyly to, co chciata zobaéziikogo tam nie byto, ale gdy
zamkreta okno i zacigneta zastony, poczutae huk w gtowie ustat.

Potem zaoga widziet go wszdzie - lkstem oka chwyta jego profil; chogz po domu,
styszy za sob kroki, lecz on zawsze znika, gdy Lujzag sidwraca. Wie,ze nie jest
prawdziwy, ale przecie nie mogtby by dla niej prawdziwszy; w kicu przestaje si
odwrac&, czupc go obok siebie, tylko zamyka oczy i wdycha jedpeand¢. | rozmawia z
nim. Najpierw w mylach, lecz wkrétce zapominagilnowat.

Sari odwiedzataaj niemal codziennie, kiedy Lujza nie chciata wychiédzdomu, ale
ostatnio przychodzi coraz rzadziej. Ma swoje powothkie same jak wszyscy, ktorzy
trzymap si¢c z daleka: nawet najrogdniejsi czuy Sie nieswojo z osad) ktérazyje na granicy
fantazji i rzeczywistéci. Ale jest teé inny powod. Odkd Peter wrdcit, Lujza widzi wcej niz
inni. Teraz, kiedy Sari przychodzi z wizydzwoni jej w gtowie dzwoneczek alarmowy zka
sie mie¢ na baczngi, i ze sposobu, w jaki Sari naarpatrzy, widzi,ze przyjacidtka o tym
wie. Sari zawsze uhita sk od otoczenia - to wkaie Lujza lubita w niej najbardziej - ale £o

sie¢ zmienito; w Sari jest teraz jakanna nuta, nuta, ktdra sprawige Lujzie szcgkaja zcby.



Pewnego dnia po jej Wigiu Lujza, obierajc kartofle na obiad, decydujegsspyt& Petera:
wiesz? | przychodzi odpowied tak - wraz z wyranym obrazem pogrzebu Ferenca -
podobnie jak ty.

Coraz rzadsze wizyty Sari preig z mieszanigpsmutku i ulgi. Z jednej strony brakuje
jej przyjaciotki, z drugiej jej obecdé ostatnio jeyta Lujzie wilosy na gtowie. Jeszcze
bardziej nk za Sari ¢skni za jej cork, rudowtogs dziewczynk, ktora siedziata w milczeniu
na podtodze, gdy one prowadzity j@kniezrecznie podtrzymywan rozmowe. W oczach
matej, szeroko otwartych i odrokirszalonych, widziata siebie. Ktoregdnia, kiedy budzi
sie nagle z drzemki, przy jej nogach siedzi corka Sakawatkiem papieru w jednegae i
otdbwkiem w drugiej, pochtogta rysowaniem. Lujza wstrzymuje oddech, nie achgej
ptoszy¢, ale nie mae sk powstrzyma i wyciaga kke, zeby dotka¢ ptomiennych wiosow.

Dziewczynka podnosi nagwzrok i wtedy Lujza widzi, co narysowala - to twdPetera.
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Wytowili jeszcze jedno ciato z rzeki.

- No nie, naprawg Ciagle im powtarzam: nie wrzucajcie ciat do rzeki. Zeacza o
tej porze roku; rzeka jest wysoka i nie wiadomdsagigje poniesie...

- Jedno poptygto az do nastpnej wioski; cate sze#cie, ze uznali je za topielca. Ale
jesli zacznie tam sptyw@awiecej trupow, to bdzie mocno podejrzane, no nie?

- Kto to byt tym razem?

Sari siada przy stolesciaga buty.

- Méj Boze, to ta biedna Krisztina, kuzynka Orsolyi. Stysna}ze st pokitocity w
zesztym tygodniu, podobno o mgkbizuterie po babce. To naprawdajtupio z jej strony, nikt
przy zdrowych zmystach nie zadziera teraz z Oesolic dziwnegoze tak s¢ to skaczyto.
To podobne do Orsolyi, wrzuctiato do rzeki. Byta taka zadowolona i dumna bisiegkiedy
stwierdzono urgdowo, ze jej t&ciowa s¢ utopita! Teraz jej &I wydaje, ze takie rzeczy
zawsze ujd jej ptazem.

Judit keci gtowa | prycha pogardliwie.

- Glupia baba! Naprawdmysli, ze wszystko jej wolno? Trzeba je surowo ostrzec na
przyszigé. Zadnych wicej ciat w rzece. Tylko tego brakowatgeby ktd spoza wioski
zainteresowat gicah sprave.

- Wihasnie. - Sari odwraca sido kata, gdzie siedzi Rozsa pochylona nad rysunkiem. -
Rozsi, skarbie, chdg daj mi buzi.

Dziewczynka postusznie spetnia fiog. Ma dziewgé lat, jest wysoka i chuda, ma
jasm przezroczyst cek matki, ptomiennorude wiosy - i te niepokog zielone oczy; ¢
niepokojce oczy to cecha rodzinna, §liySari, ale jej oczy ® niepokoace, bo zdaj sic
przenik& ludzi na wylot, a oczy Rozsi zdagic widzie¢ inny $wiat. Sari nigdy nie doszta do
tego, czyim jest dzieckiem. W pewnymiwdetleniu ciéx rzucany przez jej podbrédek
przypomina ksztalt mocno zarysowanej sktFerenca, w innych okoliczgciach uniesione
brwi przywotup bolesne wspomnienie Marca. Nozgc@odrka jest tylko jej, ojciec nie ma
znaczenia.

Rozsi ma dziewg lat i nigdy nie wypowiedziata ani stowa. Patrzgisiko otwartymi,
dziwnymi oczami i milczy. Sari j przywykta do osobliwéci swojego dziecka, ale nie
zawsze tak byto. Przede wszystkim przestatadnaai to siebie, chioczasem zimny dreszcz

przebiega jej po krzy i budzi s¢ w nocy zescisnigtym gardiem. Czy z mozgiem Rozsi na



pewno wszystko jest w pardku? Mae zostat uszkodzony przez kopniak Ferenca albo jej
chorolg podczas aizy, albo przez gwaltowrsd, z jaka Rozsi wylizgneta sk na swiat, w
srodku nocy, gdy Sari, sparaliwana bolem, nie byla nawet w stanie wezwadit na
pomoc? Ale przecie Rozsi jest inteligentna; umie czyta pisa, wykonuje polecenia,
zapewne wic styszy i rozumie, co sido niej mowi. Nie mee tylko albo nie chce méwi

Judit uwielbia § tak bardzoze Sari czuje czasem uktucie zazdiona jej punkcie
nigdy nie miata takiego bzika. Ale Judit to prawseibtogostawiéstwo - jest dla Rozsi i
wspaniad babca, i zastpczym ojcem; pielgnuje jej zainteresowania i nie pozwala Sari
nigdy narzeké&na cork.

- Kiedy ja bytam w jej wieku... - zagla raz Sari trocipo széstych urodzinach Rozsi,
kiedy patrac na swoje delikatne ciche dziecko, przypomnialaiesgiebie jako sZeiolatke:
buntownica, samodzielai nieustraszom

Judit nie data jej dokzyc.

- Ona nie jest tab- powiedziata. - | ma wiasne zalety.

Sari zawsze tak uwala, ale gabitlo ja podejrzenieze mae to wyplywa ze Zle
pojetej matczynej dumy, totewsparcie Judit wiele znaczy.

Co Rozsi potrafi rolé? Ch@by to, ze swietnie gotuje, co raamiesza Judit i Sari - taki
zwykty kobiecy talent u kogow ich domu! Judit jest beznadzigjkucharlk, a Sari gotuje
znasnie, lecz bez polotu. Tymczasem pewnego rankatyalRtasi w kuchni - miata wtedy
siedem lat - mieszaga skladniki na cé, co okazalo sinajlepszym gulaszem, jaki #yciu
jadty.

Skad jej sk to wzigto? Ktéz to maze wiedzi€? Wprawdzie przez pierwszych kilka lat
zycia nie puszczata spodnicy Sari albo Judit, chodznimi wszdzie, na targ i do kuchni, ale
nie przypuszczalyze zwraca uwagna to, co roki, obserwuje uwanie i uczy s¢. Teraz,
nieproszona, przeip na siebie prawie cate gotowanie - po prostueidio wioski i kupuje,
gdzie mae, r@ne produkty, z ktérych przygotowuje potrawy tak wpgme i subtelnie
przyprawioneze Sari i Judit maj wrazenie, ¥ ich jezyki dopiero teraz pozngjprawdziwy
smak.

Rozsi jest wsadzie mile widziana, co zdumiewa Sari, bo paminieufnad¢ i Ik, z
jakim podchodzono do niej, gdy byta dzieckiem. Razaprzyjanita sk nawet z Lujz
Tabori. Ona sama coraz rzadziej ma o¢hotodwiedzé, odkad stata si taka dziwna, ale jej
corka kocha Lujg i chodzi tam sama.

Potrafi take rysowa. Nawet gdy byla malutka, wyczarowywata obrazki z

wszystkiego, co znalazta podks. Ju w pierwszych szkicach, krzywych i nieporadnych, z



wypaczon perspektyw i nieziemskimi stworami, byto éozapadajcego w serce. Po
obejrzeniu jej rysunkow to reszfwiata wydaje si dziwna, przekrzywiona na osi. Rozsi z
biegiem lat rysuje coraz lepiej. Sari i Judit msjosy jej szkicoOw, a drewniadeiany domu
sa nimi wprost wytapetowane. Nie potrafch wyrzuca.

Rozsi jest teraz w centrugycia Sari; stanowi barierz krwi i kosci migdzy ni a tym,
co skt dzieje w wiosce. Orsolya byta pierwsza. Jejznfmity, niektopotliwy cziowiek,
uwazata Sari, ale trudno) odszedt po krotkiej bolesingrobie i kiedy ju byto po wszystkim,
poczuta ulg podszya strachem. Ulg, bo Orsolya nie mogta judoni&¢ na ni kuzynowi z
policji, a strach, bo przeczuwatag to tylko pocatek, deenie trawy na wietrze, ktore
zwiastuje nadagajca burz.

Miata racg. Rozeszio si- jakzeby inaczej ze Sari i Judit rozdajsmier¢ ze swojego
matego drewnianego domku i z wolnha zgdgzrzychodzt inne kobiety. Niektore z nich Sari
rozumiata - wioska wprawdzie byta mata, ale niekbr@ato w niej ztych mzdéw, chorych
mezOw, uchzliwych mezObw - a ona nigdy nie winita bitych, wykorzystywatyczle
traktowanych kobiet za poszukiwanie drogi $oyg. Przecig sama to zrobita i pomogta
zrobit to Annie. Jednak w niektérych wypadkach...

Kiedy trzecy doke nie podnosita si z tézka i nie mogta nic przetigd na myl o
jakims niewinnym biedaku, ktéry umierat, §je nie bezpaérednio z jej eki, to przy jej
milczacej zgodzie, Judit siadta obaleby z ni porozmawia.

- Masz wybor, jak zawsze - powiedziata. - Nie mugego robt. Mozesz odmowd.
Mozesz wyjecha

- Ale...

Odmowa oznaczaldmier¢. Kazda kobieta rozzioszczona brakiem pomocy mogta
sprowadzt na wszystkich katastr@f A wyjazd te nie wchodzit w rachub Rozsi miata
zaledwie trzy miegce i ucieczka z mahikim dzieckiem w mrok puszty, wrodku zimy,
kiedy Sari sama jeszcze nie catkiem odzyskatapsitporodzie, teréwnata st $mierci.

Judit wzruszyta ramionami.

- Nie ma dobrego rozwkania, przyznaj Jestémy w slepym zautku. Ale mogka
przediay¢ zycie innych ponad wiasne. Dokon@ianego wyboru. Pogddsic z tym, Sari, i
réb tak dalej albo nie. Tylko nie @rz st swoim wyborem, bo to nie prowadzi do niczego
dobrego.

Dziwne, te szorstkie stowa odniosty skutek. Jakst jéznica - zadaje sobie Sari
pytanie - m¢dzy smiercia jednego cztowieka a dziesiu czy stu ludzi? Jaka jestzmica

miedzy $miercia okrutnego mza a przykutej do tka te&ciowej? Jaka rinica medzy clecia



przezycia azadza objecia spadkuBwiat wiasnie wyszedt z wojny, ktéra pochigia miliony
istnien ludzkich bezzadnego sensu. Po roku Sari przestajeysn przejmowa (albo przestaje

0 tym mysle¢ - wszystko jedno, najwaiejsze,ze zyskuje spokdj), a po dwoch jest w stanie
zartowa& z Judit na temat ich ubocznej dziatalcip ktora stata si gtownym zagciem: jedm
reka dap, druga odbierag zycie. Zawsze do pewnego stopnia handlowéercia; Judit
nigdy nie ukrywataze przerywa cize, czyli ze jestangyalcsinalo;fabrykantky aniotkdw”.

- Teraz fabrykujemy po prostu traghwicksze anioty - mowi do Sari ze swoim
jadowitym #mieszkiem, a Sari potrafigsjuz z tegosmiac.

Tylko Rozsi stanowi problem. Co ma powiedziedrce o swoim sposobigycia,
zastanawia siSari. Czy pozwod jej wzrasté w poczuciuze wszystko jest normalne i gki
temu unikra¢ oskaeen o wspotudziat w zbrodni, czy zeprzyznd, ze nie wszdzie jest tak
samo, narzajac sk na pytania, ktore godzw serce? Sari opowiada Rozsi szeptem, kiedy
mataspi, jak sobie wyobrza swiat Gdzig Indziej, ch@ sama w to Gdzielndziej nie bardzo
wierzy. Czasem jest wdgizna losowize dziecko, ktére nie méwi, jestztelzieckiem, ktére
nie zadaje niewygodnych pyta

Sari nie chce myye¢ o tym, co by ojciec powiedziat na to, w jaki sposaéytkuje sk
ich dom. Sari i Rozsi mieszkag Judit, ale oddd zaczly sprzedawé smier¢, dodatkowy
lokal bardzo i przydaje. W domu Juditaden niespodziewany gonie mogitby dopatrze
si¢ niczego, co by zaktocato ich obraz samotnycézka pracujcych akuszerek. Wszystkie
dowody ich ubocznej dziataldo sa zamkngte w domu Sari, ktory stoi z dala od zabudawa
wioski i mato kto st tam zapuszcza. A nawet gdyby fakiekawski wtéczga zajrzat przez
okno na parterze, dojrzatby tylko opuszczony, alerde utrzymany stary dom.

Na goérze jednak jest inaczej. #m zostato przesugie pod sciare, zeby zrobé
miejsce na miski, ktore zastawggjodtog;, ukazujc rézne stopnie ,procesu produkcyjnego”
od mocacych s¢ zwojow lepu na muchy po mate, rowne stosiki niewenwyghdajacego
proszku. Sari przychodzi tu co drugi dzieniby pospratac i zmies¢ liscie z ganku, a w
rzeczywistgci wzia¢ nastpne porcje dla niekaczacego s¢ pochodu przysztych morderazy
Zastanawia gi czasem, po co udajee sprata; przecie z pewngdcia WSzyscy w wiosce ju
wiedz, co st napraw@ dzieje, nawet j@di nie mowig 0 tym gtdno? Ale nie zaszkodzi dba
0 pozory: chociato mato prawdopodobne, do wioski meosk zabhkaé ktos obcy i lepiej,
zeby wszystko wygldato catkiem niewinnie.

Sari zawsze wiedzialae to nie kdzie trwato wiecznie. W lepszych chwilach ma
nadzieg, ze skaiczy sk samo z siebieze zabraknie ludzi, ktérych kiacchce zaki albo ze

trucicielki same si wytruja - zostawiaic ja i Judit w spokoju. Nieggto jednak jest dobrej



mysli, a kiedy nie jest, zdaje sobie sprgwe prdzej czy péniej zostan zdemaskowane.
Bez wzgkdu na to, jak daleko oglviata lezy wioska, i jak bardzo wszyscy trzymagic tu w
szachu, cétak ztowrogiego i dziwnego musi kiedwyptynaé¢ jak grazny gaz uciekaicy z
butli i zatruwajcy powietrze. Ktérego dnia jaké urzednik zauway niezwykle wysok
smiertelng¢ w Falucsce albo wytlowigdzie ciato i zbyt wécibski lekarz zrobi sekejzwiok,
odkrywapc prawa:. Do tej pory mialy szegcie, ale to szggcie nie lkedzie im sprzyjad w
nieskaiczona¢. Nie ma tak dobrze.

W koncu jej obawy staj sic faktem, ché z innych przyczyn, @i przewidywata.
Pewnego dnia zjawiaeu nich w domu zaptakana Francziska Imanci. Priezseh chwile
musz ja uspokajd, ale gdy zaczyna mowiurywanym gtosem, serce podchodzi Sari do
gardta i tkwi tam uparcie, niczym twardy kawatekesa, ktorego nie mi@ przetkaé. Szaé
lat temu Francziska otruta swojegaza, co byto dé¢ tatwe: stracit nog na wojnie i nie
ruszat st z domu, nie mégt wc narobé hatasu. Wtedy Sari ndkata, ze na tym si skaiczy.
Zawsze uwaala Franczisk za sympatyczp bezpdredni kobiet, ktora nie kdzie chciata
mordowd& wigce] cztonkdw rodziny i to konieczne. Ale Francziska panierci ngza
zaprzyjanita sk z Orsoly (ktorej rodzina pomniejszytacsjuz 0 szé¢ osbéb) i najwyraniej
zostala przekonanae ma otrd rowniez teSciowa, niedokzna i do niczego nieprzydain za
to magtna. Tydzien temu Francziska dostata od nich, co chciata <c®ari stuchata jej z
nieckecia; nie lubi wspomagakobiet, ktore zabijaj kobiety. A teraz Francziska, krztusz
sig, szlochajc i pocagajgc nosem, méwize zabrata si juz do te&ciowej i data jej pay
dawek, a kiedy jak zwykle zaszta do niej rano, akazsk, ze starucha znika.

Sari widzi, jak Judit zczonym gestem przeciera oczy, ale jak zwykle sz\lhkaze
sig W gak¢ i przesyta Sari pepny pot - mieszek.

- No trudno - méwi ze wzruszeniem ramion - kietty sk musiato sté.

- Sadzisz,ze domylita sig, co robisz? - pyta Sari Franczisktora kiwa gtow.

- Chyba tak. Mylatam, ze dobrze sobie radz nie zachowywatam siinaczej nk
zwykle, ale nigdy nie bytam dobaktorky. Posztam do niej wczorajeby zrobé jej obiad, a
ona caty czas na mnie patrzyta. Tylko... tylko pga. Czutam jej oczy na sobie, nawet kiedy
statam odwrocona plecami.

- Czy ona... - Sari krzywi si Trudno to w¢ delikatnie. - Wiedziata o swoim synu?

Francziska rozumie, co Sari ma nasiny

- Nie wiem. Mae sk domylata, ale nigdy nic nie powiedziata. Nie wspomniata
niczym ani stowem. Wiesz, jak to jest.

Sari wie. Ludzie zamkiti si¢ w sobie; troska o innych stata sigzarem, kady dbat



tylko o siebie. Czuje nagty przyptyw pogardy dorejgpani Imanci. Jak mma siedzié
cicho, kiedy st podejrzewaze cG ztego stato si wlasnemu dziecku? Patrzy mimowolnie na
Rozsi. Dziewczynka, na pozér pochietai bez reszty rysowaniem, pochyla si kacie nad
kartka papieru z otowkiem zagictym w rece. Maze jest inaczej, kiedy dzieci doragrkiedy
wiadomo,ze powinny same dawasobie rad. Moze jest inaczej, kiedy zawienagwiazek
makzenski. Chocia Sari sobie tego nie wyobta, po prostu nie umie wyobrézsobie, by
kiedykolwiek w sytuacji zagtenia nie rzucita gi do gardita kademu, kto prébowatby
skrzywdzt jej dziecko.

- Jak st czuta, gdy 4 widziat& ostatnim razem? - pyta Judit. Chce wyliadak
daleko kobieta mogta od€j czy jest jak& nadziejaze lezy martwa w wysokiej trawie poza
wioska.

- Niezbyt dobrze, oczyvtie, ale jeszcze gitrzyma. Staralam sirobi¢c to powoli.
Zeby nie nabrata podejrae

Francziska wydaje szloch podszyty histerycznymechem i gténo pocaga nosem.
Sari odruchowo podaje jej chusteezkjak zawsze podawata Rozsi - i Francziska wyciera
oczy.

- Ma rodzirg w sasiedniej wiosce - ggnie. - Kuzynl. Pewno wybrata siwtasnie do
niej.

Sari kalkuluje: sama dosztaby tam w dwie godzingras Imanci, nawet biac pod
uwag; jej wiek i zly stan zdrowia, dotrze tam najprawddpbniej przed wieczorem, w
zaleencsci od tego, kiedy ruszyta w dreg Czy zawiadomi odpowiednie wiadze, nie
wiadomo, lecz z pewroia nie ma nic do stracenia, skoro jej syn azrmuz nie zyja
(przynajmniej ten ostatni zmart z przyczyn natuyahy, a jedyna bliska osoba w Falucsce
prébowata g zabt.

- Tak mi przykro - mowi Francziska. Ma czerwonelzawione oczy i chyba dobrze
rozumie, czym sito maze ska@czyt.

Judit zbywa jej przeprosiny szyderczym pryelciem, ale Sari wykazuje weej
wspotczucia. To gsimogto przydarz§ kazdej z nas, mdli. Btad Francziski nie wyptyst z jej
arogancji czy gtupoty, jak w wypadku kobiet, ktggedbowaty wmawia ludziom, ze ktc
utomat. Francziska z pewnoia nie wierzy w to,ze jest nietykalna, i nie zachowujeg si
nonszalancko, w kalym razie nie bardziej hireszta.

- Nie martw s¢ - mowi Sari glosem zrionym, ch@ stanowczym. - Mige nic ztego z
tego nie wyniknie. Ale musimy ldyteraz bardzo ostioe. - Zastanawia siprzez chwi. -

Dobrze. Przyprowad tu przede wszystkim Orsaly | jeszcze... - Wylicza pé¢ kobiet,



wszystkie rezolutne, zamoe | majce na sumieniu co najmniej jegdémieré. One najlepiej
roznios wiesci.

Przychodz w ciagu godziny i kiedy Sari patrzy na pobladte, przastone twarze, nie
umie st oprze& pewnej ndciwej uciesze. Chociaona te moze potayé¢ gtowe pod topor,
czuje,ze tym babom wszystko poszto za tatwo. Nieehchict raz trocle pomartwa, mysli.

Francziska najwyraniej powiedziata im, co sizdarzyto, ale Sari mowi to jeszcze raz
dla jasnéci sprawy, i ledwo kaczy, Zsofia Gyulai wybucha:

- Musimy ja znale¢, nie? Mae jeszcze nie doszia do tamtej wioski. Jak si
pospieszymy, zadbamyeby nigdy tam nie dotaria.

- A jak? - pyta Sari.

Zsofia czerwienieje. Sari zawsze uaka za osobliweze wiele z tych kobiet fatwo i
szybko podaje truciznnajblizszym, ale niech Bég bronieby miato im to przé&f przez usta.

- Sprowadzimy4 z powrotem? - pyta Zsofia zbita z tropu, €lj@sne,ze nie to miata
na mli.

Sari widzi przed sabwyrazny, ch@ na szcgzscie przelotny obraz tej gromadki, jak
dobija stag kobiet na rowninie - rozwalajjej gtowe gakzia? Nie.

- Nie - méwi. -Sciganie jej bytoby gtupie. Ma nad nami payodzin przewagi. Mogta
juz tam dog¢, a nawet jdi nie doszta, sz& kobiet przemierzagych puszt musi zwroct
uwag:. Mam nadzigj, ze jesli nawet zacznie opowiadaco st tu zdarzyto, ludzie uznaja
za wariatk, ktérej sé pokrecito w gtowie.

Wszystkie pgc¢ - sz&é, tacznie z Judit - patezna ni z powatpiewaniem. Sari tew to
watpi, ale cagnie dalej:

- To mato prawdopodobne, wiem, ale paioie, o ile tatwiej lzdzie jej uwierzy, jesli
ktos sic dowie,ze probowatymy ja zatrzyma.

Kobiety nadal nie wygldajs na przekonane, ale kivaapiecketnie glowami. Sari ttumi
usmiech triumfu, kiedy widzi,ze Orsolya patrzy na @iz oczekiwaniem, czekg na
wskazéwki. Wolataby w inny sposob zdébjej szacunek, lecz musiataby by kamienia,
zeby nie odczéidrobnej przyjemngzi.

- Co mamy rohi? - pyta Matild Nagy ponuro. Sari nigdy za mie przepadata, to
jedna z przyjaciotek Orsolyi. - Czekaaz nas aresztyp

Sari wzdycha, nieco na pokaz.

- Nie mog@ nas aresztowana podstawie samego gadania llony Imanci. Calawspr
moze sk skaiczy¢ na niczym, w najgorszym wypadkwda musieli wszczé urzgdowe

sledztwo. Musimy si spodziewd, ze w chgu paru tygodni przyjad tu inspektorzy.



Bedziemy sobie z nimi radgi jak przyjdzie co do czego. Tymczasem pora p@o
wszystkiemu kres. To miejsce musi wyadé jak najnormalniejsza wioska pod séem.
Kiedy przyjad, nikt nie mae na nic podejrzanego chorafyanie wolno im dé zadnych
dowodow na to, co situ dziato. Szepnijcie stowo komu trzeba. | niedkt mie przychodzi

prost o wyjatkowa przystug, bo s¢ nie doprosi. Od dzikoniec z tym.
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Nie wie, czego sispodziewal, ale z pewscia nie tego. Geza Forgacsesgit niemal
cale swoje dziewtnastoletniezycie w Budapeszcie, a w ni@e wies jawi sk jako oaza
pickna i prostoty, wcielenie sielanki. Choziadawat sobie sprawze to falszywy obrazze
zycie na wsi mee by surowe i atzkie, nie adzit, ze to lzdzie tak wyranie widoczne ji na
pierwszy rzut oka. Bzowe drewniane domy stloczone nad ezgk obdz warowny, dugeza
czem pobliskich laséw, nagi fakt istnienia wioski &sodku bezkresnej puszty - wszystko to
budzi w nim niepokdj. Spycha niejasne obawy gdzia dno serca, uwajac je za czysty
zabobon.

Jego starszy kolega czuje $eszcze bardziej nieswojo. Bela ma dwaélzee cztery
lata. W jego domu byta kucharka pochgciz z wioski na réwninie, pewno bardzo podobnej
do tej. Ona sama byta niczyfmieszny stodko - kwény przektadaniec, raz podsuwata mu
obrzynki z ciasta, innym razem strasz\dmiertelnie jalk$ opowiecia. Byla mitoda |
bezmyinie okrutna, jak okrutne potrafbyc tylko dziewczta ledwo rozkwitte z podlotka, a
Bela uwielbiat § calym dzieaicym serduszkiem. Znata mnostwo bajek o keth,
demonach i wiethmach, ale najwkszy strach budzity w nim historie prawdziwe, snpteez
nia zawsze ku przestrodze, o kobietach ze wsi, ktoa¢y ko siebie niechciane dzieci od
bogatych mieszczek.

- Nazywaj je fabrykantkami aniotkdw - mowita i jeszcze teratedemnscie lat
pozniej, Bela widzi jej pobielate kostki wk, kiedy gniotla ciasto na chleb. Siedmioletni Bela
wiedziat, co to s anioty, wiedziat,ze ludzie zostaj aniotami posmierci, ale nie potrafit
zrozumié, jak ktas moégtby sam zroli aniota. Zacat ja ciagna¢ za gzyk, nie umiegjc
powsciagna¢ ciekawdci, chat gorzkie déwiadczenie mowitoze lepiej nie pytéa

- No c&, bogate kobiety, ktére nie chazieci - wyjdnita kucharka - oddajje na
wychowanie biednym kobietom na wsi, ktérym za tacpta potem wracajsobie do miasta
zadowoloneze ich dzieci g pod opielg. Ale fabrykantki aniotkbw wiedg ze matki ju sie
wigcej nie pokaa, i nie maj najmniejszego zamiaru marnodvgch piengdzy na karmienie i
ubieranie dziecka, ktore nie jest ich i ktore nity inie obchodzi. Zabijajwicc dzieci i
zatrzymug pienhdze. - Zabrata siz powrotem do chleba z iskierkriumfu w oczach na
widok jego przerzonej miny.

- Ale jak? - spytat Bela. Musiat to wiedZienie mogt zostaw niepewndci.

Kucharka wzruszyta ramionami.



- Jak s¢ da. Zaley, w jakim g wieku. Jéli sa mate, to je dusg - Widzc, ze Bela nie
rozumie, zarzucita mecierke kuchenm na twarz i przytrzymata, nacislggj delikatnie. Stat
jak przymurowany, bag sk ruszy. - Wiasnie tak - dwiadczyta rzeczowo, odwracaj sk
znow do stolnicy. - Albo zostawigje na mrozie. A starsze po prostu przeskarmi. | to
wiasnie - dodata z naciskiem - spotyka dzieci, kiedyzioe juz ich nie cha.

Graozba krypca st w tych stowach byla jasna i pdiej Bek przez lata przégadowaty
w snach fabrykantki aniotkéw. dlema by szczery, przgaduja go nadalSni mu sk, ze sk
budzi, ale jeszcze przed otwarciem oczu vgenie ley w swoim cieptym wygodnym #ku:
rodzice uznalize juz go nie chg i oddali fabrykantkom aniotkéw. Te sny sawsze boknie
wyrazne. Czuje szorstkie, wetlniane koce na skorze; poxege ktére wdycha, jest ostre i
lodowate, a w gtowie ma obraz ponuregdmnnej osady, przycupgtej na rowninie. A potem
styszy kroki i wie,ze Ona nadchodzi, nadchodzis&gerka w reku, nadchodzizeby go zali -

I budzi sk, tym razem naprawg zlany potem i roztkgsiony, nie mogc uwierzy¢, ze to tylko
sen ize jest bezpieczny.

Z pewry ironia i bez wiekszego zdziwienia stwierdzae wioska, ktég widzi przed
sohy, jest podobna do wioski z jego snow, i chaciwgie, ze to podobiastwo wynika z
podswiadomego naginania zapatanych obrazéw do rzeczywistd, wcale nie czuje si
przez to pewniej. Chciatby, nie po raz pierwszyaler€ si¢ juz z powrotem w Varos, z dala
stad.

- To bzdura - mowi do siebie, zapomigjze siedzi przy nim Gezazaagle widzi,
katem okaze chtopak wzdryga si

Po raz pierwszy sicieszy,ze z nim jest. Bela uparcie nazywa go w stagh
.chtopakiem”, ch@ Geza jest zaledwie ¢ lat od niego mtodszy. Na pagku w ogdle nie
chcial go ze sabzabiergé, przekonanyze cata sprawa jest wyssana z palca i legiepy
Geza zostat w Varos, gdzie jes&éannej roboty.

Rzecz jasna, kiedy po raz pierwszy usltyszeli opéwieo wiosce, zbyli je
lekcewaacym usmiechem jako majaczenie starej kobiety. Owszenrensynowa probowata
ja otrit. Tego st nie da wykluczy, cha nie warto robé zbednego szumu. Morderstwa w
rodzinie nie nalgaty od czasu wojny do rzadé@. Co nie znaczyze nie byly spraw
powana, ale déwiadczenie moéwito,ze kiedy niedoszta ofiara schodzita mordercy czy
morderczyni z oczu, nikt nie miat powodu ¢k zagraony. Poza tym paailmanci trudno
byto uzn& za wiarygodn informatorle: kiedy przyszta z kuzynkna policg, usta st jej nie
zamykaty przez niemal godzin zalata ich potokiem dziwacznych oskatr, zarzucajc

synowej prob zabdjstwa, a reszcie wioski uprawianie czarOw.j€jowyjsciu niezle sk



usmiali.

Ale cos zwrdcito uwag jego przetaonego, ktory wykazat siowym ostawionym
instynktem, bez jakiego - jak waz styszy Bela - nie mmma by dobrym inspektorem. On
sam wciz stara si go w sobie rozwigc. Nazajutrz po przygiu na posterunek zastat Emila
nad stosem papierow.

- Popatrz na to - powiedziat.

Byla to lista oséb, ktore zmarty w Falucsce wgci ostatnich dziestiu lat. Zgonow
rzeczywicie byto duo, ale...

- Moze to grypa? Zebrataniwo w wielu wioskach - zapytat.

- Moze - zgodzit s Emil bez przekonania.

Bela sam nie byt do Kma przekonany, climie widziat powodow do zaniepokojenia.
We wsiach zawsze szerzyhg $6zne choroby; takie jestycie.

Powiedziat cé w tym sensie Emilowi i ten znéw kiwhgtowa, w ten szczegolny,
irytujacy sposob, jakby zgadzakgilko przez grzeczrig.

- To prawda. Ale to mata wioska. Zauiyées cos jeszcze? Bela popatrzyt na dist

- Spojrz na imiona - podsanEmil.

- Mezczyzni - stwierdzit nagle Bela. - To niemal samig¢zozyzni. Spojrzat ze
zdumieniem na Emila, ktory kivahgtowa, tym razem z aprobat

- Wiasnie. Wbrew temu, czego mwsa by s¢ spodziewdé Zwykle choroba czy
epidemia zabiera wtej kobiet. Mzczyzni sa silniejsi, bardziej odporni. A tu... - Znow
wskazat na kartkpapieru. - Oczywcie, to mae nic nie znaczy A maze jednak céoznaczy.

-1co...?

- Che;, zebys tam pojechal, rozejrzatgizadat kilka pyta. Zwlaszcza oet Imanci. -
Przerzucit papiery. - Odszukaj Sari Arany. Jest &kuszerl i to ona wypetnia karty zgonu.
Porozmawiaj z ni, zapytaj, co msli o tym wszystkim.

Bela przyjt to zadanie z zadowoleniem, z gory cigsgi ha kilka spokojnych dni na
wsi. W migcie i w dziex tatwo byto nie pamita¢c 0 pogpnej ztowrogiej wiosce z jego snow.
Jednak jest niemile zaskoczony polecenigghy zabrat ze salGez.

- Przecie on chyba ma tu co rat#t Emil kreci gtowa.

- Nie mog; cig¢ tam wystg samego. Mge nic w tym nie ma, a nie cG jest. Na
wszelki wypadek lepiegebyscie byli we dwdch.

Bela osohicie nie ma nic przeciwko chtopakowi i nawet mu gebka, ze mimo
miodego wieku cieszy siwystarczajcym zaufaniem, by dostgpod komend nowicjusza. Z

drugiej strony, te pytania Gezy, na ktére trzebposdada! Wolatby skupé sie na witasnej



robocie i nie mié nikogo na gtowie. Przez eatirog; zzymat st w duchu, ale teraz, gdyad
do wioski z miejsca, gdzie wysiedli z bryczki, rpesiziewanie czuje utg ze ma towarzysza.

- Gdzie kdziemy nocoweé? - Geza przerywa cisz - W obegy? Bela prycha
smiechem.

- Watpie, by w takiej dziurze byta obes. Wszystkie drogi prowadzstad donikad, po
co mieliby s¢ tu zatrzymywa przejezdni? Obeysta szybko by zbankrutowat.

- To gdzie znajdziemy kwatg? - dopytuje s Geza. Jest mu nieswojo, wyczuwa
niepokoj Beli i jego niectt.

Bela ma pomystzeby spytéa ksigdza, i tu czeka ich pierwsza niespodzianka. Na
skraju wioski spotykaj kobiee w srednim wieku, ktorej oczy rozszeraagic ze strachu.
Pewno nie przywykli do obcych, rélyBela i przyobleka twarz w przyjaznymiech.

- Dobry wieczor - méwi, bo zapadtjwemierzch. - Musimy situ zatrzyma na kilka
dni. Czy mogtaby nam pani wska&zdrog; na plebari? Mamy nadziej, ze znajdziemy u
ksiedza nocleg.

Kobieta robi wraenie przerzonej, ze nieznajomy moéwi do niej. Przez chyviBela
obawia st, ze ucieknie, a w kadym razie nie otworzy ust, ona jednak po chwilirbéesg w
gar¢. Ma wiejski akcent i niektore jej stowa brzmw uszach Beli dziwnie, ale przypisuje to
oddaleniu wioski odwiata.

- U nas ksidza nie ma - odpowiada.

- Jak to? - Bela unosi brwi.

- Kiedys byt. Ojciec Istvan. Ale lata temu wyjechat. Nieahiu rodziny. Nikt nie wie,
dokad sk zabrat. Czekadmy, ze przyla kogds na jego miejsce, ale niktgshie zjawit. -
Zdumienie Beli bierze chyba za wyraz niechdla ich bezb#naosci. - Bywa,ze niektorzy id
do kasciota do najbliszej wioski - dodaje néeniato - ale to dziest kilometrow, za dia
mitrega, zeby co tydzie...

- Niewazne - przerywa Bela. - Czy jest tu kf&to mogtby wynaj¢ nam pokoj?

Kobieta przygryza wakgi po chwili podejmuje decygj

- Zaprowadz was do Sari.

- Sari Arany? - wlica Geza z nagtymzgwieniem, pamgtajac to imie i nazwisko z
rozmowy, jak odbyli z Emilem przed wyjazdem z Varos. Gryzie i jezyk, kiedy Bela
przygwadza go wzrokiem.

- Znacie §?

- Wiemy, ze tu mieszka - odpowiada Bela tonem, ktory nie geehlo dalszych pyfa

Kobieta kiwa gtovg i prowadzi ich do drewnianego domuspadku wioski, nad rzek



Puka do drzwi - otwiera mtoda, ciemnowtosa kobigtatrzy na nich chtodno niezwyktymi,
niebieskimi oczami. A Bela czujee serce mu staje w piersiach.

Sari wie, kim g, gdy tylko otwiera drzwi i widzi Kornedi Gyulai, $miertelnie
przeraona, stopca przed dwoma elegancko ubranymeatzyznami. Wzdycha w duchu.
Przez ostatnie dwa tygodnie panowaty cisza i spokidpta jw nadzieg, ze wszystko
rozeszto si po kaciach, a niebezpiecastwo mirgto. Teraz rozwéj wypadkéw zalg od
niej; wiasciwie od nich wszystkich, ale z gorzkiegosd@adczenia wieze jeli chce,zeby ca
byto zrobione jak naley, musi zrobt to sama. $bardzo mtodzi, co jest pociesaeg - gdyby
sprave potraktowano powanie, przystaliby chyba kogostarszego?

- Ci panowie... - zaczyna Kornelia. - Poszakopclegu i mylatam,ze maze ty...

Sari wita ich skinieniem gtowy, najwdgzizniej jak umie.

- Oczywsicie. Dobry wieczor, panowie. Jestem Sari Arany.rdaspam dérodka.

Wchodz po schodach, wycierg po drodze buty; Kornelia aga s¢ i patrzy na rg
z wahaniem.

- Sari, czy mam wég...?

- Nie, nie, zostaw to mnie.

Kornelia z & nazbyt widocza ulga znika w g:stniepcym mroku, a Sari podchodzi do
przybyszow, ktorzy stajgrzecznie przy stole. Tutejsietzyzni - tych niewielu, ktorzy
jeszcze zostali - judawno by siedzieli; uphyly cate wieki, odlkd Sari spotkata dobrze
wychowanego ryCczyzre.

- Panno Arany - méwi ten wgzy. - Nazywam sgiBela lllyes, a to m¢j asystent, Geza
Forgacs. - Geza sktania gtewestem, ktéry ma léyelegancki i mski; usta Sari mimowoli
drgap smiechem. - Jestey z posterunku policji w Varos i przyjechaty przeprowadZi
sledztwo w zwizku z oskareniem, jakie zteono przeciwko jednej z mieszkanek tej wioski.

Sari marszczy brwi, udg zaskoczenie.

- Przeciwko komgistd? Ale... prosz mi wybaczy, to nie moja sprawa.

- Wrecz przeciwnie, panno Arany, liczymy na #@, zechce pani z nami porozmawvia
Nie w tej chwili, oczywiécie. Zostaniemy tu przez kilka dni i mamy nadgieg pomae nam
pani znale¢ odpowiedn kwatek.

- Oczywicie, oczywsicie! Musz by¢ panowie zmczeni po podrgy z Varos. Dobrze,
ze Kornelia przyprowadzita was do mnie. Dom moje@a @toi na skraju wioski i jest pusty.
Niezbyt duy, ale czysty i bezpieczny. Mecie tam zosta jak diugo chcecie. Wolicie
panowie §¢ od razu, czy mae macie och@tcos zjes¢?

Ku rozczarowaniu Gezy, Beladai gtowa.



- Dzigkujemy, ale nie. Jestey po obiedzie i niémielibysmy robi¢ pani ktopotu.

- Dobrze. Prosgchwilg poczeka...

Sari idzie do kuchni, gdzie Rozsi przygotowuje kpjav towarzystwie Judit. Ciotka
krzywi sig, fapiac wzrok Sari, ktéra odpowiada podobnym grymasegip&o mowi:

- Zaprowadz tylko tych dwoch pandw do domu ojca. Zaraz wracamdie maze sk
powstrzyma, zeby nie dotka¢ wtoséw Rozsi; mimo pozornego spokojuesie sé w srodku
ze strachu. Rozsi patrzy naaniusmiecha s promiennie, jak zawsze, co dodaje Sari sity i
podnosi § na duchu. Zastanawiagsizasem, czy nie potrzebuje corki bardziejaorka jej.

Kiedy wraca dwadzigia minut péniej, przy stole kuchennym siedzi Francziska,
dygocac na catym ciele, a Judit raczygzilw; jej cierpliwgi¢ jest wyranie na wyczerpaniu.

- Jak rozumiem, styszatguz o naszych gixiach - méwi Sari sucho.

Francziska kiwa gtow

- | co teraz zrobimy?

- Bedziemy wszystkiemu zaprzeczado upadiego. Cokolwiek powieglzzaprzeczaj.
Mysle, ze wszystko mie sk dobrze skaczye. Obaj a bardzo miodzi; gdyby policja miata
powazne podejrzenia, przystaliby tu kagstarszego. Mieemy jeszcze wyf z tego cato.

Francziska rusza bezglie ustami, w jej oczach jest strach, i Sari praec co
zaraz powie.

- Nie moglyby¥my po prostu... po prostu skezy¢ z nimi? Judit ktadzie gtowna
rekach, a Sari wzdychagdoko.

- Na mitcé¢ boska, Franczisko, to najgtupsza rzecz,qakzyciu styszatam.

- Ale...

- Zastanow si. Jeszcze memy sk uratowa&. Ale co zroba w Varos, jéli chiopcy,
ktorych tu przystali, nie wr@® Zjawa sig tu wszyscy, przeczesuj wiosk:. Same
sciagniemy na siebie najgorsze podejrzenia. Rozumiesz?

- Chyba... chyba tak. Sari wzdycha.

-W tym caly klopot - méwi, do nikogo w szczegdop bo Judit i tak zawsze
rozumie, a Francziska nigdy. - Whkae dlatego wpakowadyny sk w te kabat. Wszyscy
zaczli mysle¢, ze wysytanie ludzi na tamteiwiat to najlepszy sposob na ktopoty, a wcale
tak nie jest. To zalatwia sprawna krétko, ale potem wpadacdiylko w jeszcze gorsze
tarapaty.

Bela siedzi przy stole kuchennym, stucttapdgtoséw z gory, gdzie Geza kladzie si
sp&. Przynajmniej ma chwilczasu dla siebie i me pomyle¢. Jest zaniepokojony urokiem,

jaki rzucita na niego Sari, ale teraz, gdy jyszita, umie to sobie wyttumaaczyPrzyjechat



wiasciwie sam (Geza sinie liczy) do jakie§ upiornej, matej wioski pgodku puszty - wioski,
w ktérej nie ma nawet kgilza, co poruszyto go bardziejzrihciatby przed sapprzyznd - a
pierwsza osoba, jaknapotkat, byta zdecydowanie dziwaczna. Beaio wszystko pod uwag
nic dziwnego,ze Sari zrobita na nim takie wienie - po prostu odczut wgze znalazt
kobiet inteligentra, normalm i... iw pewnym sensie wytwogn mimo wiejskiej sukienki i
wlosOw byle jak sgitych na gltowie. Ulg i zdumienie.

Ale jest c@ jeszcze, co go niepokoi: fakie kiedy zamyka oczy, wgi widzi pod
powiekami jej twarz; faktze serce uspokoito muestopiero diisz chwile po jej wygciu;
fakt, ze zndéw bije w przyspieszonym, urywanym rytmie, kidgela myli o jej powrocie
nazajutrz rano. Nie jest ¢ina, méwi sobie. Wcale nie. Musi &¢0 najmniej dziest lat
starsza od niego. Jest za chuda, niem&di&t@, ma bruzdy na twarzy i kilka pasemek siwych
witosow. Tylko jej oczy g niezwykte, i juz. Bela jest cztowiekiem roadnym; teraz po prostu
czuje s¢ zmeczony i wythacony z rownowagi, rano wszystkedzie wyghdat inaczej. Na
pewno.

Sari zauwayta, jakie wraenie zrobita na Beli. Starakesio ukry¢, ale nie umkaty jej
uwagi krociutki moment zdumionej ciszy, kiedy otegta drzwi, jego oczy i toze $ledzit ja
wzrokiem, ilekr@ sadzit, ze nie patrzy. No c¢§ mysli. To sic maze przyda. Przez chwi
zaluje, ze nie jest podobna do Lilike, Lujzy czy niemalt#aj innej kobiety. W kacu tylko
kilka razy byla z mzczyzm, co byto bardziej dzietem przypadkuznej zaplanowanych
dziataa i trudno powiedzié, by skaiczyto st szczsliwie. Szkoda,ze brak jej wprawy, by z
catym rozmystem obroéisytuacg na swag korzysé - swop i innych.

Bela wyghda na mitego chiopca, jest miody i uprzejmy; Sax¢dniespodziewanie
dla siebie samej tapie¢sha tym,ze chce, aby przybyszom byto wygodnie, staraish
zadowolt. Po przyjciu do domu ojca zostawita ich na dole, a sama tposa go¢
przygotow& tozka i sprawdzi dokiadnie, czy nigdzie nie zostahden podejrzanylad,
chocia robita to ju kilka razy, odld znikreta tesiciowa Francziski. Kiedy wrécita na dét, ten
miodszy - Geza? - siedzial z ppsa mina przy stole, Bela stat przy péice z ddiami,
przebiegajc palcami po grzbietach. Odwrdécitsio niej.

- Przeczytata pani to wszystko? - spytat. Wzrusnyganacznie ramionami.

- Wszystko, kilka razy. - kEmiechreta sk. - Bardzo tu trudno o kgiki. Mogtabym
pewno wyrecytowéakazda z nich na pamt. Od tytu.

Rozémiat sk.

- Moze kiedy wroe do Varos... - Urwat niepewnie. - Me pozwoli pani,zebym

przystat jej pag¢ ksiazek. W podz¢kowaniu... - rozpostarkce - za to wszystko.



Wolataby,zeby nie zbudzit jej sympatii. Bytoby tatwie;.
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Bela miat z4 noc, ale kiedy schodzi nazajutrz na dot, przekersj z pewnym
zdziwieniem,ze ranek przyniést jednak zmiany na lepsze.n&aswieci przez kuchenne
okna, z zewsirz dobiegai odgtosy normalnej keganiny i doprawdy bytoby niegdre
przypisyw& jakies znaczenie niespokojnym snom; wynikaty po prostu spania w
nieznanym taku.

Geza jest ju na nogach i siedzi przy stole, przgtfjac notatki, ktére musiat czytaze
sto razy. Bela widzi,ze chiopak ma na twarzy spokoj; najwimeej jego wczorajsze
ztowrogie przeczucia rozwiaty gsiw obliczu niegranej rzeczywistéci. Bela siada obok i
usmiecha st zaclkecajpco. Wszystko jest w najlepszym padku. Wioska jest dziwna,
oczywicie, ale tylko dlategoze lezy w takim oddaleniu ize on patrzy na ni oczami
mieszczucha. $tu, poniewa Emil jest zbyt skrupulatny, i z pewfma nie znajd nic
nadzwyczajnego. Bela szczycg swoim zdrowym rozglkiem i trocke wspétczuje petnemu
obaw i niepokoju rezczyznie, jakim s¢ stat zesztego wieczoru. Nie ggaeca mu gtbszej
uwagi. Pora zabtasi¢c do roboty.

Rozlega si pukanie, Sari wsuwa gtawprzez drzwi.

- Dzien dobry! Przyniostamsniadanie. Przysztabym wcageej, ale nie chcialam
pandw budzi. Musicie by zmeczeni po podray.

Whnosi ze sofpswiatto, jej glowe otacza aureola. Bela na chgwl'strzymuje oddech.

- Bardzo dzikujemy. Zje pani z nami?

Policzki Sari rgowieja. Jak mogtem mijec, ze jest dziesk lat starsza ode mnie? -
dziwi sic Bela. Wyghda teraz na nastolagk

- Dzigkuje, jestem ja po sniadaniu - odpowiada uprzejmie. Bela kiwa giovseza
obserwuje ¢ wymiarg zdai nieco zdumiony, przenosi wzrok z jednego na drugie

- Wspomniat pan wczorage chce ze mgm porozmawid o... - zawiesza glos - 0
przyczynie, dla ktorej tu przyjechadie. Chce pan to zrobdzisiaj?

- Bardzo chktnie. Ale najpierw musimy sispotka z... - Wyciaga rke do Gezy, ktéry
podaje mu dokumenty. - Z niejakranczisk Imanci. Znag pani?

- Naturalnie. To mata wioska. Wszyscy $il znaj. Zaprowadz pandéw do niej, jdi
sobiezyczycie.

- To bardzo mito z pani stronygthziemy wdz¢czni.

- Pametacie, gdzie mieszkam? Doskonale. P¢osto mnie zai¢c po sniadaniu i



pojdziemy tam razem. - Otwiera drzwi. - Do zobadaevkrotce.

Po jej wygciu Geza patrzy na Bek namystem.

- Nie wykazata zbytniej ciekawoi, czemu tu jesteny, co? Bela prycha z
dezaprobat

- Chciata po prostu lgyuprzejma. - Instynktownie patrzy na miejsce, gdaieed
chwila stata Sari, ale szybko ofisa st i wstaje. - Chofl, Gezo.Sniadanie.

Kiedy Francziska wpuszcza Sari, wigdae jest ledwazywa ze strachu.

- Dzigki Bogu, ze to tylko ty. Mylatam...

- Wiem, co mylatas - ucina Sari. - Oni tezaraz tu bda, najdalej za godzi kiedy
zjedz sniadanie. Nie maogzosta diugo.

- O Baze! - Francziska wyghba, jakby zaraz miata zwymiotowacha: na szczscie
si¢ powstrzymuje. - Co mam ratsl Co mam rolgr?

- Przede wszystkim musisze¢suspokoé - nakazuje Sari stanowczo. - A potem
odpowiadaj na ich pytania tak przekaqug, jak tylko potrafiszzeby nie wpakowa nas
wszystkich w tarapaty. Poczekaj... - Zastanawéachiwile. - W jakim stanie byta twoja
tesciowa, kiedy uciekta?

- Narzekata na bdle gtowy i brzucha, ale nicegj jej nie dolegato. - Francziska
czerwienieje ze zkei. - Nie mogta by znéw tak atzko chora, skoro data ragrzepé taki
kawat drogi przez pusgt

- Racja. Wobec tego masz sgade. Watpig, aby miata wyrane objawy wskazuage
na to,ze byta truta. Wszystko, co mgprzeciwko tobie, to jej podejrzenia. Oczyeie mogta
ci¢ tez oskary¢ o smier¢ syna.

- O Jezu! -¢czy Francziska.

- Przesta wreszcie! - irytuje s Sari. - Wystarczy,ze lgdziesz wszystkiemu
zaprzeczéa Kiedy ck spytaj o tesciowa, powiedz,ze nigdy st miedzy wami nie ukladataze
na stare lata troghsic jej pokrcito w gltowie i pewno dlatego zrobita¢sinadmiernie
podejrzliwa. Gdyby mogta uda gniew, tym lepiej. Krzycz: jak on@mie o c@ takiego mnie
oskarat, po wszystkich tych latach, kiedyesnia opiekowatam! Mylisz, ze umiataby to
zrobic?

Francziska kiwa gtowz entuzjazmem.

- O tak, z pewngxia potrafi wykrzesa z siebie gniew!

- Dobrze. A jak spytaj o twojego mgza, powiedz,ze byt bardzo ostabiony po
obrazeniach, jakie odniést podczas wojny, i umart napgryPostaraj si wycismé pak tez,

jesli zdotasz.



- No, nie wiem... - Glos Francziskizy

- Zreszg to nie ma wgkszego znaczenia. Trzymagdych odpowiedzi. Nie starajesi
wymysla¢ jakiejs zgrabnej historyjki. Niech twoje wy§aienia teda jak najprostsze.

Francziska kiwa gtow

- Dobrze. Ale... - Urywa, speszona.

- Ale co?

- A jesli spytap mnie o... o innych? Przecienusz wiedzi&, ze...ze umarto tu wicej
ludzi niz gdzie indziej...?

Sari wzdycha. Nietatwo jest znatewiarygodne wyttumaczenie, chdamata sobie
nad tym gtow.

- Powiedz ze na wiosk spadto pasmo nieszgZ. Mow, ze wielu ngzczyzn wrocito z
wojny ledwozywych i ciagle grebity ich choroby. - Krzywi si ironicznie. - Nie zaszkodzi,
jesli bakniesz c@ o klatwie albo czynd takim.

- Ale...

- Postuchaj, onigz miasta, a my jesimy kobietami ze wsi. Gitnie uwiera, ze tak
myslimy. Nie zdziwk sig, jesli sami to podpowiedz

Geza nie wie, co méle¢. Nie chodzi o to,ze Francziska zachowywatagsmato
przekonywajco, ile o to,ze sam nie wie dobrze, jakiego zachowaniazsdeoczekiwa. Czy
to normalne,ze kobieta oskapbna przez t&iowa o morderstwo krzyczy, na przemian
szlochagc z rozpaczy i miotafg sk z wsciektosci? Wszystko razem wavszy, byta to jedna z
najtrudniejszych godzin, jakie prag w zyciu, i rzadko kiedy czut takulge, jak opuszczagr
jej dom. Powietrze wydaje mugsiwiezsze, a stace ja&niejsze nit zwykle. Z twarzy Beli jak
zawsze nie mana nic wyczyta i Geza pozwala sobie na maty przyptyw uwielbiedia
swojego bohatera. Pewnego dniagslinypewnego dnia...

Tymczasem Francziska parzy kaingratuluje sobie dobrze wykonanej roboty.

Bela wie, ze nie powinien tak otwarcie rozmawia Sari, zdaje sijednak na tak
opiewany przez Emila instynkt, ktory mowi mu ponagzelky watpliwosé, ze jeli cos
dziwnego dzieje siw tej wiosce, Sari nie ma z tym nic wspdélnego.

- Wiedziatam,ze jej t&ciowa znikreta - przyznaje Sari. - Francziska bardze sinia
martwita, bo stara Imanci nie czutg siobrze. Podobno w ostatnich dniach zachowywata si
dziwnie.

Ida przez wiosk w kierunku domu Sari. Bela i Geza spotkaliprzypadkiem, kiedy
wyszli z domu Francziski, a ona zaprosita ich b na obiad.

- Skoro i tak mamy porozmawia- powiedziata z tym swoim $miechem, ktéry



rozjasniat twarz - maecie réwnie dobrze éxjesc.

Oczarowany tym dmiechem Bela - wikxiwie najbardziej podziwia w niegj
inteligencg, powtarza sobie - opowiada jej 0 rozmowie ajakzeprowadzili z Francziska, nie
zwracajc uwagi na zdumienie widoczne na twarzy Gezy.

Sari jest zdziwiona i zaniepokojona, i ten niepakdgno mu sobie wyttumaczyWie
CO nieco o naturze damskiej przya gtownie z ksizek, i @dzit, ze Sari jest ponad tae nie
bedzie sktonna chrofiFrancziski z powodu jakigfajemniczej kobiecej wei.

- Witam w domu - méwi Sari na progu. - Judit? R8zswota. W drzwiach pojawia
sie wysoka, rudowtosa dziewczynka; jej oczy, zamavdela, § rownie niezwykle jak oczy
Sari, ale bardziej zielone.

- To moja cérka, Rozsa. NazywanmayRozsi. Bela jest zaskoczony.

- Nie przypuszczatem... nie wiedziatei, jest pani rzatka.

- Nie jestem. - Sarigmiecha s lekko.

Bela nie wie, co powiedzie Czy to znaczyze jest wdow, czy te...

Sari odpowiada sama na niezadane pytanie.

- Nigdy nie wysztam za at; przykro mi, jéli to pana gorszy. Bytam kiedy
zarczona z ojcem Rozsi, ale zmart, zaninagzdi Smy wziaé $lub. - Wzrusza ramionami. -
Wiem, ze mae to niewtdciwe posgpowanie, ale ludzie tutaj nie przyyzuja wielkie] wagi
do takich spraw.

- No tak, c@... - lmka Bela, starag sk odzysk& rownowag. To w kaicu nic
nadzwyczajnega,e kobieta ma nigubne dziecko.

Rozsi nie reaguje na rozmewBela siada przy stole i zwraca slio niej niepewnie:

- Serwus, Rozsi - wita @iz fatszywa wesotdcia. Nigdy nie wiedzial, jak si
zachowywa wobec dzieci.

- Ona nie méwi - wyjgnia Sari, ktadc reke na gtowie Rozsi; dziewczynkamiecha
sie do niej. - Nie wiemy dlaczego. Rozumie, ce do niej méwi, ale chyba nie ma nam nic
do powiedzenia. A to Judit.

Bela zrywa si od stotu i ¢zeje, wstrasnigty: stoi przed nim fabrykantka aniotkow z
jego snow.

Judit dmiecha st bezzbnymi ustami.

- Jak s¢ macie, chtopcy - mowi.

- Judit i ja pracujemy razem - dorzuca Sari. - Migsn u niej, odkd umart mgj
ojciec, kiedy miatam czterdaie lat.

Podczas obiadu - przygotowanego przez Rozsi, odngeoBela ze zdumieniem -



prowada niezobowazujaca rozmowe 0 pogodzie, o wiosce, 0 bigeych sprawach. Bela nie
moze oderwd oczu od Sari, chiowciaz nie potrafi sobie wyttumaczydlaczego. W drodze
do pracy mija codziennie fadniejsze dziewczyny. Ale&ari jest cf... cG magnetycznego,
czego Geza najwyfaiej nie widzi (inaczej nie bytby tak bez resztychnicty jedzeniem),
czego nie widzi te chyba nikt w tej zabitej dechami wiosce. Sari jakby z innegadwiata, a
to coraz bardziej go intryguje. Zadaje sobie pyakim bylaby gdzi€indziej, gdyby jakin
cudem zostata przeniesiona do Varos lub Budapesaotiny robita, gdyby nie siedziata na
rozchwierutanym krzge, w zapadtej dziurze, w towarzystwie niemego gadeiziecka i
wiedzmy. Bela stara giukry¢ swoj niecke¢ do Judit - niectt i, o tak, rownie strach.
Starucha jest nieszkodliwa, to proste, Bela nidzle przecie wierzyt w przesdy - czy
jednak nie dostrzegta, jak on foe wzrokiem ling karku Sari i kuszcy ksztalt jej bioder?
Usmiecha s§ do niego w obrzydliwy sposoéb i Bela czuje ylgiedy zaraz po obiedzie bierze
ze sola Rozsi i wychodzi.

- No wigc - zaczyna Sari - 0 czym pan chciat zearparozmawi@?

Sledztwo to ostatnia rzecz, jakBela ma ochet omawia z Sari. Z przyjemnizia
wystuchatby jej zdania o przeczytanychagkiach albo wypytat o tajniki pracy. Sucha analiza
dokumentoéw, ktére ma w teczce, jest absolutnie igk@gva i oczywdcie absolutnie
konieczna.

- Wie pani,ze przybylsmy tu w wyniku doniesienia, jakie ztgta na Franczisk
Imanci jej téciowa, prawda? - pyta, a Sari potakuje. - Wysa tez z innymi, dé¢ dziwnymi
zarzutami dotycxcymi réaznych niezwyklych rzeczy, jakie itu dziep. Takimi jak... -
milknie strapiony pod jej badawczym spojrzeniem.

- Jak uprawianie czaroOw? - pyta Sari spokojnielaB& czerwieni.

- Tak. Wiem,ze to brzmigmiesznie.

- To nic nowego, j@ chodzi o mnie i o Judit. Zapewne twierdzitee rzucihsmy
klatwe na wiosk?

- Cas w tym rodzaju, tak. Oczywdtie nie bierzemy tych oskasn powanie, ale kiedy
sprawdzilimy $mierteln@¢ w wiosce, faktycznie okazatogsize zmarto tu nieproporcjonalnie
wielu mezczyzn... Pani jest osapktora wypetniaswiadectwa zgonow, chciény wicc sk
dowiedzi&, co... co pani mii o tym wszystkim - kéczy wymijapco.

Sari rozklada bezradnieae i przez chwi zdaje st zastanawia

- Z pewndcia musi s¢ to panu wydawa dziwne, podobnie jak wydajeesdziwne
wielu tutejszym mieszkaom... niejedna osoba moéwitazjo klatwie! - Smieje si krotko i

Geza patrzy na aiznad notatek, ktére spadza.



- Pani Imanci... Francziska Imanci..z @tym wspomniata.

-No c&, mazna zrozumié, dlaczego ludzie tak mdls. Ale fakty g takie, ze po
pierwsze, poszio sl na wojr wyjatkowo wielu ngzczyzn, z ktérych wiksza¢ wrocita w
ztym stanie zdrowia, co znaczytae byli bardziej podatni na wszystkie choroby, jakie
przetoczyly st przez wiosk. A po drugie, poniewazyjemy na takim odludziu, chorzy
rzadko § w stanie zaggna¢ porady lekarskiej. Ja i Judit robimy, co ina, ale... - Wzrusza
ramionami.

- Nie mamy wystarczagych kwalifikacji, zeby zastpi¢ prawdziwego lekarza,
chatbysmy sk nie wiem jak staraty.

Usmiecha s} smutno, stace igra w jej wtosach i Bela czuje, jakscohwyta go za
serce. Co to za dzielna kobieta, rily. Bezinteresownie leczy ludzi w wiosce i epgpotyka
w zamian? Obelgie jest czarownic Styszat wczéniej o podobnych sprawach, o wiejskich
znachorkach i pofmych, ktorym przypisywano nadprzyrodzone zdétmoi obarczano
odpowiedzialnécia za wszystko, co poszide, jak i za wszystko, co poszio dobrze. Przez
chwile dtawi go gniew na starlmanci za jej idiotyczne, niesprawiedliwe osiaria. Geza
siedzi czujnie obok z otéwkiem weku, gotéw spisywa zeznania, ale Bela uwa, ze
doprawdy bytoby rzecz okrutra i niepotrzeba meczy¢ ja diuzej. Wobec tego opieracsi
wygodnie w krzéle i méwi z miechem:

- Moze opowie mi pani o swojej pracy? €hie dowiedziatbym si czegd wigcej o
tym, co pani robi.

Sari jest zmczona. To byt eizki dzien - nietatwo jest czarowai btyszczeé cate
popotudnie, zwilaszcza kiedyeshie ma wprawy, ale Bela okazalk shadspodziewanie
sympatyczny. Po tym, jak zdata mu szczegétowe spzdanie ze zgryzot i uck wiejskiej
akuszerki, przeszli do kgiek. Bela posust si¢ tak daleko,ze zapisat par tytutdw, ktére
obiecat jej wysta po powrocie do Varos. Wyszli w kou obaj jaki kwadrans temu i Sari
rozsiada si przy stole z kubkiem kawy, ciegzsk cisz, kiedy Rozsi i Judit wpadajnagle
przez drzwi, ta druga ze Zlavym usmieszkiem na ustach.

- No i jak ci poszto? Chociachyba tatwo zgadyg.

- Lepiej niz si¢ spodziewatam. Zadat mi kilka najprostszych pytadaje si, ze
uwierzyt w moje odpowiedzi, a potem rozmawdaly o ziotach i ksizkach przez dwie
godziny. Ten miodszy, Geza, byt catkiem oszotomiony

Juditsmieje st szczerze.

- Ty spryciulo! Owirgtas go sobie wokot palca. Jak to zroka

- Nie stosowatamzadnych sztuczek, przygiam. Czasem takie rzeczy zdaszaje



same z siebie, prawda?

- Jeszcze gotowam uwierzye ktags tam na gorze naprawana nas w swojej opiece.

Sari wzdycha gboko.

- Moze wyjdziemy z tego cato. Me jednak si uda.

- Pickne miejsce, nie uwasz? - méwi Bela beztrosko w drodze powrotnej dmulo
ojca Sari.

Geza nie podziela tego przekonania. Rzec&ywj dzid jest pekny, ale samej wiosce
jego zdaniem daleko do giina. Gdyby to nie byta etka potwarz, Geza bytby skionny
przypuszczé ze nagly zachwyt Beli dotyczy bardziej Sari Arany Rialucski, ale nigmie
nawet dopéci¢ do siebie takiej mifi, a c& dopiero powiedzieo tym Beli.

- A wigc, co gdzisz o0...? - Geza wskazuje gipdom, z ktérego wyszli.

- O czym? O tym, co méwita panna Arany? - odpowiBdk.

- No c&... dla mnie to catkiem przekomngge. Nie maemy wpacé¢ w putapk szukania
zbrodni tam, gdzie jej nie ma. To nikomu nie przsinac dobrego.

- Ale... - Nie chodzi o toze Geza nie wierzy Sari, ale ma od dawna uksztallewa
wyobrazenie o tym, jak wygida policyjnesledztwo i jego zdaniem powinno et Si¢ z
bardziej rygorystycznym przepytywaniem i dokiadszgimi poszukiwaniami, #i dotad
poczynili.

- Pojdziemy oczywicie jeszcze raz zobagzysic z pany Imanci - mowi Bela z
namystem - ale poza tym... - Wzrusza ramionami.

- Nie wydaje ci s... - édmiela s¢ powiedzi€é Geza po chwili ciszy e mae
powinnkmy porozmawid z innymi mieszkacami? Mae z krewnymi ludzi, ktérzy zmarli?
Nie to, ze nie wierz pannie Arany - dodaje szybko, widz ze twarz Beli ciemnieje - ale
maoze nie wiedzié wszystkiego, co situ dzieje. Po prostugeby s¢ upewnt.

Bela st zastanawia. Z jednej strony zachowathy jak dzentelmen, poprzesta na
stowie Sari i wnioskuze wszystko jest w najlepszym padku. Z drugiej - no cg Emil
moze zaczaé zadawa ktopotliwe pytania, j&i uzna,ze robota zostata wykonana byle jak. To
by Beli nie pomogto w karierze.

- Najlepiej, ja@li zostaniemy tu jeszcze przez tydzie odwiadcza. - Bdziemy mieli
czas porozmawiéaz innymi ludzmi.

| nie zwraca uwagi na dreszczyk podniecenia nél,mg da mu to kilka dodatkowych

dni na spotkania z Sari.



ROZDZIAL 27

Pani Gersek - méwi we wtorek Geza zdecydowanymnpnenosac wzrok znad
papierow.

Bela kiwa gtows. Nie zaszkodzi pozwdiGezie na zabaywv sledztwo, zwtaszczae i
tak skaczy sk to niczym.

- Bardzo dobrze - wyta zgod. - P6jdziemy do niej jutro rano.

- Pani Gersek - oznajmia Bela nazajutrz rano, kigds przynosi ingniadanie.

- Zaprowadz was do niej, gdy zjecie - méwi Sari i szybko wydhopod pretekstem,
ze musi zg¢ sig Rozsi. - Zaraz do ciebie przyd uprzedza JakgqvGersek pi¢ minut
pézniej.

Jeszcze jeden stracony ranek,slngeza, wychodzc koto potudnia z domu pani
Gersek. Nie spos6b zanrozmawid, kobieta wpadta w fugi od chwili, gdy przekroczyli
prég, wrzeszeg raz po raz, jakmia ja oskagaé o zamordowanie gia, jaksmia? | to zanim
zdazyli powiedzie, po co przyszli.

- O, nietrudno s domysli¢ - warkreta, kiedy Bela zwrdcit jej na to uwag- Wiem,ze
byliscie wczoraj u Francziski Imancigkajac biedaczk po tym wszystkim, co przeszia!

Reszta wizyty przebiegta w podobny sposoéb; panis€erz rzadka siuspokajata,
zeby znéw wybuchat wsciekloscia na rzekome podejrzenia zawarte widygm najniewinniej
brzmiacym pytaniu.

- To chyba rozstrzyga spraw mowi Bela do Gezy, ktory marszczy brwi.

- No tak. Ale... Jej zachowanie byto trecprzesadne, nieadzisz? Zupetnie jakby...
jakby odgrywata przed nami przedstawienie.

Bela s¢ usmiecha.

- By¢ maze. Ale musisz zrozumide ze ludzie g niewinni, poki nie udowodni giim
winy. Nie ma@emy nic zrobi... i nie powinnémy nic robt... poki nie znajdziemy
przekonywajcych dowoddw.

- Na przyktad jakich?

-W tym wypadku musiatoby to byprzyznanie s do winy. Albo znalezienie
narzdzia zbrodni. Chyba na nic takiego niezemy liczy¢, prawda?

- A ciata? Czy nie moglibyny...?

- Gezo, naszesledztwo jest oparte wytznie na podejrzeniach i poszlakach.

Pozwolenie na ekshumagwiok... - Krci glowa. - Musielibysmy miet cos o wiele bardziej



konkretnego, i w tej chwili. Wyobraasz sobie, co zrobiliby ci ludzie, gdyinyy zaczli
rozkopywa cmentarz? W poréwnaniu z ictieiekioscia, zachowanie pani Gersek to nic.

Geza wzrusza ramionami.

- Pewnie masz ragj

Ale jest zawiedziony. Sgizili w wiosce niemal trzy dni i uderzyta go nieches¢
meskich twarzy. Nigdy i nigdzie nie widziat podobnegmaku ngzczyzn i jak@ nie mae
uwierzy, ze da st to wyttumaczyg w sposob naturalny. Czujge szacunek dla Beli zaczyna
wycieka: matymi strikami i strumyczkami, chiostara s§ wmawia sobie,ze Bela ma ragji
wie, co robi. Ale przychodzi mu to z trudem. Przeaz rok, kiedy pracowali razem, postawit
Bele na piedestale, ktory terazeschwieje, a nie jest mito patréena upadek swojego
bohatera. Chbomaze wszystko jest w poadku, pociesza si Nie potrafi jednak zapomnig
jak Bela patrzyt na Sari Arany. Nawet terazciedbok, czuje, jak bije od niego<w rodzaju
tesknoty.

Mijaja rog i ukazuje s dom Judit. Drzwi s otwierap, Sari wychodzi na ganek i
macha do nichegka. Geza patrzy na twarz Beli i wzdycha.

W érode rano Bela i Geza odwiedzagpani Gyulai, ktGra nie wrzeszczy na nich jak
pani Gersek, ale siedzi, ptaczcicho przez caly czas, co jest jeszcze gorszeérde po
potudniu Bela i Sari rozmawigj 0 poezji Goethego przy kuchennym stole, a Geza
skrupulatnie spoeglza notatk z porannego spotkania. Prébuje ucésgios w gtowie, ktéry
powtarza: nie tak to powinno wyglac.

W czwartek id do pani Kiss. Nawet Bela nie jest zachwycanydbiet, ktéra siedzi
podczas catego przestuchania z nadnaturalnym spok@ na jej twarzy w najdziwniejszych
momentach pokazujecsnieprzyjemny smieszek. Nie okazujealu, kiedy mowa agmierci
jej meza, matki, a nawet syna w jednyma@ii nieszczsliwych wypadkéw i chorab.

Geza niemal kipi z podniecenia, kiedy opuszczigm, lecz Bela, jak zawsze,ckr
gtowa.

-Nie mana wnigé¢ oskarenia przeciwko komi tylko dlatego, ze jest
niesympatyczny.

- Ale...

- Pamgtasz, co ci mowitem o przyznaniwgsio winy i dowodach? Bez tego daleko
nie zajedziemy.

Geza milknie z chmugnmina. Moze to racja, jednak on sam jest jorzekonanyze
Beli wcale nie zaley na wychgnieciu z nikogo przyznania gido winy ani na znalezieniu

dowoddw. Jest przekonany, ba, pewng, nie wszyscy nigjacy krewni pani Kiss umarli



smiercip naturaln, i myslatby to samo, nawet gdyby nie byta taka dumna niasta. W
zadnej rodzinie nie zdarzagdiyle nieszczsliwych wypadkow - a nawet gdybyeszdarzyto,
poprawia s Geza,zadna kobieta nie prayjpby tego z drwjcym usmiechem, jaki pani Kiss
prezentujeswiatu. A jednak Bela zadat jej tylko najprostszdgmya i jak zawsze zadowolit
si¢ pierwsz lepsza odpowiedzi, chocia Geza wie,ze sama sobie zaprzeczyta paazy,
chatby méwic o chorobie syna, ktéra doprowadzita do jégaerci. Bela nawet tego nie
zauwayt ani nie wytkmt jej tych sprzeczngi.

Kobiety, myli Geza lekcewzaco, niezdolny uwierzy w moc, jalk mog mie¢ nad
mezczyznami. Patrzy ukradkiem na Beldostrzega btysk oczekiwania w jego oczach i
przygotowuje si w duchu na jeszcze jedno popotudnigvagcone dyskusji o ziotach i
literaturze.

W piatek Geza przypominaze przydatoby si porozmawia z Judit Fekete na
osobndci, | Bela zgadza size wzruszeniem ramion, cheadnemu z nich niesmiecha si
ranek spdzony z Judit. Sari bez sprzeciwu idzie im gleeri znika w lesie w poszukiwaniu
Ziot. Zabiera ze s@pRozsi do pomocy. Dwie godziny, ktore Bela i Gepedgap z Judit, §
wlasciwie czyst przyjemndcia w porownaniu ze spotkaniem z parKiss poprzedniego
dnia, ale po skiczonej rozmowie Geza widzie nie dowiedziat si absolutnie niczego
nowego. Judit ma rzadkzdolng¢ omijania istoty rzeczy. Przy kdym zadanym pytaniu
sprawia wraenie,ze st glkcboko zastanawia, a pdiej roztacza przed nimi zawite meandry
barwnych opowigci. Pod koniec obaj policjanci nie pataja juz, 0 co w ogole pytali.

- Unika odpowiedzi - syczy do Beli, kiedy Judit vingolzi do wygodki, ale on tylko
si¢ smieje, doprowadza¢ Gez do skrajnej irytacji.

Wyglada na to,ze nie tylko Sari jest poza wszelkrytyka, ale take kady z ni
zwiagzany, chdé wida¢ gotym okiem,ze Judit to przewrotna stara wigda, myli Geza ze
ztoscia.

- Pomyl tylko, jaka jest wiekowa - szepcze Bela. - Ludaiov tym wieku trudno
zebr& mysli. To nie jej wina. Na pewno staragsjak maze.

Ale kiedy Judit wraca, Geza dostrzega na jej twamzgbiegly amiech i wie ju, ze
nigdy nie uwierzy w jej dobre intencje.

Z im wigksz liczba mieszkacow rozmawiaj, tym bardziej rénie obogtnosé Beli i
podejrzliwas¢ Gezy. Nikt w Falucsce nie zachowujeg snormalnie. Francziska byta
strzzpkiem nerwéw; pani Gersek wpadata w histerychurie, pani Gyulai ronita tzy jak
Swigta meczennica, pani Kiss prezentowata niegm® samozadowolenie. Nawet Sari Arany

jest dziwna; jej opanowanie i inteligencia@zeciwne naturze. Ale w kou, rzecz jasna, to



zdanie Beli si liczy, nie Gezy. Gegogarnia coraz wksze rozgoryczenie.

Zapada zmierzch, niebo ciemnieje jak wielki sini&@ela myli, ze nie czut sj tak od
czasu, kiedy byt uczniem, ktory zapatat niewyttureoym uczuciem do corkisiada. Serce
mu sk scisreto, ze Sari nie mge zje&s¢ z nimi obiadu - chyba musiat&ido chorego - ale
przynajmniej wyrazita szczeryal, tym wekszy, gdy ustyszatae juz nazajutrz wyjedzaja,
po ostatecznej rozmowie z Francziska Imanci.

A poézniej jej twarz s¢ rozjasnita.

- Skoro to wasza ostatnia noc, imozjemy razem kolagP - zaproponowata
aksamitnym gtosem. - | z Ggzoczywicie. Rozsi i Judit poradzsobie beze mnie przez
jeden wieczér.

Bela nie jest pewien, czy to zgodne z regulamirgmiierdza jednakze nic go to nie
obchodzi; serce jumu nie bije, a skacze, wielkimi zapies@ymi dech skokami. Przegla
sig w lustrze - mee nie jest wybitnie przystojny, ale chyba prezemtsg catkiem
przyzwoicie? Przeczesuje raz jeszcze falistedwe wiosy i nachyla sj zeby sprawda, czy
cos nie utkwito mu m¢dzy zbami. To tylko kolacja, nic wtej, ale by maze zobacz si¢ po
raz ostatni i warto doky¢ stara.

Sari przychodzi, kiedy stme chowa & za drzewami. Przynogjulyasi butelke
czerwonego wina.

- Zrobitam go sama - moéwi z rmialym wmiechem. - Rozsi gotuje lepszy, ale
chciatam zrohi sama. - Siadajprzy zniszczonym kuchennym stole i ptomienie ldmphaj
pod sufit.

Geza jest znudzony i prawiegsnie odzywa, ale dla Beli minuty ptyrszybko jak
srebrzyste rybki w rzece przed domem. Rozmowang Klei, Sari prObuje pogjna¢ za
jezyk milczacego uparcie Gez a Bela marzyzeby wreszcie sobie poszedt - przecte
chyba dla niego nic przyjemnego siedzie w niezecznej ciszy? Ponagla go w éhgch i w
koncu Geza wstaje, uprzejmie ktania Siari.

- Dziekuje za kolacg - méwi. - Nie che by¢ niegrzeczny, ale muszsporadzi¢
notatki z dzisiejszych przestuaha

Bela mruy oczy, doskonale wieze notatki zostaty napisane po potudniu, cho
oczywicie nie oponuje. Gezaegna go wymownym uniesieniem brwi i opuszcza pckgj
przez utamek sekundy Belwita ponura m§l, ze chiopak bdzie zupeinie nie do
wytrzymania po powrocie do Varos, ale nie ma czasaz s¢ tym martwt, bo spojrzenie
Sari wywotuje w nim fad ciepta.

Bez Gezy rozmowa rozkwita, toczy svartko i ciekawie. Na zewtrz jest ciemno, a



Sari z twarz pogrzona w potmroku zdaje giwyzwala ze swoich zahamowiaPoprzednio
ich rozmowy byty rzeczowe i nie dotyczyty spraw bsbych, teraz Belasmiela s¢ zapyta
ja 0 nip sam.

Sari mowi trock o swoim narzeczonym, Ferencu, tym, ktory umai;sjewa &
precyzyjne i starannie dobrane, ale Bela wyczuwaima cigzar smutku. Opowiada zeo
swoich zainteresowaniach, o &stach, ktére chciataby przeczytao namétnosci, z jaka
pochtania sztuki teatralne, ktére chciataby zobaary scenie. Méwi trocho swoim ojcu,
ktOry zaszczepit w niej zamitowanie do wiedzy, @bgtkim zalu, ze zdobycie prawdziwego
wyksztatcenia okazatoghiemazliwe dla koga takiego jak ona.

Bela popija wino - jest niezte, stwierdza ze zdemem, catkiem, catkiem... - i nagle
zadaje pytanie, ktore ttukto muegpo gtowie od dawna.

- Nie myslata pani o tymzeby wyjecha?

Jej brwi wedruja do gory w wyrazie zdumienia.

- Wyjech& z wioski? Dolgd?

- Nie wiem... Mae do Budapesztu albo... albo jakiégonego miasta. - Celowo nie
wymienia Varos.

- Myslatam o tym, oczywicie, kiedy bytam miodsza, przed urodzeniem Rozs. N
mnie tu nie trzymato. Nie miatam rodziny anéia; wickszag¢ moich przyjaciotek wyjechata
do krewnych, a te, ktore zostaly... - Nie mush&nL; mowita mu ju wezeniej o Lujzie, z
ktorej wojna zrobita stegpek cziowieka. - Wiedzialam zregztze ktcs taki jak ja zawsze
bedzie tu obcy. Co miatam do stracenia?

Wzrusza ramionami.

- Musiatabym mié pienadze, wecej piengdzy niz mi si $nito. Nie miatam tu
rodziny, to prawda, ale nie manztedziny nigdzie indziej ani przyjaciot w miasta¢torzy
daliby mi dach nad gtosvna czas poszukiwania pracy. Zrasgka prag mogtam znal&c?
Nie mamzadnych umigjtnosci cenionych w migcie. Nie umiem szy z naleyta wprawa.
Jestem maen kucharky. Mogtabym zosta pokojéwka, tak, ale czy wtedy mojerycie
zmienitoby s¢ na lepsze? Nie stdoy mnie byto na kupno kgiek ani chodzenie do teatru, nie
miatabym znajomych ani szacunku, jakim mnie tu glarz

Wzdycha nagle tak gboko,ze chwieje si ptomien lampy.

- Kiedy bytam mtoda, nie przejmowatang dym wszystkim a tak. Gdybym miata
dos¢ pienkdzy, zeby dotrzé do miasta, bytam gotowa zaryzykotvaleraz, z Rozsi, to
niemazliwe. Kiedy st ma dziecko, nie wolno podejmowabyt wielkiego ryzyka.

Bela zwika jgzykiem wargi, starag sk znale¢ odpowiednie stowa.



-Czy to by cé zmienito, gdyby miata pani kogoprzyjaznego w mieie, kto
pomaogtby pani znal€ prae i odpowiednie mieszkanie?

Sari przebija go wzrokiem na wskro

- Panie lllyes?

Pod jej przenikliwym spojrzeniem Bela przestajeidods stowa; powie to, jak umie.

- Nie chciatbym pani obrazi ani... d& do zrozumienia nic niewsdaiwego,
zapewniam. Ale przez tych gadni, jakie tu spdzitem... nie, nie chctwierdzi, ze dobrze
panka poznatem; wiem,ze to za krotko, ale chyba traghpana znam i rozumiem, i
pomyslatem... prosg mi wybaczy... ale pomyiatem, ze pani nie pasuje do tego miejsga,
ma pani... inteligengj ktéra s¢ tu marnuje, a ktéra postgtaby pani gdzie indziej. Dobrze
zarabiam, odziedziczytem spadek po rodzicach, @mmodziny, mogtbym wk... mogtbym
dat pani pienadze na przyjazd do Varos, wya@jmieszkanie dla pani i Rozsi i... i@ na
wasze utrzymanie, dopoki nie znajdzie pani pracy.

No dobrze. Wykrztusit to z siebie. Ona wicina niego patrzy, jej twarz jest
nieodgadniona. Bela boiesspojrze jej prosto w oczy, ucieka wzrokiem.

- Panie lllyes... Belo - mowi w kKaou Sari. - To bardzo, bardzo szlachetna propozycja.
Ale...

Bela podnosigke.

- Prosz. Niech pani teraz nie decyduje. Niech to pani prgdi. Zostawk moj adres
w Varos, powiadomi mnie pani o tym, co postanowMaja oferta zawszechlzie otwarta.

Sari s¢ usmiecha.

- Dobrze. Obiecwj, ze sk nad tym zastanowi Ale co z Judit? Ona nigdy nie
przyzwyczai s§ do miasta, a ja nie megej tak po prostu zostawipo tym, co dla mnie
zrobita. | jak po jejsmierci wioska poradzi sobie bez akuszerki? Przearas Naprawe to
przemyle.

- Niech pani chéraz zrobi cé dla siebie, dla siebie i Rozsi, i przestanie mgrsic 0
innych.

Siedz przez chwik w milczeniu, lampy rzucajchwiejne cienie ndciany; naraz
powiew wiatru szarpie oknem, co wyrywa Sari z zagum

- Musz juz is¢ - mowi, ogarniajc wzrokiem batagan w kuchni. - Wrd@o garnki
jutro rano.

Bela kiwa gtows i wstaje.

- Moge pani odprowadzt? Sari keci gtowa.

- Nie trzeba. | tak chcpo drodze wp& do Evy... tej chorej, ktgrodwiedzatam po



potudniu... zobaczy jak st ma.

- Rozumiem.

Sari otwiera drzwi i nagle szybkim ptynnym ruchemaysuwa s§ do niego i catuje go
w policzek. Bela czujeajkazdym nerwem swojego ciata. Czujezklg atom jej gtadkich ust,
kiedy muskaj jego skée, czuje zapach jej wtoséw - ziota i czysta wodadérk wypetnia mu
nozdrza, wypetnia catgtowe. Jest niemal zadowolony, gdy Sari odrywa &l niego. Jak
sobie wytlumacz§ taka intensywnéé¢ przezy¢? Nie mae wydoby gtosu, ale na szegcie
ona mowi: ,Dobranoc, Belo” i wychodzi, nie czekana odpowiegl

Kroki Sari skrzypa na ziemi zmraonej pierwszym tegorocznym przymrozkiem,
gwiazdy migoca i mrugap jej nad gtows. Dziese¢ lat temu przytaby ofert Beli z czyss,
niezmacom radccia, nie z metnym, wykalkulowanym poczuciem ulgi, niemegj nic
wspolnego z sampropozycy, tylko z jej motywem, ktéry zdradza jego uczu@apewnia jej
bezpieczastwo i ucieczk. Ogarnia 3 niezrozumialy smutek, ale mija rownie szybko, jak
przyszedt. Wszystkodolzie dobrze, mili; odrywa st od niej labelek pewnéci i szybuje
przez ostre nocne powietrze.

W przy¢mionym, cieptymswietle kuchni Bela opiera gijedmn reka o zamkngte
drzwi, a drug rozpina spodnie i bierze go w garPo chwili jest ju po wszystkim. Potem
nie czuje nawet zwyktego wstydu. Przeciwnie, caigeoczyszczony, jakby jego dusza stata

si¢ bielsza ni kiedykolwiek.



ROZDZIAL 28

Rano Bela ledwie m@® st zmusé do stuchania stow Francziski. Te same
potwierdzenia i zaprzeczenia, ktore slyszat jyle razy, sptywa po nim, nie rokijc
wigkszego wraenia, jak krople wody z kahy na chodniku w Budapeszcieatém oka widzi
poruszaicy sk szybko koniec otdwka Gezy. Nie musi stu€h@eza robi to za niego. | zadaje
tez za niego pytania, co miato dypecjala nagrod dla chiopaka, a statlogshagrod dla
Beli, pozwalajc mu odbiegamysla i fantazjowa& bez przeszkod.

Spakowali s§ juz i maja zamiar wyjechéakoto potudnia. Sari powiedziatae jeden z
tutejszych milcacych starych rwczyzn zgodzit & odwiez¢ ich do najbliszej wioski, skd
beda mogli wsas¢ w pocag do Varos; powinni tam dotrégprzed zmierzchem. Po nietatwe]
nocy umiech Sari, kiedy zapukata do drzwi swicie, byt jak balsam na rani Bela
zrozumiat, po godzinach ¢bzacej niepewnéci, ze przyjmie jego propozyej Moze nie od
razu, ale byt gotowy czekazwilaszcza teraz, kiedy zyskal pewéigej przyjazdu - bo
przecie nie mogtaby émiecha& si¢ do niego tak ciepto, gdyby postanowit&, st wigcej nie
zobaca.

Podrywa gtow, kiedy Francziska mowi éaze szczegolngwattowndcia, ale to nic
waznego, weéc zndw pogiza St w marzeniach, itk w myslach o zaktad sam ze splie Sari
I Rozsi leda w Varos przed kicem roku.

Jego uwag budzi nagta cisza. Geza i Francziska patna niego wyczekdgo.
Najwyrazniej przestuchanie siskaiczyto.

- No c&... - mOwi jowialnie. - To zamyka spraw

Francziska omiata go zamonym wzrokiem, obaj wstaji zaczynaj sic zegn&. Bela
baka podztkowania i przeprosiny, mruge ca, zeby niezywita urazy do nichze tylko
wykonywali swoj pra, a jej wyjanienia niewgtpliwie ich uspokoity.

A potem wszystko dzieje gsiw utamku sekundy. Geza bierze tegzkrusza do
wyjscia, teczka, niedbale ¢ifp, zakréla tagodny tuk w powietrzu i 4ca brzeg stotu stagego
przy drzwiach. Bela odwracagsiv kierunku irytupcego dwieku i wszyscy widaz, jak waski,
brzydki wazon na stole zaczynazelt, robi piruet na szerokiej podstawie i przewracans
bok. Z ziepcego otworu szyjki wypada €anatego, toczy sgi po blacie, spada, uderza o
podiog: i rozpryskuje na deskach podtogi w obtoku utamksmkia i biatego proszku, jak
eksplodujca gwiazda.

Sari kazata jej obieca ze st tego pozhdzie, ale Francziska nie mogta; sia to



zdoby¢ - nigdy nie wiadomo, kiedy simaze przyda - i teraz przeklina giw duchu. Geza
przykleka i zbiera szczyptproszku czubkiem palca. Obaj odwracak do niej z pytaniem
raczej nk oskageniem na ustach i Francziska diyze wchz mogtaby st wywinaé, gdyby

nie to,ze jw si¢ zdradzita zastygtz przeraenia, zmartwiat twarz.

- To nie tylko ja - mowi.

Jakova Gersek widzi ich obu geiezce do swojego domu i wie, po co przyszli.sGp
sciska w zotadku. Kiedy mowa, ze ida od Francziski Imanci, czuje dla niej wgknie
politowanie i pogargd Zawsze wiedziataze Francziska to tchorz i w razie wpadkidhie
chciata zwak wing na innych. Jakove wcale nie dzivie wydata wianie ja; glupia krowa
jest zbyt zabobonnaeby miesz& w to znachorki, jakby miaty takmoc, zeby przekié
kazdego, kto wysipi przeciwko nim. Sama nie jest #ak glupia, w kacu przyjani si¢ z
Orsolya Kiss, i kiedy staje sijasne,ze wsciekle wypieranie i nic nie da, bez trudsoi
podejmuje decyzj zeby podziek si¢ wina z szerszym gronem.

- To Sari Arany - méwi.

Po drugiej stronie pokojéwiat wali sk Beli na gtowe.

Pierwszym i najwgkszym bedem, myli Sari, byto zatgenie,ze niebezpieczestwo
mingto. Skreca s¢ w sobie na wspomnienie radosnego poczucia ulgakim obudzita si
rano. Powinna bymadrzejsza: nigdy niedalzie bezpieczna, poki nie wyjedzie z Falucski; do
tej pory miecz zawszegtizie jej wisi€ nad gtov.

Zaprzecza wszystkiemu. Geza moéwe, Francziska Imanci i Jakova Gersekzytp
zeznania ize ta ostatniaaj obchzyta. Sari zaciskaegby, zeby nie okazawsciektosci i sita
woli przetyka gniew - na jej twarzy malujeggedynie zdumienie. Nie musi nawet donka
udawa: nie mae uwierzy, ze tak szybko wszystkoeivydato, ze Francziska i Jakova tak
latwo sk poddaty, mimo grzacej im kary$mierci. Jeszcze nie wszystko stracone, mowi
sobie. Dla dobra Rozsi i dla wlasnego dohgdze walczy do kaca.

Bela unika jej wzroku.

Bela jest pewienze jeli jeszcze przez sekundxdzie widzi€ triumfalna i dumm z
siebie mir chtopaka, to zwymiotuje. Nie jestzulawnym soby; czuje,ze sk skurczyt, jakby
bytlo go mniej. Nie wierzy w to wszystko, to nie aeoby prawda - mee inne tak, ale nie
Sari. To jeszcze jeden przykiad, jak mata, ogramez spotecznig potrafi zaszczéi
inteligentry, dzielm, niezwykh kobiet. Ale jednak zostatla oskema i on nie mze nie
podj¢ zadnych dziata, bo Geza nie pozwoli mu udagyae nic s¢ nie stato.

Stoja przed domem Sari i od chwili, gdy zamkn sie za nimi drzwi, Geza nie

przestaje sntirozwazan, co powinni dalej roléi. Bek swierzbi reka, zeby go uderz



- Teraz, kiedy te dwie siprzyznaty, musimy je aresztodvamowi energicznie Geza. -
Ale trzeba przeprowadzidalszesledztwo w wiosce, tylko jak? Musimy posigé, gdzie
zamkmy¢ panik Imanci i pan Gersek,zeby nam nie uciekly, kiedyedziemy przepytywa
innych.

- W kosciele - méwi Belagpo.

Widzi budynek kéciota z miejsca, gdzie stpj- pusty, z daymi podwdjnymi
drzwiami, ktére ména tatwo zaryglowaz zewntrz, i matymi oknami na diej wysokdaci,
do ktérych trudno sidosta.

Twarz Gezy s rozjania.

- Doskonale! Tam je zamkniemy na czas, gdy... 2ges jedno. Co zrobimy z pann
Arany? Chyba mezemy p aresztowé na podstawie zezhgani Gersek? §50 wiele bardziej
wiarygodne ni oskagenie starej Imanci zimne na synow prawda? A gdybimy
potrzebowali mocniejszych dowodow, meony wrdécté do Francziski Imanci. Kiedy i
dowie,ze Gersek obaiyta Arany, z pewnscia potwierdzi jej stowa.

Milknie i zastanawia giprzez chwi.

- Z drugiej strony, jéi to naprawd panna Arany dostarczata im trucizimo maze nie
warto od razu jej aresztowa Maze lepiej wziaé ja pod obserwagji zobaczyg, co zrobi?
Moze pojdzie ostrzec inne kobiety i naprowadzi nato@..?

Geza najwyraniej mysli gtosno, nie czekac na odpowied Beli, ktory tylko wzrusza
ramionami.Zotadek ma zadnigty w twardy kule. Jasneze Sari nie ma z tym wszystkim nic
wspodlnego, nie ma sobie wyobrazi by ta kobieta byta morderczyniZ drugiej strony,
pozostaje nie do Kma wyjaniona kwestia jej zmartego narzeczonego. Co poviasaizZe
umart dziesi¢ lat temu, jaké pod koniec wojny, jako pierwsza ofiara dtugolefrépidemii
dziwnych chordb. Przeklina sam siebiee w ogole smie dopuszcza takie myli. Nie
zrobitaby czegé podobnego, oczyétie, ze nie. Mimo wszystko chyba powinna sco
wiedzie o tych wszystkich dziwnych zgonach? Kto jak ktte ana i Judit powinny zia
przyczyny. Przygryza wagg czuje krew.

- Chodmy zatrzyma pani Gersek i pani Imanci - przerywa Gezie potok stow. -
Masz racgt, poczekamy z aresztowaniem panny Arany i zobaczgmyrobi.

Boze, btagam, niech nic nie robi, modl¢ sv duchu Bela.

- Wrdcili - oznajmia Judit ze swojego posterunkaypoknie, gdzie czuwa, od# Bela
i Geza wyszli.

Podczas ich wizyty wycofataesido sypialni, pod pretekstem opieki nad Rozsi, ale

caly czas stata z uchem przy drzwiachgonpo ich wygciu Sari nie musiata jej nic wyjaiac.



Nie ruszyta s od stotu, siedgc bez ruchu, ale Judit wie, o czym shy wie, ze Sari nie
zamierza s poddawa. Ona sama czujeg¢spogodzona z losem, bo to wszystko i tak nie ma
dla niej wikszego znaczeni&yta wystarczajco diugo, poza tym zawsze wiedziata, jak to
si¢ skaiczy i oznajmita to Sari, jak tylko Bela i Geza wiysPopatrzyta w jej biay, $ciagnigta
twarz i powiedziata:

- Ani si¢ waz mysle¢ o mnie! Zostgj tutaj. Co kdzie, to ledzie. Ale ty uciekaj ad i
wez ze soh Rozsi.

Sari nie odpowiedziata, tylko popatrzyta naa re powatpiewaniem, co Judit
potraktowata jako wyzwanie.

- Nie mdz $mieszna, Sari! - wark#a. - Mog: réwnie dobrze umrze zanim mnie
powiesza! Mam to gdzié. Zalezy mi tylko na tym zebys ty sie wymkreta.

Sari kiwreta gtowa i nie odezwalta sijuz ani stowem. Judit data jej czas do namystu, a
sama zasiadta przy oknie, sklagagprawozdanie. Patrzyta, jak Bela i Gezawdkierunku
domu Francziski, prowadza do kaciota i zamykag wewnmatrz. Patrzyta, jak rokito samo z
Jakow, a teraz wyszli z kiwiota i schowali si za gankiem domu Jokaiow, zza ktérego
wystap tylko czubki ich gtow. Zapewne trudno by ich bydostrzec komg kto niesledzit
uwaznie ich poczyna przez ostatnie pét godziny. Judit czuje lgkBobtaliwa wzgard.

- Obserwu nasz dom - méwi do Sari.

Przez moment Sari pozostaje znieruchomiata, potestyje s¢ i otrzasa z zadumy.

- Cha zobaczy, co zrobg.

- Tak - zgadza siJudit.

Uznaje,ze mae juz odegé od okna, siada wt obok przy stole.

- Czego si spodziewa? - pyta Sari. - Jakich ruchdw po mnie oczekujtore
mogtyby im pomaoc?

- Francziska wydata im Jakove. Jakova wydata irbieie- Judit wzrusza ramionami,
pozwalajc Sari wycagna¢ wtasne wnioski.

- Cha, zebym zaprowadzita ich do innych - mowi Sari wolrdlak, to jasne. Ale
jesli to zrobig, to kxdzie jak przyznanie sido winy. - Milczy przez chwd. - Jakova ja mnie
oskaryta. Francziska tenie kxdzie trzymé jezyka za gzbami, kiedy si dowie,ze Jakova
mnie wydata. Jumnie mag, tak czy owak.

Judit krzywi sg.

- Na to wyghda.

- Zostaje tylko pytanie, czy pGjdna dno sama, czy pagre za soh innych. -

Usmiecha s do Judit; ale nie, to niesmiech: to raczej draptay grymas i Judit, cho



widziata niejedno, krew zastyga iytach. - Nie umiesz mi odpowiedzieprawda? Jd ja
mam zawisa¢, ta suka Kiss i jej przedde przyjaciotki zawism u mojego boku.

Judit bierze siw gagc.

- Masz ragj! | zyskasz cé jeszcze.

Sari rozumieg w poét stowa i dmiecha s, tym razem napraved

- Oczywicie, czas! Na razie majylko dwie. Im wkcej osdb im wska:, tym p&niej
po mnie przyjd.

- Uwin sig szybko, wracaj, weRozsi, zapas jedzenia i zmykaj do lasu. Znaszika
piedz ziemi w okolicy, ukryjecie siprzez pag dni, a potem, jak jubedzie po wszystkim i
wyjada z aresztowanymi do Varos, pojdziecie dalej.

Sari kiwa gtows. Nie musi pyta, dokad map is¢. Przypomina sobie, jak zesziego
wieczoru rozmawiata z Bglo brakusrodkow na rozpocgia zycia gdzie indziej. Pieadze
bardzo by s przydaty i utatwity spraw, ale to wybor midzy zyciem asmiercia, wiasciwie
decyzja i tak mie by tylko jedna. Potrafi jakiczaszywi¢ si¢ z Rozsi owocami ziemi i lasu i
nie umrze z gtodu. To jest szansa, wystaezafwa, by warto z niej skorzysia

- Rozsi jest u Lujzy - mowi do Judit. -4gpo nk. Przygotuj mi jedzenie na gadni. |
pospiesz s, zeby wszystko byto gotowe, jak wréc

- Dobrze. Sari wstaje.

- Do dzieta - mowi. - Nagle nachylagsi catuje Judit w pomarszczony policzek. -
Kocham cg¢.

Judit odsuwag z udan irytacja.

- Wiem, gtupia. 1d juz.

Bela widzi,ze drzwi s¢ otwierap, Geza poruszagobok, wstrzymujc oddech.

- Zaczyna si! - szepcze.

- Nie podniecaj sitak - gasi go Bela. - To nie nic nie znacay

Dobry Baze, spraw,zeby to nic nie znaczytlo, méwi do siebie. Patrzyk [ari
wychodzi, rozglda sg, i najwyraniej ich nie dostrzegag, schodzi po schodach.zlahad
rzeke, btagap Bela. Albo do lasu, nazbigraiot. Nie rob nic, co @ jeszcze bardziej pogy.
Wie, ze i tak musig aresztowé, bo Francziska we tzach potwierdzita stowa Jakaly,mae
jesli nic innego nie wyptynie, Sari nie zostanie skazaViaze.

Sari jest ju u podnéaa schoddw i odwracaest ku przeraeniu Beli - nie w kierunku
lasu czy rowniny, ale pada do skupiska domow wioski. Geza dyszy z podniecefari
skreca za rog, a oni odrywajsic od swojej kryjowki i ruszaj za ni, Bela z najwysz

nieckecia, Geza z trudem powstrzymgjsi od biegu. Zndéwg widza z daleka, podchodzi do



jakiega domu. Nie byli tam przedtem i w Beli zapala iskierka nadziei - mge mieszka tam
kobieta, ktéra wczoraj byta chora i dlatego Saridzisiaj odwiedza. Mie wszystko jeszcze
dobrze sj skaaczy. Maze.

Przez p¢¢ minut nic s¢ nie dzieje. Bela kalym nerwem czuje powiew wiatru na
twarzy, mrowienie na ciele, pokrytynesia skorka w napetym oczekiwaniu. Sari wychodzi.
Pie¢ minut, méwi sobie Bela - mnéstwo czasu na paleebadanie lekarskie. To nige Sari
nie ma ze sabzadnego sprtu; mogta tylko sprawdza jak sk chora czuje, a wréci paiej
W razie potrzeby.

Geza ponagla, by podeszlis.

- Zostar tutaj - szepcze. - Zobagzdokad teraz idzie. Ty zapukaj do drzwi.

Postusznie, bo nie ma energii walézge swoj nagh stabdcia i przegciem
dowodzenia przez GezBela wchodzi na ganek i cicho puka. Nikt nie odjmla. Ca, to
zrozumiate. Chora kobieta niedzie wstawa z tézka i otwiera& drzwi obcemu. Odwracaesi
do Gezy, ktéry robi zniecierpliwiony gest: jeszasz! Bela znéw puka i zndw nikt nie
odpowiada, ale z ghi domu dobiega jakihatas. Bela naciska klamk ku jego zdumieniu
drzwi okazuj si¢ otwarte. Wchodzi do domu, cagjsk jak ktas, kto gwalci spokdj biednej
kobiety. Pokdj jadalny jest pusty, ale wisi nad ndziwna aura ciepfa i ruchu, jakby przed
chwila kto$ tu byt. Kierupc sk przeczuciem, ktérego nie mm zlekceway¢, Bela idzie na
palcach do pokoju na tytach, gdzie musk ksypialnia i widzi, jak Matild Nagy usituje
przecisa¢ pulchne, kigte ciato przez dolnczes¢ otwieranego pionowo okna.

To rownie dobre jak przyznanieggio winy.

Nie ma czasu prowadzjej do kaciota. Z niemitym uczuciemze posgpuje wbrew
procedurom, Bela sadza jna krzéle i zwiazuje kce i nogi podartym w ppiechu
przecieradtem, co ona przyjmuje z nieoczekiwapotulngcia. Moze nieudana proba
ucieczki odebrata jej wszystkie sity. WychadzBela ju od progu widzize Geza przyczait
si¢ jak kot za gankiem pobliskiego domu. Kiedy do oiggpdchodzi, podnosi brwi z niemym
pytaniem. Bela kiwa potakago gtowa, czupc, ze zbiera mu gina mdigci.

- Sari wyszta sid jakas minuk temu - informuje go Geza szeptem, a Belaske
skreca: by maze Sari jest morderczygiale to nie daje Gezieadnego prawa nazywania jej
po imieniu. - Poszia teraz tam... do domu OrsolgsKWchz tam jest. Pojdziemy tam potem.

Kiedy wchoda po stopniach, Bela widzie to dom Zsofii Gyulai. Nie dziwi sig
wiec, gdy po otwarciu drzwi dobiega ich odgtos rozdgigego szlochu.

Ja tez wiaza. Geza ma podobne skruputy jak Bela, ale nie unmalezé innego

rozwiazania.



- Przyjdziemy po paninajdalej za godzin- méwi, jakby w charakterze pocieszenia,
ale pani Gyulai szlocha tylko jeszcze gwattowniej.

Bela patrzy co chwila przez okno. Kilka minut teaabaczyt, jak Sari opuszcza dom
Kissow i wraca do siebie.

- Chodmy - mowi do Gezy.

Aresztowanie Orsolyi Kiss to jedyna przyjendéav tym catym nieszggciu.

Pukap do drzwi, dla przyzwoitei, i jak mazna przewidzié, odpowiada im cisza.
Izba jadalna jest pusta i Bela cicho popycha¢Gezierunku sypialni, gdzie ma pewsto
przytapa& Orsoly na ucieczce przez okno. Totgest zdziwiony, kiedy si okazuje,ze
Orsolya siedzi nieruchomo, ze spuszezgiowa, na brzegu tka. Nadziejaze da st uja¢
bez walki, rozwiewa gi gdy kobieta podnosi gtawz dziwnie kokieteryjnym g¢miechem,
ktory ich na moment myli, a potem blyskawicznie pmta w gork pistolet, trzymany w
prawej ece.

Kula swiszcz Beli koto prawego ucha, nie rafgi mu krzywdy, ale wprawia ich w
poptoch. Geza w jednej sekundzie rzucarsa Orsoly i zwala s¢ wraz z na cigzko na
podiog:.. Po krotkim oporze kobieta zaprzestaje walki, ccigela na wszelki wypadek
przykicka obok. Kiedy widzi,ze st poddata, odwraca gido komody po lewej stronie i
wyciaga jedn szuflad po drugiej, a znajduje ¢ z bielizry, z ktérej wycaga pae poaczoch.
Geza przewraca Orsa@lya brzuch, zwazuje jej kce na plecach, a Bela wstaje, otrzepuje Si
nagle jego wzrok pada nascpotyskupcego kusaco w jednej z szuflad.

- POjck po panke Arany - mowi.

Przykucngty w niezdarnej pozie na podtodze Geza odwraca g@townierzy go
badawczym wzrokiem.

- Moze ty tu zostaniesz, a ja zajreic panra Arany? Bela keci glowa.

- Nie, nie. Doskonale sobie radzisz.

- Ale...

Beli puszczaj nerwy i podnosi gtos:

- Ja tu wydaj rozkazy! Zosta tu, obezwtadnij paniKiss i zaprowad ja do kaciota.
Potem id po pana Nagy i pana Gyulai i zréb z nimi to samo. Spotkamy sia miejscu.

Przez moment mieszsic wzrokiem; oczy Beli § szeroko otwarte w wyrazie udanej
niewinnaci, oczy Gezy przymrione z wyrana podejrzliwgcia. W tym momencie Orsolya
Kiss wykonuje ostatnie, desperackie szaypiei jak ryba na plg, zmuszajc Gez do
poswigcenia jej petnej uwagi, a Bela tymczasemveymyka.

Tym razem nie puka; przeskakuje po trzy stopnieznajednym ruchem popycha



drzwii...

- Ach... - mowi Sari. Trzyma Rozsi zeke, w drugiej ma wypchantorbe i wyglada
zdumiewagco spokojnie, bigic pod uwag okoliczngci. - Ach - powtarza raz jeszcze. - No
coz. Warto byto sprobowa

Przez chwi Bela nie mae znalé¢ stéw, a potem tylko te najbanalniejsze.

- Aresztowalimy pana Nagy, pami Gyulai i pana Kiss - mowi jakby z
zazenowaniem.

Sari kiwa gtowg z tsmiechem.

- No, to przynajmniej co Podadz wam zapewne inne nazwiska.aip¢, zeby se
bardzo ocigaty.

- Sari... - Po raz pierwszy wymawia jej gnikosztujc jego smak. Jest stodko -
gorzkie, staje mu w gardle i nie pozwala nic wyksat.

Wobec tego podaje jej bez stowa skorzsakiewk, ktéra ma w prawejgce.

- Co to jest? - pyta Sari ze zdumieniem, a on nakazniecierpliwionym gestem:
Otworz!

Sari otwiera. Perty, zlota hiteria, pienidze. Wstrzymuje okrzyk, przygryzaj warg
| patrzy na niego zgzonymi oczami.

- To Orsolyi? - pyta, a on kiwa gtaw- Dlaczego? Bela w Kau znajduje stowa.

- Mogtbym zapyta cie o to samo. - Jest dsiekly na siebieize gtos mu dty. -
Powiedziald, ze potrzebujesz piegdzy. Zeby s wynies¢ do miasta.

Sari na chwid zamyka oczy i Bel nachodzi m§f, ze chyba po raz pierwszy na jej
twarzy wid& prawdziwe wzruszenie.

- Dzigkuje - méwi Sari.

- Nienawidz si¢ za to, co roki! - wybucha Bela. To prawda: nie wie, czy bardziej
nienawidzi siebie, czyjej.

Zawsze byt dumny ze swojego pgstwania, zwilaszcza z tego, jak radzit sobie w
pracy. Byt dumny z umiefnosci rozgryzania ludzi. Teraz musi padé& umiegtnos¢ w
watpliwos¢. Sari ymiecha st, jakby ze zrozumieniem i wspoétczuciem, aleacslon ma
wiedzie, jak to odczyté?

- Przykro mi. - Sari patrzy w strrdrzwi.

- Nie martw s¢, masz czas. Geza musi doprowadamte trzy do keciofa.

- To dobrze. - Whija nieugiy wzrok w jego twarz, przewidag z gory pytanie.

- Jak to st stato? Dlaczego...? - Bela nie imeodokaiczy¢ zdania. Nie umie wyragi

tego, co czuje, a nawet gdyby umiat, nie bytby anst jej powiedzi& ,jak taka kobieta jak



ty, kobieta, ktég mégtbym pokoch& mogta zrohi cos takiego?”

Sari zdaje sirozumi€ go bez stéw.

- Dokonatam wyboru i wybratam siebie - méwi po fitos

- Siebie i moje dziecko. Tak jak ty dokordateryboru i postanowike mi pomaéc.
Pewnie chciatby ustysz€, ze narzeczonyle mnie traktowat, chciatlydost& jakis jasny i
oczywisty powdd, dla ktérego musiatam ppst tak, a nie inaczej. To prawdale mnie
traktowat. Ale to bez znaczenia. W jest to, jak zdecydowatant €b rozwhzat. Mialam
dos¢ bezwolnego poddawaniagsiosowi i pewnie wiele innych kobiet czuto to samo.
Podnosi torb.

- A teraz musimy j#is¢. Judit...

Bela s¢ odwraca. Dopiero w tej chwili dostrzega st&obiet siedzaca w poicieniu,
ze swoim fatszywym émieszkiem i ¢kami grzecznie ztmonymi na kolanach.

- Ha! - skrzeczy, widgc jego zdumienie. - Jestem twajagrod pocieszenia. To ja
datam Sari trucizei tak naprawd jestem bardziej winna hiona. Optacalna wymiana: ja za
Nia, nie {dzisz?

Nie czekajc na odpowiet, odwraca si do Sari, przewiercag ja wzrokiem.

- ldzcie juz - rzuca szorstko. - | do wszystkich diabtowlicie ostrane!

Sari kiwa krotko gltow, a Rozsi wyciga kke do Judit, ktéra&ciskap mocno. Matka i
corka ruszaj do kuchennego wigia, Sari rzuca ostatnie spojrzenie nagBel

- Nie wiem, czy chcesz to ustysze mowi - ale byloby mi awiele tatwiej, gdybym
naprawe ci¢ nie polubita.

Trzeba umié si¢ cieszy tym, co Bog da, ttumaczy sobie Bela. Patrzy pdam, jak
Sari i Rozsi id przez ogrodek na tytach, jak Sari podnosi Rozsiapdoogrodzeniem i
przechodzi za nj jak biegna szybko w stroa lasu, trzymac sk w cieniu doméw. Ich
sylwetki staj coraz mniejsze - dwie bezbronne, chude figurkiledezkresnej puszty. Bela
wzdryga s¢ | podskakuje, kiedy Judit ktadzie mekata dton na ramieniu, wyrznie w gécie
pociechy. Nie zauwagt, ze do niego podeszia.

- Dadz sobie rad - szepcze. - Nie martweso nie. Wszystko dalzie dobrze.

Stoja ramig w ramk i patrz, dopoki malékich cieni Sari i Rozsi nie wchtania wielki,
grozny cien lasu.

- No dobrze - odzywa siudit rzékim gtosem. - Chozimy.



EPILOG

Patrzytam z lasu, jak poszli pogatzyzn z gsiedniej wioskizeby pilnowali kdciota,
podczas gdy Geza przeprowadzat g@as¢ aresztowania, a Bela pojechat do Varos pokposit
Szukali mnie, oczywcie, przeczesali las, ale ten las byt moim miejsceabaw od
najwczeniejszego dzieéstwa; znatam kaly lis¢ i kazde drzewo, bez trudu znalaztam
kryjébwke. W koacu zebrali dwadzieia piec¢ kobiet, ktére wyprowadzili z wioski: wygdlato
to niemal jak procesja; paiej doszty mnie stuchyze osiem z nich powieszono. Nigdy nie
dowiedziatam s, ktére. Mam nadziej ze stowa Judit okazaty ¢prorocze i zmarta, zanim
postawionog pod szubienig

A teraz idziemy. Po pierwsze, mgsaciec z Falucski jak najdalej. Po drugie, nie
moge d& si¢ ztapa&, a to wymaga wybierania akmnych drog, kluczenia, a czasem cofania
sig, ale ogolnie rzecz biac, idziemy na zachdd. Znam puszk wretrze swojej dtoni, jak
wnetrze swoich powiek, dlatego m@grzemierza ja, jakbym byta niewidzialna i dlatego
cha zostawg ja jak najdalej za sab Mam daé¢ szumu suchej trawy na wietrze, ziowrogiej
smugi sosnowego lasu w nocy, tlustego oblicza zattmvego z siebie kstyca. MOwk
Rozsi, ze czas poszukajakiega cieptego, zacisznego miejsca. dogdzié nad morzem.
Ona nie odpowiada, ale czasemwimiecha. Wie, réwnie dobrze jak jg je znajdziemy.

ldziemy na zachdd, wypateg drogi w gstniepcym sniegu.



PODZIEKOWANIA

Dziekuje wszystkim tym, ktérzy jako pierwsi zapoznat zsitekstem maszynopisu
(wiecie, o kogo chodzi), a zwlaszcza Katy AnchRathel Coldbreaht i German Guillot,
ktore zaraaly mnie tak potrzebnym entuzjazmem, gealy mnie i dokonywaly korekty na
wczesnym etapie powstawaniagkki.

Dziekuje takze wszystkim moim przyjaciotkom, a zwtaszcza Cé@xéwees, Jo Black,
Kate Jones, Zavy Gabriel, Yogi Raste, Sophie MeslnAageli Hughes, Sarah Cook, Ledzie
Glyptis, Anne Pordes, Sarah Moore, Nich UnderdoMary Mcfarlane, Helen Finch i Judit
Logan.

Dziekuje swojej rodzinie, zwtaszcza Richardowi i Julii.

Dziekuje Ci, Mark.

Dziekuje wam, Mamo i Tato.



